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INporpaMMupoBaHHOoe YyyeGHOe MOCOGHE BKJIO-
yaer 18 ypokos. IlepBbie HeBsAITb NOMKHBI JaThb CTY-
IeHTaM OOLIes3EIKOBYIO MOATOTOBKY, KOTOpas NO3BO-
JUT NepefiTH K paGoTe Haj TEKCTaMH 10 CHeUHalb-
HoctH. Crpykrypa MNoco6usi JAaeT BO3MOXKHOCTh
OCYILLECTBJSITH CAMOKOHTPOJb Ha BCeX CTaiuax pa-
GoTHl Haf JEeKCHYeCKHM W TPaMMaTHYeCKHM MaTe-
PHAJIOM.

JanHoe yueGHOe mocobHe NpefHA3HAYEHO IJIs
CTY/EHTOB 3a0YHOTO M BeuepHero oOydYeHHs! W MOXKeT
GbITh HCIOJNB30BAHO CTYJAEHTAMH CTalMOHapa TeXHH-
YeCKHX BY30B.

OTBeTCTBEHHHI peJakTop —
KaHAUAAT (UIONOTHUECKUX HAYK ROHEHT
A. A. Tpunenxo.



NPEAHCIHOBHE

Hacrosmee nporpamMmupoBaHHoe Noco6He SIBASETCS TNOMBITKOMN
co3faHna yueGHOro moco6us, KOTOPOe naeT BO3MOXKHOCTb CTY/eH-
TAM MAaKCHMaJbHO MCHOJb30BATb HHIHBHAYaJbHblE CIIOCOBHOCTH,
YYHT HX CAMOCTOATEAbHO paloTaTh U INO3BOJSET HAKONHTb HEOGXO-
AHMble 3HAHMS, YMEHHA M HaBBHIKH I/ YTEHHs JHTEpPaTyphl Io
CIeIMaJbHOCTH.

B ocHoBe moco6us JIeXKHT YAaCTOTHBIA CJOBapb, M3NAHHHIN BO
®panunn B 1959 T., HCCJELOBAHHSI COBETCKHX M 3apPyOeXKHBIX TNCH-
X0JIOTOB-METOJHCTOB, JIMHITBUCTOB B OGJaCTH MOYPOUHOTO JEKCH-
1eCKOro MHHHMYMa, IPaMMAaTHUECKHX OCOOGEHHOCTEH s3blKa TeXHH-
UECKHX TEKCTOB, TEOPHH M NPAKTHKH NPOrpaMMHPOBAHHA, a TaKkKe
ananu3 THHHYHBIX OIIHOOK INPH INepeBOfie TeXHHUYECKHX TEKCTOB.

Crpykrypa nocoGus

[Toco6ue cocrout u3 nByx uacreir. [lepeas (9 ypokoB) BKIO-
YaeT TEKCThI, TEMAaTHYECKH CBSI3aHHble MeXAY 060l — XKH3Hb CTY-
AeHTa TeXHHYecKoro Bysa. Bropasa (9 ypokoB) — mocTpoeHa Ha
fase TEXHHYECKHX TEKCTOB *, ,

FpamMaTuueckuit MaTtepuas yueGHHKa BKaouaeT 18 rpamMmaTi-
YECKHX TeM. o

Kaxabl#i ypoK COCTOHT M3 TEKCTOBOTO M IPaMMaTHUECKOToO MarTe-
prana. B nadane nocoGust faercs Jerknuii MaTepHaJ, 3aTeM MOCTeNeH-
HO YCJIOXKHACTCHA TeMa, JeKCHKa, KOHCTPYKUHS Npeaaoxenus. TeKcThi
YaCTHYHO COCTABJIEHBI, YACTHYHO B3SITHl M3 OPHIHHAJBHON (paHuys-
CKOil JIUTEPATYPHl; KaXABIA TEKCT OTPa)kaeT TPaMMaTHUECKYIO
TEMy YpOKa, K KOTOPOH ONpejieseH COOTBETCTBYIOUIMA aJirOPHTM.

Tekcr xaxgoro ypoka pas6uBaerca Ha 3—8 JEKCHYECKHX [103.
Kaxnaa nosa cocTouT ua 5—7 JeKCHUECKHX eIMHHI[; K 103€ HaHbl
oT 5 10 8 ynpaxHeHull, JeKCHUeCKas eMHHLA B YPOKe BCTPeuaercs
ne MeHee 10 pas. Cnioa nonaiorcs B PasHBIX OKPYXKEHHSX H CHTya-
UKAX, 4TO JaeT BO3MOXKHOCTb 3aNIOMHHTb HX B Da3JHUHBLIX (OpMax.
YupaxHenus K 103e NOXAIOTCS B Hapacramomiefl TpyaHocTH. [locae
JIEKCHYECKHX yTpaXKHeHHH caenyer Tekct. IIpopa6GoraB Bce m03m,
CTYZI€HT YHUTAET, TePEBOAUT U NEPECKA3bIBAET TEKCT.

* Tekct ypoka [0 yC/I0OBHO OTHECEH K TEeXHHUYECKHM.



Bce ynpaxuenuss cHaGiKeHbl KaOYaMHM (pelieHHsMH 3ajau),
Gnaromaps yeMmy JIerko OcyllecTBjsieTcss o6paTHas CBs3b. YpasJe-
HHE [IOCTHTAeTCHd IIPU MOMOILUM KOMAaHJA, KOTOpHIe MAIOTCS MOCAe
KaxkJoro KJjmwua.

[Toco6ue cocraBieHo Ha 6Gase C/EAYIOWIErO ANTOPUTMA:

i |
—! Dose I "i{ Dose 11 —>| Dose 11 ‘: Dose IV
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Meroauka pa6orbl ¢ nocobuem

[Toco6ue paccuurano Ha 40 uacoB ayAHTOPHOTO H HA TAKOe e
KOJIHYECTBO YacCoB BHeayAHWTOPHOro BpeMeHH. OHO MNpefHa3HayeHO
AJISL CTYAEHTOB cO cnaCoil A3bIKOBOH NOATOTOBKOM, HO 10 HEMY MO-
ryT paboTaTh H CTYAEHTHl, YJOBJETBOPHTENbHO BJAAACIOLIHE SI3BI-
KOM. B 3aBHCHMOCTH OT CJIOXXHOCTH TE€MBI HAaYMHAIOT C MPOPAGOTKH
JIEKCHYECKOT'O HJH TPaMMAaTHYeCKOro MaTepHaJaa *.

Jlexcuka. CTyieHT 3HAKOMMTCH C JEKCHKOH JO03bl, BBIIOJ-
Hser nepeoe ynpaxHenue (Devoir 1), meabio korToporo ssasercs
OnO3HaBaHHe JIEKCHKH [JaHHOH MO03bl; PEIIHB BCe 3aJayd ympakHe-
HHSl OH IpoBepsieT ce6s MO KJIOUy, CTPaHHIA KOTOPOro yKasaHa
nox ynpaxueruem (Solution voir p..). B cnyyae OWHGKH CTYAEHT
BO3BpAaIllaeTCsa K J03€ H 3aTeM 3aHOBO MPHCTYNAET K BHINOJHEHHIO
ynpaxHenus. Ecan 3agauyn npaBHAbHO pellieHbl, TO CTYAEHT BHINOJ-
Hser Devoir 2, koTopoe fBJsieTCS TaKXKe PEUENTHBHBIM yHpaHe-
uueM. HMrak, nocie KaxJI0ro ynpaxKHeHHsl, IPOBEPHB Ce6fA MO KJIO-
4y, OH MepexoiuT K CAeAYIoIleMy yNpaxKHeHHIO, HOMep H CTPaHHI(a
KOTOPOro ykasauel noa kJamouoMm (Passez au devoir..., p.). Bumecte
C 3THM HOJ KJIOYOM YyKas3aHa /033, K KOTOPO CTyZeHT BO3Bpa-
uaeTca B ciaydae HenpaBusbHoro pewennst 3agau (En cas de fautes,
voir p..., dose...).

[Tocne BbimosmHeHust Bcex ynpaxkHenuii Dose I crymeHT mepexo-
aut K Dose II, 3ateM K caenyomeii [o3e W T. A., IMOAXOAS TAKHM
00pa3oM K TekCTy ypoka. Tak Kak Bcsg JIeKCHKa yCBOeHAa HM B IpO-
IlecCe BBIMOJNHEHUs] NPEATEKCTOBBIX YIPaXKHEHH[, OH CBOOOJHO UH-
TaeT, IEPEBOJINT H PE3IOMHPYET TEKCT.

* Vpokd 4 H 14 HayuHAIOTCH € IPaMMaTHUECKOll YaCTH.



FpaMmarunka. AHalOrHYHO npoBoAHuTcs paloTa M Hag
rpaMMaTHYECKHM MATEPHAJIOM, KOTOPHIH OPTaHHUECKH CBSI3aH C JieK-
cukoil. ITpH u3/0KeHUH rpaMMAaTHYECKOrO MaTepHaja Kaxaas no3a
HGOPMALHKN BKJIOYAeT OTAeJbHOE NpaBuio (ONepamnMio) ajro-
pHTMa,

JIlosa rpaMMaTHYecKOro MartepHasa BKJlouaeT: 1) 103y uudop-
MalHy; 2) HAJIOCTPUPYOILKH npuMep (Mojeab); 3) 3axaud; 4) or-
BeThl Ha 3ajzayu (kiawouu). Jlo3a BBOAUTCH NEAYKTHBHO — B BHJAE
[ipaBui, HHAYKTHBHO — B BHJe TaOJIHIL.

YcBouB o3y uHbopManuu H uMes nepes cob0d MOAENb, CTYLEHT
BBIMOJIHSIET YNpakKHeHHe u yOexjaercss B NPaBHJIbHOCTH DPeIUEHHSA
3ajlay 3TOro ynpaxuHeHus, nposepss cebs nmo kmouy. Ecan xe on
HENpaBHJbHO pelIMa 3anayy, TO BO3Bpallaercs K Ao3e HHopma-
NY, MOJAesaH, 3aTeM 3aHOBO BLIMOJHSET YNpakHeHHe, CHOBa Ipo-
Bepsier cebs1 U aHAJIU3UPYeT OUIMOKY.

Quenbp Ba)KHLIM MOMEHTOM B pabore ¢ nocoGHeM sBJSETCS
CO3HATENbHOCTb yUaLerocs; OH He JOJKeH o0pallaThes K KJAIOuy
10 TOrO, XaK pelluJ 3ajauy,— HHaue Leab (T. €. OBJIajeHHe yuel-
HBIM MarepHajoM) He OyAeT JOCTHUTHYTA.

OBnaneHie yueOGHBIM MaTEpPHAJOM OCYILECTBJSAETCA CTYAEHTOM
CaMOCTOATEeNbHO, TOcOGHe Jaer BO3MOXKHOCTb NOONEPalHOHHOTO
¢opMupoBaHusa HEOGXONHMbIX HABHIKOB, K/I0U ofecrneunBaer obpar-
HYI0O CBf3b. B ayAHTOpHM IIOJ PYKOBOJACTBOM IpenojaBaTeis CTy-
JIEHT ONMEpUpyeT 3THM MaTepHaJoM Ha 6oJee BHICOKOM YDOBHE.

NMpuGan3utensHblit NAaH AyAHTOPHOTO 3AHATHA:

Opranu3ailHOHHbIH MOMEHT — 2 MHH.

Onpoc noMaiuiHero 3agaHHsi H COBepUIeHCTBOBaHHE HaBBLIKOB —
43 MHH.

Iopaua nHoBOro Marepuasna H jJoMamiHee 3agaHne — 10 MHH.

CamocrosiTesbgas pabotra CTYAEHTOB B AayAHTOPHH H HHAHBH-
AyanbHB KOHTPOJNb-KOHCYJNbTAlHA — 35 MHH.






LECON 1

LES JOURS DE LA SEMAINE ET LES SAISONS DE L’ANNEE

DOSE 1
quel, quelle xaxoi, kaxas - quelle date sommes-nous aujourd’hui?
la date para KaKoe CerojHf 4HCJIO?
aujourd’hui cerogus la semaine Hepens
te jour, la journée neup il y a umeercs

So vous connaissez les mots, passez au devoir 4, p. 7.

Devoir 1. Traduisez en russe:

I. Quel jour est-ce aujourd’hui? 2. Quelle date sommes-nous
aujourd’hui? 3. Nous sommes le 5 septembre. 4. Dans une semaine,
il y a sept jours. 5. Quels sont les jours de la semaine?

Solution voir p. 12.

Devoir 2. Traduisez en russe:

1. Combien de jours y a-t-il dans une semaine? 2. Dans une
semairne, il y a sept jours. 3. Quelle date sommes-nous aujourd’hui?
4. Nous sommes le 6 septembre. 5. Quel jour est-ce aujourd’hui?
6. Aujourd’hui, c’est lundi.

Solution voir p. 12, 13.
Devoir 3. Traduisez en francais:

Helens; JleHb; CEerojfHs; KOTODPHIH, KOTOpas; YHCJI0;, Kakoe ce-
TOJHSA YHCJIO0?

Solution voir p. 13.
Devoir 4. Traduisez en frangais:

1. Kakoe cerogus uucno? 2. Ceroaus 8 cenrsopsa. 3. Kakoit
ceroausa AeHb? 4, Hasosute nuu Hegeau. 5. B Hemene ceMb JHeil.

Solution voir p. 13.
Devoir 5. Répondez aux questions:

1. Quelle date sommes-nous aujourd’hui? 2. Quel jour est-ce
aujourd’hui? 3. Combien de jours y a-t-il dans une semaine?

Solution voir p. 13.

DOSE II
lundi noxenensHHK mercredi cpeia
mardi BropHuk jeudi uersepr



wendredi nartauna samedi cy66ota dimanche Bockpecenne

Si vous connaissez les mots, passez au devoir 4, p. 8.

Devoir 1. Traduisez en russe:

1. Dans une semaine, il y a sept jours; les jours de la semaine
sont: lundi, mardi, mercredi, jeudi, vendredi, samedi, dimanche.
2. Lundi est le premier jour de la semaine. 3. Dimanche est le
septiéme jour de la semaine. 4. Mardi est le deuxiéme jour de
la semaine. 5. Mercredi est le troisiéme jour de la semaine.

6. Jeudi est le quatriéme jour de la semaine. 7. Vendredi est le
cinquiéme jour de la semaine.

Solution voir p. 13.
Devoir 2. Traduisez en russe:

L. Quels sont les jours de la semaine? 2. Les jours de la se-
maine sont: lundi, mardi, mercredi, jeudi, vendredi, samedi, di-
manche.

Solution voir, p. 13.
Devoir 3. Traduisez en frangais:

BOCKpecenbe; cpefa; NATHHIA, TOHEAeJIbHHK; BTOPHHK; cy060Ta;
4eTBepr.

Solution voir, p. 13.

Devoir 4. Traduisez en frangais:

1. Bockpecenbe — cenbMoil aenb Hegean. 2. B Hemene ceMb nueil.
JIHM Henenu: NOHeLeNbHHK, BTODHHK, Cpeia, 4yeTBepr, HNSATHHLA,
cy660Ta, BOCKpeceHbe,

Solution voir, p. 13.

DOSE I
I'an, V'année rog janvier sHBaph
le mois mecsi février despanp
décembre nexaGps I'hiver 3uma

Si vous connaissez les mots, passez au devoir 4, p. 9.

Devoir 1. Traduisez en russe:

1. Dans un mois, il y a quatre semaines et demie. 2. Dans
une année, il y a douze mois. 3. L’hiver dure trois mois. Les mois

de I’hiver sont: décembre, janvier, février. -
Solution voir, p. 13.
Devoir 2. Traduisez en russe et répondez aux questions:
1. Combien de semaines y a-t-il dans un mois? 2. Combien
de mois y a-t-il dans une année? 3. Quels sont les mois de I’hiver?
Solution voir, p. 14.
Devoir 3. Traduisez en frangais:
Mecsil; roji; 3uMa; ¢eBpajb; sTHBapb; AeKaGpb.
Solution voir, p. 14.



Devoir 4. Traduisez en frangais:
1. B roay 12 Mecsaues. 2. 3uma aaurcs 3 Mecsla: AeKaOpb,
sIHBapb, ¢peBpadb. 3. CKOJIBKO Hellesb B Mecsle?
Solution voir, p. 14.

DOSE IV
le printemps Becna I'été meto
mars Mapr juin Hionb
avril anpess juillet monn
mai Mai aoiit asrycr

Si vous connaissez les mots, passez au devoir 3, p. 9.

Devoir 1. Traduisez en russe:

I. Le printemps dure trois mois. 2. Les mois du printemps
sont: mars, avril, mai. 3. L’été dure trois mois. 4. Les mois de
I’été sont: juin, juillet, aofit.

Solution voir, p. 14.

Devoir 2. Traduisez en francais:

JIeTO; aBI'YCT, HIOJb; HIOHb;, BecHa; Mapr; anpenb, Mai.

Solution voir, p. 14.

Devoir 3. Traduisez en frangais:

1. Jleto anutcs Tpu Mecsina. 2. JleTHHe Mecsilibl: HIOHBb, HIOJb,
aBryct. 3. Becna uMeer Tpu Mecana. 4. Becennme mecsiubl: Mapr,
anpesb, Maf,

Solution voir, p. 14.

Devoir 4. Répondez aux questions:

1. Combien de mois dure I'été? 2. Quels sont les mois de I'été?

3. Combien de mois dure le printemps? 4. Quels sont les mois du
printemps?

“Solution voir, p. 14.

DOSE V
'automne ocenb novembre Hoa6ps
septembre cenrs6pp quelle heure est-il? kortopmit wac?
octobre oxTa6pb il est 4 heures yeTbipe yaca

Si vous connaissez les mots, passez au devoir 3, p. 10.

Devoir 1. Traduisez en russe:

1. L’automne dure trois mois. 2. Les mois de I'automne sont:
septembre, octobre, novembre. 3. Quelle heure est-il? 4. Il est
deux heures.

Solution voir, p. 14.

Devoir 2. Traduisez en russe:

1. L’année a 12 mois. 2. Les mois de I'année sont: janvier,
février, mars, avril, mai, juin, juillet, aoiit, septembre, octobre,
novembre, décembre. 3. En quel mois sommes-nous? Nous sommes
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en septembre. 4. Quelles sont les saisons de Iannée? 5. Les sai-
sons de I'année sont: I’hiver, le printemps, I'été et I’automne.
6. Quels sont les mois de Pautomne? 7. Les mois de l'automne
sont: septembre, octobre, novembre. 8 Quelle heure est-il? 9. Il
est trois heures.

Solution voir, p. 14, 15.

Devoir 3. Traduisez en francais:

1. Koropeiti wac? 2. Ilarp wacos, 3, Ocenb. 4. Cenrabpnb, ox-
T86pb, HORGPL. 5. OceHb mamTCs TPH Mecsna: ceHTsi0pb, OKTAGPD,
HOA6pb. 6. KoTophiit wac? 18 yacos,

Solution wvoir, p. 15.

Devoir 4. Répondez aux questions:

. En quelle saison sommes-nous? 2, En quel mois sommes-
nous? 3. Quelles sont les saisons de 'année? 4. Quels sont les
mois de I'hiver? 5. Quels sont les mois de 'été, du printemps, de
lautomne? 6. Quelle heure est-il?

Solution voir, p. 15.

DOSE VI
il est midi nonzens . il est midi et quart YeTBEPTh NMEPBOro
il est minuit noanoup il est une heure et demie monosuua
il est midi cinq nsarp MHHYT MNepBOro BTOPOru

il est midi moins le quart Ges yeTBep-
TH ABEHaALATDb :

Si vous connaissez les expressions, passez au devoir 4, p. 11.

Devoir 1. Traduisez en russe:
. Les cours commencent a4 8 heures et se terminent 3 midi.
2. Il se couche & minuit. 3. A trois heures moins le quart, j'ai
un rendez-vous avec mon ami. 4. A ma montre, il est six heures
et quart, & six heures et demie commence la répétition. 5. Ma
meére termine son travail a cing heures moins vingt-cing.
Solution voir, p. 15.

Devoir 2. Traduisez en russe: »
Quelle heure est-i1? 11 est deux heures moins dix. Mais non,
il est deux heures moins vingt, votre montre avance de dix
minutes. Le professeur arrive a deux heures cing. Nous travail-
lons jusqu’a quatre heures et demie. A midi, je dine, 3 minuit je
me couche,
Solution voir, p. 15.

Devoir 3. Traduisez en francais:
1. TMonuous. 2. IMosoBuHa TpeTbero. 3. Bes YETBEPTH BOCEMb.
4. IBanuath MuHyT cenpmoro. 5. Bes npamnarth natH ONMHHAALATD.
6. IToanens. ,
Solution voir, p. 15.
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Devoir 4. Traduisez en {ranegais:

I. B noaneds Mbl KOHUaeM 3aHATHS. 2. IlonHOYL — OH paboraer.
3. [Isitb MUHVT NSATOTO, YeTBEPTb BOCbMOTO, ABAALATh MUHYT OJHH-
Hajgunartoro, 6e3 ABajUaTH OLMHHAANATh, 6e3 uyeTBEPTH necATb, 0e3
5TH BOCEMb, 110JIOBHHA CEALMOTO.

Solution voir, p. 15.

DOSE VII
il est tot pano I'aprés-midi: de midi a 6 heures
il est tard mosnuo le soir: de 6 heures a minuit
il est temps (yxe) Bpems la nuit: de minuit & 6 heures du
le matin: de 6 heures a midi matin.

Si vous connaissez les expressions, passez au devoir 3, p. 11.

Devoir 1. Traduisez en russe:
1. A sept heures et demie du matin, je vais a linstitut. 2. I
- est tot, les cours ne commencent pas encore. 3. Je vais & la bib-
liothéque & deux heures vingt de 'aprés-midi. 4. Je travaille a la
salle de lecture jusqu’a neuf heures du soir. 5. Il est tard, la nuit
tombe.

Solution wvoir, p. 16.

Devoir 2. Traduisez en russe:
1. La conférence commence a trois heures de l'aprés midi.
2. 1l est temps de commencer la lecture. 3. Il est t6t. 4. Nous
allons au cinéma ce soir. 5. Allons, il est tard.
Solution voir, p. 19.

Devoir 3. Traduisez en frangais:

1. Tlospno. 2. Pano. 3. Bpems nauatb pabory (yuely, KOH(e-
peHnuio, urenne), 4, ¥Yrpo: ¢ 6 yacos fo noaynus. 5. Ilocneobene-
HOe BpeMs: ¢ noaynus jno 6 uyacos. 6. Beuep: ¢ 6 uwacoB no noay-
Houu. 7. Houb: ¢ monyHouu no 6 yacos yrpa.

Solution voir, p. 16.

Devoir 4. Traduisez en russe:
1. Est-ce qu’il est tard? Non, il n’est pas tard, il est t6t. 2. Est-
il temps de commencer la conférence? Oui, il est temps. 3. Le
matin, il travaille a la bibliothéque, le soir a la maison. 4. A une
heure et demie de 'aprés midi il est a P’institut.
Solution voir, p. 14.
" Devoir 5. Complétez avec: il est t6t, il est tard, il est temps, le soir, la
nuit.
1. Pendant . . . . la lune brille. 2. On ne sonne pas encore, il
est. .. .3.De 6 heures a minuit: . . . . 4. Le magasin est fermé,
. 5. Nous commencons la répétition, . . .
Solution voir, p. 16.
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TEXTE
LES JOURS DE LA SEMAINE ET LES SAISONS DE L’ANNEE

1. Quelle date sommes-nous aujourd’hui?

— Nous sommes le 5 septembre.

2. Quel jour est-ce aujourd’hui?

— Aujourd’hui, c’est lundi.

3. Quels sont les jours de la semaine?

— Les jours de la semaine sont: lundi, mardi, mercredi,
jeudi, vendredi, samedi, dimanche.

4. Combien de semaines y a-t-il dans un mois?

— Dans un mois, il y a quatre semaines et demie.

5. Combien de mois y a-t-il dans une année?

— Dans une année, il y a douze mois: janvier, février, mars,
avril, mai, juin, juillet, aofit, septembre, octobre, novembre, dé-
cembre.

6. En quel mois sommes-nous?

— Nous sommes-en septembre.

7. Quelles sont les saisons de année?

— Les saisons de 'année sont: Ihiver, le printemps, Dété,
l'automne.

8. Quelle heure est-il?

— Il est huit heures.

9. A quelle heure commencent les cours?

— Les cours commencent & une heure et demie de I’aprés-
midi, il est temps de sortir.

10. A quelle heure se terminent les cours?

— Les cours se terminent & 9 heures moins vingt-cinq du soir.

I1. A quelle heure dinez-vous?

— Je dine a cinq heures de I'aprés-midi.

12.° A quelle heure vous couchez-vous?

— Je me couche & minuit.

13. Pourquoi si tard?

— Mais ce n’est ni tard, ni tét.

Lisez et traduisez le texte, apprenez-le par coeur.

SOLUTIONS—LEXIQUE
«LES JOURS DE LA SEMAINE ET LES SAISONS DE L’ANNEE»

Devoir 1 — Dose |

1. Kakoit cerogus aenn? 2. Kakoe ceroaus uuciao? 3. Ceroass

5 cenrsbpsa. 4. B Henene cemb amedr. 5. Kak naswiBaioTcss aHM He-
dean?

Passez au devoir 2, p. 7. En cas de fautes, voir p. 7, dose 1.
Devoir 2 — Dose .
1. Ckonbko nHeit B Hefesne? 2. B Hexene cemb nueir. 3. Kakoe
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ceroausa yucao? 4. Cerogus 6 cedrsabps. 5. Kakoi cerogns meHb?
6. Ceropnsi moHeAeNbHHK.
Passez au devoir 8, p. 7. En cas de fautes, voir p. 7, dose I

Devoir 3 — Dose 1

une semaine; une journée, un jour; aujourd’hui; quel, quelle;
la date; quelle date sommes-nous aujourd’hui?
Passez au devoir 4, p. 7. En cas de fautes. voir p. 7, dose I.

Devoir 4 — Dose

1. Qulle date sommes-nous aujourd’hui? 2. Aujourd’hui, nous
sommes le 8 septembre. 3. Quel jour sommes-nous aujourd’hui?
4. Nommez les jours de la semaine. 5. Dans une semaine, il y a
sept jours.
Passez au devoir §, p. 7. En cas de fautes, voir p. 7, dose I.

Devoir 5 — Dose I

1. Aujourd’hui, nous sommes le 5 septembre. 2. Aujourd’hui,
c’est lundi. 3. Dans une semaine, il y a sept jours.
Passez a la dose 11, p. 7, 8. En cas de fautes, voir p. 7, dose L

Devoir 1 — Dose 11

1. B Hefesne cemb [HeH; AHM HeLeJH: NMOHENEJbHHK, BTOPHHUK,
Ccpena, ueTBepr, NATHULA, cy660Ta, BocKpeceHbe. 2. [ToHenenbHHK —
nepBblli feHb Hemenn. 3. BockpeceHbe — cenbMOfl JeHb HemesH.
4. BropHuk — BTOpO#i AeHb Heneau. 5. Cpema — TpeTHit HeHb He-
nenu. 6. Uersepr — yeTBepThifi neHb HenenH. 7. [ISTHHIA — NATHIH
JleHb HeflesH,

Passez au devoir 2, p. §. En cas de fautes voir p. 7, dose IL
Devoir 2 — Dose 11

. Kak HaspiBaloTcsi IHM Hemenu? 2. JIHH Hefenu cJenylollHe:
NOHeLEJNbHHK, BTOPHHK, cpeja, 4YeTBepr, NsATHHuA, cy66ora, BOC-
KpeceHbe,

Passez au devoir 3, p. 8. En cas de fautes voir p. 7, dose II.

Devoir 3 — Dose 11

dimanche; mercredi; vendredi; lundi; mardi; samedi; jeudi.
Passez au devoir 4, p. 8. En cas de fautes voir p. 7, dose Il

Devoir 4 — Dose 11

1. Dimanche est le septiéme jour de la semaine. Dans une
semaine il y a sept jours; les jours de la semaine sont: lundi,
mardi, mercredi, jeudi, vendredi, samedi, dimanche.

Passez a la dose 111, p. 8. En cas de fautes voir p. 7, dose 1L

Devoir 1 — Dose 111

1. B mecsane ueTeipe Helenn C HOJOBUHOH. 2. B romy nBeHa-
Auath Mecsmes. 3. 3uMa AJHMTCA TPH Mecsla. 3UMHHE MecsiIbl
cienyouye: nexabpb, AHBapb, (GeppaJb.

Passez au devoir ¥, p. 8. En cas de fautes voir p. 8, dose III
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Devoir 2 — Dose 111

1. Ckoabko Hemenb B mecsime? Dans un mois, il y a quatre
semaines. 2. Ckoabko MecsieB B roay? Dans une année, il y a
douze mois. 3. HaszoBure sumnue mecsiuel. Les mois de I'hiver sont:
décembre, janvier, février.

Fassez au devoir 3, p. 8. En cas de fautes voir p. 8, dose III.

Devoir 3 — Dose 111
le mois; 'année, 'an; I’hiver; février: janvier; décembre.
Passez au devoir 4, p. 9. En cas de fautes voir p. 8, dose 1L
Devoir 4 — Dose 111
1. Dans une année il y a 12 mois. 2. L’hiver a 3 mois: décem-
bre, janvier, iévrier. 3. Combien de semaines y a-t-il dans un
mois?
Passez a la dose IV, p. 9. En cas de fautes voir p. 8, dose III.
Devoir 1 — Dose IV
1. Becna naurtca (umeer) Tpu Mecsina. 2. Becennue Mecsibi
ClenylomYe: MapT, anpenab, Mad. 3. Jlero umeer (AJauTCA) TpHU Me-
cAuna. 4. JletHne Mecsusl CjaeAylOlllHe: HIOHb, HIOJb, ABLYCT.
Passez au devoir 2, p. 9. En cas de fautes voir p. 9, dose IV.
Devoir 2 — Dose IV
I'été; aott; juillet; juin; le printemps; mars, avril, mai.
Passez au devoir 3, p. 9. En cas de fautes voir p. 9, dose IV.
Devoir 3 — Dose IV

1. L'été dure trois mois. 2. Les mois de I'été sont: juin, juillet,
aofit. 3. Le printemps dure trois mois. 4. Les mois du printemps
sont: mars, avril, mai.

Passez au devoir 4, p .9. En cas de fautes voir p. 9, dose 1V.

Devoir 4 — Dose 1V

1. L’été dure trois mois. 2. Les mois de 1'été sont: juin, juillet,
aofit. 3. Le printemps dure trois mois. 4. Les mois du printemps
sont: mars, avril, mai.
Passez & la dose V, p. 9. En cas de fautes voir p. 9, dose 1V.

Devoir 1 — Dose V

1. Ocenb pautca Tpu Mecaua. 2. OceHHHe MecsIBl CJEQYIO-
mue: centabpp, OKTAGpb, Hosi6pb. 3. Kotopmiit uwac? 4. [Ba
yaca.
Passez au devoir 2, p. 9. En cas de fautes, voir p. 9, dose V.

Devoir 2 — Dose V

1. B roay 12 mecsues. 2. Mecsiunl roja: siHBapb, (espaJib,
MapT. anpeab, MaH, HIOHb, HIOAb, aBTYCT, CeHTAOPb, OKTAODS,
HOAGDb, nekabpp. 3. Kakoit ceituac mecsin? Cefiuac centsabps. 4. Ka-
Kie Bbl 3HaeTe BpeMeHa ropa? (nocha.. Kakue ecth...). 5. Bpemena
roga cJjeiymolide: 3uma, BecHa, Jjero, oceHb. 6. Kakue BBl 3Haerte
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oceHHue MecAub? (pocha.: Kakue ectb..). 7. OceHHHe MeCSUHL:
ceHTsi6pb, OKTAOPL, HOAGPL. 8. Kortopeiit yac? 9. Tpu uaca.

Passez au devoir 3, p. 10. En cas de fautes, voir p. 9, dose V.

Devoir 3 — Dose V

1. Quelle heure est-il? 2. Il est cing heures. 3. L’automne.
C’est l'automne. 4. Septembre, octobre, novembre. 5. L’automne
dure trois mois: septembre, octobre, novembre. 6. Quelle heure
est-il? 11 est 8 heures.

Passez au devoir 4, p. 10. : En cas de fautes, voir p. 9, dose V.

Devoir 4 — Dose V

1. Nous sommes en automne. 2. Nous sommes en septembre.
3. Les saisons de l'année sont: I'automne, I'hiver, le printemps,
I’été. 4. Les mois de I'hiver sont: décembre, janvier, février. 5. Les
mois de I'été sont: juin, juillet, aofit. Les mois du printemps sont:
mars, avril, mai. Les mois de I'automne sont: septembre, octobre,
novembre. 6. Il est trois heures moins le quart.

Passez a la dose VI, p. 10. En cas de fautes, voir p. 9, dose V.

Devoir 1 — Dose VI

. 3aHATHs HauMHAIOTCA B 8 YacOB M OKAHYMBAIOTCS B MOJIAEHb.
2. On n0XuTCA CNATh B NMOJHOYb. 3. Be3 yeTBepTH TPU y MeHs CBH-
Aanue ¢ Moum Jpyrom. 4. Ha Moux uacax yeTBepTb CeIbMOTO,
B NOJIOBHHE CENbMOrO HAauyHHaeTcsl peneTHnus. 5. Mos MaThb KOH-
yaeT pabory 6e3 gBaANaTH MATH NATD.

Tlassez au devoir 2, p. 10. En cas de fautes, voir p. 10, dose VI.

Devoir 2 — Dose VI

Kotopniit wac? Be3 necsatu npa. Her, 6e3 mpaguaté nsa, Bamu
4acel cremar Ha OecsATb MHHYT. B NATb MHHYT TPeTbero NpHUXOAHT
npenonasatenb. Mpl pa6oTaeM 10 MOJOBHHH NATOro. B moagenb st
o6enalo, B NOJHOYb § JIOXKYCh CHATb. v
Passez au devoir 3, p. 10. En cas de fautes, voir p. 10, dose VI.

Devoir 3 — Dose VI

1. 11 est minuit. 2. Il est deux heures et demie. 3. Il est huit
heures moins le quart. 4. 11 est six heures vingt. 5. Il est onze
heures moins vingt-cing. 6. Il est midi.

Passez au devoir 4, p. 11. En cas de fautes, voir p. 10, dose VI.

Devoir 4 — Dose VI

1. Nous terminons nos cours a midi. (Les cours finissent
midi). 2. Tl est minuit — il travaille. 3. Il est quatre heures cing,
il est sept heures et quart, il est dix heures vingt, il est onze
heures moins vingt, il est dix heures moins le quart, il est huit
heures moins cing, il est six heures et demie.

Passez au devoir 2, p. {1. En cas de fautes, voir p. 10, dose VL.
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Devoir 1 — Dose VII

1. 51 uay B MHCTHTYT B MOJIOBHHE BOCHMOTO yTpa. 2. PaHo, sang-
THS elle He HayuHawoted. 3. S upy B OHOJHOTEKY B ABamuaTh
MHHYT TPETbero momnoayauu. 4. § paboraio B yuTanbHOM 3aje 10
AessATH Beuepa. 5. ITosxno, HacTynaer HoOub.
Passez au devoir 2, p. 11. En cas de fantes, vair p. 11, dose VII.

Devoir 2 — Dose VII

1. Kondepennust Haunnaercs B Tpu uaca nononynHu. 2. Bpema
HauaTb uTeHue. 3. Pano. 4. Mbl uJeM CeroaHs BeuepOM B KHMHO,
5. Unewm, nosaxo.
Passez au devoir 3, p. 11. En cas de fautes, voir p. 11, dose VII.

Devoir 3 — Dose VII

I. 11 est tard. 2. 11 est tot. 3. Il est temps de commencer le
travail (les cours, la conférence, la lecture). 4. Le matin: de
6 heures jusqu'a midi. 5. L’aprés midi: de midi jusqu’a 6 heures.
6. Le soir: de 6 heures jusqu'a minuit. 7. La nuit: de minuit jusqu’a
6 heures du matin.
Passez au devoir 4, p. 11. En cas de fautes, voir p. 11, dose VII.

Devoir 4 — Dose VII

1. TTosnHo au? Her, He nosmwo, pano. 2. Ilopa qiu HauaTh KOH-
¢epenuuio? Ila, nopa. 3. Yrpom on paGoraer B 6ubaHOTEKE, BEye-
poM — noma. 4. B noJioBHHe BTOPOrO MONMONYAHH OH B HHCTHTYTE.
Fassez au devoir 5, p. 11. En cas de fautes, voir p. 11, dose VII.

Devoir 5 — Dose VII

1. Pendant la nuit, la lune brille. 2. On ne sonne pas encore,
il est tot. 3. De 6 heures a minuit: le soir. 4. Le magasin est
fermé, il est tard. 5. Nous commencons la répétition, il est temps.
Passez au texte, p. 11 . En cas de fautes, voir p. 11, dose VII.

GRAMMAIRE
LES ADJECTIFS NUMERAUX (UHUCJIUTEJIbHBIE)

Les numéraux cardinaux (Koanuecrsennbie uncantenbubie):

I —un Il — onze 21 — vingt-et-un
2 — deux 12 — douze 22 — vingt-deux
3 — trois 13 — treize 30 — trente

4 — quatre 14 — quatorze 31 — trente-et-un
5 — cing 15 — quinze 40 — quarante

6 — six 16 — seize 50 — cinquante

7 — sept 17 — dix-sept 60 — soixante

8 — huit 18 — dix-huit 70 — soixante-dix



9 — neuf 19 — dix-neuf 80 — quatre-vingts
10 — dix 20 — vingt 90 — quatre-vingt-dix
100 — cent

KonuuecTBenHbie YHCAHTEIbHbIE OTBEYAIOT HA BONPOC CKOJbKO?
(combien?)
Modéle: La semaine a sept jours.— La semaine combien de
jours a-t-elle?
Il a un frére.— Combien de fréres a-t-il?

DOSE 1

uin, une (exception).

deux; deu(x) jours, mais deu(x)J? heures, deu(x)lz2l amis
trois; troi(s) mois, mais troi(s)[?l années

quatre; quatre roubles, quatre ans

cing; cin(q) semaines; mais le cin(q)J[*avril, ils sont cing!¥
six; si(x) jours, mais si(x)./2lhommes, ils sont six[s]

sept; se(p)t (t mpousHocuTcsa BO Bcex cayuasx)
" huit; hui(t) fréres, mais huit_années

neuf; neuf jours, mais neu(f) ¥l années

dix; di(x) jours, mais di(x)[2lannées, ils sont dix 5L

Devoir 1. Ecrivez en lettres les nombres de 1 a 10.
Solution voir p. 19.

Devoir 1 a. Prononcez:

1. Cingq livres, cinq automobiles, ils sont cing. 2. Six tables,
six amis, ils sont six. 3. Dix roubles, dix hommes, ils sont dix.
4. Huit jours, huit amis. 5. Deux chambres, le deux avril. 6. Trois
mois, trois années. 7. Quatre semaines, le quatre aofit. 8. A neuf
heures, neuf jours. 9. Huit grammes, huit amis. 10. Un jour, une
journée,

Solution voir p. 20.

Devoir 2. Ecrivez en lettres les nombres indiqués en chiffres:

1. Dans une semaine, il y a 7 jours. 2. L’adresse de notre
institut est: avenue Novoarkadievskaia 3. 3. Jhabite dans la
chambre 8. 4. Ma chambre a deux fenétres. 5. Dans 1 mois, il y a
4 semaines et demie. 6. Il est 9 heures. 7. Nous sommes le 10 sep-
tembre. 8. Le spectacle commence & 5 heures. 9. Cette femme a
6 enfants.

Solution voir p. 20.

Devoir 3. Traduisez en francais:

1. 3aHsAiTHa HAUHMHAIOTCA B BOCEMb YacOB yTPA, 4 B yac KOHYAIOT-
cq. 2. Koropeiit yac? [eBsitb yacos yrpa. 3. B cemp uacos Beuepa
MBl HaeM B KuHO. 4. JIBa yaca. 5. §I B MHCTHTYTe HO ueThIPEX YACOB.
6. Uuranenoiit 3an1 (la salle de lecture) orkpeiT (est ouverte) no
JecATH yacoB Beuepa.

Solution voir p. 20.
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DOSE 1II

11 — onze 14 — quatorze 18 — dix-huit
12 — douze 15 — quinze 19 — dix-neuf
13 — treize 16 — seize 20 — vingt

17 — dix-sept

Devoir 1. Ecrivez en lettres:

10, 11, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20.

Solution voir p. 20.

Devoir 2. Ecrivez en lettres:

14, 16, 11, 12, 15, 13, 10, 19, 17, 18.

Solution voir p. 20.

Devoir 3. Ecrivez en lettres. les nombres indiqués en chiffres:

1. Dans une année, il y a 12 mois 2. Mon frére a 17 ans et
ma sceur en a 11. 3. Dans notre groupe, il y a 14 personnes qui
étudient le frangais. 4. Ouvrez le livre a la page 15. 5. 20 moins
13 reste 7 (20 — 13=7). 6. 13 et 3 font 16 (13+3=16).

Solution voir p. 20.

Devoir 4. Traduisez en francais:

1. Onmnnaanarts naoc AeBsiTb paBHO aBajguatd. 2. Jepartha-
Inath MHHyC Wecth paBHo TpuHaaumat. 3. llectnagmats munyc
YeThlpe paBHO ABeHaxuaTu. 4. [1aTHaguaTh milOC TPU PABHO BOCEM-
HaguatH. 5. CeMHaguaTh MHHYC TPH PaBHO YeTbIPHAALATH.

Solution voir p. 20.

DOSE III
21 — vingt-et-un 40 — quarante
22 — vingt-deux 50 — cinquante
23 — vingt-trois 60 — soixante

30 — trente

Devoir 1. Ecrivez en lettres et prononcez les nombres:
40, 43, 45, 50, 57, 58, 60, 62, 30, 36, 20, 25.
Solution voir p. 21.

Devoir 2. Ecrivez en lettres les nombres:

1. Mon pére a 45 ans et ma meére en a 37. 2. Le mois de janvier
a 31 jours. 3. Le mois de février a 28 ou 29 jours. 4. 50 moins
27 reste 23. 5. 9 fois 3 font 27. 6. 6 fois 7 font 42. 7. 53 et 7 font 60.
8. 65 moins 25 reste 40. 9. 7 fois 9 font 63. 10. 30 el 7 font 37.

Solution voir p. 2/

DOSE IV
70 — soixante-dix 91 — quatre-vingt-onze
71 — soixante-et-onze 100 — cent
72 — soixante-douze 200 — deux cents
73 — soixante-treize 230 — deux cent trente
80 -— quatre-vingts 2000 — deux milles
90 — quatre-vingt-dix 1 000 000 — un million
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Devoir 1. Ecrivez en lettres et prononcez:
1000; 73; 79; 83; 91; 93; 94; 105; 300; 87; 5000 000.

Solution voir p. 21.
Devoir 2. Ecrivez en lettres les nombres indiqués en chiffres:

- L. Dans une année, il y a 365 ou 366 jours. 2. 95 moins 22
reste 73. 3. 83 et 17 font 100. 4. L’institut polytechnique d’Odessa
fut fondé en 1919. 5. 7000000 de Moscovites habitent Moscou.

Solution voir p. 21.

Adjectifs numeraux ordinaux (Mopsanxossie YHCIHUTEJbHBIE)

DOSE V
l-er — premier (exception) 5-e — cinquiéme
2-e — deuxiéme ou second 11-e — onziéme
3-e — troisiéme 20-e — vingtiéme etc. sont les
4-e — quatriéme adjectifs numéraux ordinaux

IlopsinkoBbie yucIHTeIbHBIE OTBEUAIOT HA BONPOC KAKOA? Kakas?
(quel? quelle? lequel? laquelle?).
Modéle: Quel jour de la semaine est-ce?
— Aujourd’hui c’est le sixiéme jour de la semaine.
Passez 4 la dose VI.

DOSE VI

[TopsinkoBbie uHCANTeNbHBIE = COOTBETCTEVIOLIEE  KOJHYECT-
BeHHO€ YHCJIUTeNbHOE +CcyPPHuKe -iéme. .

Modéle: deux — deux-iéme;
trois — trois-iéme;
quatre — quatr-ieme etc.
Devoir 1. Ecrivez en lettres les nombres: .
8-e; 10-e; 17-e; 23-e; 30-e; 46-e; 50-e; 125-e: 1000-e.
Solution voir p. 21.
Devoir 2. Ecrivez en lettres les nombres:

1. A quelle heure finissent les cours® 2. Mercredi est le 3-e
jour de la semaine. 3. Janvier est le I-er mois de I’année. 4. Nous
sommes au XX-e siécle. 5. Nous avons pris des places au 13-e
rang.

Solution voir p. 21.
SOLUTIONS—GRAMMAIRE
«LES ADJECTIFS NUMERAUX»
Devoir 1 — Dose 1
un, deux, trois, quatre, cing, six, sept, huit, neuf, dix.
Passez au devoir la, p. 22. En cas de fautes, voir p. 17, dose L.
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Devoir 1a — Dose |

1. Cin(q) livres, cin(q) Xl automobiles, ils sont cinq(k). 2. Si(x)
tables, si(x) 17} amis, ils sont six {s]. 3. Di(x) roubles, di(x) 2
hommes, ils sont dix [s]. 4. Hui(t) jours, huit amis. 5. Deu(x)
chambres, le deu(x) [2 avril. 6. Trois mois, troi(s)#années.
7. Quatre semaines, le quatre aoiit. 8. A neu(f) IV} heures, neui
jours. 9. Hui(t) grammes, huit_amis. 10. Un jour, une journdce.

Passez au devoir 2, p. I7. En cas de fautes, voir p. 17, dose [.

Devoir 2 — Dose

1. Dans une semaine, il y a sept jours. 3. L’adresse de notre
institut est: avenue Novoarkadievskaia, trois. 3. J'habite la
chambre huit. 4. Ma chambre a deux fenétres. 5. Dans un mois,
il y a quatres semaines et demie. 6. Il est neuf heures. 7. Nous
sommes le dix septembre. 8. Le spectacle commence a cinq heures.
9. Cette femme a six enfants.
Passez au devoir 3, p. 17. En cas de fautes, voir p. 17, dose L

Devoir 3 —Dose |

1. Les cours commencent a huit heures du matin, et finissent
a une heure de I'aprés midi. 2. Quelle heure est-il? Il est neuf
heures du matin. 3. A sept heures du soir, nous allons au cinéma.
4. 11 est deux heures. 5. Je suis a linstitut jusqu’a quatre heures
de Paprés-midi. 6. La salle de lecture est ouverte jusqu’a dix
heures du soir.
Passez a la dose II, p. 18. En cas de fautes, voir p. 17, dose L

Devoir 1 — Dose I

dix, onze, treize, quatorze, quinze, seize, dix-sept, dix-huit,
dix-neuf, vingt.
Passez au devoir 2, p. I8. En cas de fautes, voir p. 18, dose IL

Devoir 2 — Dose 11
quatorze, seize, onze, douze, quinze, treize, dix, dix-neuf, dix-
sept, dix-huit.

Passez au devoir 3, p. 18. En cas de fautes, voir p. 18, dose 1L

Devoir 3 — Dose 11

1. Dans une année il y a douze mois. 2. Mon frére a dix-sept
ans et ma sceur en a onze. 3. Dans notre groupe, il y a quatorze
personnes qui étudient le francais. 4. Ouvrez le livre 4 la page
quinze. 5. Vingt moins treize reste sept. 6. Treize et trois font seize.
Passez au devoir 4, p. 18. En cas de fautes, voir p. 18, dose Il

Devoir 4 — Dose 11

1. Cnze et neuf font vingt. 2. Dix-neul moins six reste treizo.
3. Seize moins quatre reste douze. 4. Quinze et trois font dix-huit.
5. Dix-sept moins trois reste quatorze.
Passez & la dose 111, p. 18. En cas de fautes, voir p. 18, dose IL
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Devoir 1 — Dose 111

quarante, quarante-trois, quarante-cing, cinquante, cinquante-
sept, cinquante-huit, soixante, soixante-deux, trente, trente-six,
vingt, vingt-cing.
Fassez au devoir 2, p. 18. En cas de fautes, voir p. 18, dose III.

Devoir 2 — Dose 11

1. Mon pére a quarante-cinq ans et ma mére en a trente-sept.
2. Le mois de janvier a trente-et-un jours. 3. Le mois de février
a vingt-huit ou vingt-neuf jours. 4. Cinquante moins vingt-sept
reste vingt-trois. 5. Neuf fois trois font vingt-sept. 6. Six fois sept
font quarante-deux. 7. Cinquante-trois et sept font soixante.
8. Soixante-cinq moins vingt-cinq reste quarante. 9. Sept fois neuf
font soixante-trois. 10. Trente et sept font trente-sept.

Passez a la dose 4, p. 18. En cas de fautes, voir p. 18, dose III.

Devoir 1 — Dose 1V

mille; soixante-treize; soixante-dix-neuf; quatre-vingt-cing;
quatre-vingt-onze; quatre-vingt-treize; quatre-vingt-quatorze; cent
cing; trois cents; quatre-vingt-sept; cinq millions.
Passez au devoir 2, p. 19. En cas de fautes voir p. 18, dose IV.

Devoir 2 — Dose 1V

1. Dans une année, il y a trois cent soixante-cing ou trois cent
soixante-six jours. 2. Quatre-vingt-quinze moins vingt-deux reste
soixante-treize. 3. Quatre-vingt-trois et dix-sept font cent. 4. L’in-
stitut polytechnique d’Odessa fut fondé en mil neuf cent dixneuf.
5. Sept millions d’habitants habitent Moscou.

Passez & la dose V, p. 19. En cas de fautes, voir p. 18, dose 1V.

Devoir 1 — Dose VI

huitiéme; dixiéme; quinziéme; dix-septiéme; vingt-troisiéme;
trentiéme; quarante-sixiéme; cinquantiéme; cent vingt-cinquiéme,
milliéme,
Passez au devoir 2, p. 19. En cas de fautes, voir p. 19, dose V.

Devoir 2 — Dose VI

L. Les cours finissent & quatre heures. 2. Mercredi est le troi-
siéme jour de la semaine. 3. Janvier est le premier mois de 1'an-
née. 4. Nous sommes au vingtiéme siécle. 5. Nous avons pris des
places au treiziéme rang.

Fassez & la legon 2, p. 22. En cas de fautes, voir p. 19, dose VI.
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LECON 2

ANDRE ETUDIANT DE L’INSTITUT POLYTECHNIQUE

DOSE I
étre né en poautbcs B habiter xutb, npoxuBaTH
faire ses études a4 sanmmmatecsi (yuurhb-  ftravailler paGoTats
cf) B étre marié GbITh XKeHaTHIM

se composer de COCTOATL H3
Si vous connassez les mots, passez au devoir 5, p. 22.

Devoir 1. Retenez le verbe étre au présent:

Forme affirmative Forme négative I'ornie interrogative
Je suis Je ne suis pas Est-ce que je suis?
tu es tu n’es pas es-tu?

il est il n'est pas est-il?

elle est ~elle n'est pas - est-elle?

nous somimes nous ne sommes pas  SOMINES-nous?
vous éfes vous m’étes pas étes-vous?

ils sont ils ne sont pas sont-ils?

elles sont elles ne sont pas sont-elles?

Devoir 2. Traduisez en russe:

1. Je suis né en 1949. 2. Je fais mes études a I'institut poly-
technique. 3. Mon pére travaille & la fabrique. 4. Mon frére est
marié. 5. Nous habitons a4 Odessa.

Solution voir p. 27.

Devoir 3. Traduisez en russe:

1. Etes-vous né a Odessa? 2. Faites-vous vos études a 1'Uni-
versité? 3. Notre groupe se compose de 15 personnes. 4. Nous
travaillons bien. 5. Mon ami n’est pas marié. 6. Nous n’habitons
pas rue Pouchkine, nous habitons rue Lénine.

Solution voir p. 27, 28.

Devoir 4. Traduisez en francais:

OBITb KEHATBIM; COCTOSATH u3; paloTaTb; YYUTbCS; POAHTHLCS B.
Solution voir p. 28.

Devoir 5. Traduisez en frangais:

1. Onn pa6orarwrt B uHctuTyTe., 2. OH XKeHaT. 3. Mbl mpoXHBaeM
B Onecce. 4. Mosi ceMbsi COCTOWT H3 4 uesioBeK. 5. Mbl yuuMcs B
HOJMIMTEXHHYeCKOM HHcTHTyTe. 6. 5 ponnnca B 1950 roay.

Solution voir p. 28.
Devoir 6. Répondez aux questions:

1. Quand étes-vous né? 2. Etes-vous étudiant? 3. Ou faites-
vous vos études? 4. Votre famille est-elle grande? 5. De combien
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de personnes se compose votre famille? 6. Que fait votre frére?
7. Votre pére oi travaille-t-il? 8. Ou habitez-vous? 9. Votre frére
ol habite-il?

Solution voir p. 28.

DOSE II
étre content de 6HITb NOBOJBHEIM le foyer oGuexuTHe
le pays crpana se trouver loin de HaxomuTbcs palexo
envoyer Tochl1aTh oT

souvent gacro
Si vous connaissez tous les mots, passez au devoir 3, p. 23.

Devoir 1. Traduisez en russe:
I. Je suis content d'étre étudiant de linstitut polytechnique.
2. Notre pays est grand. 3. Il envoie souvent des livres 2 ses amis.
4. Notre foyer se trouve non loin de l'institut.
Solution voir p. 28.

Devoir 2. Traduisez en russe:

l. Etes-vous content? 2. Nous envoyons souvent des livres a
nos amis. 3. Habitez-vous au foyer? 4. Votre foyer se trouve-t-il
loin de I'institut? 5. La capitale de notre pays est Moscou.

Solution voir p. 28.

Devoir 3. Traduisez en francais:

l. Hawa crpana Goabwas. 2. 5 4acTO MOCHIIAK KHHCH MOMM
apysbam, 3. 1 xuy B oO6ulexkutuu. 4. OOGLIeKHTHE HAXOXUTCH
Hela/neKko oT LeHTpa. 5. 51 noBoJeH, UTO y4ych B IOJHTEXHHYECKOM
HHCTHTYTE,

Solution voir p. 28.

Devoir 4. Répondez aux questions:

1. Votre frére a-t-il un bel appartement? 2. Votre frére est-il
content d’habiter la capitale de notre pays? 3. Vous envoie-t-il
souvent des livres frangais? 4. Habitez-vous au foyer d'étudiants?
5. Le foyer se trouve-t-il loin de votre institut?

Solution voir p. 28.

DOSE 1II
occuper 3aHHMaTh monter MOAHHMAaTHCA
la chambre xomuara Pescalier necruua
l'ascenseur augT aimer mieux
: ez i
aimer JI0GHTD préférer PeAnOUHTATE

Si vous connaissez tous les mots, passez au devoir 4, p. 24.

Devoir 1. Traduisez en russe:

1. II occupe une grande chambre. 2. Nous avons un ascenseur.
3. Jaime la capitale de notre pays — Moscou. 4. Je monte I’es-
calier,

Solution voir p. 29.
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Devoir 2. Traduisez en frangais:
1. On nmogHuMaercs mo JjectHuue. 2. §1 A06.10 pa6oTaTh Beue-
poM. 3. ¥ Hac ecTb aHT. 4. S 3aHUMAI0 MaJeHBKYIO KOMHATYy.
Solution voir p. 29.

Devoir 3. Traduisez en russe:

L. J'occupe une chambre au troisiéme. 2. Nous avons un ascen-
seur. 3. J’aime mieux monter ’escalier.
Solution voir p. 29.

Devoir 4. Traduisez en frangais:

1. 1 nw6alo mognuMaThes no secTHuiue. 2. Y Hac ecTb JHPT.
3. 51 saHuMalo KOMHATy Ha BTOPOM 3Taxe.

Solution voir p. 29.

Devoir 5. Répondez aux questions:
1. A quel étage se trouve votre chambre? 2. Avez-vous un
ascenseur? 3. Aimez-vous monter 1’escalier?
Solution voir p. 29.

DOSE 1V
la fenétre oxno pouveir Moup
donner sur BHIXOAHTbL Ha admirer g060BaThcs
par (adecv) uepes beau(x), belle(s) npexpacusiii, -as

Si vous connaissez les mots, passez au devoir 3, p. 24.

Devoir 1. Traduisez en russe:

1. Les fenétres de ma chambre donnent sur la rue. 2. Par les
fenétres, je peux admirer la rue. 3. Nous admirons les larges rues.
4. Nous pouvons travailler dans la bibliothéque. 5. Ce monument
est beau. 6. Cette maison est belle. 7. Admirez-vous le monument
a Pouchkine?

Solution voir p. 29.

Devoir 2. Traduisez en russe:

1. La chambre a trois grandes fenétres. 2. Par les fenétres,
nous admirons la place. 3. Nous pouvons occuper cette chambre.
4. Nous admirons le beau monument & Lermontov. 5. Les fenétres
de votre chambre oit donnent-elles?

Solution voir p. 29.

Devoir 3. Traduisez en franqais:

1. B Hawe#t xoMHaTe Goabuike okHa. 2. OKHa BBIXOAAT Ha Y-
uy. 3. 51 Mory math 3Ty KHHTy MoeMmy ApYyry. 4. ¥ Hac MHOro mpe-
KPacHBIX NaMATHHKOB. 5. Ha GyabpBape nBa nmaMsiTHMKA: MaMsTHUK
Ilymxkuny u repuory e Puienbe.

Solution voir p. 29.

Devoir 4. Traduisez en russe:

l. Ma chambre a deux fenétres qui donnent sur la place
Chevtchenko. 2. Par les fenétres, je peux admirer la place, les
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belles maisons et le monument & Chevtchenko. 3. Notre chambre
n'est pas grande, mais nous pouvons travailler dans la salle de
lecture de notre institut.

Solution voir p. 30.

Devoir 5. Répondez aux questions:

1. Votre chambre combien de fenétres a-t-elle? 2. Les fenétres
de votre chambre oit donnent-elles? 3. Qu’est-ce que vous pouvez
admirer par les fenétres de votre chambre? 4. Votre chambre est-
elle grande? 5. Ot pouvez-vous travailler?

Solution voir p. 30.

Devoir 6. Retenez le verbe avoir:

Forme affirmative: Forme négative: Forme interrogative:
Jai Je n’ai pas Est-ce que jai?
tu as tu n’as pas as-tu?

il a il n’a pas a-t-il?

elle a elle n’a pas a-t-elle?

nous avons nous n’avons pas avons-nous?

vous avez vous n’avez pas avez-vous?

ils ont ils n’ont pas ont-ils?

elles ont elles n’ont pas ont-elles?
DOSE V

avoir plaisir a + (infinitif) = umers l'article craTtes
YIOBOJLCTBHE, C VAOBOJALCTBHEM (Hme-  préparer roToBHTh, NOATOTABJHBATE

JaTh 4TO-TO). la préparation noarotoska
vy TaM le préparateur maGopaHT
lire uutato le devoir 3amanne
la lecture yrenne devoir GHITb IOMKHEBIM

le lecteur, -trice unraTtesp, -nuua
Si vous connaissez les mots, passez au devoir 4, p. 20.

Devoir 1. Traduisez en russe:

1, Jai plaisir a vous voir. 2. Il a plaisir & travailler avec
vous. 3. Chaque jour, je lis un article frangais. 4. Nous lisons um
livre anglais. 5. Il prépare ses devoirs dans la salle de lecture.
6. Il travaille comme préparateur dans notre laboratoire de phy-
sique.

Solution voir p. 30.

Devoir 2. Traduisez en russe:

1. J’ai un grand plaisir a travailler dans la salle de lecture
de notre institut. 2. J’y lis des livres, des articles, j’y prépare mes.
devoirs.

Solution voir p. 30.

Devoir 3. Traduisez en frangais:

1. 3ro 3apaHue OGoJabmoe. 2, MHe [0cTaBasier YiOBOJbLCTBHE
BHIETb Bac. 3. $1 roToBJIO CBOM 3aJaHHA B yuTagbloM 3age. 4. Tam
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fl Mory paGoratb 10 9 yacoB Beuepa. 5. Mul unraem tpaHuy3CcKHe
CTaThH.

Solution voir p. 30.
Devoir 4. Traduisez en francais:

1. Mbl ¢ ynososabcTBHEM pa6otaeM B J1aGOpaTOPHAX HaIIEro
HHCTHTYTA. 2. §] uHTal0 CTaThH MO CHELHANBHOCTH B YUTAAbHOM
3asme. 3. MBI TaM TOTOBHM 3ajanHe Ha 3aBTpa. 4. Cratba oueHb
HHTepecHas.

Solution voir p. 30.

Devoir 5. Répondez aux questions:

L. Avez-vous plaisir & travailler dans la salle de lecture?
2. Qu'est-ce que vous lisez dans la salle de lecture? 3. Ou lisez-
vous des articles et ot préparez-vous vos devoirs?

Solution voir p. 30.

DOSE VI
chercher uckats s’ouvrir oT¥pniBaThes
trouver HaxoguTb entrer BXOXUTL
«choisir BuiGupats mettre Knacrb, CTaBHTDL

nécessaire HeOGXOAUMEI, HYXHBIi
Si vous connaissez les mots, passez au devoir 4, p. 26.

Devoir 1. Retenez le Présent de I'Indicatif du verbe choisir:

je chois-is nous chois-iss-ons
tu chois-is vous chois-iss-ez
il chois-it ils chois-iss-ent
elle chois-it elles chois-iss-ent

Devoir 2. Traduisez en russe:

1. Je cherche un article dans le journal d’aujourd’hui. 2. Choi-
sissez-vous un livre frangais? 3. Oui, je choisis un livre frangais.
4. Ouvrez les livres! 5. Entrez dans la salle d'études! 6. 1l met
T'article sur la table.

Solution voir p. 31.

Devoir 3. Traduisez en russe:

1. Je prépare mes devoirs dans la salle de lecture. 2. Je peux y
<hercher, choisir et trouver les livres nécessaires, 3. Nous som-
mes dans la salle de lecture, nous préparons nos devoirs. 4. La
porte s’ouvre et mon ami Pierre entre. 5. Pierre met un livre sur
1a table.

Solution voir p. 31.

Devoir 4. Traduisez en frangais:

l. Mot uimem nHamero apyra. 2. OHu BHIGHPAIOT KHUTH. 3. Ta
kHura HeoGxoxuma. 4. Otkpofite, noxasyiicra, xsepb. 5. Mbl BXO-
JuM B aynuropuiw. 6. ITonoxure Baly craThio Ha CTOM.

Solution wvoir p. 31.
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Devoir 5. Traduisez en frangais:
l. Mb oTkpbiBaem KHurH. 2. §I HIly HeOGXOAMMYIO CTPaHHily.
3. On BXOAMT B YMTANbHBIH 3a]. 4. Mbl KiajgeM KHHTH Ha CTOJ.
5. 51 BLIGHpAI0 HYXKHYIO CTATBIO.
Solution voir p. 31.

Devoir 6. Répondez aux questions:

1. Ou preparez-vous vos devoirs? 2. Pouvez-vous y choisir et
trouver les livres nécessaires? 3. Qui entre dans la salle de lec-
ture? 4. Que met Pierre sur la table?

Solution voir p. 31.

TEXTE
ANDRE ETUDIANT DE L'INSTITUT POLYTECHNIQUE

Je m'appelle André. J’ai dix-huit ans. Je suis né en 1953. Je
suis étudiant. Je fais mes études a linstitut polytechnique. Ma
famille n’est pas grande. Elle se compose de mes parents, mon
pére, ma mére, un frére et deux sceurs. Mon frére est ingénieur,
il est marié, Il habite Moscou, il a un bel appartement. Il est
trés content d’habiter la capitale de notre pays. Il m’envoie sou-
vent des livres francais.

J'habite un foyer d’étudiants. Notre foyer se trouve non loin
de Pinstitut. J'occupe une chambre au troisiéme. Nous avons un
ascenseur, mais j'aime mieux monter 'escalier. Ma chambre a
deux fenétres qui donnent sur la place Chevtchenko. Par les
fenétres, je peux admirer la place, de belles maisons et le monu-
ment & Chevichenko.

Notre chambre n’est pas grande, mais nous pouvons travailler
dans la salle de lecture de notre institut. J’ai un grand plaisir a
travailler dans la salle de lecture. J'y lis des livres, des articles,
i’y prépare mes devoirs, je peux y chercher, choisir et trouver les
livres nécessaires.

Lisez, traduisez et faites le résumeé du texte.

SOLUTIONS—LEXIQUE
«ANDRE, ETUDIANT DE L'INSTITUT POLYTECHNIQUE»

Devoir 2 — Dose

1. 51 ponunca B 1949 ropy. 2. S1 3aHHMAKCh B MOMHTEXHHUECKOM
uHCTHTYTe. 3. Mol orel, paGoraer Ha ¢dabpuke. 4. Moil 6pat xeHar.
5. Mmp xuBem B Ojecce.

Passes au devoir 3, p. 22. En cas de fautes, voir p. 22, dose 1.
Devoir 3 — Dose |

1. Bu ponunuce B Opmecce? 2. Bbl 3aHHMaeTech B yHHBepCHTe-
te? 3. B Hame#l rpynne 15 uesoBek. 4. Mbl xopouo paboraem.
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5. Moit npyr He xeHar. 6. Mbl He XKHBEM Ha yJHUe IMywknua, mb
J)KHBeM Ha yJsHue JleHHHa. »
Passez au devoir 4, p. 22. En cas de fautes, voir p. 22, dose 1.

Devoir 4 — Dose |

étre marié; se composer de; travailler; faire ses études: étre
né en.
Passez au devoir 5, p. 22. En cas de fautes, voir p. 22, dose I.

Devoir 5 — Dose 1

1. Ils travaillent & I'institut. 2. 11 est marié. 3. Nous habitons
Odessa. 4. Ma famille se compose de 4 personnes. 5. Nous faisons
nos études a I'institut polytechnique. 6. Je suis né en 1950.
FPassez au devoir 6, p. 22. En can de fautes, voir p. 22, dose I.

Devoir 6 — Dose I

1. Je suis né en 1953. 2. Oui, je suis étudiant. 3. Je fais mes
études a linstitut polytechnique d’Odessa. 4. Oui, ma famille est
grande. (Non, ma famille n’est pas grande). 5. Ma famille se
compose de trois personnes. 6. Mon pére est (ouvrier, ingénieur,
professeur etc.). 7. Mon pére travaille a I'usine. 8. J'habite Odes-
sa, rue Pouchkine. 9. Mon frére habite Moscou.
Passez & la dose 11, p. 23. En cas de fautes, voir p. 22, dose I.

Devoir 1 — Dose 11

1. §1 cuacrauB (n0BOJIEH), YTO A CTYAEHT IOJHTEXHHUECKOTO
HHcTHTyTa. 2. Hama crpana Goabmas. 3. OH 4acTo NOCHIIAeT KHUTH
CBOMM Apy3bsiM. 4. Haure o6miexxuTHe HaXOJIHTCA HeNaJeKO OT HH-
CTHTYTA,
Passez au devoir 2, p. 23. En can de fautes, voir p. 22, dose IL

Devoir 2 — Dose 11

1. JloBosbHEl 7 Bui? 2. Mbl mocbliaeM 4acTO KHHLM HalliM
apyseaM. 3. JKusere s11 BH B ofumiexkutuu? 4. Haxogurcs sau Bame
obwexuTHe naneko ot uHctutyra? 5. Crosuua Hauwe#l cTpaHbl —
Mocksa.
Passez au devoir 3, p. 23. En cas de fautes, voir p. 23, dose II.

Devoir 3 — Dose 11

I. Notre pays est grand. 2. J'envoie souvent des livres a mes
amis. 3. J’habite au foyer. 4. Le foyer se trouve non loin du centre.
5. Je suis content de faire mes études a I'institut polytechnique.
Passez au devoir 4, p. 23. En can de fautes, voir p. 23, dose 1L

Devoir 4 — Dose I!

1. Oui, mon frére a un bel appartement. 2. Oui, mon frére
est content d’habiter la capitale de notre pays. 3. Oui, il m’envoie
souvent des livres frangais. 4. Oui, jhabite au foyer d’étudiants.
(Non, je n’habite pas au foyer d’étudiants). 5. Oui, le foyer se
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trouve loin de notre institut. (Non, le foyer ne se trouve pas loin
de notre institut).
Passez a la dose I1I, p. 23. En cas fautes, voir p. 23, dose II.

Devoir 1 — Dose [

1. Ou 3anumaer Gosbluylo KoMHATy. 2. ¥ Hac audT. 3. S o6
CTOIMLY Hamlel poguHbl — Mocksy. 4. $1 moaHHMaloCch MO JeCTHHIE.
Fassez au devoir 2, p. 24. En cas de fautes, voir p. 23, dose IIL

Devoir 2 — Dose 11!

1. Il monte I'escalier. 2. J’aime travailler le soir. 3. Nous avons
un ascenseur. 4. J'occupe une petite chambre.
Passez au devoir 3, p. 24. En can de fautes, voir p. 23, dose IIL

Devoir 3 — Dose 11

1. 51 sanumalo komHaTy Ha TperbeM 3Tame. 2. Y Hac JauOT.
3. 51 npeanOYMTAIO N0 JHUMATBLCA MO JECTHHIE.
Passez au devoir 4, p. 24. En cas de fautes, voir p. 23, dose 1II.

Devoir 4 — Dose 111

1. J’aime monter I'escalier. 2. Nous avons un ascenseur. 3. J'oc-
cupe une chambre au deuxiéme.
Passez au devoir 5, p. 24. En cas de fautes, voir p. 23, dose III.

Devoir 5§ — Dose 111

. Elle se trouve au troisiéme. 2. Oui, nous avons un ascen-
seur. Non, nous n’avons pas d'ascenseur. 3. Oui, j’aime monter
'escalier. Non, je n’aime pas monter I'escalier.
Passez g la dose IV, p. 24. En cas de fautes, voir p. 23, dose IIL

Devoir 1 — Dose IV,

1. OxHa wMmoe#i KOMHaThl BBIXOAAT Ha yauny. 2. M3 okon s
Mory J106oBaThest yauued. 3. Mbl J106yeMCsi WIHPOKHMH YJKIAMH.
4. Mb moxeMm pa6orath B GuGsHOTeKe. 5. DTOT MaMATHUK KPACHB.
6. dror nom kpacus. 7. JlloGyerech nM BBl NMaMATHHKOM [lymikuna?
Passez au devoir 2, p. 24. En cas de fautes, voir p. 24, dose IV.

Devoir 2 — Dose 1V

2. B xomnate Tpu GosibIMX OKHA. 2. M3 OKOH MBI J0GyeMcs
nnowanelo. 3. Mpl MoxKeM 3aHATH 3Ty KOMHaty. 4. Mul qoGyemcs
npekpacHelM namaTtHukoM JlepmonToBy. 5, Kyna BHIXOAST OKHa
Balefl KOMHATHi?
Fassez au devoir 3, p. 24. En cas de fautes, voir p. 24, dose IV.

Devoir 3 — Dose 1V

1. Notre chambre a de grandes fenétres. 2. Les fenétres don-
nent sur la rue. 3. Je peux donner ce livre & mon ami. 4. Nous
avons beaucoup de beaux monuments. 5. Sur le boulevard, il y a
deux monuments: a Pouchkine et au duc de Richelieu.

Passez au devoir 4, p. 24, 25. En cas de fautes, voir p. 24, dose IV.
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Devoir 4 — Dose 1V

1. B Haulel KOMHAaTe JABa OKHa, KOTOpbI€ BBIXOJASAT HAa NPpOCHEKT
[llepuenxo. 2. M3 okon s mory /06oBaTbes NJIomanaplo, Ipexkpac-
HBIMH AOMaMH H INaMSTHHKOM I.HqueHKO. 3 Hama KOMHaTa He-

60JIbIHaH, HO MbI MOXEM pa6OTaTb B YHTAJbHOM 3aJie Hallero HH-
CTHUTYTA.

Passez au devoir 5, p. 25. En cas de fautes, voir p. 24, dose IV.

Devoir 5 — Dose 1V

l. Ma chambre a deux fenétres. 2. Les fenétres de ma chambre
donnent sur la rue. 3. Par les fenétres de ma chambre, je peux
admirer la place et les monuments. 4. Oui, ma chambre est gran-
de. 5. Je peux travailler dans la salle de lecture de notre institut.
Passez & la dose V, p. 25. En cas de fautes, voir p. 24, dose V.

Devoir 1 — Dose V

1. §1 pan Bac Bugers., 2. On pan (uMeeT ynoBONbCTBHE) paGo-
TaThb ¢ BaMu. 3. Kaxawli AeHp 51 untaio PpaHUy3CKYI0 CTATHIO.
4. Mp uuraeM anriuiicKyio KHHry. 5. OH TOTOBHT 3ajaHHSI B YH-
TanbHOM 3age. 6. On paGoraer saGopaHToM B Hawel (GH3MYeCKOH
nadoparopuu.
Passez au devoir 2, p. 25. En cas de fautes, voir p. 25, dose V.

Devoir 2 — Dose V

1. 51 ¢ Gonpmum ynOBOMBCTBHEM paGOTal0 B YHTAJBHOM 3ane
Hallero MHCTHTYTa. 2. 51 4HTA0 TaM KHHIH, CTaTbH, FOTOBJIO 3aHa-
HuA.

Passez au devoir 3, p. 25. En can de fautes, voir p. 25, dose V.

Devoir 3 — Dose V

1. Le devoir est grand. 2. J'ai plaisir & vous voir. 3. Je prépare
mes devoirs dans la salle de lecture. 4. Je peux y travailler jus-
qu'a 9 heures du soir. 5. Nous lisons des articles francais.
Passez au devoir 4, p. 26. En cas de fautes, voir p. 25, dose V.

Devoir 4 — Dose V

I. Nous avons plaisir a travailler dans les laboratoires de
notre institut. 2. Je lis des articles de ma spécialité dans la salle
de lecture. 3. Nous y préparons les devoirs pour demain. 4. L’ar-
ticle est bien intéressant.
Passez au devoir 5, p. 26. En cas de fautes, voir p. 25, dose V.

Devoir 5 — Dose V

1. Oui, nous avons plaisir a travailler dans la salle de lecture.
2. Dans la salle de lecture, je lis des articles francais. 3. Nous
lisons des articles et nous préparons nos devoirs dans la salle
de lecture.
Passez a4 la dose VI, p. 26. En cas de fautes, voir p. 25, dose V.
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Devoir 2 — Dose VI

l. I mmy cratbio B ceromHamHell rasere. 2. Bul BhIOHpaere
¢panuysckyro kuury? 3. Ila, s BeGHpaio (GpaHIy3CKyI0 KHHUTY.
4. Otkpofite kuurn. 5. Bofinute B ayauropuio. 6. OH KAajeT CTaThio
Ha CToJI.

Passez au devoir 3, p. 26. En cas de fautes, voir p. 26, dose VI.

Devoir 3 — Dose VI

1. 51 roroBmo sapanus B uyMranbHOM 3ame. 2. §I MOTYy TaM Hc-
KaTb, BHIOMPATb H HAXOLHUTb HEO6XOAUMEIE KHHIH. 3. MBI HAXOTHMCS
B HTA/IbHOM 3aJsie, Mbl TOTOBHM Haumin sananus. 4. JlBepb OTKphI-
Baercs u Moit npyr Ilerp Bxomut. 5. [TeTp Kaaner KHHTY Ha CTOM.
Passez au devoir 4, p. 26. En cas de fautes, voir p. 26, dose VI.

Devoir 4 — Dose VI

. Nous cherchons notre ami. 2. Ils choisissent des livres.
3. Ce livre est nécessaire. 4. Quvrez la porte, s’'il vous plait.
5. Nous entrons dans la salle d’études. 6. Mettez votre article
sur la table.

Passez au devoir 5, p. 27. En cas de fautes, voir p. 26, dose VL.
Devoir 5 — Dose VI
1. Nous ouvrons les livres. 2. Je cherche la page nécessaire.
3. 1l entre dans la salle de lecture. 4. Nous mettons les livres
sur la table. 5. Je choisis I'article nécessaire.
Passez au devoir 6, p. 27. En cas de fautes, voir p. 26, dose VI
Devoir 6 — Dose VI

1. Nous préparons nos devoirs dans la salle de lecture. 2. Oui,
nous pouvons choisir et trouver les livres nécessaires a la bib-
liothéque. 3. La porte s’ouvre et Pierre entre dans la salle de
lecture. 4. Pierre met son article sur la table.

Passez au texte, p. 27. En cas de fautes, voir p. 26, dose VL

GRAMMAIRE
VERBES (TJIATOJIbI)

Verbes du 1¢* groupe

Dose I Tnaroabt 1-i rpynnbl B MHQHHATHBE OKAHYMBAIOTCSH
Ha -er.

Exemple: parler, chanter, travailler, occuper, aimer, donner,
admirer, préparer, chercher, présenter.

Devoir 1. Trouvez les verbes du l-er groupe:
chanter; sortir; palir; proposer; diner; prendre; comprendre;
donner; fermer; recevoir; habiter.
Solution voir p. 36.
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Dose II. Présent de I'Indicatif:

Modéle:
parler
je parl-e nous parl-ons
tu parl-es vous parl-ez
il parl-e ils parl-ent

Si vous savez la conjugaison, passez au devoir 2.

Devoir 1. Conjuguez au Présent de I'Indicatif:

1. Je dessine un schéma. 2. Je travaille a Vusine.
Solution voir p. 36.

Devoir 2. Mettez les verbes suivants au Présent de I'Indicatif:

1. Mon ami (habiter) Kiev. 2. Ou (travailler) — vous? 3. Je
(rester) ce soir a la maison. 4. Tu (acheter) ce disque. 5. En été,
nous (passer) toutes les journées sur la plage. 6. Il (acheter)

une voiture. :
Solution voir p. 36.

Verbes du 2¢ groupe

Dose III. Tomaroas 2-ft rpynmel B HeolpejeleHHoH ¢opme
¥IMEIOT OKOHYaHHe -ir. BO MHOKECTBEHHOM UHCJe MONYYaT Cyd-
¢ukc -iss.

Exemple: finir, unir, choisir, réfléchir.

Devoir 1. Soulignez les verbes du 2e groupe:

réunir, fermer, palir, descendre, proposer, agir, écouter, pren-

dre, faire, rougir, fleurir.
Solution voir p. 36.

Dose IV. Présent de I'indicatif.

Modéle:
finir
je fin-is nous fin-iss-ons
tu fin-is vous fin-iss-ez
il fin-it ils fin-iss-ent

Si vous savez conjuguer, passez au devoir 2.

Devoir 1. Conjuguez au Présent de I'Indicatif:

Je faiblis de chaleur.
Solution voir p. 36.

Devoir 2. Mettez les verbes enire parenthéses au Présent de I'Indicatil:

1. Nous (finir) nos devoirs dans quelques minutes. 2. Ils (ré-
flechir) et décident d’aller au cinéma. 3. Je (choisir) un livre
de Romain Rolland. 4. Ils (se réunir) dans le salon. 5. Il (palir)
en regardant son professeur. 6. Tu (rougir) de froid.

Solution voir p. 36.
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Verbes du 3¢ groupe

Dose V. I'maroasl 3-# rpynnbl — HempaBHJbHBIE TIJ1arOJHL.
L’Infinitif est' en -ir — partir, sortir; -oir — voir, recevoir; -re —
prendre, mettre.

Devoir 1. Soulignez les verbes du 3e groupe:

descendre, acheter, pouvoir, mettre, décider, {inir, agir, répon-
dre, lire, faire, réfléchir, préparer, choisir, écrire.

Solution voir p. 36.

Dose VI. a. Présent de I'Indicatif du verbe sortir:

je sor-s nous sor-t-ons
tu sor-s vous sor-t-ez
il sor-t ils sor-t-ent

Devoir 1. Conjuguez au Présent de I'Indicatif:

Je pars (partir) pour Moscou.
Solution voir p. 36.

b. Présent de I'indicatif du verbe voir:

je voi-s nous voy-ons
tu voi-s VOuS Voy-ez
il voi-t ils voi-ent

Devoir 2. Conjuguez au Présent de I'Indicatif:
Je crois (croire) étre libre ce soir.
Solution voir p. 36.

¢. Présent de I'Indicatif du verbe prendre:

je prend-s nous pren-ons
tu prend-s VOus pren-ez
il prend ils prenn-ent

Devoir 3. Conjuguez au Présent de I'Indicatif:
Je comprends le francais.
Solution voir p. 37.

Devoir 4. Mettez les verbes entre parenthéses au Présent de 1'Indicatif.

1. 11 (mettre) le livre dans la serviette. 2. (Admettre) vous
cette situation? 3. Nous ne (prendre) pas de thé. 4. Qui (partir)
aujourd’hui pour Moscou? 5. Il ne (sortir) pas aujourd’hui. 6. Ils
ne (prendre) pas l'ascenseur, ils (descendre) I'escalier. 7. Ne
(voir)-tu pas cet avion?

Solution voir p. 87.
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Dose VII B konue mo60oro ¢paHiyscko-pycckoro cjioapsi gat
CNHCOK HENPaBHJIbHBIX TJIAr0JIOB (TO €CTb IJarosioB 3-H IPynmsl).
I'naronnr pacrmonoxennt B anaBuTHOM mopsiake. [locsie Kamxjaoro
rJiarozia CTOHT YHCJIO, KOTOPOE COOTBETCTBYeT HOMepy ofpasuna B
Tabaune 006pasLOB CHPSAXKEHUS HENPaBUJbHBIX TIVIATOJIOB, HAXOJsi-
IIeACA TaKXe B KOHIe cjoBapsi. B cioBape HenpaBuibHBIE IJar0Jibl
OTMeueHb! 3BE3[OYKOH WJIM yKasaH ux Homep. Hampumep, B cmucke
3a raarojiom entendre crout uudpa 6. B rabauue o6pasuos cnps-
JKE€HHA HeNpaBWJbHBIX TIJ14r0JIOB II0A HOMEpPOM 6 CTOHMT TIJarod
attendre. CnegoBaTenbHO, 10 3TOMy 06pasiy cnpAraeTcsi [aaroj
entendre. B Tabanue faHH OCHOBHBlE (OPMBLI HENpaBHJIBHOTO IJa-
roaa.

Devoir 1. Trouvez dans la liste des verbes irréguliers:
1. faire; 2. pouvoir; 3. vouloir; 4. devoir; 5. lire; 6. écrire;
7. ouvrir; 8. mettre; conjuguez-les au Présent de I'Indicatif.
Solution voir p. 37.

Devoir 2. Refenez la conjugaison du verbe aller:

je vais a l'institut nous allons & Vinstitut
tu vas ,, " vous allez "
il va ,, " ils vont " "
elle va ,, " elles vont "

Dose VIIL La forme négative. Orpuianue o6pasyerca mupn
MOMOILA OTPHIATENbHBIX YACTHIL: M€ CTOMT Nepel, pas Iocjae Cups-
raeMoH 4acT¥ rJjaroJa.

Modéle:
je ne parle pas frangais nous ne parlons pas frangais
tu ne parles pas francais vous ne parlez pas francais
il ne parle pas frangais ils ne parlent pas francais

Devoir 1. Mettez les verbes entre parenthéses au Présent de I'Indicatif, i la
forme négative:

1. Nous (acheter) un livre. 2. Ils (travailler) & I'usine. 3. Vous
(admirer) la ville. 4. Tu (occuper) la premiére place. 5. Je (faib-
lir) de chaleur. 6. Nous (choisir) des pommes. 7. Ils (réfléchir)
sur ce probléme. 8. Vous (finir) votre devoir. 9. Tu (rougir) de
chaleur.

Solution voir p. 37.

DoselX. La forme interrogative:

I-e forme 2-e forme
— est-ce que je parle?
parles-tu? est-ce que tu parles?
parle-t-il? est-ce qu’il parle?
parle-t-elle? est-ce qu’'elle parle?
parlons-nous? est-ce que nous parlons?
parlez-vous? est-ce que vous parlez?
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parlent-ils? est-ce qu’ils parlent?

parlent-elles? est-ce qu’elles parlent?
— est-ce que je finis?
finis-tu? est-ce que tu finis?
finit-i1? , est-ce qu'il finit?
finit-elle? est-ce qu’elle finit?
finissons-nous? est-ce que nous finissons?
finissez-vous? est-ce que vous finissez?
finissent-ils? est-ce qu’ils finissent?
finissent-elles? est-ce qu’elles finissent?
q

Bonpocurenbnas ¢opma obpasyercs: a) npH IOMOLIM HHBEPCUH;
6) IpH HOMOIUHM BONPOCHTEJIbHOTO o6opoTa est-ce que.

IIpumeuanne: s nepsoro JHia eZHHCTBEHHOTO UHC/Ia OGHYHO 00pa3ywoT
BOIIPOCHTENIBHYIO GopMYy NMpPH NOMOILIM BOMPOCHTeJNBHOTO o6opora est-ce que.

Devoir 1. Mettez les verbes entre parenthéses au Présent a la forme interro-
gative 1) avec inversion, 2) avec la tournure est-ce gue.

1. Il (diner) a la cantine. 2. Vous (préparer) vos devoirs le
soir. 3. Ils (chercher) une chambre libre. 4. Tu (écouter) un dis-
que. 5. Il (traverser) la rue. 6. Vous (admirer) I’exposition. 7. Il
(finir) son travail. 8. Ils (guérir) leurs malades. 9. Tu (réfléchir)
a ma proposition.

Solution voir p. 38.

Dose X. Ecau nopnexaliee BEIPaxK€HO CYLIECTBHTENbHBIM, TO
OHO ocTaeTcs Ha cBoeM MecTe (l-e MecTO B IIpeMJIONKEHHH), HO
Ay6JsHpyeTcs COOTBETCTBYIOIIHM JIMYHEIM MECTOHMEHHEM, KOTOpOe
CTABHTCA MNOCJE H3MeHseMOH yacTH riaroJa.

Modéle: 1. Marie travaille a l'usine. Marie, travaille-t-elle a
I'usine? 2. Nicolas dessine un schéma. Nicolas dessi-
ne-t-il un schéma? 3. Les étudiants de notre groupe
habitent le foyer d’étudiants. Les étudiants de notre
groupe habitentils un foyer d’étudiants?

Devoir 1. Mettez les phrases suivantes a la forme interrogative:

1. Son firére est ingénieur. 2. Ta soeur est mariée. 3. Votre
foyer se trouve loin de linstitut. 4. Sa chambre a deux fenétres.
5. Les fenétres donnent sur la place Chevtchenko. 6. Les étran-
gers admirent les monuments de notre ville.

Solution voir p. 38.

Py

Devoir 2. Mettez a la forme interrogative a I'aide de la tournure est-ce que.

1. Sa chambre est grande. 2. Les étudiants peuvent travailler

a la salle de lecture. 3. Nicolas aime a travailler & la salle de

lecture, 4. Pierre met une lettre sur la table. 5. Mes amis lisent
la lettre. 6. Marie propose d’aller diner a la cantine.

Solution voir p. 38.

3* 35



SOLUTIONS—GRAMMAIRE
«VERBES»
Devoir 1 — Dose [
chanter; fermer; habiter; proposer; diner; donner.
Passez a la dose 11, p. 32.
Devoir 1 — Dose 11

je dessin-e un schéma je travaill-e a I'usine

tu dessin-es un schéma tu travaill-es a 'usine

vous dessin-ez un schéma il travaill-e a 'usine

ils dessin-ent un schéma nous travaill-ons a l'usine

il dessin-e un schéma vous travaill-ez a I'usine

nous dessin-ons un schéma ils travaill-ent a 'usine
Passez au devoir 2, p. 32. En cas fautes, voir p. 32, dose II.

Devoir 2 — Dose 11

1. Mon ami habite Kiev. 2. Ou travaillez-vous? 3. Je reste ce
soir a la maison. 4. Tu achétes ce disque. 5. En été, nous passons
toutes les journées sur la plage. 6. Il achéte une voiture.

Passez & la dose 11I, p. 2. En cas de fautes voir p. 32, dose II.

Devoir ‘1 — Dose III

réunir, fermer, palir, descendre, proposer, agir, écouter, pren-
dre, faire, rougir, fleurir.

Fassez a la dose [V, p. 32. En cas de fautes, voir p. 32, dose III.
Devoir 1 — Dose IV
je faiblis de chaleur nous faiblissons de chaleur
tu faiblis ,, " vous faiblissez ,, "
il faiblit " " ils faiblissent " ”
elle faiblit ,, " elles faiblissent ,, ”
Passez au devoir 2, p. 32. En cas de fautes, voir p. 32, dose IV.

Devoir 2— Dose 1V

I. Nous finissons nos devoirs dans quelques minutes. 2. Ils
réfléchissent et décident d’aller au cinéma. 3. Je choisis un livre
de Romain Rolland. 4. Ils se réunissent dans le salon. 5. Il palit
en regardant son professeur. 6. Tu rougis de froid.

Passez & la dose V, p. 33. En cas de fautes, voir p. 32, dose IV.

Devoir 1 — Dose 'V

descendre, acheter, pouvoir, mettre, décider, finir, agir, répon-
dre, lire, faire, réfléchir, préparer, choisir, écrire.

Passez & la dose VI, a, p. 33. En cas de fautes, voir p. 33, dose V.
Devoir 1 — Dose VI
je pars pour Moscou nous partons pour Moscou
tu pars " vous partez " "
il part . " ils partent " '
elle part . elles partent "
Passez a la dose VI, b, p. 33. En cas de fautes, voir p. 33, dose VI, a.
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Devoir 2 — Dose VI

je crois étre libre ce soir nous croyons étre libres ce soir

tu Crois " ” ” k2) }’Ous CFOyeZ 1 1y k2) "
il croit ,, O, ils croient . " v e
elle croit ,, ,, . elles croient ,, ,, ,

Passez a la dose VI, ¢, p. 33. En cas de fautes, voir p. 33, dose VI.

Devoir 3 — Dose VI

je comprends le frangais nous comprenons le frangais

tu comprends " vous comprenez »
il comprend ., ils comprennent "
elle comprend " elles comprennent ”

Fassez au devoir 4, p. 33. En cas de fautes, voir p. 33, dose VI

Devoir 4 — Dose VI »

1. Il met le livre dans la serviette. 2. Admettez-vous cette si-
tuation? 3. Nous ne prenons pas de thé. 4. Qui part aujourd’hui
pour Moscou? 5. Il ne sort pas aujourd’hui. 6. Ils ne prennent pas
Pascenseur, ils descendent ['escalier. 7. Ne vois-tu pas cet avion?
Passez 4 la dose VII, p. 34. En cas de fautes, voir p. 33, dose VI, a, b, c.

Devoir 1 — Dose VII
faire lire

1. Je fais nous faisons 5. Je lis nous lisons
tu fais vous faites tu lis vous lisez
il fait ils font il lit ils lisent
elle fait elles font elle lit elles lisent
pouvoir écrire
2. Je peux nous pouvons 6. Jécris nous écrivons
fu peux VOous pouvez tu écris vous écrivez
il peut ils peuvent il écrit ils écrivent
elle peut elles peuvent elle écrit  elles écrivent
vouloir ouvrir
3. Je veux nous voulons 7. Jouvre nous ouvrons
tu veux vous voulez tu ouvres  vous ouvrez
il veut ils veulent il ouvre ils ouvrent
elle veut elles veulent elle ouvre elles ouvrent
devoir mettre
4. Je dois nous devons 8. Je mets nous mettons
tu dois vous devez tu mets vous mettez
il doit ils doivent il met ils mettent
elle doit elles doivent elle met elles mettent

Passez & la dose VIII, p. 34.

En cas de fautes, voir p. 34, dose VI

Devoir 1 — Dose VIII
1. Nous n’achetons pas de livre, 2. Ils ne travaillent pas a
I'usine. 3. Vous n’admirez pas la ville. 4. Tu n’occupes pas la pre-
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miére place. 5. Je ne faiblis pas de chaleur. 6. Nous ne choisissons
pas de pommes. 7. Ils ne réiléchissent pas & ce probléme. 8. Vous
ne finissez pas votre devoir. 9. Tu ne rougis pas de chaleur.

Passez & la dose IX, p. 34. En cas de fautes, voir p. 34, dose VIII.

Devoir 1 — Dose 1X

I. Dine-t-il & la cantine? Est-ce qu'il dine & la cantine? 2. Pré-
parez-vous vos devoirs le soir? Est-ce que vous préparez vos de-
voirs le soir? 3. Cherchent-ils une chambre libre? — Est-ce qu’ils
cherchent une chambre libre? 4. Ecoutes-tu un disque? — Est-ce
que tu écoutes un disque? 5. Traverse-t-il la rue? — Est-ce qu’il
traverse la rue? 6. Admirez-vous I’exposition? — Est-ce que vous
admirez 'exposition? 7. Finit-il son travail? — Est-ce qu’il finit
son travail? 8. Guérissent-ils leurs malades? — Est-ce qu’ils gué-
rissent leurs malades? 9. Réfléchis-tu & ma proposition? — Est-ce
que tu réfléchis & ma proposition?
Passez a la dose X, p. 35. En cas de fautes, voir p. 34, dose IX.

Devoir 1 — Dose X

I. Son frére est-il ingénieur? 2. Ta soeur est-elle mariée?
3. Votre foyer se trouve-t-il loin de I'institut? 4. Sa chambre
a-t-elle deux fenétres? 5. Les fenétres donnent-elles sur la place
Chevtchenko? 6. Les étrangers admirent-ils les monuments de
notre ville?
Passez au devoir 2, p. 35. En cas de fautes, voir p. 35, dose X.

Devoir 2 — Dose X

1. Est-ce que sa chambre est grande? 2. Est-ce que les étu-
diants peuvent travailler a la salle de lecture? 3. Est-ce que Ni-
colas aime a travailler & la salle de lecture? 4. Est-ce que Pierre
met une lettre sur la table? 5. Est-ce que mes amis lisent la lettre?
6. Est-ce que Marie propose d’aller diner 4 la cantine?

Fassez & la legon 8, p. 38. En cas de fautes, voir p. 35, dose X.
LECON 3
ANDRE ETUDIANT DE L’INSTITUT POLYTECHNIQUE

(suite)
DOSE 1

la lettre mucnmo I'expéditeur ornpasurean

voir BHAETH prendre Gpato

'enveloppe xomsepr lire yuraTth

expédier ormpasaaTh
Si vous connaissez les mots, passez au devoir 3, p. 39.

Devoir 1. Traduisez en russe: ]
1. Pierre met une lettre sur la table. 2. La lettre ‘est de mon
frére. 3. Sur I'enveloppe, je vois I'adresse de mon frére. 4. Mon
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frére est Pexpéditeur de cette lettre. 5. Je prends la lettre. 6. Je
lis 1a lettre de mon frére.
Solution voir p. 44.

Devoir 2. Traduisez en russe:

1. L’enveloppe sur laquelle nous voyons l'adresse de mon frére
est blanche. 2. Sur l'enveloppe, je vois I'adresse de I'expéditeur.
3. Nous prenons la lettre et nous lisons. 4. Voyez-vous I'adresse
de mon frére sur 'enveloppe? 5. Prenez-vous la lettre?

Solution voir p. 45.

Devoir 3. Traduisez en francais:

1. 91 Buxy Ha crose nmucbMo. 2. Ha KoHBepTe ajgpec OTnpaBHTe-
as. 3. to mucbMo Moero 6para. 4. OHM 6epyT MHCbMO H YHTAIOT.
5. OtnpaBuTtesnb NUcbMa -— Baw Opat? 6. Buaure ju Bl ajfpec Ha
konepre? 7. Kto Geper nucbmo? 8. Mbl uyuraeMm anpec oTmpa-
BUTEN,

Solution voir p. 45.

Devoir 4. Traduisez en russe:

1. Mon ami Pierre entre et met une lettre sur la table. 2. Je
vois I'adresse de I’expéditeur sur I’enveloppe. 3. Je prends la lettre
et nous la lisons.

Solution voir p. 45.

Devoir 5. Répondez aux questions:

1. Qui entre et met une lettre sur la table? 2. Qu’est-ce que
vous voyez sur lenveloppe? 3. Est-ce que vous prenez la lettre
et la lisez?

Solution voir p. 45.

DOSE 11
répondre oTBeyats aller uatu
partir oTnpaBasiTLCA diner oGegats
rester ocTaBaThCs la cantine crosnoBas

proposer npejjaratb
Si vous connaissez les mots, passez au devoir 3, p. 40.

Deveir 1. Traduisez en russe:

1. 11 répond a ma lettre. 2. Répondez-vous a la lettre de votre
frére? 3. Dans quelques jours, je pars, & Moscou. 4. Partez-vous
4 Moscou dans quelques jours? 5. Il reste dans la salle de lecture
jusqu'a six heures. 6. Nous vous proposons d’aller, avec nous.
7. Allons diner a la cantine.

Solution voir p. 45.

Devoir 2, Traduisez en russe:

1. 1ls répondent aux questions du professeur. 2. Mon ami me
propose de partir pour Kiev. 3. Aujourd’hui, je reste a la maison.
4. Allez-vous a la cantine? 5. Oui, j’y vais. 6. Quand dinez-vous?
Je dine & trois heures.

Solution voir p. 45.
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Devoir 3. Traduisez en francais:

1. Wpere nu Bel B uuTanbHuil 3aa? — Her, s ne HIY B YHTaJb-
HBIH 3aJ1, 1 HAY B CTOJMOBYIO. 2. MBI ye3xaem saBTpa B JleHHHTpaz.
3. Kro ocraercst B koMuare? 4. I'me Bl oGegaeTe? 5. O6enaere su
BLI B CTOJI0BOM? 6. §I npeanaraio moittn B Gu6AHOTEKY.

Solution voir p. 45.

Devoir 4. Traduisez en russe:

1. Je prends la lettre et nous la lisons. 2. Mon frére répond
a ma derniére lettre. 3. Il part pour Krasnoyarsk; il va y rester
quinze jours. 4. Mon ami propose d’aller diner i la cantine de
notre institut.

Solution voir p. 46.

Devoir 5. Répondez auz questions:

1. Lisez-vous la lettre? 2. Est-ce que votre irére répond a votre
derniére lettre? 3. Votre frére oit part-il> 4. Combien de semaines
va-t-il rester a Krasnoyarsk? 5. Que propose votre ami?

Solution wvoir p. 46.

DOSE 111
avoir faim 6uiTe rosomHEIM étre en retard onasapizaTh
arriver NpHXOAHTh, HPHe3XaTb, NpHOL-  fermer 3aKpHBaTh
BaTh réfléchir pasmomraTe. pasaymbisats

Si vous connaissez les mots, passez au devoir 3, p. 40.

Devoir 1. Traduisez en russe:

1. J’ai faim et vous, avez-vous faim? 2. Nous arrivons de Mos-
cou. 3. Je suis en retard et vous, étes-vous en retard? 4. Fermez
la porte, s’il vous plait. 5. Nous réfléchissons quelques minutes
et décidons d’aller travailler a la salle d’études,

Solution wvoir p. 46.

Devoir 2. Traduisez en russe:

1. La cantine est fermée. 2. 1ls sont en retard; ils réfléchissent
quelques minutes et, ensuite, ils entrent dans la salle d’études.
3. Ils arrivent trop tard. 4. Ils ont faim; ils prennent leurs livres
et vont diner a la cantine.

Solution voir p. 46.

Devoir 3. Traduisez en francais:

1. OB 3aKpbLiBaer KHHTY It HieT B ayauropuio. 2. OHH pasmbin-
JA10T HECKOJNBKO MUHYT H HAYT B yHTalbHb! 3a1. 3. OHH npu-
esxaior cerofHs u3 Knesa. 4. OHu rosogHel u He HMEIOT CHA pa-
60TaTh.

Solution wvoir p. 46.

Devoir 4. Traduisez en russe:

1. Nous avons faim. 2. Nous arrivons a la cantine, mais nous
sommes en retard. La cantine est fermée. 3. Nous réfléchissons
quelques minutes.

Solution voir p. 46.
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Devoir 5. Répondez aux questions:

1. Avez-vous faim? 2. Est-ce que vous &tes en retard a la can-
tine? 3. Réfléchissez-vous longtemps?

DOSE 1V
décider pewars sortir BHIXOAHTH
acheter mokynars traverser nepecexarn
I'achat nokynka la nuit tombe nacrymaer mous, cramo-
4TO-TO BUTCSI TEMHO
quelque chose de bon qTo-Hm6y,ub}m\’yCHoe
KOe-uTo

Si vous connaissez les mots, passez au devoir 3, p. 41.

Devoir 1. Traduisez en russe:

I. Nous décidons d’aller au cinéma. 2. Il achéte quelque chose
de bon. 3. Nous sortons de I'institut et traversons la rue. 4. La
nuit tombe,

Solution voir p. 46.

Devoir 2. Traduisez en russe:

I. Mes amis traversent la rue pour aller au magasin. 2. Ils
sortent de la cantine et vont dans la salle d’études. 3. La nuit
tombe quand ils arrivent du cinéma. 4. Ils décident de prendre
des livres a la bibliothéque pour travailler 4 la maison. 5. Nous
achetons au magasin quelque chose de bon.

Solution voir p. 47.

Devoir 3. Traduisez en francais:

1. Xorure nu BB yero-uubyap BkycHoro? 2. Ouu NOKYNaT YTO-TO
BKYCHO€. 3. MBI BBIXOAHM M3 UHTAJbHOTO 3aJ1a M HIEM B CTOJIOBYIO.
4. Onn nepecexalor niowanb. 5. Hactynaer Hous.

Solution voir p. 47.

Devoir 4. Traduisez en russe:

1. Nous décidons d’acheter quelque chose de bon au magasin.
2. Nous sortons de l'institut et traversons la place; la nuit tombe.
3. Le magasin est ouvert.

Solution voir p. 47.

Deveir 5. Répondez aux questions:

. Qu'est-ce que vous décidez? 2. Qu’est-ce que vous décidez
d’acheter? 3. Ou décidez-vous d’acheter quelque chose de bon?
4. D’ot sortez-vous? 5. Qu'est-ce que vous fraversez? 6. Est-ce
que la nuit tombe? 7. Le magasin est-il ouvert?

Solution voir p. 47.

DOSE Vv
faire gematpb le souper yxun
faire des achats nenats noxynku écrire nucarn
rentrer BO3BpalaThCA la curiosité gocronpumeuarensuocts

le foyer o6umexurue
Si vous connaissez les mots, passez au devoir 8, p. 42.
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Devoir 1. Traduisez en russe:
1. Je fais mes devoirs dans la salle de lecture. 2. Je rentre tard
a la maison. 3. Il habite le foyer. 4. Nous soupons dans notre
chambre. 5. Jécris une lettre 3 mes parents. 6. Je parle des curio-
sités de notre ville.
Solution voir p. 47.
Devoir 2. Traduisez en russe:
1. Ot soupez-vous aujourd’hui? 2. Faites-vous vos devoirs?
3. Nous écrivons un article. 4. Nous faisons nos achats au ma-
gasin. 5. Nicolas rentre a six heures. 6. Nous parlons des curio-
sités de notre capitale.
Solution voir p. 47.

Devoir 3. Traduisez en frangais:

1. 5 nenaro mokynku Ha yxuH. 2. Mbl ykuHaem B 8 uacos Be-
uepa. 3. Mbl Bo3BpamaeMmcst u3 HHCTHTYTa. 4. Ilumemb Jau Th
nucbMo cBoeMy apyry Hukonaio? 5. OHH KUBYT B OGIUENKHTHH.
6. Pacckaxute MHe O XOCTONPHMEYATENbHOCTSAX Ballero ropoja.

Solution voir p. 47.

Devoir 4. Traduisez en russe:

1. Le magasin est ouvert, nous faisons nos achats et rentrons
au foyer. 2. Aprés le souper, j’écris une lettre a mon frére. 3. Je
lui parle des curiosités d’Odessa, du théatre de l'opéra et du
ballet.

Solution wvoir p. 48.

Devoir 5. Répondez aux questions:

1. Est-ce que le magasin est ouvert? 2. Qu’est-ce que vous
faites au magasin? 3. Oil rentrez-vous? 4. A qui parlez-vous aprés
le souper? 5. De quoi lui parlez-vous?

Solution voir p. 48.

DOSE Vi
interpréter ucnonHsiTe (ponb) le batiment smauune
écouter caymars plein noasbf
chanter nets finir xoHuaTh, KOHUATLCA

Vartiste émérite 3acayxeHHBI apTHCT
Si vous connaissez les mots, passez au devoir 3, p. 43.

Devoir 1. Traduisez en russe:

1. Jécoute I'opéra «La Dame de Pique». 2. Une artiste émé-
rite interpréte le role de Lise. 3. Le batiment est construit dans
le style moderne. 4. La salle est pleine d’étudiants. 5. Les cours
finissent a trois heures.

Solution voir p. 48.

Devoir 2. Traduisez en russe:

1. Ce batiment est construit par les étudiants de notre institut.
2. Aimez-vous chanter? 3. Non, je ne chante pas. 4. Est-ce que
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une artiste émérite interpréte le role de Tatiana? 5. J'aime écouter
la musique classique. 6. Nous finissons notre travail dans quel-
ques minutes.

Solution voir p. 48.

Devoir 3. Traduisez en frangais:

1. { ¢ ynoBosbcTBueM caymarw onepy Bepau «Tpasuara». 2. dto
3/aHue OYeHb HHTepecHoe. 3. 3acayXeHHasl apTHCTKAa MOET NapTHIO
Tatbann. 4. KoHuepT KOHYaeTCst B OXMHHAAUATH YaCOB.

Solution voir p. 48.

Devoir 4. Traduisez en russe:

1. J’écoute I'opéra de Tchaikovsky «Eugéne Onéguine». 2. Une
artiste émeérite interpréte le role de Tatiana. 3. Je lui parle de
notre institut, de notre batiment neuf avec ses salles d'études
pleines de lumiére. 4. Je lui parle de nos professeurs, de notre vie.
5. Je finis ma lettre.

Solution voir p. 48.

Devoir 5. Répondez aux questions:

1. Quel opéra écoutez-vous? 2. Qui chante la partie de Tatia-
na? 3. De quoi lui parlez-vous? 4. Les salles d’études de notre
institut, comment sont-elles? 5. Lui parlez-vous de nos professeurs
et de notre vie? 6. Finissez-vous votre lettre?

Solution voir p. 48.

DOSE VII
dire ropopurh se réunir coduparbes
commencer HaYHHATSH prendre place caxuTbcA, 3aHHMATDL
descendre cnyckaThes MECTO

Si vous connaissez les mots, passez au devoir 8, p. 43.

Devoir 1. Traduisez en russe:

I. Il me dit que son frére arrive. 2. L’émission commence a
sept heures. 3. Nous descendons au salon. 4. Nous prenons place.
5. Chaque dimanche, nous nous réunissons chez Nicolas.

Solution voir p. 49.

Devoir 2. Traduisez en russe:

1. Vos cours a quelle heure commencent-ils? 2. 11 descend chez
son ami qui habite une chambre au deuxiéme. 3. Vous réunissez-
vous chez Nicolas? 4. Tout le monde prend place. 5. Nous disons
au revoir a nos amis.

Solution voir p. 49.

Devoir 3. Traduisez en francais:

I. Mp HauMHaeMm OHCATh NHCbMa HawWuM poxurensam. 2. Oxu
coGupalTcs B cajioHe, 4TOGBl YBHAETb YEMMHOHAT IO XOKKeIo.
3. Bce cmyctuauce B cajoH. 4. MBI caguMmcs, ¥ MO¥ ADPYr TOBOPHT,
UTO Mmepefavya HauWHaeTcs.

Solution voir p. 49.
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Devoir 4. Traduisez en russe:

1. Pierre me dit que ’émission télévisée sur le championnat
de hockey commence. 2. Le poste de télévision est au salon qui
est au premier. 3. Nous descendons Pescalier. 4. Les camarades
se sont déja réunis et I'émission a commencé.

Solution voir p. 49.
TEXTE
ANDRE, ETUDIANT DE L’ INSTITUT POLYTECHNIQUE (suite)

Je suis dans la salle de lecture, je prépare mes devoirs, la
porte s'ouvre et mon ami Pierre entre; il met une lettre sur la
table et je vois sur I'enveloppe l'adresse de I'expéditeur a Mos-
cou. Je prends la lettre et nous la lisons. Mon frére répond a ma
derniére lettre, il part pour Krasnoyarsk; il va y rester quinze
jours.

Mon ami propose d’aller diner a la cantine de notre institut.
Nous avons faim. Nous arrivons a la cantine, mais nous arrivons
trop tard — la cantine est fermée; nous réfléchissons quelques mi-
nutes et nous décidons d’acheter quelque chose de bon au maga-
sin. Nous sortons de I'institut, nous traversons la place, la nuit
tombe; le magasin est ouvert, nous faisons nos achats et nous
rentrons au foyer.

Aprés le souper, j'écris une lettre & mon irére, je lui parle
des curiosités d’Odessa, du théatre de I'Opéra et du ballet. Jai
écouté un opera de Tchaikovski — «Eugene Onéguine» o une
artiste émérite a interprété le role de Tatiana. Je lui parle de
notre institut, de notre batiment neuf avec ses salles d’études
pleines de lumiére, de nos professeurs, de notre vie. Je finis ma
lettre. Pierre dit que I’émission télévisée consacrée au champion-
nat de hockey commence. Le poste de télévision est au salon qui
est au premier; nous descendons l'escalier; les camarades se sont
déja réunis et I’émission est commencée; nous ne disons rien et
prenons place.

Lisez, traduisez et faites le résumé du texte.

SOLUTIONS—LEXIQUE
LANDRE, ETUDIANT DE L'INSTITUT POLYTECHNIQUE" (suite)

Devoir 1 — Dose |

1. TTetp kaajgeT NUCbMO Ha CTOJ. 2. DTO MHCbMO OT MOero Gpa-
ta. 3. Ha KonBepTe s BuxKy ajipec Moero Gpata. 4. Moil Gpar —
OTHpaBHTe]b 3TOTO mHucbMa. 5. S Gepy mucbmo. 6. 51 umra mUCbMO
Moero 6para.
Passez au devoir 2, p. 39 En cas de fautes voir p. 38, dose I.
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Devoir 2 — Dose |

I. KonBepT, Ha KOTOPOM Mbl BHIUM anpec Moero 6para, Gesblil.
2. Ha xoHuBepre s BuKY anpec ornpaBurens. 3. Mel GepeM nHCbMO
W untaeM. 4. Bel BHAHTe anpec Moero 6paTta Ha kousepTe? 5. B
6epere MHCHMO?P
Passez au devoir 3, p. 39. En cas de fautes, voir p. 38, dose I.

Devoir 3 — Dose I _

1. Je vois une lettre sur la table. 2. Sur I'enveloppe il y a
'adresse de I’expéditeur. 3. C'est une lettre de mon frére. 4. Ils
prennent la lettre et la lisent. 5. Est-ce que I'expediteur de la lettre
est votre frére? 6. Voyez-vous I'adresse sur I'enveloppe? 7. Qui
prend la lettre? 8. Nous lisons I'adresse de Pexpéditeur.

Passez au devoir 4, p. 39. En cas de fautes, voir p. 38, dose I.

Devoir 4 — Dose 1

1."Moii apyr Tletp BXOZHT H KAaZeT MHCOMO Ha crod. 2. 51 Buxy
Ha KOHBepTe anpec ormpaButead. 3. Sl Gepy MHCbMO M MbI €ro yi-
TaeM.

Passez au devoir 5, p. 39. En cas de fautes, voir p. 38, dose I.

Devoir 5 — Dose [

1. Mon ami Pierre entre et met une lettre sur la table. 2. Je
vois I'adresse de I'expéditeur sur 'enveloppe. 3. Oui, je prends la
lettre et je la lis.

Passez & la dose 11, p. 39. En cas de fautes, voir p. 38, dose 1.

Devoir 1 — Dose I1

. On ortBeuaer ma Moe mucbmo. 2. By OTBEYaeTe Ha MHCbMO
Bawero Gparta? 3. Yepes HecKoJbKO AHell s OTnpasJsiiock B Mocksy.
4. Bul yesxaere 8 Mocksy uepes HeCcKoJabKo gHeli? 5. OH ocraercs
B UATa/NbLHOM 3a/ie /0 mieCTu 4acoB. 6. Ml npemiaraem BaM nofitu
¢ HaMu. 7. [ToineMTe nmooGenaem B CTOJIOBOLL.
Passez au devoir 2, p. 39. En cas de fautes; voir p. 39, dose II.

Devoir 2 -— Dose I

l. Oun orBeuaror Ha BOmpoCH npenopasareasi. 2. Moit apyr
npefnaraer mHe noexath B Kues. 3. Ceromus s ocrawochs aoma.
4. Bul nnere B cronoByw? 5. Ia, s Tyna uay. 6. Korma Be 0Ge-
naerte? $I oGenaio B TpH yaca.
Passez au devoir 3, p. 40. En cas de fautes, voir p. 39, dose II.

Devoir 3 — Dose II

1. Allez-vous dans la salle de lecture? — Non, je ne vais pas
dans la salle de lecture, je vais a la cantine, 2. Demain, nous
partons pour Léningrad. 3. Qui reste dans la chambre? 4. Of
dinez-vous? 5. Dinez-vous a la cantine? 6. Je propose d’aller a la
bibliothéque.

Passez au devoir 4, p. 40. En cas de fautes, voir p. 39, dose II.
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Devoir 4 —Dose 11

1. S Gepy nucbMoO, 1 MBI ero uuTaeMm. 2. Mol 6par oTBeyaer Ha
Moe mochefHee IHcbMO, 3. OH yeskaer B KpacHoapck; oH ocra-
Herca (mpoGynmer) TaM aBe HenesH. 4. Mol Apyr mpejjaraer nouTth
nooGenaTh B CTOJIOBYIO HAILEro MHCTHTYTA.
Passez au devoir 5, p. 40. En cas de fautes, voir p. 39, dose 1L

Devoir 5 — Dose 11

1. Oui, nous lisons la lettre. (Oui, nous la lisons). 2. Oui,
mon frére répond a ma derniére lettre. (Non, mon frére ne répond
pas 4 ma derniére lettre). 3. Mon frére part a Krasnoyarsk. 4. 1I
va y rester quinze jours. 5. Mon ami propose d’aller diner a la
cantine de notre institut.
Passez d la dose I11, p. 40. En cas de fautes, voir p. 39, dose Il.

Devoir 1 — Dose II1I

1. 91 rononeH, a Bu? 2. Mut npuexanu u3 Mockshl. 3. § onosxad,
a Bel? 4. 3akpofite, noxanyicra, Apepb. 5. Mul pasMmbluuifgeMm He-
CKOJILKO MHHYT ¥ pellaeM NOHTH NopaboTaTb B YHTAJbHOM 3ale.
Passez au devoir 2, p. 40. En cas de fautes, voir p. 39, dose IIl.

Devoir 2 — Dose II1

1. CronoBas 3akpeita. 2. OHH 0ONO3/aJiH; OHM Pa3MBILJAIT He-
CKOJIbKO MHHYT M 3aTeM BXoAaT B ayauropuio. 3. OHu npuuuin
caumkoM mospHo. 4. OHu TONOAHBI, OHU 6epyT KHHTH M HAYT 06e-
LaTb B CTOJIOBYIO.
Passez au devoir 3, p. 40. En cas de fautes, p. 40, dose IIIL.

Devoir 3 — Dose 111

1. 11 ferme le livre et va dans la salle d’études. 2. Ils réile-
chissent quelques minutes et vont dans la salle de lecture. 3. Au-
jourd’hui ils arrivent de Kiev. 5. IIs ont faim et n’ont pas la force
de travailler.
Fassez au devoir 4, p. 40. En cas de fautes, voir p. 40, dose IIl.

Devoir 4 — Dose 111

1. Mpl rojonusl. 2. Mb TIPUXOAMM B CTOJIOBYlO, HO MBI OIO31a-
au. CronoBas 3akpuita. 3. -Mbl pasgyMbiBaeM HECKOJbKO MHHYT.
Passez au devoir 5, p. 41. En cas de fautes, voir p. 40, dose III.

Devoir 5 — Dose II1

1. Oui, j'ai faim. 2. Nous arrivons trop tard, la cantine est
fermée. 3. Nous réfléchissons quelques minutes.
Passez & la dose 1V, p. 41. En cas de fautes, voir p. 40, dose III.

Devoir 1 — Dose IV

1. Mu pemaem nofity B Kuno. 2. OH MOKyNaer 4To-TO BKYCHOE.
3. Mbl BBIXOAMM H3 HHCTHTyTa W mnepecekaem yauny. 4. Hacrymaer
HOUb.
Passez au devoir 2, p. 41. En cas de fautes, voir p. 41, dose 1V.
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Devoir 2 — Dose IV

1. Mou npy3bsi InepeceKaloT yjuly, yTOObI NOHTH B MarasuH.
2. Onu BBIXOJAT M3 CTOMOBOM M MAYT B ayautopuio. 3. Hacrymaer
HOYb, KOTZa OHH BO3BpallAlOTCs M3 KHHO. 4. OHM pellalpT B3ATb
KHUra B OuOJamOTeKe, uToGH nopaGorath moMa. 5. Mbl nokymaem
KOe-4To BKyCHOe B MarasuHe,
Passez au devoir 3, p. 41. En cas de fautes, voir p. 41, dose IV.

Devoir 3 — Dose 1V

1. Voulez-vous quelque chose de bon? 2. Ils achétent quelque
chose de bon. 3. Nous sortons de la salle de lecture et nous allons
a la cantine. 4. Ils traversent la place. 5. La nuit tombe.
Passez au devoir 4, p. 41. En cas de fautes, voir p. 41, dose IV.

Devoir 4 — Dose 1V

l. Mbl pemnaeM KynHTb 4ero-Hu6yab BKYCHOro B MarasuHe. 2. Mul
BBIXOAMM M3 HHCTHTYTa, lepeceKaeM ILIOLIA[b; HACTYHAeT HOUb.
3. MarasuH OTKpHIT.
Fassez au devoir 5, p. 41. En cas de fautes, voir p. 41, dose IV.

Devoir 5 — Dose IV

1. Nous décidons d’aller au magasin. 2,. Nous décidons d’ache-
ter quelque chose de bon. 3. Nous décidons d’acheter quelque chose
de bon au magasin. 4. Nous sortons de I'institut. 5. Nous traver-
sons la place. 6. Oui, la nuit tombe. 7. Oui, le magasin est
ouvert.

Passez a la dose V, p. 42. En cas de fautes, voir p. 41, dose IV.

Devoir 1— Dose V

1. §I rotoByo 3ajmaHusi B 4HMTasnbHOM 3aze. 2. § Bo3BpaulamCch
aoMoil mo3sHo. 3. OH XKHBeT B OGIeXUTHH. 4. MB y:KHHaeM B Ha-
wei komMHarte. 5. 1 nmumy nucbMo poxurtensM. 6. S pacckasmiBalo
0 JOCTONpPHMEUaTeJbHOCTAX HALIero ropoaa.
Passez au devoir 2, p. 42. En cas de fautes, voir p. 41, dose V.

Devoir 2 — Dose V

1. Tne Bul yxunaere ceronusa? 2. Bel rotoBute 3amauus? 3. Mut
numieM craTteio. 4. Mbl JenaeM nokynku B MarasuHe. 5. Hukogai
BO3BpalllaeTcss B IIeCTb 4acoB. 6. Mpl roBopHM o aocrompumeua-
TeJbHOCTAX Hallell CTOJIHIBL.
Passez au devoir 3, p. 42. En cas de fautes, voir p. 41, dose V.

Devoir 3 — Dose V

1. Je fais des achats pour le souper. 2. Nous soupons a 8 heu-
res du soir. 3. Nous rentrons de Pinstitut. 4. Ecris-tu une lettre
a ton ami Nicolas? 5. Ils habitent au foyer. 6. Parlez-moi des
curiosités de votre ville.
Passez au devoir 4, p. 42. En cas de fautes, voir p. 41, dose V.
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Devoir 4 — Dose V

1. Marasun OTKpPBIT, Mbl JejlaeM NOKYNKH W BO3BpallaeMca B
o6umexurne. 2. [Tocse yxuHa s numy mHCbMO cBoeMy 6paty. 3. J
pacckasbiBalp €My O [OCTompHMeuaTenbHOcTaXx Ogecch, 0 Teartpe
onepw H 6anera.

Passez au devoir §, p. 42. En cas de fautes, voir p. 41, dose V.

Devoir 5 — Dose V

1. Oui, le magasin est ouvert. 2. Nous faisons des achats.
3. Nous rentrons au foyer. 4. Aprés le souper, je parle & mon ami.
5. Je lui parle des curiosités d’Odessa. '

Fassez a la dose VI, p. 42. En cas de fautes, voir p. 41, dose V.

Devoir 1 — Dose VI

1. 9 caymwaw omnepy «[ImkoBasa namar». 2. 3acayxeHHas ap-
THCTKA HMCHOJHSET poJb JIuanl. 3. 31aHHe NOCTPOSHO B COBPEMEH-
HOM cruge. 4. 3a; NOJOH CTYAeHTOB. 5. 3aHATHA KOHYAIOTCA B
3 yaca.

Passez au devoir 2, p. 42. En cas de fautes, voir p. 42, dose VL.

Devoir 2 — Dose VI

1. DTo 37aHHe MOCTPOEHO CTYJEHTAMH HAIIero WHCTUTYTa. 2. Bui
awobute netb? 3. Her, g He mow. 4. Hcnoausier mu posp TaTbsiHbl
3acay>keHHas apTHcTka? 5. §1 mo6J10 caylmath KJiIacCHUECKYo My-
3bIKy. 6. Uepe3 HeCKOJbKO MHHYT Mbl KOH4YaeM pabory.

Passez au devoir 3, p. 43. En cas de fautes, voir p. 42, dose VI.

Devoir 3 — Dose VI

1. J’écoute avec plaisir I'opéra de Verdi «la Traviata». 2. Ce
batiment est bien interéssant. 3. Une artiste émérite chante la
partie de Tatiana. 4. Le concert se termine a onze heures.

Passez au devoir 4, p. 43. En cas de fautes, voir p. 42, dose VL

Devoir 4 — Dose VI

1. 51 caymarto onepy UaiikoBckoro «Esrenu#t Onerun». 2. 3acay-
;KeHHass apTHCTKa HCHOJIHsieT posb TatbaHbpl. 3. §I pacckaseiBaio
€My O HalleM MHCTHTYTe, O HallleM HOBOM 3[aHHH, 06 ayAHTOPHAX,
7I01HBIX cBeTa. 4. S eMy pacckasbiBal O HallHX NpenojaBaTensix,
O Hawmeil Xu3HU. 5. J1 KOHUA0 NHCHMO.
Passez au devoir 5, p. 43. En cas de fautes, voir p. 42, dose VL.

Devoir 56 — Dose VI

1. Jécoute I'opéra de Tchaikovsky «Eugéne Onéguine». 2. Une
artiste émérite chante la partie de Tatiana. 3. Je lui parle des
curiosités de notre ville. 4. Les salles d’études de notre institut
sont grandes et claires. 5. Oui, je lui parle de nos professeurs et
de notre vie. 6. Oui, je finis ma lettre.

Passez a la dose VI, p. 43. En cas de fautes, voir p. 42, dose VI.
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Devoir 1 — Dose VII

1. On mue rosopur, uto mpuesxaer ero 6par. 2. ITepexaua Ha-
YHHAeTCsd B CceMb 4acoB. 3. Mul crmyckaeMcs B caJioH. 4. Mbl 3aHH-
MaeM Mecta. 5. Kaxpoe BockpeceHnbe Mbl co6upaemcsa y Hukosas.
Fassez au devoir 2, p. 43. En cas de fautes, voir p. 43, dose VII.

Devoir 2 — Dose VII

1. B xoTopom yacy HauuHaloTCst Bamu 3aHaATHA? 2. OH cnycKaer-
CA X CBOeMY JDYTY, KOTOPHIl XKHBET B KOMHATe Ha TPETbeM 3TaXKe.
3. Boi cobupaerecs y Hukonas? 4. Bce samumaior Mecra. 5. Mu
npomaemMes: ¢ Apy3bsMH.
Passez au devoir 3, p. 43. En cas fautes, voir p. 43, dose VII.
Devoir 3 — Dose VII

I. Nous commengons & écrire des lettres a nos parents. 2. Ils
se réunissent dans le salon pour voir le championnat de hockey.
3. Tout le monde est descendu au salon. 4. Nous prenons place et
mon ami dit que ’émission commence.

Passez au devoir 4, p. 43. En cas de fautes, voir p. 43, dose VII.

Devoir 4 — Dose VII

1. Tlerp roBopuT, 4TO Te/€BH3HOHHAs Meperaya YeMMHOHATA MO
XOKKel0 HaunHaercs. 2. TeneBH30p CTOMT B CajloOHe, KOTOPHIil
HaXOQHTCS Ha BTOpoM 3Taxe. 3. Mubl cnyckaeMcs mno JecTHHIe.
4. ToBapumu yxe co6panuch H nepenaya HayaJaach.

Passez au texte, p. 44. En cas de fautes, voir p. 43, dose VII.

GRAMMAIRE
LA PROPOSITION (NPENJIO)KEHHE)

Dose I Ilpennoxenne Bbipaxkaer 3aKOHUEHHYIO MBICb.
Modele: La nuit. 2. Nous allons a la cantine. 3. Aprés le sou-
per, j'écris une lettre & mon frére. 4. Le poste de té-
lévision est au salon qui est au premier.
Passez & la dose I1.

Dose II. UnenaMu mpennioxeHHsa Ha3bBAIOTCH C/AO0BA, BXOIA-
(e B COCTaB npejJioXKeHHd. [1aBHbIe ueHBl NpefI0KeHHs — sujet,
prédicat (mognexaiuee, ckasyemoe).

Moanexamee oTsevaer Ha Bonpocsl: qui, qui est-ce qui? (k10) —
BOTPOC K OAyIIEeBJEHHOMY npeamery; qu’est-ce qui? (uro) — Bonpoc
K HeOAyIeBJEHHOMY IpeIMeTy.

Modéle: 1. Pierre travaille a la bibliothéque.
Qui est-ce qui travaille a la bibliothéque?
2. Le magasin est ouvert.
Qu’est-ce qui est ouvert?

Devoir 1. Posez des questions au sujet et soulignez-le:

1. Mon ami propose d’aller a la cantine. 2. Nous avons faim.
3. La cantine est fermée. 4. Nous sortons de linstitut. 5. Le bati-
ment est grand et beau.

Solution voir p. 56.
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Dose 11I. Ckasyemoe oTBeuaeT Ha Bompochl: Que fait le sujet?
(Uro penaer mpenmer?). Qu’est-ce qui arrive au sujet? (Hro c
BuM nenaercsa?). Comment est le sujet? (Kaxos mpenmer?)

Modeéle: 1. Pierre travaille a la bibliothéque.— Que fait Pierre?
2. L’institut s’agrandit constamment. — Qu’est-ce qui
arrive a l'institut?

3. Le batiment est grand et beau. — Comment est le
batiment?

Devoir 1. Posez des questions au prédicat:

1. Notre cantine est moderne. 2. Mon ami propose d’aller diner
a la cantine. 3. Nous arrivons a la cantine. 4. Nous réfléchissons
et nous décidons d’acheter quelque chose de bon. 5. Notre foyer

est remeublé actuellement.
Solution voir p. 56.

Dose IV. Bo ¢paHIy3cKOM sI3bIK¢ B NOBECTBOBATENbHOM Ipel-
JOXKEHUM OOLIUHO NPAMONR NOPAXOK CJOB: IpyNia MOAJeXAallero
CTOHT Mepe] rpynmnofl cKkasyeMmoro.

Modéle: 1. Je suis étudiant.
2. Kp?le souper, nous allons au cinéma.
3. André prend la lettre et Ia lit.

Devoir 1. Soulignez le groupe du sujet par un trait et le groupe du prédicat
par deux fraits:

Modeéle: Ma famille se compose de quatre personnes. 1. Il ha-
bite Moscou. 2. Ma chambre a deux fenétres. 3. Par
les fenétres, je peux admirer la place. 4. Beaucoup
d’étudiants travaillent dans la salle de lecture. 5. Les
cours commencent a huit heures.

Solution voir p. 56.

Dose V. Bropocrenensble 4ieHb npeasoxenus: 1. Jlonogasxe-
HHS: a) TpsAMbie; 6) KOCBeHHBIE; B) NPEJOXKHEIE.

2. Onpenenenns. (Compléments du nom et épithétes).

3. O6crositenberBa (Compléments circonstanciels): Bpemenn
(de temps); mecra (de lieu); o6pasa aefictBus (de maniére); npu-
wunbl (de cause); wean (de but); ycaosua (de condition).

Fassez a la dose VI.

Dose VI. Jlonoanenus neastcs Ha: npambie (Compléments di-
rects); kocsennbie (Compléments indirects); npeasoxube (Com-
pléments prépositionnels).

Modele: 1. Jécris une lettre. (Compl. direct).
2. Jenvoie un journal @ mon ami. (Compl. indirect).
3. 1l se sert de mon dictionnaire. (Compl. préposition-
nel).
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[Ipsimoe nononnenue mpucoexnusieTcss K ckasyemoMy 6e3 mpes-
Jora W OTBe4aeT Ha BOMPOCHL: qui? qui est-ce que? que? qu’est-ce
que?

Modele: 1. Nicolas estime son professeur.
— Nicolas qui estime-t-il?
— Qui est-ce que Nicolas estime?
2. Nous avons un bel appartement.
— Qu’avons-nous?
— Qu’est-ce que nous avons?

Deveir 1. Posez des questions au complément direct:

1. 1I met une lettre sur la table. 2. Je prépare mes devoirs.
3. Nicolas achéte un livre frangais. 4. Il éléve son frére. 5. Nous
traversons la place.

Solution voir p. 56.

Dose VIIL TlpsiMoe nonosnenne, BHIpaKeHHOE CYNIECTBHTE/b-
HBIM, CT@BUTCA OOLIYHO NOCJE CKa3yeMoro.

Modele: Nous étudions le frangais.

Devoir 1. Trouvez le complément d'object direct, formulez la question et
remarquez sa place dans la proposition:

1. Dans la salle de lecture, je lis des livres. 2. Par la fenétre,
j’admire le monument & Pouchkine. 3. Nous traversons la place.
4. Nous faisons des achats. 5. Nous préparons nos devoirs. 6. An-
dré regarde I'adresse de l'expéditeur au verso de Penveloppe.

Solution voir p. 56.

Devoir 2. Formez des propositions avec les mots:

1. Une histoire, raconte, je. 2. Parle, littérature, Andreé. 3. Nous,
un livre frangais, achetons. 4. Il, ses, études, fait. 5. Une lettre,
Marie, a envoyé. 6. Une grande chambre, occupons, nous. 7. Les
larges rues, Nicolas, admire.

Solution voir p. 56.

Dose VIII. Kocsennoe nomonuenne (Complément indirect)
NPHCOENMHACTCS K CKA3yeMOMY TJaBHBIM 06pasoM IpefjoraMi A,
pour. KocBeHHOE [10TIO/IHEHHE OTBEUAET HA BOMPOCH!: pour qui est-ce
que? pour qui? (ans xoro?); a qui est-ce que? & qui? (xomy?).
Modeéle: Nous préparons la chambre pour le frére de Nicolas.

— Pour qui est-ce que nous préparons la chambre?
J'écris une lettre 3 ma mére.
— A qui est-ce que j’écris une lettre?

Devoir 1. Posez des questions au complément indirect:

. I achéte un livre frangais pour Marie. 2. Nous faisons un
cadeau a Nicolas. 3. Il envoie un télégramme de voeux a ses
parents. 4. Elle chante pour ses amis. 5. Je propose a Nicolas
d’aller au parc.

Solution voir p. 56, 57.
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D ose IX. O6bYHO KOCBEHHOE IONOJHEHHe, BbIpaXKeHHOe Cylie-
CTBHTEJBHBIM, CTABHTCA TOCJE CKa3yeMOro; ecjli K€ eCTh IpsAMOoe
JOMOJHEHHe, TO HOCJAe HEro.

Modéle: Je donne un cahier au professeur.

Devoir 1. Soulignez le complément d’object indirect, formulez la question
et remarquez sa place dans la proposition:

1. Il raconte une histoire a ses amis. 2. Elle a acheté une robe

a sa sceur. 3. I1 a envoyé un colis a ses parents. 4. Elle chante
pour ses amis. 5. Je propose a Nicolas d’aller au parc.

Solution voir p. 57.

Devoir 2. Formez des propositions avec les mots suivants:

1. Un livre propose, a son ami, il. 2. Cherchons, nous, pour
notre ami, 'adresse. 3. Ils, une chambre, pour Nicolas, ont retenu.
4. Ecrit, a son frére, une lettre, il.

Solution voir p. 57.

Dose X. [IpennoxHoe jonoJHeHHe NPHCOeIHHACTCA K CKasye-
MOMY IpenJioraMu: par, sur, i, de. IlpeanoxHoe nononHeHwe orse-
YaeT Ha BOIPOCH:
par (sur, a, de) quoi est-ce que?)

par (Slll' é de) quoi'-’ ' K HEOAYUWIEBJCHHOMY NIpeAMETY,
par (sur, &, de) qui est-ce que? 1
par (sur a de) qux"-' K OAyUIeBJC€HHOMY IipeaIMeTy.

Modeéle: 1. Il recoit des lettres de son frére.
— De qui est-ce qu’il recoit des lettres?
2. Je pense a mon travail.
— A quoi est-ce que je pense?

Devoir 1. Posez des questions au complément prépositionnel et soulignez-le:

1. Je pense depuis longtemps a cette histoire. 2. 1l envoie un

télégramme a ses parents. 3. Nous sommes contents de notre
voyage.

Solution voir p. 57

Dose XI. Ecnu 3a rnaroioM CTOMT CyliecTBHTesNbHOe 0e3 ap-
TuKAS H 6e3 mpeasiora, B OOJBUIHHCTBE CJAYYaes 3TO IJIAroJbHBIH
koMmeke (locution verbale).

Modéle: prendre part a; prendre feu;
avoir faim (soif); avoir besoin de etc.
mettre fin a;

[TopsifoKk cJOB B TOBECTBOBATENbHOM IMIPELNO0XKEHHH OOBIYHO
caelyIUi: l-e MecTo — noanexaiee, S; 2-e MecTo -— CcKasye-
moe, P; 3-e mecto — npsamoe npononHenne, Cy; 4-e MeCTo — KOCBeH-
Hoe pmomoJgHeHHe, Cj.q.

IIpsaMoe nOMONHEHHe MOXKET CTOATb M IOCJde KOCBEHHOTO, ec/iH
nocnenHee Kopoue 1no ¢GopMe HJIH eChaH NMpAMOe JONOJHEeHHe COIpo-
BOXAaeTCH Pa3BePHYTHIM ONpejeneHHeM.
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Modeéele: Le professeur offrit a son étudiant un livre trés inté-
ressant.
Ecau npsiMoe uJH KOCBEHHOE NOMOJHEHHE BBIPAXKEHO JHYHBIM
MeCTOHMEHHEM, TO OHO CTOMT Iiepejl CKa3yeMBIM.
Modéle: Il lui a donné un livre.
Il Pa vu au cinéma.
Passez d la dose XII.

Dose XII. Onpenenenunss — les compléments du nom, les épi-
thetes, les déterminatifs — ykasriBalor kauecTBa, cBOHCTBA M TpH-
3HAKH CYIIeCTBHTEJBHOTO, K KOTOPOMY oHH OTHocstcsa. Ompenene-
HHS OTBeyaloT Ha sonpockl: quel? quelle? quels? quelles?

quelle sorte de?

lequel? laquelle? lesquels? lesquelles?

combien de?

a qui? en quoi?

destiné a quoi?

caractérisé par quoi?

Modetle: J'ai acheté un livre intéressant. — Quel livre ai-je
acheté? Elle a acheté une robe de laine — Quelle
sorte de robe a-t-elle achetée?

Il a pris cinq crayons.—Combien de crayons a-t-il pris?
Ce livre est a Pierre. — Ce livre a qui est-il?
Le lit est en bois. — Le lit en quoi est-iI?

Devoir. Remarquez la place des mots caractérisant les substantifs:

1. Il fait ses études & Pinstitut polytechnique. 2. 11 a un bel
appartement. 3. Il m’envoie des livres frangais. 4. Nous habitons
un foyer d’étudiants. 5. Marie admire les belles maisons. 6. Nous
travaillons dans la salle de lecture. 7. Dans chaque chambre ha-
bitent quatre étudiants. 8. La troisiéme sceur s’appelle Marie.
Passez a la dose XIII.

Dose XIII. Mecro onpenenenus. Onpenesnenue, BbIpaKeHHOE
JeTePMHHAaTHBAMH, CTABHTCA Tepel CYUeCTBHTENbHRBIM,
Modele: ce camarade; mon ami; chaque étudiant; quatre fa-
milles; les enfants.

Devoir 1. Formez des propositions avec les mots suivants:

1. Ce, est construit, par les étudiants, batiment. 2. Cette, a,
table, une forme, ovale. 3. Frére, mon, Moscou, habite. 4. Faisons,
jour, nous, chaque, notre, gymnastique. 5. Livre, ton, est, ma,
dans, serviette.

Solution voir p. 57.
Dose XIV. Onpesenenye, BoipaxeHHOe KaueCTBEHHBIM INpHJa-

raTejbHbiM, OKA3bIBAIOIIHM 0O0beKTHBHBIE CBOHCTBA npeamera (¢du-

3UYecKHe HJH JADYrHe), CTaBHUTCS OOBIYHO MMOCJTE CYHEeCTBHTENb-
HOTO.
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KauecTBennoe mpusararenbHoe-onpeneneHye CTaBHTCH nepen
ONpefeNsieMbIM CYL[ECTBHTEbHBIM, €CJAH BbIPa)Kaer CyObeKTHBHYIO
OLEHKY KauecTBa NpEAMETa, M NPHOJIHMKAETCA K 3HAUEHHUAM XOpO-
LIHH — NJI0XO0H, GOJbIIOH — MaJeHbKHIL.

Modéle: Cest une petite ville.
Je lis un bon livre.
C’est une vieille maison.
Nous étudions la grammaire francaise.
Je vois un drapeau rouge.
Passez & la dose XV.

Dose XV. Onpenenerne, BbIpakeHHOE CyIeCTBHTEbHbBIM
(Complément de nom) c npemsorom unu 6e3 Npeajora, cTaBHTCs
IoCae ONpefesnAeMOro CyLUIeCTBUTENbHOrO.

Modéle: Une armoire a glace; une salle de bains; un vase de
cristal; une salle a manger etc.

Devoir 1. Formez des propositions avec les mots suivants:

1. Habite, d’étudiants, un foyer, Nicolas. 2. Il y a, dans la
chambre, de bois, deux, lits. 3. II, de son ami, le livre, prend.
4. Nous, de notre, institut, cantine, allons, a la. 5. 1ls, de comes-
tibles, entrent au magasin. 6. Télévisée, I’émission, commence, a
6 heures. 7. Marie, une robe, a acheté, marron. 8. Au musée, une
table, avons admiré, nous, Empire.

Solution voir p. 57.

Dose XVI. O6crositensctso Bpemenn (Complément de temps)
OTHOCHUTCS K CKa3yeMOMY M yKasblBaeT Ha BDEeMs COBepUICHHS Ael-
cTBus. CTOMT B Hauajle, B cepeiuHe W B KOHIlEe NPEIJNOKEHHS, B
3aBHCHMOCTH OT JorHyeckoro ypapeuus. OTBeuaer Ha BONPOCH:
quand? depuis quand? pendant combien de temps?

Modéle: Il rentre & neuf heures du soir.
— Quand rentre-t-il?

Devoir 1. Posez des questions au complément de temps:

1. Il est né en 1947. 2. Hier, nous avons recu une lettre. 3. De-
main, nous partons a Moscou. 4. Je dine a deux heures. 5. En
hiver, il fait froid. 6. Il est arrivé aprés moi. 7. Il vous attend
depuis midi.

Solution voir p. 57, 58.

Dose XVII O6crositenpcteo mecta (Complément de lieu) or-
HOCHTCSl K CKasyeMOMY H YKasblBaeT Ha MECTO COBEpUIEHHS jel-
crBusA. OTBeyaeT Ha Bompockl: ol? par oii? d’ott?. CTouT B Hauade,
B cepe/lHHe HJil B KOHIlE IPeJIOKEHUA.

Modéle: 1. Il arrive a Moscou.
Ou arrive-t-il?
2. Nous venons de cette exposition.
D’out venons-nous?
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3. Le chemin a linstitut passe par la gare.
Par ot passe le chemin a l'institut?

Devoir 1. Posez des questions au complément de lieu:

1. 1] fait ses etudes a l'institut polytechnique d’Odessa. 2. Mon
frere revient de Moscou. 3. J'habite au foyer d’étudiants. 4. J'occu-
pe une chambre au troisiéme. 5. Par les fenétres, je peux admirer
la place. 6. Nous pouvons travailler dans la salle de lecture.

Solution voir p. 58.

Dose XVIIL. O6crositeabctso ofpasa aeiicreus (Complément
de maniére) OTHOCHTCA K CKa3yeMOMY H yKa3blBaeT 00pas, cmocod
aeiicteua. Crour mocie ckasyemoro. OTseuaer Ha BOMNPOC: coml-
ment?

Modéle: 1. Il vous aide avec plaisir. — Comment vous aide-t-
il?
2. 11 travaille bien. — Comment travaille-t-il?

Devoir 1. Posez des questions aux compléments de maniére et soulignez-les:

1. 1l marche toujours vite. 2. J'entre lentement dans la salle
de lecture. 3. Il parle merveilleusement bien francais. 4. La salle
est mal éclairée. 5. La salle de lecture de notre institut est décorée

avec gofit.
Solution voir p. 58.

Dose XIX. O6crostenbctso npuunnbl (Complément de cause)
yKasbiBaer Ha npuunHy AefictBus. OTBeuaer Ha BONPOC: pourquoi?
Modeéle: Je suis en retard a cause du train. — Pourquoi suis-je

en retard?

[Topsafok CJOB B MPOCTOM PacnpOCTPaHEHHOM TOBECTBOBATE/b-
HOM TpPEeLJ0XKEHHH:

Cc adésécn»p“’cd"’cmd"cc
T |
T
3nech: S — nopsexaniee; P — ckasyemoe; C4— npsaMoe A0MOJiHE-
nue; Cyq — KOCBEHHOE JIOTOJIHEHHE; C. — obcrositenncrea: Cp, —
onpejeneHne, BHIPAXKEHHOE CYLIeCTBHTEJbHBIM; € — KauecTBeHHOe
onpenenenye; d -— AeTepMHHATHB.

Ecau npsimoe jomnoJdHenue 1) kopoue mo ¢opme man 2) compo-
BOK/JA€TCS Pa3BEPHYTBIM ONpeJieeHHeM, TO HMeeM:

Cc'*s"’cn’> Cina = Cy — Ce
\'l__”e,,,////
ECJIH HpﬂMoe HJIH KOCBeHHO€ AOIIOJIHEHHE Bb[pa)KEHO JUUYHBIM Me-
CTOHUHMEHHEM:

Cc“\’S'—’Cn%Clnd,"’Cd“)p—’Cc

~/ °c r—"

Passez & la legon 4, p. 58.
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SOLUTIONS —~-GRAMMAIRE

«LA PROPOSITION>»

Devoir 1 — Dose 11

I. Qui est-ce qui propose d’aller a la cantine? 2. Qui est-ce qui
a faim? 3. Qu'est-ce qui est fermé? 4. Qui est-ce qui sort de
Iinstitut? 5. Qu'est-ce qui est grand et beau?

Passez a la dose 111, p. 50. En cas de fautes, voir p. 49, dose I1.

Devoir | — Dose III

1. Comment est notre cantine? 2. Que fait mon ami? 3. Que
faisons-nous? 4. Que faisons-nous? 5. Qu’'est-ce qui est arrivé a
notre foyer?

Passez a la dose IV, p. 50. En cas de fautes, voir p. 50, dose III

Devoir | — Dose 1V

I. 1l habite Moscou. 2. Ma chambre a deux fenétres, 3. Par
la fenéire, je peux admirer la place. 4. Beaucoup d'étudiants
travaillent dans la salle de lecture. 5. Les cours commencent a
huit heures.

Fassez a la dose V, p. 50. En cas de fautes, voir p. 50, dose 1V.

Devoir | — Dose VI

. Qu’est-ce qu'il met sur la table? 2. Qu’est-ce que je prépare?
3. Nicolas, qu’est-ce qu'il achéte? 4. Qui est-ce qu’il éléve?
5. Quest-ce que nous traversons?
Passez a la dose VII, p. 51. En cas de fautes, voir p. 50, dose VI.

Devoir 1 — Dose VII

. ... des livres. — Qu'est-ce que je lis dans la salle de lectu-
re? 2. ... le monument a Pouchkine. — Qu’est-ce que j’admire par
la fenétre? 3. ...la place. — Qu'est-ce que nous traversons? 4, ...
des achats. — Qu'est-ce que nous faisons? 5. ... nos devoirs. —
Qu’est-ce que nous préparons? 6. ... I'adresse de lexpéditeur. —
Qu’est-ce qu'André regarde?
Passez au devoir 2, p. 51. En cas de fautes, voir p. 51, dose VII.

Devoir 2 — Dose VII

L. Je raconte une histoire. 2. Andre parle littérature. 3. Nous
achetons un livre francais. 4. I fait ses études. 5. Marie a envoyeé
une lettre. 6. Nous occupons une grande chambre. 7. Nicolas admi-
re les larges rues.

Passez & la dose VIII, p. 51. En cas de fautes, voir p. 51, dose VII.

Devoir 1 — Dose VIII

1. Pour qui est-ce qu’il achéte un livre francais? 2. A qui est-ce
que nous faisons un cadeau? 3. A qui est-ce qu'il envoie un télé-
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gramme de voeux? 4. Pour qui est-ce qu’elle chante? 5. A qui est-

ce que je propose d’aller au parc?

Passez a la dose IX, p. 52. En cas de fautes, voir p. 51, dose VIIIL.
Devoir 1 — Dose 1X

. Il raconte une histoire & ses amis.
— A qui raconte-t-il une histoire?
2. Elle a acheté une robe a sa soeur.
— A qui a-t-elle acheté une robe?
3. Il a envoyé un colis a ses parents.
— A qui a-t-il envoyé un colis?
4. Elle chante pour ses amis.
- Pour qui chante-t-elle?
. Je propose a Nicolas d’aller au parec.
— A qui est-ce que je propose d’aller au parc?
Passez au devoir 2, p. 52. En cas de fautes, voir p. 52, dose IX.

—

(w2}

Devoir 2 — Dose IX

L. Il propose un livre 4 son ami. 2. Nous cherchons I'adresse
pour notre ami. 3. lls ont retenu une chambre pour Nicolas. 4. 11
écrit une lettre & son frére.

Fassez a la dose X, p. 52. En cas de fautes, voir p. 52, dose IX.

Devoir 1 — Dose X

1. Je pense depuis longtemps a cette histoire.

— A quoi est-ce que je pense?
2. I envoie un télégramme a ses parents.
— A qui est-ce qu'il envoie un télégramme?
3. Nous sommes contents de notre voyage.
— De quoi est-ce que nous sommes contents?
Passez a la dose XI, p. 52. En cas de fautes, voir p. 52, dose X.

Devoir 1 — Dose XIII

I. Ce batiment est construit par les étudiants. 2. Cette table
a une forme ovale. 3. Mon frére habite Moscou. 4. Chaque jour
nous faisons notre gymnastique. 5. Ton livre est dans ma ser-
viette,

Passez & la dose XIV, p. 53. En cas de fautes, voir p. 52, dose XIII.

Devoir 1 — Dose XV

.Nicolas habite un foyer d’étudiants. 2. Dans la chambre, il
y a deux lits de bois. 3. Il prend le livre de son ami. 4. Nous
allons a la cantine de notre institut. 5. Ils entrent au magasin de
comestibles. 6. L’émission télévisée commence a 6 heures. 7. Marie
a acheté une robe marron. 8. Au musée, nous avons admiré une
table Empire.

Passez & la dose XVI, p. 54. En cas de fautes, voir p. 54, dose XV.
Devoir 1 — Dose XVI
1. Quand est-il né? 2. Quand avons-nous recu une lettre?
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3. Quand partons-nous a Moscou? 4. Quand est-ce que je dine?
o. Quand fait-il froid? 6. Quand est-il arrivé? 7. Depuis quand
vous attend-il?
Passez & la dose XVII, p. 54. En cas de fautes, voir p. 54, dose XVI.
Devoir 1 — Dose XVII
1. Ou fait-il ses études? 2. D’oti revient mon frére? 3. Ot est-ce
que j’habite? 4. Oir est-ce que j'occupe une chambre? 5. D’ou
puis-je admirer la place? 6. Ot pouvons-nous travailler?
Passez & la dose XVIII, p. 55. En cas de fautes, voir p. 55, dose XVII.
Devoir 1 — Dose XVIII
. Comment marche-t-il? 2. Comment est-ce que j’entre dans
la salle de lecture? 3. Comment parle-t-il francais? 4. Comment

la salle est-elle éclairée? 5. La salle de lecture de notre institut,
comment est-elle décorée?

Fassez a la dose XIX, p. 55. En cas de fautes, voir p. 55, dose XVIII.

LECON 14

GRAMMAIRE

PARTICIPE PASSE (NMPHYACTHE NMPOWELLIErO BPEMEHH)
PASSE COMPOSE (NPOWENIIEE CJIO)XHOE BPEMSA)

Participe passé

Dose . Participe passé ruarosos 1-it rpynnn ofpasyercss us
MH(UHHTHBA nyTeM OTOPAChIBAHHA -I' W NPUGABJIEHHT K KOHEUHO-
My -e accent aigu (’).

Participe passé ruaronos 1-ii rpynnb =HHOUHUTHB — 1+ /.

Modéle:

] parle-r — parlé
travaille-r — travaillé
|

Devoir 1. Formez le Participe passé des verbes suivants:
habiter; occuper; aimer; donner; admirer; préparer; chercher;
proposer; diner; fermer; décider; acheter.
Solution voir p. 62.
D ose II Participe passé raaronos 2-it rpynnsl o6pasyercs u3

HH(pHHHTHBA NyTeM OTOpPachlBAHUS KOHEYHOTO -T.
Modéle:

fini-r — fini
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Devoir 1. Formez le Participe passé des verbes suivants:
choisir; réfléchir; unir; réunir; agir; pdlir; rougir; grandir.
Solution voir p. 62.

Dose IIl. Tnaroast 3-it rpynnel HMeIOT HempaBHJAbHOE 06paso-
Banue Participe passé. B kaxaom cnoBape HMeeTcs CIHCOK Henpa-
BHJILHBIX TN1arOJIOB, rae MoxHO HanTu Participe passé HyxHOTO
rnarona. 3anoMuuTe Participe passé HeKOTOPBIX HempaBHJIbHBIX
TJIaTOJIOB, KOTOPble NPHBENEHbl HHXKE,

avoir — eu HMeTb VOir ~—— vu BHUAETb

étre — été GniTh recevoir — recu moaydarb
faire — fait gematn devoir — dit noaKeHCTBOBATH
ouvrir — ouvert oTKpbiBaTh pouvoir — pu Moyb

prendre — pris Gparb répondre — répondu oTBeyaTe
mettre — mis kaacTs lire — lu yuraTh

dire — dit roBopuThb écrire — écrit nucartb

Devoir 1. Mettez les verbes entre parenthéses au Participe passé:

1. J’ai (lire) ce journal. 2. Il a (prendre) des billets pour cette
séance. 3. Nous avons (écrire) une lettre a ton ami. 4. Ils ont
(faire) leurs devoirs. 5. Il a (ouvrir) la porte. 6. J'ai bien (répon-
dre) aux questions. 7. Nous avons (voir) ce spectacle au théatre
Maiakovsky. 8. Il a (dire) son secret. 9. Nous avons (devoir)
acheter ce livre. 10. Elle a (répondre) a ta lettre hier. 11. Ils ont
(recevoir) des journaux. 12. Nous avons (avoir) une chambre au
quatrieme étage. 13. Nous avons (étre) & Kiev plusieurs fois.

Solution voir p. 62.

Passe composé

Dose I. OGpasosanue Passe composé. Passe composé o6pa-
3yeTcsl npH NOMOLIU BCIOMOTATeJNbHBIX TJIarOJIOB Quoir uUau éfre B
HactosilleM BpeMeHu u Participe passé crpsaraemoro rmarosa.

|
Passé composé=avoir nau étre (Présent) +p.p. ‘i

Modéle:

ler groupe 2¢ groupe 3¢ groupe

j'ai parlé j’ai fini j’ai pris

tu as parle tu as fini tu as pris

il a parlé il a fini il a pris

nous avons parlé nous avons fini nous avons pris
vous avez parlé vous avez fini vOus avez pris
ils ont parlé ils ont fini ils ont pris
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Devoir 1. Conjuguez au passé composé:
1. J'ai écrit ce mot au tableau. 2. J'ai répondu a la lettre.
Solution voir p. 62.

Devoir 2. Soulignez les verbes au Passé composé:

1. I1 a écrit cette lettre. 2. J'admire la place Rouge. 3. Les
étudiants sont sortis de la salle d’études. 4. Nous avons diné a
trois heures de 'aprés-midi. 5. J'ai un grand plaisir a travailler
dans la salle de lecture. 6. Nos amis ont regu un télégramme de
Moscou. 7. Nous arrivons & la cantine. 8. J'ai acheté un stylo.
9. lls sortent du théatre & 11 heures du soir. 10. Nous sommes
sortis du théatre & 10 heures du soir.

Solution voir p. 62.

Devoir 3. Mettez les verbes entre parenthéses au Participe passé:

I. Nous avons (souper) dans un restaurant. 2. ils ont (faire)
une excursion dans la ville. 3. On nous a (montrer) la capitale
moldave. 4. Nous avons (voir) beaucoup de belles choses. 5. 1l
a (visiter) les musées, l'université, etc. 6. Nicolas a (recevoir)
une lettre de ses parents. 7. Marie a (choisir) le livre nécessaire.
8. Nous avons (finir) nos devoirs.

Solution voir p. 63.

Dose II. Hekoropbie HenmepexoqHbele Tarojbl H HX NPOH3BOL-
HBle o6pasywT Passé composé c¢ éire; OCHOBHBIMH fBJRIOTCH:

aller — allé uarn rester — resté ocraBatbcsa

venir — venu MPUXOIHTb monter — monté noaHUMAaTLCA
entrer — enfré BXoguThb descendre — descendu cnycKaTbes
sortir — sorti BLIXOoANTH tomber — tombé nagatb

arriver — arrivé npuGHIBATDH naitre — né poxaartbca

partir — parti ornpaBasTbes mourir — mort ymuparts

Devoir 1. Traduisez en frangais:

IMOAHHMAThC A, CIHYCKaTbCA;, naxaTtb; BBIXOAHTb, OCTaB4ATbCA, M-
TH; NPHXOAHTb; ye3xkaTb; TPHe3kKaTb; BXOAHTb; POMKAATbCA; YMH-
parthb.

Solution voir p. 63.

Devoir 2. Complétez avec les verbes avoir ou éire et soulignez les verbes
au Passé composé:

1. Nous ... admiré les grandes places, les belles maisons. 2. Il
. v les curiosités de notre ville. 3. Nous ... restés a la maison.
4. Ces camarades ... partis pour I'étranger. 5. Apres le diner ils
... pris du café. 6. Ces étudiants ... venus a I'institut pour la pre-
miere fois. 7. Le soir ils ... écouté un opéra. 8. Les voyageurs ...

descendus du train.
Solution voir p. 63.

D ose IIl. Participe passé raarosos, o6pasyromux Passé com-
posé ¢ étre, corjiacyercst ¢ MOAJEXKAIIHM B POJE H YHCE,
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Modéle:

Il est entré. Elle est entrée.
Ils sont entrés. Elles sont entrées.

Deveir 1. Mettez les verbes au Passé composé:

1. 11 (aller) visiter I'exposition agricole. 2. Nous (arriver) de
Moscou. 3. Ils (venir) chez vous. 4. Elle (partir) pour I'Algérie.
5. Les eniants (entrer) a I'école. 6. Nicolas (sortir) a six heures.
7. 11 (mourir) en 1942. 8. Nous (monter) au 7-e étage. 9. Elle
(rester) chez elle. 10. Les feuilles (tomber). 11. Elles (descendre)
pour nous voir. 12. Marie (tomber).

Solution voir p. 63.

Dose 1V. Orpuuarenphas ¢opma oGpasyercss npu IOMOILH
OTPHUATETLHLIX YAaCTHI ne .. pas. Ne CTaBHTCH mepel BCHOOMOra-

TEJbHBIM TJ12T0JIOM, Pas IMocJjie Hero.
Modeéle:

Je n’ai pas parlé.
Nous ne sommes pas sortis.
|

Devoir 1. Mettez a la forme négative:

. 1l a regardé sa montre. 2. Ils ont traversé la rue. 3. lls ont
diné & la maison. 4. Elle a chanté a cette soirée. 5. Nous avons
rendu nos livres a la bibliothéque. 6. J'ai lu cet article.

Solution wvoir p. 63.

Devoir 2, Traduisez en frangais:

I. Onu npenoauecan GyKeThl LBETOB CBOMM APy3baM. 2. Mul He
OCTAaHOBHJIHCH B TOCTHHHIlE, Mbl OCTAHOBHJHChH B OGIIeXRHTHH. 3. Mbl
He 3aHAAH OOJbLIYI0 KOMHATY, Mbl 3aHSJH MAaJsIeHbKYI0 KOMHATY.
4. Mbl He NMOAHAJMCH IO JIECTHHIE, a celu B AHPT. 5. MBI He ocra-
BaNUCh AOATO B KoMmHare. 6. Mbl He ofGefanu B pecropaHe, Mbl 00e-
Aanu B kade. 7. 51 He noceTHa Bce My3eu ropona. 8. Mul He BHAeH
3HaMEHHTble KOJIXO3bl. '

Solution voir p. 63.

Dose V. La forme interrogative.

Modeétle:
Est-ce que j’ai parlé? Est-ce que je suis venu?
as-tu parlé? es-tu venu?
a-t-il parlé? est-il venu?
a-t-elle parlé? est-elle venue?
avons-nious parlé? SoMmimes-nous venus?
avez-vous parlé? étes-vous venus?
ont-ils parlé? sont-ils venus?
ont-elles parlé? sont-elles venues?
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Devoir 1. Mettez a la forme interrogative:

1. Les étudiants sont allés 3 Moscou. 2. IIs sont descendus 2
I'Hotel National. 3. Ils sont restés dans la chambre. 4. Tu es sorti

aussitdt. 5. Vous avez soupé a la cantine. 6. Nous avons fait une
excursion dans la ville,

Solution voir p. 64.
SOLUTIONS—GRAMMAIRE

»PARTICIPE PASSE“

Devoir 1 — Dose |

habité, occupé, aimé, donné, admiraé, préparé, cherché, proposé,
diné, fermé, décidé, acheté.
Passez a la dose II, p. 58. En cas de fautes, voir p. 58, dose 1.

Devoir 1 — Dose 11

choisi; réfléchi; uni; réuni; agi; pali; rougi; grandi.
Passez a la dose 111, p. 59. En cas de fautes, voir p. 58. dose 1I.

~ Devoir 1 — Dose III

1. J’ai lu ce journal. 2. Il a pris des billets pour cette séance.
3. Nous avons écrit une leftre a ton ami. 4. Ils ont fait leurs de-
voirs. 5. Il a ouvert la porte. 6. J'ai bien répondu aux questions.
7. Nous avons vu ce spectacle au théatre Mayakovsky. 8. Il a dit
son secret. 9. Nous avons da acheter ce livre. 10. Elle a répondu
a ta lettre hier. 11. Ils ont regu des journaux. 12. Nous avons eu

une chambre au quatriéme étage. 13. Nous avons été i Kiev plu-
sieurs fois.

Passez a la dose I, p. 59. En cas de fautes, voir p. 59, dose 1II.

»PASSE COMPOSE*“
Devoir 1 — Dose 1

J’ai écrit ce mot au tableau. J’ai répondu a la lettre.
Tu as écrit ce mot au tableau. Tu as répondu a la lettre.
Il a écrit ce mot au tableau. Il a répondu a la lettre.

Nous avons écrit ce mot au tableau.Nous avons répondu a lettre.
Vous avez écrit ce mot au tableau. Vous avez répondu a la lettre.
Ils ont écrit ce mot au tableau. Ils ont répondu a la lettre.
Passez au devoir 2, p. 60. En cas de fautes, voir p. 59, dose 1.

Devoir 2 — Dose 1

1. Il a écrit cette lettre. 2. J’admire la place Rouge. 3. Les étu-
diants sont sortis de la salle d’études. 4. Nous avons diné & trois
heures de P'aprés-midi. 5. J'ai un grand plaisir & travailler dans
la salle de lecture. 6. Nos amis ont re¢u un télégramme de Mos-
cou. 7. Nous arrivons a la cantine. 8. J'ai acheté un stylo. 9. Ils
sortent du théatre a 11 heures du soir. 10. Nous sommes sortis
du théétre a 10 heures du soir.
Passez au devoir 8, p. 60. En cas de fautes, voir p. 59, dose I.
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Devoir 3 — Dose [

1. Nous avons soupé dans un restaurant. 2. Ils ont fait une
excursion dans la ville. 3. On nous a montré la capitale moldave.
4. Nous avons vu beaucoup de belles choses. 5. Il a visité les mu-
sées, l'université, etc. 6. Nicolas a recu une lettre de ses parents.
7. Marie a choisi le livre nécessaire. 8. Nous avons fini nos de-
voirs.

Passez a la dose 11, p. 60. En cas de fautes, voir p. 59, dose L.

Devoir 1 — Dose 11

monter; descendre; tomber; sortir; rester; aller; venir; partir;
arriver; entrer; naitre; mourir.
Passez au devoir 2, p. 60. En cas de fautes, voir p. 60, dose IL.

Devoir 2 — Dose 11

I. Nous avons admiré les grandes places, les belles maisons.
2. 11 a vu les curiosités de notre ville. 3. Nous sommes restés a la
maison. 4. Ces camarades sont partis pour P’étranger. 5. Aprés
le diner, ils ont pris du café. 6. Ces étudiants sont venus a l'insti-
tut pour la premiére fois. 7. Le soir, ils ont écouté un opéra.
8. Les voyageurs sont descendus du train.
Passez & la dose III, p. 60. En cas de fautes, voir p. 60, dose Il.

Devoir 1 — Dose III

1. 11 est allé visiter I'exposition agricole. 2. Nous sommes arri-
vés de Moscou. 3. Ils sont venus chez nous. 4. Elle est partie
pour I'Algérie. 5. Les enfants sont entrés a I’école. 6. Nicolas est
sorti a six heures. 7. Il est mort en 1942. 8. Nous sommes montés
au 7-e étage. 9. Elle est restée chez elle. 10 Les feuilles sont
tombées. 11. Elles sont descendues pour nous voir. 12. Marie est
tombée.
Passez a la dose 1V, p. 61. En cas de fautes, voir p. 60, dose IIL.

Devoir 1 — Dose IV

1. Il n’a pas regardé sa montre. 2. Ils n'ont pas traversé la
rue. 3. Ils n’ont pas diné a la maison. 4. Elle n’a pas chanté a
cette soirée. 5. Nous n’avons pas rendu nos livres a la bibliothé-
que. 6. Je n’ai pas lu cet article.
Passez au devoir 2, p. 61. En cas de fautes, voir p. 61, dose IV.

Devoir 2 — Dose 1V

1. Ils ont offert des bouquets de fleurs a leurs amis. 2. Nous
ne sommes pas descendus a I'hotel, nous sommes descendus au
foyer d’étudiants. 3. Nous n’avons pas occupé la grande chambre,
nous avons occupé la petite. 4. Nous n’avons pas monté I'escalier,
nous avons pris ’ascenseur. 5. Nous ne sommes pas restés long-
temps dans la chambre. 6. Nous n’avons pas diné au restaurant,
nous avons diné au cafe. 7. Je n’ai pas visité tous les musées de
la ville. 8. Nous n’avons pas vu les fameux kolkhozes.
Passez a la dose V, p. 61. En cas de fautes, voir p. 61, dose 1V,
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Devoir 1 — Dose V

l. Les étudiants sont-ils allés a Moscou? 2. Sont-ils descendus
a I'Hétel National? 3. Sont-ils restés dans la chambre? 4. Es-tu
sorti aussitét? 5. Avez-vous soupé a la cantine? 6. Avons-nous
fait une excursion dans la ville?
Passez aux doses de lexique — ,Un voyage".

UN VOYAGE
DOSE 1
passer npoxomHTh, MPOe3KaTL passager, -ére MHMOJeTHHfi, -afi; mpo-
passé, -e mpouwlexmui, -an XonAmuy, -as, naccax<up, maccaxmp-
dernier, -iére nocaeamuii, -as, npout- Xa
Jbl#, -ast accueillir (p. p. accueilli) BCTpeyarTh,
le passant npoeaxus, MPOXOMKHH NPHHHMATh
entendre (p. p. enfendu) cammars Paccueil BcTpeua, npuem
personne HHKTO offrir (p. p. offert) npenommocurs, na-
le passage npoess, npoxoz, nepexon PHTB

Devoir 1. Traduisez en russe:

I. Dimanche dernier, nous avons visité le musée. 2. J'ai enten-
du parler de vous. 3. Personne n'est arrivé de "Université. 4. Les
etudiants de la faculté radiotechnique ont accueilli leurs amis.
5. 1ls ont offert des fleurs a leurs amis.

Solution voir p. 69.

Devoir 2. Traduisez en russe:

I. Nous avons beaucoup entendu parler de Paris. 2. Personne
d’entre nous n’a été 3 Paris. 3. Nous avons accueilli nos amis
a la gare. 4. Nous avons offert des fleurs 3 nos amis.

Solution voir p. 69.

Devoir 3. Traduisez en russe:

l. Entendez vous la sonnerie? 2. Personne n’est arrivé. 3. Cha-
que dimanche nous recevons nos amis. 4. Samedi dernier, j’ai
offert & mes parents un album de reproductions de Picasso.

Solution voir p. 69.

Devoir 4. Traduisez en francais:

1. TTpoabimM J1eToM MBI IOCeTHJH Kues. 2. Mul mHOrO cabimasny

o Knese. 3. Hamn 1pyssa nac BCTPETH/M Ha BOK3ane. 4. OHH npe-

IOHEeCIH LBeThl CBOMM APY3baAM. 5. Hukro He IpHIeN ¢ onosga-
HHeM,

Solution voir p. 70.
Devoir 5. Traduisez en francais:

L. 51 cabiuy seonok. 2. Hukro ne CALIIAA 3Ty HcTOpHIO. 3. Ouu
BCTPETHAN CBOHX apyseil. 4. S npenognec KHHTY Moemy Gpary.

Solution voir p. 70.

Devoir 6. Donnez les mots de la méme famille que passer.
Solution voir p. 70.



Devoir 7. Trouvez le synonyme du mot passé.
Solution voir p. 70.

Devoir 8. Traduisez en russe:
1. Dimanche dernier, 20 étudiants de notre faculté sont allés
a Kichinev. 2. Nous en avons beaucoup entendu parler, mais per-
sonne d’entre nous n'y a été. 3. Les étudiants de I'institut poly-
technique de Kichinev nous ont accueillis a la gare. 4. Ils nots
ont offert des bouquets de fleurs.
Solution voir p. 70.

Devoir 9. Répondez aux questions:

1. Les étudiants de votre faculté ot sont-ils allés dimanche
dernier? 2. Combien d’étudiants de votre faculté sont allés a Ki-
chinev? 3. Est-ce que vous avez beaucoup entendu parler de Ki-
chinev? 4. Qui d’entre vous y a été? 5. Qui vous a accueilli a la
gare? 6. Les étudiants de Kichinev qu'est-ce qu’ils vous ont
offert?

Solution voir p. 70.

DOSE 1II
la table crox le lit kpoBaTtb
la table de nuit HouHOH cTONMK I'armoire wkad
la table de toilette Tvanernmii crosix la chaise cryn

Si vous connaissez les mots, passez au devoir 3, p. 65.

Devoir 1. Traduisez en russe:
Dans la chambre il y avait: une table, trois, lits, trois tables,
de nuit, une armoire, trois chaises, une table de toilette.
Solution voir p. 70.

Devoir 2. Répondez & la question:
Qu’est-ce qu’il y avait dans la chambre?
Solution voir p. 70.

Devoir 3. Traduisez en frangais:

1. S1 kynusa cTyq, cron, mxad, HOYHOH CTOMHMK, KPOBATh H Tya-
JeTHblT cToMHK. 2. Kposate 6oabmas. 4. Croa xkpyrawi. 4. Llkad
MasenbKHil. 5. HOYHO# cTONMK CTOMT psagoM ¢ Kposatbio. 6. Tyaser-
HBIl CTOJTUK KPACHBBIA.

Solution voir p. 70, 71.

DOSE III
attendre (p. p. atfendu) xnato court, -e KOpoTKu#i, -asa
faire une excursion coBepuHTbL 3KCKYpCHIO large mwupoxkwuii, -asn
principal, -e raasunii, -as etroit, -e yskuii, -an
long, -gue nauuubbli, -an montrer N0Ka3HBaTh

Si vous connaissez les mots, passez au devoir 8, p. 66.

Devoir 1. Traduisez en russe:
1. Jentends mon ami parler dans le hall de I'hotel. 2. Jai
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proposé de faire une excursion dans la ville. 3. La rue principale
d’Odessa est 1a Deribassovskaia. 4. Cette rue est longue et large.
5. Dans la ville il y a beaucoup de ruelles courtes et étroites.
6. I1 a montré le monument au Duc de Richelieu a son frére.
Solution voir p. 71.

Devoir 2. Traduisez en russe:
1. Avez-vous visité le musée archéologique de notre ville?
2. J'ai entendu parler beaucoup de votre théatre de l'opéra et du
ballet. 3. L’entrée principale du théatre donne sur la rue Lénine.
4. La plus longue rue d’Odessa, c’est la rue Pouchkine. 5. Cette
robe est courte et large. 6. Elle aime les robes longues et étroites.
7. 1ls ont montré leurs devoirs au professeur.
Solution voir p. 71.

Devoir 3. Traduisez en russe:

1. Nous ne sommes restés dans la chambre que quelques minu-
tes, nous sommes sortis aussitot, parce que nos camarades nous
attendaient dans le hall de I’'hotel. 2. Nous avons soupé au restau-
rant de I'hétel. 3. Le matin nous avons fait une excursion dans
la ville. 4. On nous a montré les curiosités de la capitale moldave.
5. La rue principale de Kichinev est la rue Lénine. 6. Cette rue
est longue et large. 7. Nous y avons vu beaucoup de magasins,
de cafés.

Solution voir p. 71.

Devoir 4. Répondez aux questions:

1. Etes-vous restés longtemps dans votre chambre? 2. Etes-
vous sortis aussitot? 3. Pourquoi é&tes-vous sortis aussitét? 4. Vos
camarades ol vous attendaient-ils? 5. Ou avez-vous soupé?
6. Quand avez-vous fait une excursion dans la ville? 7. Ot avez-
vous fait une excursion? 8. Quest-ce qu’'on vous a montré?

Solution voir p. 71.

Devoir 5. Traduisez en frangais:

1. S1 xny cBoux rocreii B XOJJae TOCTHHHUBL. 2. Mbl NOCeTHJH
Myseit pesoaronuu. 3. T'naBHblil BXox B Mysell ¢ yauunl Ilymkuna.
4, Yauusl Hauero ropoja WHpoxkde W anuHHBle. 5. S mokasan Ilo-
TEMKHHCKYIO JIECTHHLY MoeMy Apyry. 6. B sTomM ropoxe ecth Ko-
POTKHE H y3KHE YJIOUKH.

Solution voir p. 71.

Devoir 6. Donnez les antonymes des mots:

longue, large.
Solution voir p. 71.

DOSE 1V
la librairie KHHXHBIE Marasug le visiteur nocerurens
visiter moceuiaTtbh, ocMaTpHBaTh la visiteuse nocetHTesnbHHLA
la visite Busur avoir le temps HMeTr BpeMs
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la banlieue npuropog célebre Brigaomuiics
le faubourg mpuropon, npeamectne célébrer npasgnosatn
les environs okpectHocTH

Si vous connaissez les mots, passez au devoir 3, p. 67.

Devoir 1. Traduisez en russe:

1. Dans la rue Lénine, il y a beaucoup de librairies. 2. Nous
avons visité le beau Kremlin. 3. Nous n’avons pas le temps de
voir toutes les curiosités de votre ville. 4. Les environs d’Odessa
sont magnifiques. 5. Beaucoup d’artistes célébres travaillent a
notre thédtre de 'opéra et du ballet. 6. Nous célébrons le 7 No-
vembre — le jour de la Grande Révolution Socialiste d’Octobre.

Solution voir p. 72.

Devoir 2. Traduisez en russe:

. Dimanche dernier nous avons fait une excursion au fau-
bourg. 2. Avez-vous le temps de visiter les environs d’Odessa?
3. Einstein, le célébre physicien, est I'auteur de la théorie de la
relativité.

Solution voir p. 72.

Devoir 3. Traduisez en russe:

I. Dans la rue Lénine il y a beaucoup de magasins, de cafés,
de librairies, le théatre national, la philharmonie. 2. Nous avons
visité les musées, 1'Université et I'institut polytechnique. 3. Nous
n’avons pas eu le temps de visiter la banlieue de Kichinev. 4. Nous
n’avons pas vu les célébres kolkhozes des environs de Kichinev.

Solution voir p. 72.

Devoir 4. Traduisez et répondez aux questions:

1. Est-ce qu’il y a beaucoup de magasins, de cafés, de librairies
dans la rue Lénine? 2. Qu'est-ce que vous avez visité a Kichiney?
3. Avez-vous eu le temps de visiter la banlieue de la ville? 4. Avez-
vous vu les célébres kolkhozes?

Solution voir p. 72.

Devoir 5. Traduisez en frangcais:

1. S1 Obin B KHHXKHOM Marasuie M KymwJa TaMm ¢dpannysckyio
KHHTY. 2. ¥ MeHsl HeT BPeMeHH PasroBapHBATh ¢ BaMH. 3. S M0G0
liocellaTe OKPeCTHOCTH Hamero ropoxa. 4. Cerofnsi noer 3Hame-
HUTas apTHCTKa. 5. Mb npasgnyeM aeHb poxkneHust Hukonas.

Solution voir p. 72.

Devoir 6. Donnez les mots de la méme famille et les synonymes:
visiter; banlieue; célébre.
Solution voir p. 72.

DOSE V
viticole BHHOrpagapckui Pinvitation npuraamenue
le séjour npeGriBanue inviter npurnamars
séjourner npeGuBaTh linvité npurnamennuii, rocts
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I'hote xo3aus, rocts le convive rocts (3a crosom)
le visiteur nocerurean

Si vous connaissez les mots, passez au devoir 4.

Devoir 1. Traduisez en russe:

I. Nous avons visité les kolkhozes viticoles dans la banlieue
de Kichinev. 2. Nous avons été contents de notre séjour a Kichi-
nev. 3. Il a'invité quelques amis chez lui. 4. Nous avons aujourd’-
hui des invités. 5. Tous les invités sont-ils déja arrivés? 6. Avez-
-vous des convives? 7. Qui est ce visiteur?

Solution voir p. 73.

Devoir 2. Traduisez en russe:

1. Nous n’avons pas vu les célébres kolkhozes viticoles. 2. Nous
avons été contents de notre séjour a Kichinev. 3. Nous avons
invité les étudiants de 'institut polytechnique de Kichinev & visi-
ter notre belle Odessa.

Solution voir p. 73.

Devoir 3. Répondez aux questions:

1. Avez-vous vu les célébres kolkhozes viticoles? 2. Avez-vous
été contents de votre séjour a Kichinev? 3. Est-ce que vous avez
invité les étudiants de I'institut polytechnique de Kichinev a visi-
ter notre belle Odessa?

Solution voir p. 73.

Devoir 4. Traduisez en frangais:

1. B okpectnocTsax KuliiHeBa MHOrO BHHOrPamapCKHX KOJXO-
30B. 2. leneratst Haponnoit Pecny6auku Boarapuu nosoabusr mpe-
ouiannem B CCCP. 3. Ilo npurnamenuio CCCP penerauns ®pan-
ysckoil pecny6auku npebeiaer B Mockse. 4. S npurjamamn moero
Apyra COBePIINTb 3KCKYPCHIO B TIpeAMecTbe Hallero ropoaa.

Solution wvoir p. 73.

Devoir 5. Donnez la famille des mots:

séjour; invitation; passer.

Solution voir p. 73.

Devoir 6. Donnez les synonymes des mots:

I'invité; faire une visite; la banlieue; célébre.

Solution voir p. 73.

Devoir 7. Trouvez les antonymes de:

large; court, -e.

Solution voir p. 73.

TEXTE
UN VOYAGE

Dimanche dernier, vingt étudiants de notre faculté sont allés
a Kichinev. Nous en avons beaucoup entendu parler, mais per-
sonne d’entre nous n'y a été,
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Les étudiants de I'institut polytechnique de Kichinev' nous ont
accueillis 4 la gare, ils nous ont offert des bouquets de fleurs.
Nous sommes descendus a I'hdtel «Kichinevs. Avec mes deux
amis Pierre et Nicolas, nous avons eu une chambre au quatrieme.
Nous avons monté l'escalier et nous sommes entrés dans la
chambre. La chambre n’était pas grande et il y avait une seule
fenétre qui donnait sur la rue. Dans la chambre, il y avait une
table, trois lits, trois tables de nuit, une armoire, trois chaises
et une table de toilette. Nous ne sommes restés dans la chambre
que quelques minutes, nous sommes sortis aussitot parce que
nos camarades nous attendaient dans le hall de I'hotel. Nous
avons soupé au restaurant de I’hotel. Le matin, nous avons fait
une excursion dans la ville. On nous a montré les curiosités de
la capitale moldave. La rue principale de Kichinev est la rue
Lénine. Cette rue est longue et large, nous y avons vu. beaucoup
de magasins, de cafés, de librairies, le théatre national, le théatre
de P'opéra et du ballet et la philharmonie. Nous avons visité les
musées, l'université et I'institut polytechnique. Nous n’avons pas
et le temps de visiter la banlieue de la ville. Nous n’avons pas v
les célébres kolkhozes viticoles, mais nous avons été tres con-
tents de notre séjour a Kichinev. ‘ )

Nous avons invité les étudiants de linstitut polytechnique de
Kichinev a visiter notre belle Odessa. _—

Lisez, traduisez et faites le résumé du texte
Passez @ la legon 5, p. 74.

SOLUTIONS—LEXIQUE
»UN VOYAGE“

Devoir 1 — Dose 1 ]

1. B npoumwioe BOCKpeCEHbe Mbl XOAMJIH B My3eil. 2. 51 eawlman
o Bac. 3. Hukto He npuumea u3 ysuBepcutera. 4. CTyAeHTH pajpno-
TeXHHUECKOTro (aKyJbTeTa BCTPETHJH CBOHX Apysedl. 5. OHu npe-
MOAHEC/IH 1IIBETH CBOMM JAPYy3baM. y
Passez au devoir 2, p. 64. En cas de fautes, voir p. 64, dose L

Devoir 2 — Dose 1

1. Mp MHoro cawmmanu o Ilapuxke. 2. HuxTo 13 Hac He Gbiji
B ITapuxke. 3. Mb BeTperHaH Apyseli Ha Bokaaze. 4. Meul npenoz-
HecJd [BEeTHl HalUHM APY3bAM. ’ '
Passez au devoir 3, p. 64. En cas de fautes, voir p. 64, dose 1.

Devoir 3 — Dose I )

1. Be capmure 3BoHOK? 2. Hukro ne npumen. 3. Kaxpoe
BOCKPeCeHbe Mbl NPHHHMAaeM HaluxX apyseil. 4. B mpouuryio cy6Go-
Ty s NpenojHec MOHM DPOAMTENAM a/1b0OM C PENPOAYKUHSIMH In-
Kacco. ‘

Passez au devoir 4, p. 64. En cas de fautes, voir p. 64, dose I
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Devoir 4 — Dose |

1. L’été dernier, nous avons visité Kiev. 2. Nous avons beau-
coup entendu parler de Kiev. 3. Nos amis nous ont accueillis a la
gare. 4. Ils ont offert des fleurs a leurs amis. 5. Personne n’est
arrivé en retard.

Fassez au devoir 5, p. 64. En cas de fautes, voir p. 64, dose L.

Devoir 5 — Dose [

1. J’entends la sonnerie. 2. Personne n’a entendu parler de
cette histoire. 3. Ils ont accueilli leurs amis. 4. J’ai offert un livre
a mon frére.

Passez au devoir 6, p. 64. En cas de fautes, voir p. 64, dose I.

Devoir 6 — Dose |
passage(m); passager(m); passant(m); passe(f); passe-par-
tout(m); passeport(m); passerelle(f); passe-temps (m).
Passez au devoir 7, p. 65.
Devoir 7 — Dose 1
dernier.
Passez au devoir 8, p. 65.

Devoir 8 — Dose I

1. B npouoe Bockpecenbe 20 CTyHeHTOB Hamero (akyabTeTa
e3quad B Kumunes. 2. Mu 06 3TOM ropoge MHOTO CJBILIANH, HO
HUKTO M3 Hac TaM He Obl1. 3. Crygentst Kumunesckoro nosmrex-
HHYECKOTO HHCTHTYT4 HAac BCTPeTHJIM Ha Bok3age. 4. Ouu mpenon-
HecJIH HaM OYKEThl LIBETOB.
Passez au devoir 9, p. 65. En cas de fautes, voir p. 64, dose I.

Devoir 9— Dose 1

I. Dimanche dernier, les étudiants de notre faculté sont allés
a Kichinev. 2. 20 étudiants de notre faculté sont allés a Kichinev.
3. Oui, nous avons beaucoup entendu parler de Kichinev. 4. Per-
sonne d’enire nous n'y a été. 5. Les étudiants de linstitut poly-
technique de Kichinev nous ont accueillis & la gare. 6. Les étu-
diants de Kichinev nous ont offert des bouquets de fleurs.
Passez a la dose 2, p. 65. En cas de fautes, voir p. 65, dose II.

Devoir 1 — Dose 11

B komHare CTOAJH: CTOJI, TPH KPOBATH, TPH HOYHBIX CTOJIHKA,
wKag, TPH CTYNA, TYaJdeTHHH CTOJHK.
Fassez au devoir 2, p. 65, dose II. En cas de fautes, voir p. 65, dose II.

Devoir 2 — Dose 11

Dans la chambre il y a avait une table, trois lits, trois tables
de nuit, une armoire, trois chaises et une table de toilette.
Passez au devoir 3, p. 65. En cas de fautes, voir p. 65, dose II.

Devoir 3 — Dose II
1. Jai acheté une chaise, une table, une armoire, une table
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de nuit, un lit et une table de toilette. 2. Le lit est grand. 3. La
table est ronde. 4. L’armoire est petite. 5. La table de nuit est
prés du lit. 6. La table de toilette est jolie.

Passez & la dose 111, p. 65. En cas de fautes, voir p. 65, dose 11

Devoir 1 — Dose 111

1. §I caplmy, KaK MO JApYr pPasroBapHBaeT B XOJuUI€ TOCTHHUILBL
2. $1 npefsioXua COBEPIIHTL SKCKYPCHIO IO TOPOAY. 3. T'nasnas ynu-
na Opecch — Jlepu6acoBckas., 4. OTa yauua AJMHHAs W IIHPOKALA.
5. B ropome MHOrO KOPOTKUX H Y3KHX YJIO4YeK. 6. On noxasaja na-
MaTHHK JLIOKY ne Puuenbe cBoemy 6pary.
Passez au devoir 2, p. 66. En cas de fautes, voir p. 65, dose III.

Devoir 2 — Dose 111

1. Bn 1OCeTHAHM AapXeONOrHYEeCKHH My3efl HaIIero ropoga?
9. § oueHb MHOrO C/bllaja O BalieM TeaTpe omepbl H Oajera.
3. LlenTpanbHbll BXOX B Teatp ¢ yauusl Jlenuna. 4. Camas AJHH-
nas ynuua Opeccnl — [lymKHHCKas. 5. 710 miarbe KOPOTKOE U LiH-
pokoe. 6. Ona JOGHT AJHHHBIE H Y3KUE NJIATh. 7. Ouu noxasajiu
3aJlaHHs MpernojaBaTenio.
Passez au devoir 3, p. 66. En cas de fautes, voir p. 65, dose IIL

Devoir 3 — Dose III

1. Mbl HAXOOMJIHCh B KOMHATe JHIIb HECKOJbKO MHHYT, MBI TOT-
yac ke BBILIH, IOTOMY YTO HALIM TOBAPHINM HAC OXHIAMH B XOJ-
fe FOCTHHHUbL. 2. Mbl TOYXKHHAJM B pecTopaHe TOCTHHHOEL 3. YT-
pOM MBI COBEpLIHIH 5KCKYPCHIO TO ropoay. 4. Ham nokasanu [o-
CTONPHMEUATeJbHOCTH MOJIIABCKOH CTOJHUBL 5. TnaBraa yauua
Kumuuesa — yauua JleHuna., 6. OTa yJiMua ANUHHAs H IIHPOKas.
7. Mbl BHAEJH TaM MHOTO MarasHHOB H Kade.
Passez au devoir 4, p. 66. En cas de fautes, voir p. 65, dose IIL

Devoir 4 — Dose 1II

1. Non, nous n’y sommes restés que quelques minutes. 2. Oui,
nous sommes sortis aussitdt. 3. Nous sommes sortis aussitot par-
ce que nos camarades nous attendaient dans le hall de I'hotel.
4. Nos camarades nous attendaient dans le hall de I’hotel. 5. Nous
avons soupé au restaurant de I'hdtel. 6. Le matin nous avons fait
une excursion dans la ville. 7. Nous avons fait une excursion dans
la ville. 8. On nous a montré les curiosités de la capitale mol-
dave.
Passez au devoir 5, p. 66. En cas de fautes, voir p. 65, dose IIl

Devoir 5 — Dose III

1. Jattends mes amis dans la hall de I'hétel. 2. Nous avons
visité le musée de la révolution. 3. L’entrée principale du musee
donne sur la rue Pouchkine. 4. Les rues de notre ville sont larges
et longues. 5. J’ai montré & mon ami l'escalier de Potemkine.
6. Dans cette ville, il y a des ruelles courtes et étroites.
Passez au devoir 6, p. 66. En cas de fautes, voir p. 65, dose IIL
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Devoir 6 — Dose 111
longue — courte; large — étroit, -e.
Passez a la dose IV.

Devoir 1 — Dose IV

1. Ha ynune Jlennna MHOTO KHHMKHBIX Marasuuos. 2. Mbl noce-
THMH npekpachbiii Kpemab. 3. ¥V Hac HeT Bpemeni nocMoTpers Bce
AOCTONpHMEYATENbHOCTH Baliero ropoxa. 4. OxpectHoctn Ogecchi
NpeKpacHbl. 5. B HameMm Teatpe onepsl u Ganera pa6oTaer MHOro
BBINAIOMHXCA apTHCTOB. 6. Mbr npasanyeM 7 Hos6ps — qeHb Besu-
Kxoit OkTA6pbcKoli COLHANHCTHIECKOH PEeBOMIOLHUI.
Passez au devoir 2, p. 67. En cas de fautes, voir p. 66, dose IV.

Devoir 2 — Dose 1V

1. B npomioe BocKpecenbe Ml COBEpUIHJIH SKCKYPCHIO B IIPHIO-
poa. 2. EcTb Ju y Bac BpeMs HOCETHTD okpectHocTH Onmecch?
3. JfiHWTeliH, BHAALWuUACH QH3KK, ABASETCH aBTOPOM TEOPHU OT-
HOCHTEJbHOCTH.

Passez au devoir 3, p. 67. En cas de fautes, voir p. 66, dose IV.

Deveir 3 — Dose IV

I. Ha yaune JleHuHa ectb MHOro MarasuHoB, Kade, KHHIKHBIX
MarasuHOB, HAapORHBIA TeaTp, GHJIAPMOHHA. 2. Mbl NOCETHJIN My-
3€H, YHHBEPCHTET M TNOJHTEXHHYECKHH HMHCTHTYT. 3. Y Hac He 6blio
BPEMEHH 1OCeTHTb NpPHropoast Kuwnnesa. 4. Mp He Bumenn 3Ha-
MEHHTBEIX KOJIX030B OKpecTHocTelt KHiunneBa.

Passez au devoir 4, p. 67. En cas de fautes, voir p. 66, dose IV.

Devoir 4 — Dose IV

1. Oui, il y en a beaucoup. 2. Nous avons visité le musée ar-
chéologique. 3. Non, nous n’avons pas eu le temps de visiter la
banlieue de la ville. 4. Oui, nous avons vu les célébres kol-
khozes.
Passez au devoir 5, p. 67. En cas de fautes, voir p. 66, dose IV.

Devoir 5 — Dose 1V

. Jai été a la librairie et j'y ai acheté un livre francais.
2. Je n’ai pas le temps de parler avec vous. 3. Jaime visiter les
environs de notre ville. 4. Une éminente artiste chante aujourd’hui.
5. Nous fétons I’anniversaire de Nicolas.
Fassez au devoir 6, p. 67. En cas de fautes, voir p. 66, dose IV.

Devoir 6 — Dose 1V

visiter, la visite, le visiteur; syn. rendre visite;

banlieue, lieue (f); syn. environs (m, pl);

célebre, célébration, célébrer, célébrité (f); syn. éminent.
Passez a la dose 5, p. 67. En cas le fautes, voir p. 66, dose IV.
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Devoir 1 — Dose V .

1. Mpl nocerHas BHHOIpajapcKHe KOJXO3bl NOA KHHUIHHEBOM.
2. Mpl 6blnd 0BOJIbHBI HAWIHM npe6biBaHueM B Kumrugese. 3. Ou
npuraacun k cebe HeckoabkHx apyseil. 7. CerogHs y Hac rocTu.
5. Bee roctn yxke npuwan? 6. ¥ sac ectb roct? 7. Kto 3ToT moce-
THTEJb?

Passez au devoir 2, p. 68. En cas de fautes, voir p. 67, dose V.

Devoir 2 — Dose V

1. Mp1 He BHJeJNH 3HaMEHHTbIe BUHOIPagapcKie KOJAX03H. 2. Mbl
GBIIM OBOJIbHEL HallMM npe6biBaHHeM B Kumunepe. 3. Mu npuraa-
CHJH CTYAEHTOB KPII.UHHGBCKOI‘O IIOJINTEXHHYECKOTO HHCTHTYTa Mnoce-
THTb Haly npexpachyno Ojeccy.
Passez au devoir 3, p. 68. En cas de fautes, voir p. 67, dose V.

Devoir 3 — Dose V

1. Oui, nous avons vu les célébres kolkhozes viticoles. 2. Oui,
nous avons été contents de notre séjour a Kichinev. 3. Oui, nous
avons invité les étudiants de l'institut polytechnique de Kichinev
a visiter notre belle Odessa.
Passez au devoir 4, p. 68. En cas de fautes, voir p. 67, dose V.

Devoir 4 — Dose V

1. Dans les environs de Kichinev, il y a beaucoup de kolkhozes
viticoles. 2. Les délégués de la République Populaire de Bulgarie
sont contents de leur séjour en URSS. 3. A P'invitation de I'URSS,
une délégation de la République Frangaise séjourne a Moscou.
4. Pinvite mon ami & faire une excursion dans la banlieue de
notre ville.
Passez au devoir 5, p. 68. En cas de fautes, voir p. 67, dose V.

Devoir 5§ — Dose V

1) le séjour — séjourner, un jour, une journée, bonjour, un
journal, un journailste. 2) I'invitation — inviter, un invité; 3) pas-
Ser — un passage, un passager, un passant, une passerelle, un
passeport, un passe-partout.
Fassez au devoir 6, p. 68. En cas de fautes, voir p. 67, dose V.

Devoir 6 — Dose V

1) Tinvité —le convive, I'héte; 2) faire une visite — rendre
une visite, visiter; 3) la banlieue —le faubourg, les alentours;
4) célébre — connu, éminent.
Passez au devoir 7, p. 68. En cas de fautes, voir p. 67, dose V.

Devoir 7— Dose V
1) large — étroit, -e; 2) court, -e — long, longue.
Passez au texte, p. 68.
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LECON 5

MA JOURNEE DE TRAVAIL

DOSE I
d'habitude o6biuno se lever BcraBath
se réveiller npoceinartses faire le lit crenuTs kKpoBaThH
ensuite 3arteM, norom faire la chambre yGupath XoMHATy

Si vous connaissez les mots, passez au devoir 4, p. 74.

Devoir 1. Traduisez en russe:

1. D’habitude, je travaille dans la salle de lecture. 2. Je me
réveille & 8 heures du matin et je me léve un peu plus tard. 3. Nous
nous réveillons assez t6t. 4. Chaque matin, nous faisons nos lits
et nous faisons notre chambre.

Solution voir p. 81, 82.

Devoir 2. Traduisez en russe:
1. D’habitude il se réveille & 8 heures, aujourd’hui il s’est levé
a 9 heures, ensuite il a fait son lit et sa chambre. 2. A quelle heure
vous levez-vous? Et aujourd’hui, a quelle heure vous étes-vous
levés? 3. Qui fait le lit chez vous d’habitude? Et aujourd’hui, qui
est-ce qui a fait le lit?
Solution voir p. 82.
Devoir 3. Traduisez en russe:
1. D’habitude, je me réveille & sept heures du matin. 2. En-
suite, je me léve, je fais mon lit.
Solution voir p. 82.

Devoir 4. Répondez aux questions:
1. A quelle heure vous levez-vous d’habitude? 2. Que faites-
vous aprés que vous vous étes levé?
Solution voir p. 82.

Devoir 5. Traduisez en frangais:
1. O6piuno B 9 yacoB A uay B G6uGanoTeky. 2. Buepa omu mpo-
CHyJHCh B 8 yacoB, 3aTeM OHH yOpaju KPOBaTH.
Solution voir p. 82.

DOSE II
s’habiller omeBatncsa froid, -e xonopunifi, -an
se déshabiller pasgeBateci  (mon- l'eau Boxa
HOCTLIO) chaud, -e temmslit, -as
se laver yMuBaThCH se raser GpHThCA

Si vous connaissez les mots, passez au devoir 4.

Devoir 1. Traduisez en russe:

1. D’habitude, je me lave a l'eau froide et aujourd’hui, je me
suis lavé a I'eau chaude. 2. Je m’habille vite. 3. Il se rase chaque
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jour. 4. Vous étes-vous rasé aujourd’hui? — Non, je ne me suis
pas raseé aujourd’hui; d’habitude je me rase le matin.
Solution voir p. 82.

Devoir 2. Traduisez en russe:

1. Vous habillez-vous déja? — Non, je ne me suis pas encore
levé. 2. L’eau est-elle froide? — Non, 1’eau est chaude. 3. S’est-il
rasé? — Non, il ne s’est pas rasé. 4. Se sont-ils levés? — Non,
ils ne se sont pas levés.

Solution voir p. 82.

Devoir 3. Traduisez en russe:
Ensuite je me léve, je fais mon lit, je m’habille, je me lave

a 'eau froide et je me rase.
Solution voir p. 82.

Devoir 4. Traduisez en frangais:

1. O6r1uHO 51 ofeBaOCh OueHb GHICTPO. 2. OH YMBLICS XOJOLHO!M
Bo1O#, nmoGpuncsa, y6pan KpoBaTb W KoMHary. 3. IloueMy BHl ele
He OJeJIUCh?

Solution voir p. 82.

DOSE III
prendre le petit déjeuner sasTpakats prendre le train exaTth moesmom, ca-
prendre du thé nurs uait IUTECA B TOE3N
prendre du café mute xode les cours 3ausitis
prendre le taxi exats B Takcu commerncer HaYHHATb, HAYHHATHCA.

Si vous connaissez les mots, passez au devoir 3, p. 75.

Devoir 1. Traduisez en russe:

1. D’habitude, je prends le petit déjeuner & 9 heures. 2. Pre-
nez-vous du thé ou du café? 3. J'ai pris le taxi pour aller a la
gare. 4. Prenez-vous le train pour aller & Moscou?

Solution voir p. 83.

Devoir 2. Traduisez en russe:

1. Nous avons pris un taxi pour aller a l'institut. 2. Avez-vous
pris le petit déjeuner? 3. Les cours finissent & 3 heures. 4. Quand
commencez-vous votre travail? 5. Je prends le train pour aller
a Kiev. 6. Chaque matin nous prenons du café.

Solution voir p. 83.

Devoir 3. Traduisez en frangais:

1. 51 saBTpakaio B 9 uwacoB yTtpa. 2. §I mbl0 Kode He KaxKIblii
JeHb, cerofdsa s nua uah. 3. 'ne Hukonait? On B3sa Takcu. 4. Ko-
Ila HAaYHHAIOTCS 3aHATHSA? YTPOM 3aHSTHA HAuyHHAIOTCA B 8 yacoB
nocyie o6efa — B NMOJOBHHE BTOPOTO.

b4

Solution voir p. 83.

Devoir 4. Répondez aux questions:

1. A quelle heure vous levez-vous? 2. A quelle heure sortez-
vous? 3. Ou allez-vous a 8 heures moins le quart? 4. A quelle
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heure commencent les cours? 5. Ot prenez-vous votre petit deé-

jeuner? 6. Pour aller a Pinstitut, prenez-vous le trolleybus ou
allez-vous a pied?
Solution voir p. 83.

Devoir 5. Donnez des expressions avec le verbe prendre.
Solution voir p. 83.

DOSE 1v
se réveiller npocninarscs tot paso
s'ouvrir OTKpHIBATLCSH il fait beau noroza xopomas
assez J0CTAaTOYHO il fait mauvais noroga naoxas

tard nmosguo
Si vous connaissez les mots, passez au devoir 4, p. 76.

Devoir 1. Traduisez en russe:

1. A quelle heure t’es-tu réveillé hier? — Je me suis réveille
assez tard. 2. Est-ce qu’il est tard? — Non, il n’est pas tard, il
est encore t6f. 3. La salle de lecture ouvre 3 9 heures du matin
et ferme a 10 heures du soir. 4. Nicolas a travaillé aujourd’hui
a la salle de lecture jusqu’a. midi. 5. Aujourd’hui, il fait beau et
hier, il faisait mauvais.

Solution voir p. 83.

Devoir 2. Traduisez en russe:
1. Y a-t-il assez de places dans la salle de lecture? — Oui, il
y en a assez. 2. Vous réveillez-vous tard d’habitude? — Non, je
ne me reveille pas tard, je me leve tot, mais c’est aujourd’hui que
je me suis réveillé tard. 3. A Odessa, il fait beau d’habitude, mais
parfois au printemps il fait mauvais. 4. Voire porte ne s’ouvre
pas.
Solution voir p. 83.

Devoir 3. Complétez avec se réuveiller, tard, 16t, il faif beau, il fait mauvais.
1.Quelle heure est-il? — Il est assez .. 2. Est-ce qu'il est
tard? — Non, il est ... . 3. 11 ... d’habitude 3 huit heures. 4. Le

soleil brille, ... . 5. Est-ce qu’il fait beau? — Non, ...
Solution voir p. 84.

Devoir 4. Traduisez en francais:

1. On yxe npocnyica? — Her, oH npochnaercs A0BOJBHO I031-
Ho. 2. Ilouemy BB Tak paHo mpocHysauch? 3. Xopomias JH HOro-
aa? — Her, cerogns nnoxas mnoroga. 4. B KOTopoM wacy OTKpHI-
BaeTc OnOauoreka? -— BubanoTeka OTKPHIBAETCA B OAHHHAAUATH
YacosB.

Solution voir p. 84.

Devoir 5. Répondez aux questions:
1. La salle de lecture a quelle heure ouvre-t-elle? 2. Jusqu’a



quelle heure travaillez-vous a la salle de lecture? 3. Que faites-
vous a la cantine? 4. A quelle heure commencent vos cours?
Solution voir p. 84.

DOSE V
le soleil connue passer INpoXOAHThb, NepenaBaTh
britler 6necrers la salle de bains Bannas xoMHara
sans Ges se peigner npuyechiBaThCs

se dépécher cnewurs
Si vous connaissez les mots, passez au devoir 6, p. 77.

Devoir 1. Traduisez en russe:

1. Le soleil brille. 2. 1l sort sans faire son lit. 3. Je ne me dé-
péche pas a l'institut, car j’ai encore le temps. 4. Passez s'il vous
plait ce livre & Marie. 5. Notre salle de bains n’est pas grande.
6. Je me suis peigné devant la glace.

Solution voir p. 84.

Devoir 2. Traduisez en russe:

. Vous dépéchez-vous? — Non, je ne me dépéche pas, c'est
lui qui se dépéche. 2. Ou est Nicolas? — Il a passé dans la salle
de bains. 3. Je n’ai pas le temps de me peigner. 4. Quel soleil!
Il brille aujourd’hui comme jamais.

Solution voir p. 84.

Devoir 3. Complétez avec les mots: le soleil, briller, sans, se dépécher,
passer, la salle de bains, se peigner:

I. Aujourd’hui le soleil ne ... pas. 2. Il sort ... se dépécher.
3. Est-ce que ... brille? 4. Nicolas ... a linstitut. 5. ... s’il vous
plait dans la salle & manger! 6. ... est 4 coté de la chambre a

coucher. 7. Elle ... devant la table de toilette.
Solution voir p. 84.

Devoir 4. Traduisez en russe:

1. Hier, je me suis réveillé assez tard. 2. Cétait dimanche, il
faisait beau, le soleil brillait. 3. Sans me dépécher, je me suis levs,
j'ai passé dans la salle de bains, je me suis rasé, lavé, peigné.

Solution voir p. 84.

Devoir 5. Traduisez en russe:

1. Quand vous étes-vous réveillé hier? 2. Hier quel jour eétait-
ce? 3. Est-ce qu'’il faisait beau hier? 4. Le soleil brillait-il? 5. Vous
eétes-vous dépéchés de vous lever? 6. Qu'avez-vous fait dans la
salle de bains?

Solution voir p. 84.

Devoir 6. Traduisez en frangais:

1. Connue csetut. 2. He Toponsce, st BCTaN 1t mpomwes B BaHHYIO
KOMHaTy.

Solution voir p. 85.
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DOSE VI

étre de service 6uTe sexypaEM débarrasser momoraTs paspgeBaTbes,
mettre le pardessus mageBath magbTO HPHHEMaA OeXay

mettre les vétements oxesarncs rencontrer BcTpeyaTh (CrywaiiHo)
s’habiller oxeBatnes jeune momomoi

se déshabiller pasgesaThcs vieux, vieille crapeii, crapas

oter crumaTh I’homme yesnoBex

Si vous connaissez les mots, passez au devoir 4, p. 78.

Devoir 1. Traduisez en russe:

L. Il est de service aujourd’hui. 2. Il a mis son pardessus
et il est sorti. 3. Elle a pris un bain et a mis ses vétements (s’est
habillée). 4. Vous étes-vous habillée déja? — Non, je ne me suis
pas encore habillée, je mets mes bas. 5. Otez votre manteau!
(Débarassez-vous ed votre manteau!). 6. Je rencontre souvent ce
jeune homme. 7. Ce vieux est trés sympathique.

Solution voir p. 85.

Devoir 2. Complétez avec: (étre) de service, mettre le pardessus, metire les
vétements, s’habiller, se déshabiller, éter, débarasser, rencontrer, jeune homme.

1. ... votre manteau! 2. Qui est de service? Nous .... 3. Nous
... et nous sommes sortis. 4. I1 . .. vite. 5. Chaque jour, je ... ce
jeune homme. 6. Ce ... ne se dépéche pas.

Solution voir p. 85.

Devoir 3. Traduisez en russe:

rencontrer; un jeune homme; un vieil homme; une vieille
dame; étre de service; habiller; mettre (le manteau, la robe, les
bas); s’habiller; se déshabiller, se dévétir; oter.

Devoir 4. a) Donnez les synonymes des mots: s’habiller; se déshabiller.
b) Donnez les antonymes des mots: jeune, mettre.

Solution voir p. 85.

Devoir 5. Traduisez en russe:

l. Quand je suis rentré dans la chambre, j’ai vu qu’elle était
déja faite. 2. Pierre était de service. 3. Tous les trois, Nicolas,
Pierre et moi, nous avons mis nos pardessus et nous sommes
sortis.

Solution voir p. 85.

Devoir 6. Répondez aux questions:

1. Qu'est-ce que j’ai vu quand je suis rentré dans la chambre?
2. Qui était de service? 3. Aprés avoir mis vos pardessus, étes-
vous sortis?

Solution voir p. 85.

Devoir 7. Traduisez en francais:

1. Hukonafi ceropus Aexypur. 2. OH Hajgea NaJbTO W BBIIEJ.
3. Tak pano, a oH yxe ogpencs. 4. CHumure, NoKaJjayicra, manabro.
5. OH paspenca u Bowesn B Mope. 6. Mbl BCTpeuaeMm 3TOro MoJio-
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JOTO yeJiOBeKa KaxKAblH JeHb. 7. DTa MOXHJAA JaMa oueHb Jwobes-
Ha (aimable).
Solution voir p. 85, 86.

DOSE VII
s’'adresser oGpamaTscs se mettre en marche OTNPaBHTBCA,
demander cnpawvBaTh, IPOCHTDH se mettre en route ABHHYThHCH
répondre orBeuaTh se mettre en chemin B NyThb
décider peinatsb se mettre a table cects 3a croa

Si vous connaissez les mots, passez au devoir 4, p. 79.

Devoir 1. Traduisez en russe:

1. Nous nous sommes adressés a notre professeur pour une
consultation. 2. Je demande a Marie son adresse. 3. Nicolas a
répondu & toutes les questions du professeur; qui était content
de ses réponses. 4. Nous avons décidé d’aller au parc de culture
et de repos. Nous nous sommes mis en marche. 5. A la cantine,
j’ai rencontré Nicolas. Nicolas s’est mis a table quand je me suis
approché.

Solution voir p. 86.

Devoir 2. Traduisez en russe:

1. Je me suis déja mis en route quand la nuit tombait. 2. Tout
le monde s’est mis a table quand Nicolas est entré. 3. Je demande
a Nicolas de passer quelques jours chez moi. 4. Nous avons dé-
cidé de terminer notre travail ce soir. 5. Il n'a pas répondu a ma
lettre. 6. 1l s’adresse a une jeune fille et lui demande ott se trouve
le foyer des étudiants de linstitut polytechnique.

Solution voir p. 86.

Devoir 3. Complétez avec: s'adresser; demander; répondre; se meltre en
marche; se metlre en route; se mettre en chemin; se mettre & table; décider.

1. Je ... a la bibliothécaire et je ... un livre de Balzac. 2. Nous

. aux lettres chaque mardi. 3. Il ... de partir pour Batoumi.
4. Le diner est servi, ... a table! 5. Nous avons pris nos valises
et nous ...

Solution voir p. 86.

Devoir 4. Traduisez en russe:

Dans le hall, nous avons rencontré un jeune homme qui s’est
adressé a nous en nous demandant ot était la chambre Ne 10;
aprés avoir répondu, nous nous sommes mis en route.

Solution voir p. 86.

Devoir 5. Répondez aux questions:

1. Qui avez-vous rencontré dans le hall du foyer? 2. A qui le
jeune homme s’est-il adressé? 3. Qu'a demandé le jeune homme?
4. Aprés avoir répondu, les amis qu’ont-ils fait?

Solution voir p. 86.
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Devoir 6. Traduisez en irangais:

1. 51 pemrnn Hajgerb manbTo. 2. M cequ 3a CTOJI, KOTAa BOLIE]
Huxona#. 3. On o6patmica x NIPeNnoAaBaTeio 3a KOHCYAbTalHel!.
4. Bul npocuau kHury? 5. OH OTBeTHI Ha BCe BOMNPOCHL npenojia-
Bareas. 6. Mbl ABHHY/IHCL B nyTh. |

Solution voir p. 86.

Devoir 7. Donnez les synonymes de se metire en marche.
Solution voir p. 87.

DOSE VIII
I'endroit l admirable 3ameuartensuniii, -as
le lieu MeCcTo revenir Bo3BpamaThcs
la place f a pied rnemkom

S¢ promener TYJATb
Si vous connaissez les mots, passez au devoir 3, p. 80.

Devoir 1. Traduisez en russe:

1. C’est ma place, et votre place oit est-elle? 2. Odessa est le
lieu de ma naissance. 3. L’Arcadie est un lieu de repos aimé des
Odessites. 4. Nous nous sommes admirablement promenés hier,
et vous? — Moi, je ne me suis pas bien promené du tout. 5. Oh,
ce monument est admirable. 6. Je reviens dans quelques minutes.
7. Jaime & me promener & pied.

Solution voir p. 87.

Devoir 2. Traduisez en russe:

. J'ai lu un livre admirable. 2. Quand revient-il? — Et vous,
quand revenez-vous? 3. Je me proméne chaque jour a pied. 4. Pre-
nez place!

Solution voir p. 87.

Devoir 3. Traduisez en russe:

1. L'Arcadie est un lieu de repos aimé des Odessites. 2. Nous
sommes entrés dans un café, nous nous sommes mis a table
et nous avons pris notre déjeuner. 3. Ensuite nous nous som.-
mes promenés dans le parc de I’Arcadie. 4. Nous avons admiré
la mer Noire qui est belle pendant toutes les saisons de I'année.
5. Nous sommes revenus en ville a pied. 6. Nous avons été trés
contents de notre promenade.

: Solution voir p. 87.

Devoir 4. Répondez aux questions:
. L’Arcadie est-elle un lieu de repos aimé des Odessites?
2. Ou étes-vous entrés? 3. Est-ce que vous vous étes mis a table?
4. Qu’est-ce que vous avez pris? 5. Vous étes-vous promenés dans
le parc de I’Arcadie? 6. La mer Noire est-elle belle pendant toutes
les saisons de 'année?
Solution voir p. 87.
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Devoir 5. Traduisez en irangais:

1. O6b1uno 2 Ty/sa10 KaxX/Abll 1eHb, BUepa s He ryasa. 2. B Opec-
ce MHOTO 3aMeuaTeJbHbIX NAMSITHHKOB. 3. DTO MECTO 3aMeyaTelib-
Hoe. 4. $1 BO3BpAILAIOCh U3 HHCTHTYTA IIEIHKOM.

Solution voir p. 87.

Devoir 6. Donnez les synonymes du mot la place.
Solution voir p. 87.

TEXTE
MA JOURNEE DE TRAVAIL

D’habitude, je me réveille 4 sept heures du matin. Ensuite je
me léve, je fais mon lit, je m’habille, je me lave & I'eau froide,
je me rase et je prends mon petit déjeuner. A 8 heures moins le
quart, je sors et je vais a l'institut. Les cours commencent & huit
heures. Pierre et Nicolas qui habitent avec moi se réveillent a huit
heures du matin, ensuite ils se lévent, s’habillent, se lavent,
prennent leur petit déjeuner et vont a la biliothéque.

La salle de lecture ouvre a neuf heures du matin; ils y tra-
vaillent jusqu’ad midi; ensuite, ils vont a la cantine, dinent et vont
a linstitut. Leurs cours commencent a4 une heure et demie de
I'aprés midi.

Hier, je me suis réveillé assez tard, c’était dimanche. Il faisait
beau, le soleil brillait. Sans me dépécher, j’ai passé dans la salle
de bains, je me suis lavé, rasé, peigné; quand je suis rentré dans
la chambre, j’ai vu qu'elle était déja faite. Pierre était de service.
Tous les trois, Nicolas, Pierre et moi nous avons mis nos pardes-
sus et nous sommes sortis. Dans le hall, nous avons rencontré un
jeune homme qui s'est adressé a Nicolas en lui demandant oil
etait la chambre No 10; aprés avoir répondu, nous nous sommes
mis en route.

Nous avons décidé de passer notre journée aux environs de la
ville, Nous avons pris le trolleybus Ne 5 et en quelques minutes
nous sommes arrivés en Arcadie; c’est un lieu de repos aimé des
Odessites. Nous sommes entrés dans un café, nous nous sommes
mis a table et nous avons pris notre déjeuner. Ensuite nous nous
sommes promenés dans le parc de I’Arcadie, nous avons admiré
la mer Noire qui est belle pendant toutes les saisons de 1’année.
Nous sommes revenus en ville 2 pied. Nous avons été trés con-
tents de notre promenade; nous nous sommes bien reposés.

Lisez, traduisez et faites le résumé du texte

SOLUTIONS—LEXIQUE

»MA JOURNEE DE TRAVAIL“
Devoir 1 — Dose [
1. Obbiuno 51 paGortaio B uuTaibHOM 3ade. 2. S [POCHIIAIOCH
B 7 4acoB yTpa, a BCTAK HEMHOIO mo3xke. 3. Mul mpocsinaeMcst 1o-
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BOMIbHO paHo. 4. Kaxkpoe yTpo Mbl CTeJIHM HallH KPOBaTH U yOH-
paeM KOMHATYy.
Passez au devoir 2, p. 74. En cas de fautes, voir p. 74, dose 1.

Devoir 2 — Dose |

1. O6niyHO oH mpocHmaeTcss B 8 uacoB, CEerogHs OH BCTad B
9 yacos, 3aTeM OH NOCTENHJ CBOIO KPOBaThb M y6paJs CBOIO KOMHATY.
2. B XOTOpOM uacy Bbl BCTaeTe? A CerofHsi B KOTOPOM uacy BHI
BcTanu? 3. Kro OGBIYHO cresquT y Bac KpoBaTh? A CEroOfHst KTO
NOCTENHA KPOBATh?
Passez au dewoir 3, p. 74. En cas de fautes voir p. 74, dose I.

Devoir 3 — Dose |

1. O6b1yHO 51 mpoCHIIalch B CeMb YacoB yTpa. 2. 3aTeM A BCTAIo,
CTeNIO IOCTENb.
Passez au devoir 4, p. 74. En cas de fautes, voir p. 74, dose 1.

Devoir 4 — Dose

1. D’habitude je me léve a sept heures du matin. 2. Aprés,
je fais mon lit et ma chambre.
Passez au devoir 5, p. 74. En cas de fautes, voir p. 74, dose I

Devoir 5— Dose 1

1. D’habitude, je vais & la bibliothéque & 9 heures. 2. Hier,
ils se sont réveillés & 8 heures, ensuite ils ont fait leurs lits.
Passez a la dose II, p. 74. En cas de fautes, voir p. 74, dose 1.

Devoir 1 — Dose 11

1. O6BIYHO 51 yMBIBAIOCh XOJIOAHOH BOJOH, a CErOfHsl i yMBLICH
remnoll. 2. S opeBaloch GuicTpo. 3. OH Opeercss KaxAblfl [eHb.
4. Bul ceronHsa Opunuce? — Her, cerogns s1 He GpHJCA; OBGBIYHO 5
6peock Mo yTpam.
Passez au devoir 2, p. 75. En cas de fautes, voir p. 74, dose 1I.

Devoir 2 — Dose 11

1. Bet yxe oneBaerecb? — Her, g enie ne Bcran. 2. Boga xono;-
Haa? — Her, Bona rtennas. 3. On no6puica? — Her, oH He mo6pun-
cs1. 4. Ouu Bcranu? — Her, oun He BcTaJH.
Passez au devoir 3, p. 75. En cas de fautes, voir p. 74, dose II.

Devoir 3 — Dose II

SareM 1 BCTalo, CTeJI0 IOCTENb, OLEBAalOCh, YMBLIBAIOChb XOJOJ-
HOHl BOXON u 6peroCk.
Passez au devoir 4, p. 75. En cas de fautes, voir p. 74, dose II.

Devoir 4 — Dose I

1. D’habitude, je m’habille trés vite. 2. Il s’est lavé a l'eau
froide, s’est rasé, a fait son lit et sa chambre. 3. Pourquoi ne vous
étes-vous pas encore habillé?
Passez a la dose 111, p. 75. En cas de fautes, voir p. 74, dose 1I.
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Devoir 1 — Dose 11

1. O6Geryno 51 3aBTpakaio B 9 yacoB. 2. Be nbere uaft uau kode?
3. 8 cen B TakcH, utoGBl A0exXaTh A0 BOK3aJsa. 4. Bul egere B Moc-
KBy MOE3I0M?
Passez au devoir 2, p. 75. En cas de feutes, voir p. 75, dose III.

Devoir 2 — Dose 111

1. Mu cenu B TakCH, uTOOB noexaTb B MHCTHTYT. 2. Bul nosae-
Tpakanu? 3. 3aHATHA KOHYaloTca B 3 yaca. 4. Korga Bul HauuHaere
paGory? 5. 5 caxych B noesx, uro6ul moexate B Kuen. 6. Kaxpoe
YTPO MBI IbeM KOQe.
Passez au devoir 3, p. 75. En cas de fautes, voir p. 75, dose III.

Devoir 3 — Dose III

1. Je déjeune a heures du matin. 2. Je ne prends pas de café
chaque jour, aujourd’hui j’ai pris du thé. 3. Ou est Nicolas? — Il
a pris un taxi. 4. Les cours quand commencent-ils? (A quelle
heure commencent les cours?) — Le matin les cours commencent
4 8 heures, 'aprés-midi — a une heure et demie.
Passez au devoir 4, p. 75. En cas de fautes, voir p. 75, dose III.

Devoir 4 — Dose 111

1. Je me léve & 7 heures du matin. 2. Je sors a 8 heures et de-
mie. 3. A 8 heures moins le quart, je vais a la station du trolley-
bus. 4. Les cours commencent a 9 heures. 5. Je prends mon petit
déjeuner a la maison. 6. Pour aller a l'institut je prends le trol-
leybus.

Passez au devoir 5, p. 76. En cas de fautes, voir p. 75, dose III.

Devoir 5 — Dose 111

prendre un taxi, prendre le train; prendre le trolleybus; prendre
du thé; prendre du café; prendre du lait.
Passez a la dose IV, p. 76. En cas de fautes, voir p. 75, dose IIL

Devoir 1 — Dose IV ,

I. B xotopoM yacy Thi npocHyJaca Buepa? — §I mpocHysaca no-
BOJIbHO NO3JHO. 2. ¥xe no3gHo? — Her, He nospHo, eme paHo.
3. UnranpHblfl 3aa OTKphIBaeTcs B 9 yacoB yTpa, a 3akpblBaercs
B 10 uwaco Beuepa. 4. Huxosaji paGoranm cerogHs B UYHTANbHOM
3aje g0 noayaHsa. 5. CerogHsi xopouras morojga, a Buepa Oblia
mioxas.

Passez au devoir 2, p. 76. En cas de fautes, voir p. 76, dose IV,

Devoir 2 — Dose IV

1. IHocraToydo MM MecT B YHWTadbHOM 3ane? — Ja, TaM ux no-
cratoudHo. 2. Bbl o6nuHO mnpochinaetech nosaHo? — Her, a1 He
NpochHINaloch MO3AHO, si BCTAI0 PaHO, JHUIb CErOAHA #f IPOCHYJICH
nosnno. 3. O6niuHo B Opecce xopoluasi noroga, HO MHOTAA BECHOI
noroga nnoxas. 4. Bama nBepp He oTKphIBaeTcs.
Passez au devoir 3, p. 76. En cas de fautes, voir p. 76, dose 1V.
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Devoir 3 — Dose 1V

. Quelle heure est-il> — Il est assez tard. 2. Est-ce qu’il est
tard? — Non, il est tot. 3. Il se réveille d’habitude a huit heures.
4. Le soleil brille, il fait beau. 5. Est-ce qu'il fait beau? — Non, il
fait mauvais.
Passez au devoir 4, p. 76. En cas de fautes, voir p. 76, dose IV.

Devoir 4 — Dose IV

1. S’est-il déja réveillé? — Non, d’habitude il se réveille assez
tard. 2. Pourquoi vous étes-vous réveillés si tot? 3. Fait-il beau? —
Non, aujourd’hui, il fait mauvais. 4. A quelle heure ouvre la bib-
liothéque? — La bibliothéque ouvre 4 11 heures.
Passez au devoir p. 76. En cas de fautes, voir p. 76, dose IV.

Devoir 5-— Dose IV

1. La salle de lecture ouvre a 11 heures. 2. Je travaille a la
salle de lecture jusqu’a 9 heures du soir. 3. A la cantine, je dine.
4. Mes cours commencent a 9 heures du matin.

Passez & la dose V, p. 77. En cas de fautes, voir p. 76, dose IV.

Devoir 1 -—Dose V

1. Connue cerut. 2. OH BBIXOAHT, He 3aCTe/HB MocTenb. 3. 51 He
CIeuly B HHCTHTYT, TAaK KaK y MeHs ecTb ewie Bpems. 4. [Tepenaiire,
noxaJnyicra, sty kaury Mapun. 5. Hama BaHHAas xoMHATa HeGOJb-
was. 6. 51 npuuecancs y sepxana.
Passez au devoir 2, p. 77. En cas de fautes, voir p. 77, dose V.

Devoir 2 — Dose V

1. Bol crnemnre? — Her, s ue cnewty, 3To oH cnewiut. 2. [oe
Hukonaii? — Ou nowen B pannyio KOMHaTy. 3. ¥ MeHs HeT BpeMeHHu
npuuecsiBatbest. 4. Kakoe connne! CeromHs oHO CBeTHT, Kak HH-
KOrja.

Passez au devoir 3, p. 77. En cas de fautes, voir p. 77, dose V.

Devoir 3 — Dose V

l. Aujourd’hui le soleil ne brille pas. 2. Il sort sans se dépé-
cher. 3. Est-ce que le soleil brille? 4. Nicolas se dépéche a I'insti-
tut. 5. Passez s’il vous plait dans la salle a manger! 6. La salle
de bains est a4 c6té de la chambre a coucher. 7. Elle se peigne
devant la table de toilette.

Fassez au devoir 4, p. 77. En cas de fautes, voir p. 77, dose V.
Devoir 4 — Dose V

1. Buepa s npocHyscs n0BOibHO no3aHo. 2. Bbiio BOCKpECEHbE,
CTOs17a Xopowasi morona, CBETHIO conHue. 3. He cmema, s Berad,
TIpowIes B BaHHYI0 KOMHATY, MOGPUJICS, NOMBIICS, TpHYecascs.
Passez au devoir 5, p. 77. En cas de fautes, voir p. 77, dose V.

Devoir 5 — Dose V

1. Korna Ber Buepa mpocmymucs? 2. Kakoii Buepa Obla JeHb?



3. Buepa 6bla xopomas noroga? 4. ConHue cBetus0? 5. Bul mocme-
muay BcTaTth? 6. UTo BEL nesnann B BaHHON KOMHare?
Passez au devoir 6, p. 77. En cas de fautes, voir p. 77, dose V.

Devoir 6 — Dose V

1. Le soleil brille. 2. Sans me dépécher, je me suis levé et j’ai
passez dans la salle de bains.
Passez a la dose VI, p. 78. En cas de fautes, voir p. 77, dose V.

Devoir 1 —- Dose VI

1. Cerogus on nexypunifi. 2. OH Hagen nanbto H Bbimen. 3. OHa
NpHHANA BaHHy U oxenack. 4. Bul yxe omeancs? — Her, s eme He
ofenach, 1 Hagepalo uyaku, b, Cuumure naapro! 6. 5 dacto BeTpe-
Yalo0 3TOT0 MOJIOAOTO yesoBeKa. 7. DTOT CTapHK OYeHb CHMIIATHUEH.

Passez au devoir 7, p. 78. En cas de fautes, voir p. 78, dose VI.

Devoir 2 — Dose VI

I. Otez votre manteau! 2. Nous sommes de service. 3. Nous
nous sommes habillés et nous sommes sortis. 4. Il se déshabille
vite. 5. Chaque jour, je rencontre ce jeune homme. 6. Ce jeune
homme ne se dépéche pas.
Passez au devoir 3, p. 78. En cas de fautes, voir p. 78, dose VI,

Devoir 3 — Dose VI

BCTPETHUTD; MOJIOILOfI YeJOBEK; CTApHK; IMNOoXKu/jAad naMma; AexXKy-
pyUTb;, oOa€BaTb; HaAeBaTb (na.ano, nJaThbe, '-Iy.TIKH); O€BaThCH,
pasneBaTbCsa; CHHMAThb.
Passez au devoir 4, p. 78. En cas de fautes, voir p. 78, dose VL.

Devoir 4 — Dose VI
a) mettre ses vétements; se débarrasser. b) vieux; oter.

Passez au devoir 5, p. 78. En cas de fautes, voir p. 78, dose VI,

Devoir 5 — Dose VI

1. Korna s BepHyJics B KOMHATy, s yBHJIeJ, 4TO OHa yxe y6pa-
Ha. 2. Ilerp mexypun. 3. Bce Tpoe, Hukonai, Iletp u #, Bagenu
MaJjbTO U BBILLIH.

Passez au devoir 2, p. 78. En cas de fautes, voir p. 78, dose V.

Devoir 6 — Dose VI

1. Quand je suis rentré dans la chambre, j'ai vu qu'elle était
déja faite. 2. Pierre était de service. 3. Oui, nous sommes sortis
aprés avoir mis nos pardessus.
Passez au devoir 7, p. 78. En cas de fautes, voir p. 78, dose VI.

Devoir 7— Dose VI

1. Nicolas est de service aujourd’hui. 2. Il a mis son pardes-
sus et est sorti. 3. Il est si tot et lui, il s’est déja habillé. 4. Otez
votre pardessus, s'il vous plait. 5. Il s’est déshabillé et est entré
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dans la mer. 6. Nous rencontrons ce jeune homme chaque jour.
7. Cette vieille dame est bien aimable.
Passez a la dose VII, p. 79. En cas de fautes, voir p. 78, dose VI.

Devoir 1 — Dose VII

l. Mpr o6patunuch K HauleMy MNPeNoiaBaTeNid H MOMPOCHU
y Hero xoHcyabranuio. 2. §I cnpammusalo y Mapuu ee agpec. 3. Hu-
KOJall OTBETH] Ha BCe BONPOCH NpENOAaBaTess, KOTOPHIHi GblLi
ROBOJIEH ero orBeTaMH. 4. Mpl pemIwyin MOHTH B NAPK KYJAbTYPH U
oTabxa. Mbi ABHHYJMHCH B myTh. 5. B cTonoBo#i s Berperna Huxo-
sas. Hukonait cen 3a cron, xorga s mogouret.
Passez au devoir 2, p. 79. En cas de fautes, voir p. 79, dose VI.

Devoir 2 — Dose VII

1. Korna Beuepeno, s yxe nBunynca B nytsh. 2. Korma sowen
Huxonai, Bce cenn sa cron. 3. § npomy Hukosas [IPOBECTH He-
CKOJIbKO IHeil y MeHs. 4. Mbl pemman OKOHYMTL paGOTy ceromHs
BeyepoM. 5. On oTBeTua Ha Moe mucbMo. 6. On obpamaercs x je-
BYLIKE H CNpaliMBaeT y Hee, I/le HAXOLUTCH CTYAeHUecKoe obIie-
KHTHE MOJIHTEXHHYECKOTO HHCTHTYTA.
Fassez au devoir 3, p. 79. En cas de fautes, voir p. 79, dose VII.

Devoir 3 — Dose VII

. Je me suis adressé & la bibliothécaire et j’ai demandé un
livre de Balzac. 2. Nous répondons aux lettres chaque mardi.
3. 11 a décidé de partir pour Batoumi. 4. Le diner est servi, mettez-
vous & table! 5. Nous avons pris nos valises et nous nous sommes
mis en marche.
Passez au devoir 4, p. 79. En cas de fautes, voir p. 79, dose VII.

Devoir 4 — Dose VII

B BecTuG104e MbI BCTPETHJIH MOJIOJOrO 4ejoBeKa, KOTOphIH 00-
paTwica K HaM, crnpamiusas, riae Haxoautcsl koMHara Ne 10; orse-
THB, MBI MOLIJH AaJibLie.
Passez au devoir 5, p. 79. En cas de fautes, voir p. 79. dose VII.

Devoir § — Dose VII

1. Dans le hall, nous avons rencontré un jeune homme. 2. Le
jeune homme s'est adressé 4 nous. 3. Le jeune homme a demandé
ou se trouvait la chambre Ne 10. 4. Aprés avoir répondu, les amis
se sont mis en route.
Passez au devoir 6, p. 80. En cas de fautes, voir p. 79, dose VII.

Devoir 6 — Dose V1I

1. Jai décidé de mettre mon manteau. 2. Nous nous sommes
mis a table quand Nicolas est entré. 3. Il a demandé au profes-
seur une consultation. 4. Avez-vous demandé un livre? 5. Il a
répondu a toutes les questions du professeur. 6. Nous nous som-
mes mis en marche.
Passez au devoir 7, p. 80. En cas de fautes, voir p. 79, dose VII.
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Devoir 7 — Dose VII
a) se mettre en route, se mettre en chemin.
Passez a la dose VIII, p. 80.

Devoir 1 — Dose VIII

1. 910 Moe MecTO, a rae Bame? 2. Oxecca — MeCcTO MOEr0 poOxK-
feHus. 3. ApKaaus — JO6MMOe MECTO OTAbIXa OfeccHTOB. 4. Mul
BYepa YYJAECHO NOTYJAsNH, a BHI? — Sl OTHIOAb He NOTYJAJ XOPOWIO.
5. O, 3TOT NMaMATHHK BeJHKojeneH. 6. Uepe3 HECKOJbKO MHHYT #
BepHYChb. 7. S M0G0 TynaTh MEIKOM.

Fassez au devoir 2, p. 80. En cas de fautes, voir p. 80, dose VIII.

Devoir 2 — Dose VIII

1. 51 mpoumtan sameuartenbHylo Kuury. 2. Korma ou Bo3Bpa-
maercsa? — A BB Korjia Boaspamjaerech? 3. 51 ryasio KaxIblil 1eHb
nemkoM. 4. Canutech! (3anumafite cBou Mecral).

Passez au devoir 3, p. 80. En cas de fautes, voir p. 80, dose VIII.

Devoir 3 — Dose VIII

1. Apkajusi — JI0GHMOE MeCTO OTJbIXa OAECCHTOB. 2. Mbl BOLILIH
B Kade, Celin 3a CTOJ M NO3aBTPaKanu. 3. 3aTeM Mbl NOTYJsIH
B napke Apkaaux. 4. Mul go6oBanuce UepHblM MOpeM, KOTOpoe
MpeKpacHo BO Bce BpeMeHa roga. 5. Mbl BO3BpaTuUiUCh B TOPOX
nemkoM. 6. Mpl ocranuch O4YeHb AOBOJBHBI Halllefl MPOTYJKOH.

Passez au devoir 4, p. 80. En cas de fautes, voir p. 80, dose VIIIL.

Devoir 4 — Dose VIII

1. Oui, I'Arcadie c’est un lieu de repos aimé par les Odessites.
2. Nous sommes entrés dans un café. 3. Nous nous sommes mis
a table. 4. Nous avons pris notre déjeuner. 5. Oui, nous nous
sommes promenés dans le parc de I’Arcadie. 6. Oui, la mer Noire
est belle pendant toutes les saisons de I’année.

Passez au devoir 5, p. 80. En cas de fautes, voir p. 80, dose VIIIL

Devoir 5 — Dose VIII

1. D’habitude, je me promene chaque jour, hier, je ne me suis
pas promené. 2. A Odessa, il y a beaucoup de monuments magni-
fiques. 3. Cet endroit est admirable. 4. Je rentre de l'institut a
pied.
Passez au devoir 6, p. 80. En cas de [autes, voir p. 80, dose VIiI.

Devoir 6 — Dose VIII

Pendroit, le lieu.
Passez au texte p. 80. En cas de fautes, voir p. 80, dose VIIL
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GRAMMAIRE
VERBES PRONOMINAUX (MECTOMMEHHBIE TJIATOJIbI)

Dose 1. MecTouMeHHEIE TJIaroJiel CHPSITAIOTCS CO BTODBIMHU
JHYHBIMH MECTOMMEHHAMHU: e, te, se, nous, vous, se.

Modéle:
se promener

je me proméne nous nous promernons
tu te proménes VOusS vous promenez
il se proméne ils se proménent

elle se proméne elles se proménent

Si vous savez conjuguer, passez & la dose 11.

Devoir 1. Conjuguez au Présent de 1'Indicatif:
Je me lave a I'eau froide.

Solution voir p. 90.
Dose II. Mecronmelinble rnaroasl (paHIy3CKOTO SI3BIKA He

BCErapa cCoBnaaalwT C BO3BpAaTHBIMH IvIiaroJlaMH Ha -CH pycckoro
A3bIKa.

Exemple:
se souvenir BCHOMHHATH finir KORYaThCH
se reposer OTABIXaThb monter NogHUMAaTLCS
se promener FyJsTb rester ocraBartbcs

Devoir 1. Traduisez en francgais:

NOAHHMATLCSA; YMBIBAaThCHA; OJE€BAThLCH, 6PI/ITI>CH; HAaYHHATHCS,
3aHHMATbCs; BO3BpalaThcs.

Solution voir p. 90.

Dose IIl. Bropoe MecTonMeHHe MeCTOMMEHHOTO TJ1aroJa cra-
BHTCA Nepep I[JAarojoM (3a HCKAIOUEHHEM [OBeJIUTENbHOTO HAKJO-
HEHNsS YTBEPAUTEJNbHON (POPMEBI) H SABJAAETCA OGLIYHO JOMOJHEHHEM,

Devoir 1. Soulignez je pronom complément dans les propositions suivantes:

1. Hs se rencontrent souvent. 2. Nous nous promenons chaque
soir. 3. Elle s’adresse a son professeur.

Solution voir p. 90.
Devoir 2, Traduisez en francais:

. 3umoit on omeBaerca Temmo. 2. OH 6peeTcsi KaXIBIH JeHb.
3. OHu mpochimaTest B ceMb 4acoB yTpa. 4. 51 JIOXKYCh B MOMHOUD.
5. MBl MoeMcs1 X0JI0(HOfI BOXOIl.

Solution voir p. 90.

Dose IV. IIpu cnpsiKeHMH MeCTOMMEHHOro rsarosa B Passé
composé B BONPOCHTENBHOH (hOpMe MecTOMMeHHe-NOofIexKaluee cTa-
BUTCA NOCJ€ BCIIOMOTATeJbHOTO IJarojia, a MecTOMMeHHe-IOMoJHe-
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HHE OCTaeTcsd Ha CBOEM MecTe, T. e. nepen BCIIOMOTaTeNnbHBIM TJia-
TOJIOM.

Modéles:
1. Tu te laves a I'eau froide.
— Te Taves-tu & I'eau froide?
2. 11 se rase chaque jour.
— "Se rase-t-il chaque jour?
3. Vous vous promenez chaque jour.
— M_sﬁmenez-wchaque jour?

Devoir 1. Mettez les propositions suivantes 4 la forme interrogative:

1. En hiver, vous vous habillez chaudement. 2. Ils se lévent 2
sept heures du matin. 3. Tu te couches a minuit. 4. Vous vous
baignez dans cette riviére. 5. Elle s’habille trés vite. 6. Ils se

reposent dans le salon.
Solution voir p. 90, 91.

Dose V. B orpuuarenbHoi ¢opMme orpuraTenbHas wacTHIA
ne cTaBUTCH Nepeji, MECTOMMEHHeM-AOMNOJIHEHHEM, a pas [ocje raa-
roJa.

Modeéle: Je me couche & minuit.
Je ne me couche pas i minuit.
Nous nous promenons chaque soir.
— Nous ne nous promenons pas chaque soir.

Devoir 1. Mettez les phrases suivantes 3 la forme négative:

I. Je me proméne dans cette belle forét. 2. Dimanche, je me
repose bien. 3. Il se réveille 4 7 heures du matin. 4. Cette porte
s’ouvre bien.

Solution voir p. 91.

Dose VI. Bce MecTouMeHHble TIyiarofibi 06pasyloT CJAOXKHbBIE
BpeMeHa Npu MOMOIIM BCIOMOraTeNbHOro raarosa étre. Participe
pPassé MeCTOMMEHHOTO IJIaroJia COTJIacyeTcsi B Poje H YHCIe ¢ MOf-
Jgexamum (oblee paBHJIO).

Modéle:
je me suis levé nous nous sommes levés
tu t'es levé vous vous étes levés
il s’est levé ils se sont levés
elle s’est levée elles se sont levées

Devoir 1. Mettez les verbes entre parenthéses au Passé composé:

1. Je (se coucher) t6t. 2. 11 (se raser) le matin. 3. Nous (s’en-
dormir) vite. 4. Vous (se laver) & I’eau froide. 5. Nous (se pro-
mener) en bateau. 6. Elle (se baigner) dans la Moscova. 7. Elle
(se peigner) bien vite.

Solution voir p. 91, 92.
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Dose VII Ilpn cnpsixeHHH MeCTOMMEHHBIX IJ1aroJoB B Passé
COMpOSé B OTPHLATENbHOH (OpPMe ne CTaBHTCA IEpel MeCTOHMe-
HHEM-JONOJHEHHAEM, PAs IIOC/e BCIIOMOTaTebHOIO IaroJa.

Modéle:

je ne me suis pas levé nous ne nous sommes pas levés (ées)
tu ne tes pas leve vous ne vous étes pas levés (&es)

il ne s’est pas levé ils ne se sont pas levés

elle ne s'est pas levée elles 1 ne se sont p pas levées

Devoir 1. Conjuquez a la forme négative:
1. Je me suis mis a table. 2. Je m’adresse au professeur.
Solution voir p. 91.

Devoir 2. Traduisez en frangais:

1. On 6peercs He Kaxanit geHb. 2. OH He GpuJcsa Byepa. 3. Mul
He Tynaad B napke. 4. Buepa Mbl He BcTaau nos3jaHo. 5. OnU He cenn

3a CTOJI.
Solution voir p. 91.

SOLUTIONS—GRAMMAIRE
»VERBES PRONOMINAUX*

Devoir 1 — Dose 1

Je me lave a 'eau froide. Nous nous lavons a 'eau froide
Tu te laves a I’eau froide. Vous vous lavez a I'eau froide.
Il se lave a I’eau froide. Ils se lavent a I’eau froide.
Elle se lave a ’eau froide. Elles se lavent a I’eau froide.
Passez & la dose 1, p. 88. En cas de fautes, voir p. 88, dose I.

Devoir 1 — Dose 11

se lever; se laver; s’habiller; se raser; commencer; étudier;
revenir.
Passez a la dose 11, p. 88. En cas de fautes, voir p. 88, dose II.

Devoir 1 — Dose 111

1. Ils se rencontrent souvent. 2. Nous nous promenons chaque
soir. 3. Elle s’adresse a son professeur,
Passez au devoir 2, p. 88. En cas de fautes, voir p. 88, dose III.

Devoir 2 — Dose 111

1. En hiver, il s’habille chaudement. 2. I se rase chaque jour.
3. Ils se réveillent & sept heures du matin. 4. Je me couche a
minuit. 5. Nous nous lavons & I’eau froide.
Passez & la dose IV, p. 88. En cas de fautes, voir p. 88, dose III.

Devoir 1 — Dose IV
1. En hiver, vous habillez-vous chaudement? 2. Se 1&vent-ils 2
sept heures du matin? 3. Te couches-tu & minuit? 4. Vous baignez-
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vous dans cette riviere? 5. S’habille-t-il trés vite? 6. Se reposent-
ils dans le salon?

Passez & la dose V, p. 89. En cas de fautes, voir p. 88, dose IV.

Devoir 1 — Dose V

1. Je ne me proméne pas dans cette forét. 2. Le dimanche, je
ne me repose | pas bien. 3. 3. 11 ne se réveille pas a 7 heures du
matin. 4. Cette “porte ne § ouvre p pas 5 bien.
Passez a la dose VI, p. 89. En cas de fautes, voir p. 89, dose V.

Devoir 1 — Dose VI

‘1. Je me suis couché tét. 2. Il s’est rasé le matin. 3. Nous
nous sommes vite endormis. 4. Vous vous &tes lavés a I'eau froide,
5. Nous nous sommes promenés en bateau. 6. Elle s’est baignée
dans la Moscova. 7- Elle s’est peignée bien vite.

Passez & la dose VII, p. 90. En cas de fautes, voir p. 89, dose VI.

Devoir 1 — Dose VII
1. Je ne me suis pas mis 3 Nous ne nous sommes pas mis

table. a table.
Tu ne t'es pas mis a table. Vous ne vous étes pas mis
a table.

Il ne s’est pas mis a table. Ils ne se sont pas mis a table.
Elle ne s’est pas mise a Elles ne se sont pas mises a
table. table.

2. Je ne me suis pas adressé au professeur.
Tu ne t'es pas adressé au professeur.
Il ne s’est pas adressé au professeur.
Elle ne s’est pas adressée au professeur.
Nous ne nous sommes pas adressés au professeur,
Vous ne vous &tes pas adressés au professeur.
Ils ne se sont pas adressés au professeur.
Elles ne se sont pas adressées au professeur.

Passez au devoir 2, p. 90. En cas de fautes, voir p. 90, dose VII.

Devoir 2 — Dose VII

1. 11 ne se rase pas chaque jour. 2. Il ne s’est pas rasé hier.
3. Nous ne nous sommes pas promenés dans le parc. 4. Hier nous
ne nous sommes pas levés tard. 5. Ils ne se sont pas mis a table.

Passez & la legon 6, p. 92.
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LECON 6

UN ANNIVERSAIRE

DOSE 1
Panniversaire geHb poxmenus la ménagére xossiika
féter npasgHoBaTh le ménage xo3sitcTBO
la féte mpaspuuk confectionner wusrorosBaars (uro-to He-
a l'avance 3apaHee, npefBapHTENLHO 60Jib1IOe, JIEFKOe)

le plat G6mozo
Si vous connaissez les mots, passez au devoir 3.

Devoir 1. Traduisez en russe:

1. Aujourd’hui, c’est I’anniversaire de ma meére. 2. Chaque
année, nous fétons I’anniversaire de nos parents. 3. Nous ache-
tons des cadeaux a 'avance. 4. Ma mére est une bonne ménagére,

efle confectionne des plats délicieux.
Solution voir p. 96.

Devoir 2. Traduisez en russe:

1. Cette usine fabrique des appareils électriques. 2. A notre
cantine, nous pouvons commander des plats différents. 3. Elle
s'est preparée a cette féte a I’avance. 4. Est-elle bonne ménage-

re? — Non, elle ne s’occupe pas de son ménage.
Solution voir p. 96.

Devoir 3. Traduisez en frangais:
3apaHee; NMpasAHUK; [IPa3JHOBATb; OJIION0; XO3fiKa; XO035MCTBO;

H3TOTOBJATDb, OC€Hb POXXJEHHS.
Solution voir p. 96.

Devoir 4. Traduisez en russe:

1. Aujourd’hui, c’est I’anniversaire de Nicolas. 2. Nous avons
décidé de lui organiser une petite féte et nous nous sommes pré-
parés plusieurs jours a I’avance. 3. Marie est une jeune personne
trés pratique et bonne ménagére, nous lui avons demandé de

confectionner les plats.
Solution voir p. 96.

Devoir 5. Répondez aux questions:

1. Quelle est la date de I'anniversaire de Nicolas? 2. Avez-vous
décidé de lui organiser une féte? 3. Est-ce que vous vous &tes
préparés plusieurs jours a l’avance? 4. Marie est-elle bonne meé-
nagére? 5. Qu'est-ce que nous avons demandé & Marie?

Solution voir p. 96.

Devoir 8. Traduisez en frangais:

1. Ceronnsi nenb poxnenuss Hukonas. 2. Mu pemuaun opraHu-
30BaTh MaJeHbKuil NpasfgHuK. 3. MB NPHIOTOBUINCH K MPa3JHHKY
3apaHee, 4. Mofi 1pyr oueHb OPaKTHYHBIA YenoBek. 5. Mapusa xo-
pourasi X03s#iKa, Mbl €e NONPOCHNIH NMPHTOTOBHTD GJi0aa.

Solution voir p. 97.
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DOSE II

s’arréter ocraHaBiHBATLCH le jambon seruuna
Parrét ocranoska le saucisson konGaca
I'étalage ButpuHa fumé, -e komuewnblit, -as

la charcuterie mschuie usmenns
Si vous connaissez les mots, passez au devoir 4.

Devoir 1. Traduisez en russe:

1. 1ls s’arrétent prés du magasin. 2. L’arrét du trolleybus Ne 5
est prés de notre institut. 3. Sur I’étalage, nous voyons un jam-
bon et des saucissons fumés.

Solution voir p. 97.

Devoir 2. Traduisez en russe:

. Au magasin, les amis s’arrétent devant I’étalage de la char-
cuterie. 2. «Prenons-nous du jambon?» — demande André. 3. La
vendeuse leur montre le jambon et différentes sortes de saucisson
fumé.

Solution voir p. 97.

Devoir 3. Traduisez en frangais:

BeTYHHA; Kojbaca; kKonbaca KomueHasi; KoJGaCHbie H3JENUs;
OCTAHaBJMBATBLCSH; OCTAHOBKA.

Solution voir p. 97.

Devoir 4, Traduisez en frangais:

1. B mara3uHe OHY OCTAHOBHJIUCH y BHTPHHBI KOJNGACHBIX H3Mle-
auii. 2. Annpeft BHIGpan KOMUEHYI KO6aCy H MOJKHJIO BeTUHHBL.

Solution voir p. 97.

Devoir 5. Répondez aux questions:

. Devant quoi les amis s’arrétent-ils au magasin? 2. Est-ce
que les amis s’arrétent devant I'étalage de la charcuterie? 3. Que
demande André? 4. Que leur montre la vendeuse?

Solution voir p. 97.

DOSE 1l
le beurre macso le fromage blanc rBOpor
le fromage cuip envelopper ynaxosath, 3aBopauuBaTh
couper pe3ath la vendeuse npomasmuna
peser B3BelUBATH le vendeur npogasen

la crémerie marasun (otmen) wmosou-
HBIX H3menu#t

Si vous connaissez les mots, passez au devoir 5, p. 94.

Devoir 1. Traduisez en russe:

l. Sur Pétalage de la crémerie, nous voyons du beurre, des
fromages et du fromage blanc. 2. La vendeuse nous coupe du
beurre et du fromage et nous les enveloppe.

Solution voir p. 97.

Devoir 2. Traduisez en russe:

1. Ensuite, les deux amis prennent du beurre et du fromage
a la crémerie. 2. La vendeuse coupe du beurre et du fromage,
pése chaque morceau et I'enveloppe dans du papier.

Solution voir p. 98.
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Devoir 3. Répondez aux questions:

l. Les deux amis que prennent-ils 4 la crémerie? 2. Qu'est-ce
que la vendeuse coupe? 3. La vendeuse pése-t-elle le beurre et
le fromage? 4. Les deux amis ont-ils acheté du fromage ou du
fromage blanc? 5. La vendeuse a-t-elle enveloppé le produit
acheté?

Solution voir p. 98.

Devoir 4. Traduisez en frangais:

B3BEIIHBATb; 3aBOPAYMBATb; MAacJoO; ChlP; TBOPOT; MOJIOUHAA,

Solution voir p. 98.

Devoeir 5. Traduisez en frangais:
1. B mMonounoft 51 Kynua mMacio u chip. 2. [Ipogasmuna B3Becua

TBOPOT H 3aBePHYJa KyIVIEHHBIH POAYKT.
Solution voir p. 98.

DOSE IV
désirer xenarn remetire orgasats, Bpyuats
la pomme a6aoko les fruits ¢pyxTh
le raisin Bunorpan le rayon ormen

Si vous connaissez les mots, passez au devoir 4.

Devoir 1. Traduisez en russe:

L. Que désirez-vous? 2. Désirez-vous des pommes? 3. Au rayon,
des fruits, nous voyons des pommes et du raisin. 4. Nous avons
acheté 1 kg de pommes et 1 kg de raisin; la vendeuse les a en-
veloppés et nous les a remis.

Solution voir p. 98.

Devoir 2. Traduisez en russe:

1. «Que désirez-vous encore?» — demande la vendeuse. «Deux
kilos de pommes et deux kilos de raisin» — dit André. La ven-
deuse Iui remet les fruits. 2. «Mais ol é&tiez-vous?» — demande
Marie. — «Je vous ai cherchés au rayon de la charcuterie».

Solution voir p. 98.

Devoir 3. Répondez aux questions: -

1. Que demande la vendeuse? 2. Que dit André? 3. La ven-
deuse lui remet-elle les fruits? 4. Que demande Marie? 5. Marie
les a-t-elle cherchés?

Solution voir p. 98.

Devoir 4. Traduisez en frangais:

OTJHeJI; IIOAN!; 56JI0KO; BHHOTPAL; XKeJlaTh; epeaaBaTh, BpyyaTh.

Solution voir p. 98.

Devoir 5. Traduisez en frangais:

1. «Yero BH ele xesaere?» — cnpawMBaeT NpoxaBIHLa. 2. Msl
Kynunn s16Jokn u BuHorpanm. 3, IlpomaBmuna mepemaer emy mno-
Kynky. 4. Tne Bbl Gpuan? 5. MBI Bac uMCKaJH B OTHesNe KOJGACHBIX

u3nenuit.
Solution voir p. 98.
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DOSE V

la volaille nruna le filet cetka (3mecs Aas NOKymok)
la dinde unmomxa plein, -e noanwi, -as
coiiter ctouth vide mycro#, mycras

Si vous connaissez les mots, passez au devoir 2.

Devoir 1. Traduisez en russe:

1. Ils se sont arrétés devant I'étalage de la volaille. 2. Nous
avons décidé d’acheter une volaille. 3. Je veux acheter une dinde.
4. «André, combien cofite une dinde?» — demande Marie. 5. As-tu
pris un filet? — Oui, mais mon filet est plein.

Solution voir p. 99.

Devoir 2. Traduisez en russe:

1. Nous avons encore de la volaille & acheter. 2. Montrez-moi
cette dinde, s’il vous plait. Combien coiite-t-elle? — Je la prends.
3. Les amis ont quitté le fnagasin avec le filet plein de bonnes
choses.

Solution voir p. 99.

Devoir 3. Répondez aux questions:

1. Les amis qu'est-ce qu’ils ont encore a acheter? 2. Que de-
mande Marie & la vendeuse? 3, Le filet des amis est-il plein ou
vide?

Solution voir p. 99.

Devoir 4. Traduisez en frangais:
CeTKa, UHAWINKA; NOJHHIH, -ad; mycToi, -ast; CTOHTh; IITHILA.
Solution voir p. 99:

Devoir 5. Traduisez en frangais:
I. 51 kynuna cerky. 2. CKolibKO CTOMT 3Ta HHIIOIKA? 3. Mek
BOULIK B oT/en NTHUBL. 4. CeTKa moJHas wau mycrasn?
Solution voir p. 99.

TEXTE
UN ANNIVERSAIRE

Aujourd’hui, c’est P'anniversaire de Nicolas. Nous avons dé-.
cidé de lui organiser une petite féte et nous nous sommes préparés.
plusieurs jours & l'avance. Marie est une jeune personne trés.
pratique et bonne ménagére; nous lui avons demandé de con-
fectionner des plats. Pierre et André 'ont aidée a faire ses pro-
visions. Au magasin, les amis s’arrétent devant I'étalage de la.
charcuterie.

— Prenons-nous du jambon? — demande André.

— Je ne le vois pas — répond Pierre.

La vendeuse leur montre le jambon et différentes sortes de
saucisson fumé. Ensuite, les deux amis prennent du beurre et
du fromage & la crémerie. La vendeuse coupe le beurre et le
fromage, elle pése chaque morceau et I'enveloppe dans du papier..
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— Que désirez-vous encore? — demande la vendeuse.

— Deux kilos de pommes et deux kilos de raisin — dit André.

La vendeuse lui remet les fruits.

— Mais ol étiez-vous? — demande Marie.

— Je vous ai cherchés dans le rayon de la charcuterie. Nous
avons encore de la volaille 3 acheter.

— Montrez-moi cette dinde, s'il vous plait.

— Combien cofite-t-elle?

— Je la prends.

Les amis ont quitté le magasin avec le filet plein de bonnes
choses.

— Ee Zo¢, I'avez-vous invitée? — demande André.

— Pas encore, je ne I'ai pas vue — répond Marie.

— Et les gargons de la chambre No 10? Ne les oubliez pasl

Lisez, traduisez et faites le résumé du texte,

SOLUTIONS—LEXIQUE
«UN ANNIVERSAIRE»

Devoir 1 — Dose I

l. Ceropusi — nenb poxmenns moeir Matepu. 2. Mul npasgHyem
KaXIb rog AeHb POMIEHHA HAMMX pOLHTeael. 3. Mbi 3apaHee
IoKynaem nonapku. 4. Mos Martb Xopowas X03sifika, OHa FOTOBHT
HPEeBOCXOAHBIE 6JI074,
Passez au devoir 2, p. 92. En cas de fautes, voir p. 92, dose I

Devoir 2 — Dose |

l. DTor 3aBoa u3roromaser SJIEKTpHYeCKne anmnapatel. 3. B na-
el CTOJNIOBOH MBI MOXeM 3aKasaTb pasauunsle 6aimoxa. 3. Ona
NOATOTOBH/IACE K 3TOMY NpasigHuKy 3apaHee. 4. Ona xopomasi xo-
3s1ika? — Hert, OHa He 3aHMMaeTca XO3HICTBOM.
Passez au devoir 8, p. 92. En cas de fautes, voir p. 92, dose I.

Devoir 3 — Dose I

a l'avance; la féte; féter; le plat; la ménagére; le ménage;
confectionner; I’anniversaire (f).
Passez au devoir 4, p. 92. En cas de fautes, voir p. 92, dose I.

Devoir 4 — Dose I

l. Ceronnst neup poxaenns Hukonas. 2. Ml pEeUINJIn OpraHu3o-
BaTb €My MaJIeHbKHH IPA3AHUK, H MBI 34HAJHCh NMPUTOTOBAEHHSMH
32 HECKOJIbKO AHefl. 3. Mapus — oueHb NpaKTHYHAS MOJONAS 0c06a
H XOpoilas X03sifiKa, MBI ee HONPOCHAM NPHIOTOBHTL G/,
Passez au devoir 5, p. 92. En cas de fautes, voir p. 92, dose I

Devoir 5. Dose |

I. Aujourd’hui, c'est I'anniversaire de Nicolas. 2. Oui, nous
avons décidé de lui organiser une féte. 3. Oui, nous nous sommes
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préparés plusieurs jours a I'avance. 4. Oui, Marie est une bonne
ménagére. 5. Nous Iui avons demandé de confectionner les plats.
Passez au devoir 6, p. 92. En cas de fautes, voir p. 92, dose I.

Devoir 6 — Dose 1

1. Aujourd’hui, c’est I'anniversaire de Nicolas. 2. Nous avons
décidé d’organiser une petite féte. 3. Nous nous sommes préparés
pour la féte a I'avance. 4. Mon ami est un homme trés pratique.
5. Marie est une bonne ménageére, nous lui avons demandé de
confectionner les plats.

Passez & la dose II, p. 93. En cas de fautes, voir p. 92, dose I,

Devoir 1 — Dose 11

1. Onn ocranapauBaloTCcs Bo3jie Marasuha. 2, OCTaHOBKA TPOJ-
neibyca Ne 5 HaxoguTcsi BosJe Halero wHCTHTyTa. 3. Ha BuTpHHE
Mbl BHMM OKOPOK H KONUEeHyI0 Koabacy.

Passez au devoir 2, p. 93. En cas de fautes, voir p. 92, dose I

Devoir 2 — Dose 11

1. B marasune npy3bsi OCTaHABJMBAIOTCA Y BUTPHHBI KOJIGACHBIX
usfeqni. 2. «Bosbmem okopok?» — cmpamusaer Aungpeir. 3. [Tpo-

LHaBUIMIA NOKa3bIBAET WM OKODOK H pas3/iuuHbBle COPTAa KOMUEHBIX
xonbac.

Passez au devoir 3, p. 93. En cas de fautes, voir p. 93, dose II.

Devoir 3 — Dose 11

le jambon; le saucisson; le saucisson fumé; la charcuterie;
s’arréter; l'arrét.

Passez au devoir 4, p. 93. En cas de fautes, voir p. 93, dose 1I.

Devoir 4 — Dose 11

1. Au magasin, ils se sont arrétés devant 'étalage de la char-
cuterie. 2. André a choisi du saucisson fumé et un demi-kilo de
jambon.

Passez au devoir 5, p. 93. En cas de fautes, voir p. 93, dose 1L

Devoir 5-— Dose I -

. Au magasin, les amis s’arrétent devant I’étalage de la char-
cuterie. 2. Oui, les amis s’arrétent devant I’étalage de la charcu-
terie. 3. André demande du saucisson fumé et un demi-kilo de
jambon. 4. La vendeuse leur montre différentes sortes de sau-
cisson.

Passez a la dose 111, p. 93. En cas de fautes, voir p. 93, dose II.

Devoir 1 — Dose 111

1. Ha BuTpune MO/IOUHOrO MarasuHa Mel BHAMM MAcjo, CHP H
tBopor. 2. [IpomaBmiuna Ham OTpe3aer Macjo, Chip M 3aBOpayH-
BaeT HX HaM.

Passez au devoir 2, p. 93. En cas de fautes, voir p. 93, dose III.
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Devoir 2 — Dose 111

1. 3arem aBa gpyra GepyT Macjo H CHIp B MOJIOUHOM Marasuge.
2. IlpopaBimuua oTpe3aeT Macso U Chip, B3BelIUBAET KaXABIH KYCOK
U 3aBopayuBaer B Gymary. _
Passez au devoir 3, p. 94. En cas de fautes, voir p. 93, dose III.

Devoir 3 — Dose I

1. Les deux amis prennent du beurre et du fromage a la cré-
merie. 2. La vendeuse coupe du beurre et du fromage. 3. Oui, la
vendeuse pése le beurre et le fromage. 4. Les deux amis ont acheté
du fromage. 5. Oui, la vendeuse a enveloppé le produit acheté.
Passez au devoir 4, p. 94. En cas de fautes, voir p. 93, dose 1II.

Devoir 4 — Dose I1I

peser; envelopper; le beurre; le fromage; le fromage blanc;
la crémerie.
Passez au devoir 5, p. 94. En cas de fautes, voir p. 93, dose 11}

Devoir 5 — Dose 11

1. J'ai acheté du beurre et du fromage a la crémerie. 2. La
vendeuse a pesé le fromage blanc et a enveloppé le produit acheté.
Passez a la dose IV, p. 94. En cas de fautes, voir p. 93, dose IlL.

Devoir 1 — Dose IV

I. YUro Bu xenaere? 2. Xorute a1640K? 3. B oraene ¢pykToB
Mbl BHOMM s16710KM M BHHOTpaA. 4. Mul kynuiu 1 ke a6aok u 1 ke
BHHOTpAaja; NpoAaBIlila MX 3aBepHyJa M 0TZasna HaM.
Passez au devoir 2, p. 94. En cas de fautes, voir p. 94, dose IV.

Devoir 2 — Dose 1V

1. «Hero BB elle KeJaeTe?» — CHOpalliiBaeT NpoJaBLIHLA.
«2 ke a670K H 2 ke BUHOrpana»,— roBoput Anxapei. ITpomasmuia
ornaer emy ¢pykro. 2. «['ne ke Bbi Obin?» — cnpamuBaer Ma-
pus.— «J1 Bac uckana B oTaene K0N6acCHbIX H3LENULy.
Passez au devoir 3, p. 94. En cas de fautes, voir p. 94, dose V.

Devoir 3 — Dose IV

1. La vendeuse demande: «Que désirez-vous?». 2. André dit:
«Je désire deux kilos de pommes». 3. Oui, la vendeuse lui remet
les fruits. 4. Marie demande: «Ou avez-vous été?». 5. Marie les a
cherchés au rayon de la charcuterie.
Passez au devoir 4, p. 94. En cas de fautes, voir p. 94, dose IV.

Devoir 4 — Dose IV
le rayon; les fruits; la pomme; le raisin; désirer; remettre.
Passez au devoir 5, p. 94. En cas de fautes, voir p. 94, dose IV.

Devoir 5 — Dose [V
1. «Que désirez-vous encore?» — demande la vendeuse. 2. Nous
avons acheté des pommes et du raisin. 3. La vendeuse lui remet
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P'achat. 4. Ou étiez-vous? 5. Nous vous avons cherché au rayon
de la charcuterie.
Passez & la dose V, p. 95. En cas de fautes, voir p. 94, dose 1V.

Devoir 1 — Dose V

1. OHu ocTaHOBMJNCBH Tepe BHUTPHHOHA ¢ poMalrHeH mTHuell.
2. Mpl pemwsin KynHTthb ntunmy. 3. d Xouy KyNHTb HHIIOUIKY.
4. «Cxoabko CTOHT HHAW0INKA, AHApeii?» — cnpamuBaer Mapus.
5. Tot B3an cerky? — Ila, HO MOs1 ceTKa moJiHas.
Passez au devoir 2, p. 95. En cas de fautes, voir p. 95, dose V.

Devoir 2 — Dose V

1. Ham HyXHO xynuth ewmle nrtuny. 2. ITokaxure MHe, moxa-
Jay#cra, sty nnaowky. Ckonbko oHa ctout? — Sl ee Gepy. 3. py3ba
MOKHHYJH MarasHH ¢ CeTKOH, TOJHOH BKYCHBIX Bellefl.

Passez au devoir 3, p. 95. En cas de fautes, voir p. 95, dose V.

Devoir 3 — Dose V

1. lls ont encore de la volaille a acheter. 2. Marie demande de
lui montrer une dinde. 3. Le filet des amis est plein de bonnes
choses, il n’est pas vide.

Passez au devoir 4, p. 95. En cas de fautes, voir p. 95, dose V.

Devoir 4 — Dose V
le filet; l1a dinde; plein, -e; vide; cofiter; la volaiile.
Passez au devoir 5, p. 95. En cas de fautes, voir p. 95, dose V.

Devoir 5 — Dose V

1. J’ai acheté un filet. 2. Combien cofite cette dinde? 3. Nous
sommes entrés au rayon de la volaille. 4. Le filet est-il vide ou
plein?

Passez au texte, p. 95. En cas de fautes, voir p. 95, dose V.

GRAMMAIRE
PRONOMS PERSONNELS (JIHYHBIE MECTOUMEHHMS)

Dose I. INognexxamiuMH B NpPenJOXeHHH HABJSIOTCH CJEAVIO-
mHe JuuHeie MectouMenus: Sing.: je, tu, il, elle. Plur.: nous, vous,
ils, elles.

Modéle: Je travaille. Tu demandes. Il chante. Nous écrivons.
Vous mangez, Ils dessinent. Elles se reposent.

Devoir 1. Traduisez en frangais et soulignez les pronoms personnels:

1. d paGoraio B uHcTHTyTe. 2. OHa y6upaer koMHaty. 3. OH He
TyJsn cerofnsa BeuepoM. 4. Mm Jerko ogenuch. (Mbl He opmenuch
temno). 5. OHU nOWH B CTOJIOBYIO.

Solution voir p. 103.
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Dose ll. B BonpocurejbHOl ¢opMe JHYHBIE MECTOHMEHHI-
NofJIexallue CTABATCA [OC/ie U3MEHAeMOi YaCTH IJ1aroja.

Modeéle:
Parles-tu? Allons-nous au cinéma?

Chante-t-il? Avez-vous raconté une histoire?
Racontez-vous une histoire? Etes-vous allés au cinéma?

Devoir 1. Mettez & la forme intérrogative les propositions suivantes:

l. IlIs vont a Tinstitut. 2. Elle travaille a I'usine. 3. Nous
avons acheté ce tapis. 4. Elles sont allées & I’opéra. 5. Il a vendu
sa voiture. 6. Ils se sont premenés dans le parc.

- Solution voir p. 103,

Dose IIl. IlpaMBIMH ¥ KOCBEHHBIMH JOMOJHEHHAMH SIBJSIOTCH
eaenymolie 6e3yrapHrie MECTOUMEHHS:

Complément direct Complément indirect
Singulier
l. me me
2. te te
3. le lui | pour les deux
la lui | genres
Pluriel
1. nous nous
2. vous vous
3. les | pour les deux leur } pour les deux
les | genres leur | genres
Modeéle:
Complément direct:
Il me voit chaque jour. Il nous voit chaque jour.
Il te voit chaque jour. Il vous voit chaque jour.
11 le voit chaque jour.
Il la voit chaque jour. I1 les voit chaque jour.
Complément indirect:
Il me parle de Picasso. Il nous parle de Picasso.
11 te parle de Picasso. Il vous parle de Picasso.
U lui parle de Picasso. Il leur parle de Picasso.

Devoir 1. Traduisez en russe:

1. Nous les invitons au thédtre. 2. Nous t'estimons pour ta
modeste. 3. Nous nous rencontrons souvent a linstitut. 4. Ils
vous ont congédié. 5. Nous vous avons vus a 'exposition. 6. Je le
salue. 7. lls m’ont fait cadeau d’'un sac a main. 8. La serveuse lui
apporte une soupe paysanne. 9. Il lui offre des fleurs. 10. IIs nous
achétent des bonbons. 11. Nous leur proposons d’aller avec nous
chez Nicolas. 12. Il leur a donné ce livre pour deux jours.

Solution voir p. 103.
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Devoir 2. Soulignez les compléments direct d’un trait et les compléments
indirects de deux traits:
1. Il ’a vu au cinéma. 2. Nous les invitons chez nous. 3. Il lui
a montré le nouveau monument. 4, Il me regarde avec intérét.
5. Elle m’a donné son stylo. 6. Il leur montre le chemin. 7. Il est
venu me voir hier. 8. Je lui ai téléphoné plusieurs fois. 9. Ils nous
ont aidés dans notre travail.
' Selution voir p. 103.

Devoir 3. Traduisez en francais:

1. On mens Buaut B nepBoiil pa3. 2. On MHe paccka3aJj HHTepec-
Hy10 ucropuwo. 3. S npurnamaio te6s B KuHO. 4. Mul tebe Kymunu
310 naarbe. 5. Mol nx npuBerctByeMm. 6. OHH eMy 3anpemaiT ro-
BOPHTb TpoMKoO. 7. OH xjer ero B mapke. 8, Mul uM 00BsCHSIEM 3TG
3ananue. 9. OHum Ham nomoralor padoraTbh. 10 Oua mac m6HT.
I1. {0 Bam noxasan Hawe 3afaHue. 12. Mot apyr Bac yBaxkaer,

Solution voir p. 104.

Dose IV. Bo Bcex ¢opmax — yTBEepAHTENbHOI, OTPUIATEIb-
HOH, BOMPOCHTENbHOI — JINUHBIE MECTOMMEHHS-IOMOMHEHHsT CTaBAT-
csl mepej U3MeHsIeMOil YacTblO TJiaroJa.

Modele: 1. Il le voit chaque jour & I'institut. Le voit-il chaque
jour & linstitut? Il ne le voit pas chaque jour 2
I'institut.
2. Il I'a vu a linstitut. L’a-t-il vu a Vinstitut? Il ne
Pa pas vu a l'institut.
Devoir 1. Mettez les verbes & la forme interrogative et négative:
I. Il leur donne son adresse. 2. Elle lui parle a cceur ouvert.
3. Il te conseille de partir pour Batoumi. 4. Ils vous cherchent
partout. 5. Il leur a parlé de Voltaire. 6. Paul m’a envoyé une
carte postale. 7. Marie vous a lu des poésies. 8. Elle lui a apporté
une tasse de thé. 9. Vous m’avez acheté un stylo. 10. Vous 'ac-
compagnez a la gare.
Solution voir p. 104

Dose V. Participe passé mepexoaHblx Iarosos, o0pasylouux
CJIOKHBIE BPeMeHa C avoir corjiacyercsi B POJie H UHCAE C NPAMBIM
JONOJIHEHHEM TOJBKO B TOM CJyuae, KOTAa OHO CTOHT Iepen TJa-
FOJIOM.

Modéle: 1. Avez-vous vu Marie au cinéma? — Oui, nous
I'avons vue au cinéma.
2. Ont-ils invité ses amis chez eux? — Oui, ils les ont
invités chez eux.

Devoir 1. Mettez les verbes entre parenthéses au Passé composé:

1. Avez-vous invité Marie chez vous? Oui, nous la (inviter)
chez nous. 2. A-t-elle montré a cette étudiante le nouveau monu-
ment? Oui, elle le lui (montrer). 3. A-t-il donné un livre frangais

a Nicolas? Non, il lui (ne pas donner) de livre francais. 4. Avez-
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vous montré la route aux étudiants? Oui, nous leur (montrer)
la route. 5. A-t-il téléphoné i sa mére? Oui, il lui (téléphoner).
6. A-t-il téléphoné a son frére? Oui, il lui (téléphoner). 7. Avez-
vous écouté ces disques? Oui, je les (écouter). 8. Ont-ils lu ces
livres? Oui, ils les (lire).

Solution voir p. 104.

Dose VI. B Impératif 6es orpuuanus nuunbe MecTOHMeHHS-
JIOTIOJIHEHHUST CTABATCA IOCJAE IJ1aroja M NPUCOEIHHAIOTCS K TMOCHef-
HEMY @IpH NOMOIUH THpe; me u te 3ameHsOTca Ha moi u toi.
Modéle: Regarde-la! Mais: Réveille-moi!

Pousse-le! Cache-toi!
Punissez-les!
Répondez-lui!

Devoir 1. Traduisez en russe:

1. Ton ami te pose une question, réponds-lui! 2. Demandez-lui
de répondre a cette question. 3. Donne-lui ce livre! 4. Prétez-moi
un cahier. 5. Regardez-les! 6. Léve-toi! 7. Invite-le chez nous!

Solution voir p. 104.

Devoir 2. Traduisez en Irangais:

1. 51 man Tebe knury, ornaii ee Kose! 2. Hyxna nu pam sTa
cerka? [Jlaiite ee Mapun! 3. Ilpourure emy mucbmo! 4. Omonkute
umM 5 py6ueit. 5. [Tpurnacnte ux na npasauuk! 6. Jlalite MHe nos-
kujorpamMma okopoka! 7. Jloxurecs nopanbie! 8. Bcerambrel

Solution wvoir p. 104.

Dose VII. B Impératii ner noanexauiero. B MecTOMMEHHBIX
raarosiax COXPaHHJIOCh MECTOMMEHHE-JONONHEHHE,

Exemple: cache-toi (toi — pononuennue).
Passez & la dose VIII.

Dose VIII. B Impératif B orpunarenbuoii gpopme JuuHbe Me-
CTOHMEHHUs] COXPAHAIOT CBOe OOLIYHOE MECTO INepe] IJ1arQJoM.

Modéle: 1. Regarde-la! Ne la regarde pas!
2. Répondez-lui! Ne lui répondez pas!
3. Punissez-les! Ne les punissez pas!

Devoir 1. Mettez les phrases a4 la forme négative:
1. Donne-lui ce livre! 2. Demandez-lui de répondre a cette
question. 3. Prétez-lui un cahier! 4. Répond-lui a sa question!

5. Regarde-moi! 6. Caclie-toi derriére cette porte!
Solution voir p. 104, 105.

Devoir 2, Traduisez en {rangais:

1. 51 nan Tebe kuury, He napail ee Hukonamwo. 2. Hyxua nu Bam
ata cerka? — He paBafite ee Mapuu.-3. He uurafite emy nucbMma.
4. He opanxusa¥ite emy 5 pyOsefi. 5. He npurnamaite ux Ha
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npasnnuk. 6. He napaiite MHe oKopoka, AafiTre MHe konGackl. 7. He

noxurtecnh! 8. He BcraBaiiTe!
Solution voir p. 105.

Devoir 3. Dans les phrases suivantes, remplacez le nom complément par
un pronom et mettez ces phrases a I'Impératif forme affirmative et néga-
tive:

Modeéle: Salues-tu ton ami?
— Oui, je le salue.
Salue-le! Ne le salue pas!

1. Prenons-nous ce taxi? 2. Visitez-vous les piéces de I'appar-
tement? 3. Voyez-vous le salon? 4. Lis-tu un livre francais?
Solution voir p. 105.

SOLUTIONS—GRAMMAIRE
«PRONOMS PERSONNELS»

Devoir 1 — Dose [

1. Je travaille a Uinstitut. 2. Elle fait la chambre. 3. Il ne s’est
pas promené ce soir. 4. Nous ne nous sommes pas habillés chau-
dement. 5. lIs sont allés & la cantine.

Fassez & la dose II, p. 100. En cas de fautes, voir p. 100, dose 1.

Devoir 1 — Dose 1I

1. Vont-ils & linstitut? 2. Travaille-t-elle a 'usine? 3. Avons-
nous acheté ce tapis? 4. Sont-elles allées a 'opéra? 5. A-t-il vendu
sa voiture? 6. Se sont-ils promenés dans le parc?
Pussez & la dose 111, p. 100. En cas de fautes, voir p. 100, dose I

Devoir 1 — Dose II1

1. Mol ux npursaamaeM B TeaTtp. 2. Met yBaxaem Te0sf 38 CKPOM-
#octh, 3. Ml wacro ¢ Heit BcTpeyaeMcst B mHcTHTyTe. 4. OHH Bac
yBOJIHAHK. 5. MBI Bac BUJAeNM Ha BHEICTaBKe. 6. 51 NPHUBETCTBYIO €ro.
7. Oum nopgapunu MHe cyMmKy. 8. IlomaBajbliuiia TPHHOCHT €MY
kpectbanckuil cyn. 9. On et npenopnocut usetsl. 10. OHn Ham no-
Kynaiot KoHders. 11. Mel uM npeanaraeM nofitn ¢ Hamu x Huko-
qaw. 12. O uM 1an 3Ty KHUTY Ha JBa AHA.

Dassez au devoir 2, p. 101. En cas de fautes, voir p. 100, dose IIL

Devoir 2 — Dose 111
I. 1l I'a vu au cinéma. 2. Nous les invitons chez nous. 3. 1l lui

a montré le nouveau monument. 4. 1l me regarde avec intérét.
5. Elle m’a donné son stylo. 6. 1 igu_r_rﬁontre le chemin. 7. 1l
est venu me voir hier. 8. Je lui ai téléphoné plusieurs fois. 9. II
nous ont aidés dans notre travail. )

Passez au devoir 3, p. 101. En cas de fautes, voir p. 100, dose IIL
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Devoir 3 — Dose 111

1. 11 me voit pour la premiére fois. 2. Il m’a raconté une his-
toire intéressante. 3. Je t'invite au cinéma. 4. Nous t’avons acheté
cette robe. 5. Nous les saluons. 6. IIs lui interdisent de parler a
haute voix. 7. Il I'attend dans le parc. 8. Nous leur expliquons
ce devoir. 9. Ils nous aident a travailler. 10. Elle nous aime.
11. Je vous ai montré notre devoir. 12. Mon ami vous estime.
Passez & la dose IV, p. 101. En cas de fautes, voir p. 100, dose I1I.

Devoir 1 — Dose IV

. Leur donne-t-il son adresse? — Il ne leur donne pas son
adresse. 2. Lui parle-t-elle & coeur ouvert? — Elle ne lui parle
pas a cceur ouvert. 3. Te conseille-t-il de partir pour Batoumi? —
Il ne te conseille pas de partir pour Batoumi. 4. Vous cherchent-
ils partout? — Ils ne vous cherchent pas partout. 5. Leur a-t-il
parlé de Voltaire? — Il ne leur a pas parlé de Voltaire. 6. Paul
m’ail envoyé une carte postale? —Paul ne m'a pas envoyé de
carte postale. 7. Marie, vous a-t-elle lu des poésies? — Non, Marie
ne nous a pas lu de poésies. 8. Lui a-t-elle apporté une tasse de
thé? — Non, elle ne lui a pas apporté la tasse de thé. 9. M’avez-
vous acheté un stylo? — Non, vous ne m’avez pas acheté de stylo.
10. L’accompagnez-vous & la gare? — Non, vous ne Paccompagnez
pas a la gare.

Passez & la dose V, p. 101. En cas de fautes, voir p. 101, dose IV.

Devoir 1 — Dose V

1. Oui, nous l'avons invitée chez nous. 2. Oui, elle le lui a
montré. 3. Nomn, il ne lui a pas donné de livre francais. 4. Oui,
nous leur avons montré la route. 5. Oui, il lui a téléphoné. 6. Oui,
il lui a téléphoné. 7. Oui, je les ai écoutés. 8. Qui, ils les ont lus.
Passez a la dose VI, p. 102. En cas de fautes, voir p. 101, dose V.

Devoir 1 — Dose VI

1. TBoit apyr oGpamaerca k Te6e c BONMPOCOM, OTBETH emy!
2. TlonpocuTe ero oTBeTHTh Ha 3TOT Bompoc. 3. Jai €My 3Ty KHHury!
4. Ononxure mue terpamp! 5. ITocmorpure Ha Hux! 6. Beranb!
7. Ilpurnacu ero x Ham!

Passez au devoir 2, p. 102. En cas de fautes, voir p. 102, dose VI.

Devoir 2 — Dose VI

1. Je t'ai donné un livre, donne-le a Nicolas! 2. Avez-vous
besoin de ce filet? Donnez-le & Marie! 3. Lisez-lui la lettre!
4. Prétez-leur cing roubles! 5. Invitez-les 4 la féte! 6. Donnez-moi
un demi-kilo de jambon! 7. Couchez-vous plus tot! 8. Levez-vous!
Passez & la dose VII, p. 102. En cas de fautes, voir p. 102, dose VI.

Devoir 1 — Dose VIII

1. Ne lui donne pas ce livre! 2. Ne lui demandez pas de ré-
pondre a cette question! 3. Ne lui prétez pas de cahier! 4. Ne lui
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réponds pas a sa question. 5. Ne me regardez pas. 6. Ne te cache
pas derriére cette porte.

Passez au devoir 2, p. 102. En cas de fautes, voir p. 102, dose VIIi.

Devoir 2 — Dose VIII

1. Je t’ai donné un livre, ne le donne pas & Nicolas. 2. Avez-
vous besoin de ce filet? — Ne le donnez pas a Marie. 3. Ne lui
lisez pas la lettre. 4. Ne lui prétez pas b roubles. 5. Ne les in-
vitez pas & la féte! 6. Ne me donnez pas de jambon, donnez-moi
du saucisson. 7. Ne vous couchez pas! 8. Ne vous levez pas.

Passez au devoir 3, p. 103. En cas de fautes, voir p. 102, dose VIII.
Devoir 3 — Dose VIII
1. Prenons-nous ce taxi? 3. Voyez-vous le salon?
— Qui, nous le prenons, — Qui, nous le voyons.
— Prenons-le! — Regardez-le!
Ne le prenons pas! — Ne le regardez pas!
2. Visitez-vous les pieces de 4. Lis-tu un livre francais?
I’appartement? — Qui, je le lis.
Oui, nous les visitons. — Lis-le!
— Visitons-les! — Ne le lis pas!
— Ne les visitons pas!
Passez a la legon 7. En cas de fautes, voir p. 102, dose VIIL
LECON 7
LES ETUDES A L’INSTITUT POLYTECHNIQUE
DOSE 1
la charge Harpyska, o6a3aHHOCTD le dessin industriel uepuenue
8tre occupé GHITL 3aHATHIM la matiere, la discipline mpeamer

fa matiére de culture générale oGme- les études szansaTus
o6pa3oBaTenbHas AHCUUIIHHA

Si vous connaissez les mots, passez au devoir 3, p. 106.

Devoir 1. Traduisez en russe:

1. Nous serons trés occupés, nous travaillerons du matin auw
soir. 2. Aprés les cours, j’irai voir le médecin. 3. A notre institut,
il y a des chaires de matieres de culture générale. 4. Le dessin
industriel est une discipline assez difficile.

Solution voir p. 110.

Devoir 2. Traduisez en russe:

le dessin industriel; la matiére, la discipline; la charge; étre
occupé; les études; la culture générale,
Solution voir p. 110.
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Devoir 3. Traduisez en russe:

1. Je serai trés occupé parce que mon programme d’études
sera trés chargé. 2. Nous aurons prés de huit heures de cours
par jour. 3. Les premiéres années, nous étudierons certaines ma-
tieres de technique générale et de culture générale. 4. Parmi les
matiéres de technique générale, nous pouvons citer le dessin in-
-dustriel.

Solution voir p. 110.

Devoir 4. Répondez aux questions suivantes:
1. Pourquoi Nicolas sera-t-il occupé? 2. Son programme sera-t-
il chargé? 3. Combien d’heures de cours aurez-vous par jour?
4. Est-ce que les premiéres années vous étudierez des matiéres
de technique et de culture générales? 5. Qu’'est-ce que nous pou-
vons citer parmi les matiéres de technique générale?
Solution voir p. 110.

Devoir 5. Traduisez en frangais:

npenMeT; yepuenue; obuiee ob6paszoBaHue; Harpyska; ObITh 3aHM-
ThIM.
Solution voir p. 119.

Devoir 6. Traduisez en frangais:

l. Mb1 OyigeM oueHb 3aHATHI, TAK KAaK Hama nporpamMma Gymer
O4eHb 3arpyxeHa. 2. Kaxjblii gedp y Hac OyJeT LIeCTb HJIH BOCEMb
yacop 3aHATHi. 3. B Teuenue AByX Jer Mbl OyZeM H3y4aTb 00LIE06-
pa3oBartesbHble W OflIleTeXxHHYecKHe npenMerhl, 4. Uepuenne — 06-

LIeTeXHHYECKHH TpeaMer.
Solution voir p. 110.

DOSE 1I
-en oufre KpoMe TOro, HOMHMO TOTrO exécuter HCHOMHATE
la résistance conporuBreHHe accomplir cosepiath
les organes des machines nerann ma- effectuer ocymecTBaATh
WHH réaliser BHINOJNHATD
suivant, d’aprés, selon cmorps nmo .. faire nenats

COOTBETCTBEHHO C ...
Si vous connaissez les mots, passez au devoir au 4, 107.

Devoir 1. Traduisez en russe:
1. En outre, ils ont au programme des disciplines spéciales.
2. La résistance des matériaux est une des matiéres de technique
générale. 3. Le professeur Dobrovolsky, un des fondateurs de l'ins-
titut polytechnique d’Odessa, a dirigé la chaire des organes des
machines. 4. Selon le programme, nous avons des travaux pra-
tiques a faire. 5. Nous exécuterons les travaux pratiques aux
laboratoires de notre institut.
Solution voir p. 111.
Devoir 2, Complétez avec: exécuter; accomplir; effectuer; réaliser; assurer.
1. Les savants de notre institut ... un grand travail scienti-
fique. 2. Les étudiants ont ... bien leurs devoirs. 3. Le peuple
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soviétique ... les taches tracées par le Parti Communiste. 4. Il ...

la direction dans ce travail scientifique.
Solution voir p. 111.

Devoir 3. Traduisez en russe:
la résistance des matériaux; en outre; les organes des machi-
nes; selon; exécuter; accomplir; réaliser; effectuer.
‘ Solution voir p. 111.

Devoir 4. Traduisez en russe:

1. Cest en troisiéme année que nous commencerons a étudier
les disciplines spéciales, selon la profession choisie. 2. Paralléle-
ment 3 'étude de différentes théories, nous exécuterons des tra-
vaux de laboratoire et nous travaillerons aux ateliers de notre

institut.
Solution voir p. 111.

Devoir 5. Répondez aux questions suivantes:

1. Quand commencerez-vous a étudier les disciplines spéciales
selon le programme? 2. Exécuterez-vous des travaux de labora-
toire et quand?

Solution voir p. 111.

Devoir 6. Traduisez en {rangais:

HCIIOJIHSITb; OCYLIeCTBJSITh, BEIIOJHATL, CONPOTHBJAEHHE; KPOME
TOTO; AeTaJH MAalHH; CMOTPS IO, COOTBETCTBEHHO C.

Solution voir p. 111.

Devoir 7. Traduisez en irancais:

1. B cooTBeTCTBMH ¢ BBIGPAHHON CHEHHAJILHOCTBIO CTYAEHTHl H3Y-
YaloT chenyaJbHele npenMersl. 2. Jlerasu MAailHH ¥ CONPOTHBJEHUE
MaTepHaJIoB — oblleTexHHUeckde npeaMerel. 3. B naGopatopusx
Hallero HMHCTHTYTA CTYAEHTHl BBINOJHSIOT Ja6opaTOpHble paboTHL.

Solution voir p. 111.

DOSE 1II
passer un examen cZaBaTh 9K3aMeH maintenir mognep:KHUBaTb, YAePKHBATh
partir faire un stage exarb.Ha npak- -retenir yjaepxuBaTh; 3alOMHHATH
THKY tenir nepxatb
P'usine 3aBox obtenir nonyuars

soutenir 3amuiaTe, HONIEPKUBATD
Si vous connaissez les mots, passez au devoir 8, p. 108.

Devoir 1. Traduisez en russe:

1. Il a passé ses examens. 2. Je pars faire mon stage & une
usine de Léningrad. 3. Il soutiendra son dipléme en juin. 4. Pour
obtenir une bonne note, il faut bien travailler. 5. Avez-vous re-

tenu ces mots?
Solution voir p. 112.

Devoir 2. Donnez la famille du mot fenir.
Solution voir p. 112.
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Devoir 3. Traduisez en russe:

partir faire un stage; l'usine; passer un examen; soutenir; te-
nir; obtenir; retenir.

Solution voir p. 112.

Devoir 4. Traduisez en russe:

1. Aprés que les étudiants auront passé leurs examens de
troisiéme année, ils partiront faire un stage. Ils travailleront aux
usines d’avant-garde de notre pays. 2. Aprés qu'ils auront préparé
leurs diplémes, ils les soutiendront devant une commission
d’état.

Solution voir p. 112.

Devoir 5. Répondez aux questions suivantes:

l. Les étudiants quand partiront-ils faire leur stage? 2. Les
eétudiants ol travailleront-ils pendant leur stage? 3. Aprés qu’ils
auront préparé leurs diplémes, devant qui les soutiendront-ils?

Solution voir p. 112.

Devoir 6. Traduisez en francais:

3aBOJ|; ClaBaTh; 3K3aMeH; eXaThb Ha NPaKTHKY; 3alyIaTbh, NOJ-
AePKHBATh; NepKaTb; yIEPKUBATH; I10JYYaTh.

Solution voir p. 112.

Devoir 7. Traduisez en frangais:

l. Tlocne TOro, Kak CTyA€HTHl CHAAYT 5K3aMeH, OHH YeiyT B
Mocxksy. 2. ITocne TOro, Kak OHHM NPHIOTOBSIT 3ajaHHE, OHU MoHAYT
B KHHO. ‘

Solution voir p. 112.

DOSE IV
se rendre A oTnpaBaATLCH (KyLa-TO) étre satisfait
. . b P BIT BOJILHBIM
le lieu de nomination ra3snauenne étre content GBITL AOBOABHD
étre heureux, -se GLiTb CYUACTIHBHIM, -Off donc Tak, takum ofpasom

Si vous connaissez les mots, passez au devoir 5, p. 109.

Devoir 1. Traduisez en russe;
1. Aprés que j’aurai subi mes examens, je me rendrai a Kiev.
2. Aprés que les étudiants auront soutenu leurs diplomes, ils par-
tiront au lieu de leur nomination. 3. Je suis heureux de te voir.—
Moi aussi. 4. Etes-vous contents de votre travail? — Oui.
Solution voir p. 112.
Devoir 2. Traduisez en russe:
étre content; étre heureux; se rendre 3; le lieu de nomination;
donc.
Solution voir p. 113.
Devoir 3. Traduisez en russe:
1. Dés qu'ils auront obtenu leurs diploémes, ils se rendront au
lieu de leur nomination. 2. Dans cinq ans, j’aurai donc terminé
mes études. 3. Je serai trés heureux d’avoir de tes nouvelles.

Solution voir p. 113.
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Devoir 4. Répondez aux questions suivantes:

On les étudiants se rendront-ils dés qu’ils auront obtenu leur
diplome? 2. Dans combien d’années auras-tu terminé, tes études?
3. Une lettre de moi te fera-t-elle plaisir? 4. Vous rendez-vous
a Pinstitut tous les jours?

Solution voir p. 113.

Devoir 5. Traduisez en francais:
OBITh CHacCTJAHBBIM; Ha3HAY€HHE;, OTNPABJAATLCA; TAKHM o6pa-
30M.
Solution voir p. 113.

Devoir 6. Traduisez en frangais:

I. Mbl OyzeM cuacTJHBBE NOJYYHTHL OT Bac HoBoctH. 2. [Tocae To-
r0, Kak MBI IOJYYHM HAHIJIOMBI, MBI NoefeM paboTaTh MO Ha3Haue-
nHo. 3. Uepea Tpu roga OH 3aKOHYUT HHCTHTYT.

Solution voir p. 113.

TEXTE
LES ETUDES A L'INSTITUT POLYTECHNIQUE

Cher Gaston!

Je vais te parler des études que je ferai.

Je serai trés occupé parce que mon programme sera trés char-
gé, nous aurons prés de huit heures de cours par jour.

Les cours commenceront a 8 heures du matin et finiront a
| heure et demie de I'aprés-midi. Jirai a pied a l'institut et j’en
reviendrai & pied également pour prendre Iair.

Les deux premiéres années, nous étudierons certaines ma-
tieres de technique générale et d’autres se rapportant a la culture
générale: I'histoire du Parti Communiste, la philosophie, les ma-
thématiques élémentaires (supérieures), la physique, la chimie gé-
nérale, la théorie de la mécanique, le dessin industriel, une langue
étrangére etc.

En outre nous avons au programme des disciplines techni-
ques spéciales comme la théorie des machines et des mécanismes,
la résistance des matériaux, les organes des machines, la thermi-
que, I’électrotechnique ete.

C’est en troisiéme année que nous commencerons a étudier des
disciplines spéciales selon la profession choisie. Parallelement
a Pétude de différentes théories, nous exécuterons des travaux
de laboratoire et nous travaillerons aux ateliers de notre in-
stitut.

Aprés que les étudiants auront subi leurs examens de troi-
sieme anneée, ils partiront faire un stage: ils travailleront aux
usines d’avant-garde de notre pays. Aprés qu'ils auront préparé
leurs diplomes, ils les soutiendront devant une commission d’état.
Dés qu'ils auront obtenu leurs diplémes, ils se rendront au lieu
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de leur nomination. Dans cinq ans, jaurai donc terminé mes
études.
Je serai trés heureux d’avoir de tes nouvelles

Amicalement,
Nicolas.

Lisez, traduisez et faites le résumé du texte

SOLUTIONS—LEXIQUE

«LES-ETUDES A L'INSTITUT POLYTECHNIQUE»

Devoir 1 — Dose I

1. Mul GyneM OveHb 3aHATH, Mbl OymeM paborath ¢ yTpa 10
seuepa. 2. Ilocne 3aHsTuil 1 nofiay K Bpauy. 3. B HauleM HHCTHTY-
Te ectb obuieo6pasoBaTenbHble Kadeaph. 4. Uepuenne — J0BOJBHO
TPYAHBIA HpexMerT.
Passez au devoir 2, p. 105. En cas de fautes, voir p. 105, dose I.

Devoir 2 — Dose |

yepyeHue; npeaMer; 06f3aHHOCTb; HArpyska; OBITb 3aHATHIM; 3a-
HATHS; obulee o6pa3oBanHue.
Passez au devoir 3, p. 106. En cas de fautes, voir p. 105, dose I.

Devoir 3 — Dose I

1. 1 6yny oueHp 3aHAT, TaK Kak Mos yueGHas nporpamma Oy-
JeT OueHb 3arpyxeHna. 2. ¥ Hac 6yfeT OKOJIO BOCbMH YacOB 3aHATHH
B feHb. 3. Ha nepsbix Kypcax Mbl 6yaeM H3yuaTb HeKOTOpble 0Obiie-
TeXHHYeCKHe H 06Lieo6pasoBaresbHble npenMersl. 4. Cpexu obute-
TeXHHYECKHX AMCUHIJIMH Mbl MOXKE€M HasBaTh YepyeHHe.
Passez au devoir 4, p. 106. En cas de fautes, voir p. 105, dose I.

Devoir 4 — Dose |

1. Nicolas sera occupé parce que son programme d’études sera
trés chargé. 2. Oui, il le sera. 3. Nous en aurons six ou huit.
4. Oui, nous les étudierons les premiéres années. 5. Parmi les
matiéres de technique générale, nous pouvons citer le dessin
industriel.
Passez au devoir 5, p. 106. En cas de fautes, voir p. 105, dose .

Devoir 5 — Dose |

la discipline; le dessin industriel; la culture générale; la char-
ge; etre occupé.
Passez au devoir 6, p. 106. En cas de fautes, voir p. 105, dose 1.

Devoir 6 — Dose 1

I. Nous serons trés occupés parce que notre programine sera
trés chargé. 2. Chaque jour, nous aurons six ou huit heures
de cours. 3. Pendant deux ans, nous étudierons des matieres de
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technique générale et de culture générale. 4. Le dessin industriel
est une matiére de technique générale.
Passez a la dose II, p. 106. En cas de fautes, voir p. 105, dose 1.

Devoir 1 — Dose 11

1. Kpome Toro, oun 6yayr usydatb (y HUX B NpOTpaMme) cre-
UuajJbHble AUCHUIVIHHHL. 2. CONPOTHBJEHHE MaTepHAJJOB — OJHH H3
obmerexHnyeckux npeameroB. 3. [Ipodeccop Ho6posoabckuii, oxnn
U3 ocHoBaTeneil Onxecckoro NOJUTEXHHUECKOTO WHCTHTYTa, 3aBeO-
Baj kadenpoi meraseii MawmuH. 4. Ilo nporpaMmMe y Hac JOJKHBL
ObITh NpPAaKTHYECKHe 3aHATHA B Jabopatopusax. 5. Mwel GyaeM Bbi-
NONHATL J1abopaTopHble PabOTH B Ja6OpaTOPHAX HAIIEr0 MHCTH-
TYTA.
Passez au devoir 2, p. 106. En cas de fautes, voir p. 106, dose II.

Devoir 2 — Dose 11

1. Les savants de notre institut accomplissent un grand tra-
vail scientifique. 2. Les étudiants ont bien exécuté leurs devoirs.
3. Le peuple soviétique réalise les tiches tracées par le Parti
Communiste. 4. Il assure la direction de ce travail scientifique.
Passez au devoir 3, p. 107. En cas de fautes, voir p. 106, dose I1.

Devoir 3 — Dose 11

CONPOTHBJICEHHE MaTepPHAJZIOB; KPOMe TOro, IIOMHMO TOI'O; AETaJH
MalIHH; 1o, COIJlacHO, B 3aBUCHMOCTH, HUCIIOJHATDL; COBEpIIaTb; BhHI-
TIIOJIHATDL; OCYUIECTBJIATD.
Passez au devoir 4, p. 107. En cas de fautes, voir p. 106, dose I1.

Devoir 4 — Dose II

1. Ha TpeTbeM Kypce Mbl HauHeM H3y4yeHHE CHELHaJbHBIX JHC-
UHUIJIMH B 3aBUCHMOCTH OT BHIGpaHHOH crneuuasnbHocTd. 2. [Tapasn-
JIEJIbHO H3YYEHHIO Pa3/IMYHBIX TeOPHH MBI OyAeM BBINMOAHATL Jabo-
paTopHble paGoTel M paboTaTb B MAacCTepCKHX HaUIero WHCTHTYTA.
Passez au devoir 5, p. 107. En cas de fautes, voir p. 106, dose II.

Devoir 5 — Dose 11

1. Selon le programme, nous ne commencerons a étudier les
disciplines spéciales qu’en froisiéme année. 2. Nous exécuterons
des travaux de laboratoire pendant toute la durée des cours.
Passez au devoir 6, p. 107. En cas de fautes, voir p. 106, dose II.

Devoir 6 — Dose 11

exécuter; effectuer; réaliser; la résistance; en outre; les orga-
nes des machines; selon.
Passez au devoir 7, p. 107. En cas de fautes, voir p. 106, dose II.

Devoif 7 — Dose 11

1. Les étudiants étudient des matiéres spéciales selon la
spécialité (formation) choisie. 2. Les organes des machines et
la résistance des matériaux sont des disciplines de technique
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générale. 3. Les étudiants accomplissent des travaux de labora-
toire dans les laboratoires de notre institut.

Passez a la dose 111, p. 107. En cas de fautes, voir p. 106, dose 11
Devoir 1 — Dose III
1. On cpan sxsamenbl. 2. S exy Ha NPaKTHKy Ha JIeHMHTpaf-
¢kl 3aBof. 3. On Oygmer samuinarb AuMnAoM B HiOHe, 4. Uro6hl

NOJYYHTL XOPOWIYIO OLEHKY, HYXHO Xopomio paGoraTh. 5. 3amom-
HUJAH JIH BBl 3TH CJIOBa?

Passez au devoir 2, p. 107. En cas de fautes, voir p. 107, dose IIL
Devoir 2 — Dose III
obtenir; soutenir; maintenir; retenir; tenir; I'obtention; le sou-
tien; la retenue; la tenue; la manutention.
Passez au devoir 3, p. 108. En cas de fautes, voir p. 107, dose III.
Devoir 3 — Dese 111
noexaTb Ha NPAKTHKY, 3aBOJ; CIaBaTb JK3aMeH;, MOAJepKaTb;
JepXKaTh; MOJNYYHTb; 3aIOMHHUTD; YAEPKAaTh.
Passez au devoir 4, p. 108. En cas de fautes, voir p. 107, dose IIIL.
Devoir 4 — Dose III
1. Tlocaie Toro, Kak CTyI€HTH CHALYT 3K3aMeHHl 3a TpeTHit Kypc,
OHH MOeLyT Ha NpakTHKy. OHH 6yayt paboTaTh Ha NEPENOBHIX 3a-
Bozax pawmeH crpaHsl. 2. [Tocne TOro, KaK OHH NOATOTOBAT NHIJIOM,
OHuM OyAyT 3alIMLIATh €ro Hepejl roCyfapCTBEHHON KOMHCCHEH.
Passez au devoir 5, p. 108. En cas de fautes, voir p. 107, dose III.
Devoir 5 — Dose 111
1. Les étudiants partiront faire leur stage aprés avoir passé
leurs examens de troisiéme année. 2. Ils travailleront aux usines
d’avant-garde de notre pays. 3. Ils les soutiendront devant une
commission d’état.
Passez au devoir 6, p. 108. En cas de fautes, voir p. 107, dose IIL
Devoir 6 — Dose 111
une usine; passer un examen; partir faire un stage; soutenir;
tenir; retenir; obtenir.
FPassez au devoir 7, p. 108. En cas de fautes, voir p. 107, dose IIL
Devoir 7 — Dose 111
I. Aprés que les étudiants auront passé leurs examens, ils par-
tiront pour Moscou. 2. Aprés qu’ils auront préparé leurs devoirs,
ils iront au cinéma.
Passez a la dose IV, p. 108. En cas de fautes, voir p. 107, dose IIL.
Devoir 1 — Dose 1V
1. ITocne toro, kak s caam sk3ameHsnl, s1 noeny B Kues. 2. ITocae
TOTO, KaK CTYAEHTHl 3allUTST [AUIJIOMBI, OHH IOEAYyT MO HasHa-
yeHu1o. 3. 5l ouenb pax Buaerh Tebs.— S Toxke. 4. JlOBOJIbHBI 1M Bb
cBoeli paboroi? — Jla.
Passez au devoir 2, p. 108. En cas de fautes, voir p. 108, dose IV.
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Devoir 2 — Dose [V

ObITb JMOBOJILHBIM; GbLITh CYACTIIMBBIM; HATH, €XaTh (KyZa-1o);
MECTO Ha3HAYeHHUd; CNeNOBATENbHO (HTaK).
Passez au devoir 8, p. 108. En cas de fautes, voir p. 108, dose IV.

Devoir 3 — Dose [V
. Kak tonpKo oHM mosyuar AHIJIOMBI, OHH TOEAYT II0 HazHauye-
Huo. 2. Mrak, uepes 5 jer g OKOHuy yueGy. 3. 51 6yay pam noasy-
YHTb OT TeOs BECTOUKY.
Passez au devoir 4, p. 109.

Deveir 4 — Dose IV

L. Ils se rendront au lieu de leur nomination. 2. Jaurai termi-
né mes études dans 5 années. 3. Oui, je serai heureux d’avoir de
tes nouvelles. 4. Oui, je m’y rends tous les jours. (Non, je ne m'y
rends pas tous les jours).
Passez au devoir 5, p. 109.

Devoir 5 — Dose IV

étre heureux; la nomination; se rendre a; donc.
Passez au devoir 6, p. 109. En cas de fautes, voir p. 108, dose IV.

Devoir 6 — Dose 1V

I. Nous serons heureux de recevoir de vos nouvelles. 2. Aprés
que nous aurons obtenu nos diplomes, nous nous rendrons au
lieu de notre nomination. 3. Dans trois années, il aura terminé
ses études a I'institut.
Passez au texte, p. 109.

En cas de fautes, voir p. 108, dose IV.

En cas de fautes, voir p. 108, dose IV.

En cas de fautes, voir p. 108, dose IV.

GRAMMAIRE
FUTUR SIMPLE (BYAYIIEE BPEMS NPOCTOE)
FUTUR ANTERIEUR (BYOVIIEE l'lPE)],[HECTBYlOH.lEE)
Futur simple
Dose I Futur simple Bripaxaer Gynyiiee neHcTBHe 10 OTHO-

lieHn0 X HacroameMy. Ono obpasyerca npu nomomtu HHOHHHTHBA,
K KOTOpPOMY N0GaBAAOTCS CleAYIOLIHe OKOHYAHMUS:

Sing. -ai Plur. -ons
-as -ez
-a -ont
Modeéele:
ter groupe 2e groupe 3e groupe
chercher finir sortir

je chercher-ai
tu chercher-as
il chercher-a

nous chercher-ons
vous chercher-ez
ils chercher-ont

8 M. C. Becarsan

je finir-ai

tu finir-as

il finir-a
nous finir-ons
vous finir-ez
ils finir-ont

je sortir-ai
tu sortir-as
il sortir-a

nous sortir-ons
vous sortir-ez
ils sortir-ont
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Forme négative: je ne chercherai pas.
Forme interrogative: chercheras-tu?
Devoir 1. Conjuguez au Futur simple:
acheter; partir; agir.
Si vous savez conjuguer, passez a la dose 1.
Solution voir p. 116.

Dose II. Hekoropele raarosasl o6pasyioT HenpasusbHo Futur
simple. 3anoMHHTe CleAYIOLIKE IVIAr0Jbl:

avoir — j’aurai vouloir — je voudrai
savoir — je saurai faire — je ferai

étre — je serai courir — je courrai
aller — j’irai mourir — je mourrai
voir — je verrai venir — je viendrai
pouvoir — je pourrai tenir — je tiendrai

devoir — je devrai
Si vous connaissez ces formes, passez au devoir 3, p. 114.

Devoir 1. Mettez les verbes suivants au Futur simple:

savoir — 1€ pers. sing. pouvoir — 1€ pers. sing.
avoir — le . devoir — 2¢ ,, ”
étre — 2¢ " faire — 3¢ ,, "
aller — 3¢ ,, " venir — le plur.
voir — 1, " tenir — le ,, "
courir — 2¢ " vouloir — 2¢ , "
mourir — 3¢ ,, ’

Solution voir p. 116.

Devoir 2. Mettez les verbes entre parenthéses au Futur simple:

1. Nous (avoir) nos congés en été. 2. Quand (&tre)-vous
ingénieur diplémé? 3. Quand (aller)-vous en vacances? 4. Nous
(voir) ce beau pays. 5. Elle (courir) dans le vieux parc. 6. Elle
(mourir) de peur si vous lui racontez cette histoire. 7. (Pouvoir)
nous vous étre utiles? 8. Vous (devoir) travailler beaucoup pen-
dant le semestre prochain. 9. Nous (faire) de grandes promena-
des chaque dimanche cet été. 10. Je pense qu'il (venir) nous voir
demain. 11. Je pense qu’il ne (vouloir) pas nous accompagner.
12. Lorsque ce travail (&tre) fait, personne ne (savoir) qu'il était
difficile a accomplir.

Solution voir p. 117.

Devoir 3. Traduisez en francais:

I. Mu OGynem 3aBtpa B OuGamnoreke, 2. OH mnoiiler ¢ HaMH Ha
KOHIepT. 3. $ yBuxKy ero B HHCTHTYTe. 4. BHl no/xHBI OyaeTe mepen
oTbesgoM moobenartb. 5. CMoxeulb Jiu Thl naTe Mapum 5 pyGuel
3aptpa? 6. Cjaenaelib JiM TH 3TO 3afaHHe Ha 3aBTpa? 7. OHU IPHAYT
K HaMm cerofHs. 8. § ysHaio pesyabrathl 3aBTpa. 9. JletoM y Hac

6yzer MHOTO CBOGOZLHOrO BpEeMEHH.
Solution voir p. 117.
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Dose III. Taaroaw, okaHuWBawowMecs Ha -re, TepAIOT KOHeu-
Hoe -e B Futur simple.

Modeéle: lire — je lirai

Devoir 1. Mettez les verbes suivants au Futur simple (le pers. sing.):
dire, écrire, mettre, prendre, comprendre, conduire, introduire,
boire.
Solution voir p. 117.
Futur antérieur

Dose I. Futur antérieur o6pasyerca npm momowmu raarosos
avoir unn étre B Futur simple u Participe passé CHPSATaeMOro rJa-
roJa.

Modéle: Verbes conjugués avec avoir:

ler groupe 2e groupe 3e groupe
J'aurai raconté J'aurai fini Jaurai écrit
tu auras raconté tu auras fini tu auras écrit
il aura raconté il aura fini il aura écrit
nous aurons raconté nous aurons fini nous aurons écrit
vous aurez raconté vous aurez fini Vous aurez écrit
ils auront raconté ils auront fini ils auront écrit
Verbes conjugués avec étre:
Je serai sorti Je me serai levé
tu seras sorti tu te seras levé
il sera sorti il se sera levé
elle sera sortie elle se sera levée
nous serons sortis nous nous serons levés
vous serez sortis vous vous serez levés
ils seront sortis ils se seront levés
elles seront sorties elles se seront levées

Si vous savez conjuguer, passez & la dose 11, p.

Devoir 1. Conjuguez au Futur antérieur:
l. Quand jaurai fini mon travail, jirai a la bibliothéque.
2. Dés que je serai rentré, je te raconterai une nouvelle, 3, Dés
que je me serai levé, je me laverai.
Solution voir p. 117, 118.

Dose II. Futur antérieur BbIpaxkaetr Oyaylee NefCTBHe, KO-
TOPOE 3AKOHHMTCA paHbllle APYroro AeHCTBHS B IMaHe GyLyIIero
BPEMEHH /M paHbllle YKa3aHHOTO CPOKa B GyIyIieM.

[Ipunarouneie npemnoxenuss BBOmATCS CIEAYIOIUMH COI03aMH:
quand, lorsque, dés que, aussitét que (KOrza, KOrzaa, Kak TOJBKO,
K4K TOJIBKO),

Modéle: 1. Quand jaurai fini mon travail, j'irai & la biblio-
théque. Tlocsne Toro, kak s OKOHYYy paGoTy, s noiuy
B GHOMHOTEKY.
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2. Dés que nous serons rentrés, nous te raconterons
une nouvelle. Kak Tonbko Mbl BO3BpaTHMCH, MBI pac-
CcKaxeM Tebe HOBOCTbD.

3. Demain a deux heures, j'aurai fini mon travail.

3aBTpa B JBa yaca s OKOH4Y CBOIO pabory.

Devoir 1. Mettez selon le sens les verbes entre parenthéses au Futur simple
ot au Futur antérieur:

1. Dés que je (se lever), je (prendre) mon petit déjeuner.
2. Quand nous (diner), nous (faire) notre devoir. 3. Lorsque
vous (préparer) votre devoir, vous me le (montrer). 4. Quand il
(écrire) une lettre & ses parents, il (aller) au bureau de poste.
5. Quand il (rentrer) il vous (téléphoner). 6. Dés qu’ils (se ré-
veller), je leur (dire) que vous étes venus. 7. Aussitét qu'il (rece-
voir) votre lettre, il vous (répondre). 8. A 9 heures du soir, je
(rentrer).

Solution voir p. 118.

Devoir 2.

l. Kak TOJMBKO $i 3aKOHYY 3Ty CTATbi0, A HANHUIY INHCbMO MOEMY
apyry. 2. Korga Mbl yBHAMM 3TOT (DHJbM, MBI NPHCTYNHMM K aHaJH-
3y xapakrtepos repoes. 3. Kak Tonbko OH NpOYTeT 3Ty TJaBY, OH
BO3bMeTcs 3a yepTex. 4. Korza Mbl mpouteM 3Ty KHHUTY, Mbl Halu-
uleM COYHHEHHe, KOTOpoe nact ee aHauu3. 5. Korma TH nosayuumb
CTHIEHJMIO, KYNHIIb 3TOT yueGHHMK. 6. Kak TOABKO OHU TNpHenyT,
OHH BaM MO3BOHAT. 7. Uepes Tpu IHA OH mepeeferT B HOBYIO KBAPTH-
py. 8. Uepes ngBa roma oHa OKOHUHT IIOJHUTEXHHYECKHH HHCTHTYT.

Solution voir p. 118.

SOLUTIONS—GRAMMAIRE

«FUTUR SIMPLE»
Devoir 1 — Dose [

J’achéterai Je partirai Jagirai

tu achéteras tu partiras tu agiras

il achétera il partira il agira

nous achéterons nous partirons nous agirons

vous achéterez vous partirez vous agirez

ils acheéteront ils partiront ils agiront
Passez & la dose II, p. 114. En cas de fautes, voir p. 113, dose I

Devoir 1 — Dose I

savoir — je saurai pouvoir — je pourrai

avoir — j'aurai devoir — tu devras

&tre — tu seras faire — il fera

aller — il ira venir — nous viendrons

voir — nous verrons tenir — nous tiendrons

courir — vous courrez vouloir — vous voudrez

mourir — nous mourrons
Passez au devoir 2, p. 114. En cas de fautes, voir p. 114, dose Il
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Devoir 2 — Dose 11

1. Nous aurons nos congés en été. 2. Quand serez-vous ingé-
nieur diplémé? 3. Quand irez-vous en vacances? 4. Nous verrons
ce beau pays. 5. Elle courra dans le vieux parc. 6. Elle mourra de
peur si vous lui racontez cette histoire. 7. Pourrons-nous vous
étre utiles? 8. Vous devrez beaucoup travailler pendant le semest-
re prochain. 9. Nous ferons de grandes promenades chaque diman-
che cet été. 10. Je pense qu'il viendra nous voir demain. 11. Je
pense qu'il ne voudra pas nous accompagner. 12. Lorsque ce tra-
vail sera fait, personne ne saura qu’il était difficile & accomplir.
Passez au devoir 3, p. 1/4. En cas de fautes, voir p. 114, dose II.

Devoir 3 — Dose 11

1. Nous serons demain & la bibliothéque. 2. Il ira au concert
avec nous. 3. Je le verrai a l'institut. 4. Vous devrez diner avant
de partir. 5. Pourras-tu donner 5 roubles &8 Marie demain? 6. Fe-
ras-tu ce devoir pour demain? 7. Ils viendront nous voir aujourd’-
hui. 8. Je saurai les résultats demain. 9. En été, nous aurons
beaucoup de temps libre.

Passez a la dose 111, p. 115. En cas de fautes, voir p. 114, dose IL
Devoir 1 — Dose 111

dire — je dirai comprendre — je comprendrai

écrire — j'écrirai conduire — je conduirai

mettre — je mettrai introduire — j’introduirai

prendre — je prendrai boire — je boirai

Fassez au Futur antérieur, p. 115. En cas de fautes, voir p. 115, dose III.

«FUTUR ANTERIEUR»

Devoir 1 — Dose I

1. Quand jaurai fini mon travail, j'irai a la bibliothéque.
Quand tu auras fini ton travail, tu iras a la bibliothéque. Quand
il (elle) aura fini son travail, il (elle) ira a la bibliothéque.
Quand nous aurons fini notre travail, nous irons a la bibliothéque.
Quand vous aurez fini votre travail, vous irez a la bibliothéque.
Quand ils (elles) auront fini leur travail, ils (elles) iront a la
bibliothéque.

2. Dés que je serai rentré, je te raconterai une nouvelle. Dés
que tu seras rentré, je te raconterai une nouvelle. Dés qu’il sera
rentré, je fe raconterai une nouvelle. Dés qu'elle sera rentrée,
je te raconterai une nouvelle. Dés que nous serons rentrés, je fe
raconterai une nouvelle. Dés que vous serez rentrés, je te ra-
conterai une nouvelle. Dés qu’ils seront rentrés, je te raconterai
une nouvelle. Dés qu'elles seront rentrées, je te raconterai une
nouvelle.

3. Dés que je me serai levé, je me laverai. Dés que tu te seras
levé, tu te laveras. Dés qu'il se sera levé, il se lavera. Dés qu’elle
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se sera levée, elle se lavera. Dés que nous nous serons levés,
nous nous laverons. Dés que vous vous serez levés, vous vous
laverez. Dés qu'ils se seront levés, ils se laveront. Dés qu'elles
se seront levées, elles se laveront.

Passez & la dose I1, p. 115. En cas de fautes, voir p. 115, dose I.

Devoir 1 — Dose 11

l. Dés que je me serai levé, je prendrai mon petit déjeuner,
2. Quand nous aurons diné, nous ferons notre devoir. 3. Lorsque
vous aurez préparé votre devoir, vous me le montrerez. 4. Quand
il aura écrit une lettre a ses parents, il ira au bureau de poste.
5. Quand il sera rentré, il vous téléphonera. 6. Dés qu'ils se se-
ront réveillés, je leur dirai que vous étes venus. 7. Aussitét qu'il
aura regu votre lettre, il vous répondra. 8. A 9 heures du soir,
je serai rentré.

Passez au devoir 2, p. 116. En cas de fautes, voir p. 115, dose II.

Devoir 2 — Dose II

1. Dés que jaurai terminé cet article, j’écrirai une lettre a
mon ami. 2. Quand nous aurons vu ce film, nous procéderons 2
une analyse des caractéres des personnages. 3. Dés qu'il aura
le ce chépitre, il se mettra au dessin. 4. Lorsque nous aurons lu
ce livre, nous écrirons une composition qui en donnera une ana-
lyse. 5. Lorsque tu auras touché ta bourse, tu acheteras ce manuel.
6. Dés qu'ils seront arrivés, ils vous téléphoneront. 7. Dans trois
jours, il aura emménagé. 8. Dans deux ans elle aura terminé ses
études a l'institut polytechnique.

Passez & la legon 8. En cas de fautes, voir p. 115, dose II.

LECON 8

L’INSTITUT POLYTECHNIQUE D’ODESSA

DOSE I
lusieurs HeCKOJIBKO, HEKOTODHIE beaucoup mHoro
p 9y
lorsque s’'approcher de npuGnuxateca K
quand | XOrAa2 le toit kprira

Si vous connaissez les mots, passez au devoir 4, p. 119,

Devoir 1. Traduisez en russe:

l. Plusieurs étudiants de notre groupe habitent au foyer.
2. Quand vous levez-vous? 3. Ils s’approchent de I'institut lors-
qu’ils voient Nicolas en sortir. 4. Le toit de ce batiment est rouge.
5. De loin, j’ai vu le toit de notre institut.

Solution voir p. 127,
it8



Devoir 2. Traduisez en russe:

. De quelle couleur est le toit de votre maison? 2. Quand
rentrez-vous? 3. Ils se sont approchés de leur professeur. 4. Plu-
sieurs étudiants de notre groupe apprennent le frangais.

Solution voir p. 127.

Devoir 3. Traduisez en francais:
KOrja; Kphllla; IIpH6JII/I}KaTbCH; HECKOJIbKO; MHOTO.
Solution voir p. 127.

Devoir 4, Traduisez en franqais:

1. Mu1 npubauxaemcss (MOZXOAHM) K AOMY Hamero apyra. 2. Mer
YXe BHONM Kpblly ero noma. 3. Korna oH Bcraer, oH menaer rHM-
HacTHKy. 4. HecKosbKO CTY1eHTOB Hawel rpynnsl paGoTaoT B ui-
TaJbHOM 3aJe.

Solution voir p. 127.

Devoir 5. Traduisez en russe:

Notre institut occupe plusieurs grands batiments. Lorsque vous
vous en approchez, vous pouvez en admirer les facades belles et
séveéres.

Solution voir p. 127.

Devoir 6. Répondez aux questions:

1. Combien de batiments occupe notre institut? 2. Comment
sont les fagades de notre institut?
Solution voir p. 127.

DOSE 1I
fonder ocnoBaTh quitter mMokuHYTH (Gosee HeiiTpanbHo)
ériger COOpYIKarTh, I'arme opyxue
construire | crpoutrs aprés nocie
montrer noxasaTh, NOKa3blBATS avant mepep

abandonner ocrasuts

Si vous connaissez les mots, passez au devoir 3, p. 119, 120.

Devoir 1. Traduisez en russe:

1. On a construit le théitre de I'opéra d’Odessa en 1887. 2. Ma-
rie nous a montré le chemin vers le centre de la ville. 3. 11 nous
a quittés pour aller a la bibliothéque. 4. L’armée soviétique dis-
pose de I'arme atomique.

Solution voir p. 128.

Devoir 2. Traduisez en russe;
I'arme; abandonner, quitter; montrer; fonder; construire, éri-
ger.
Solution voir p. 128.
Devoir 3. Traduisez en russe:

1. On a fondé I'institut polytechnique d’Odessa en 1918. 2. Les
documents des archives montrent que de jeunes ouvriers, aban-
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donnant leurs armes aprés la guerre civile, viennent faire leurs
études a I'institut polytechnique.
Solution voir p. 128.

Devoir 4. Répondez aux questions:
1. En quelle année a-t-on fondé l'institut polytechnique d’Odes-

sa? 2. Que montrent les documents des archives?
Solution voir p. 128.

Devoir 5. Traduisez en frangais:
Opy¥XHE; MOKNIAaThb; 6p0(IaTb', NNOKasbIBaTb, OCHOBATb.
Solution voir p. 128.

Devoir 6. Traduisez en frangais:
1. ApxuBHble AOKYMEHTH II0OKa3bIBAIOT, YTO MOJOABIEe padoule,
OCTaBHB OPY¥KHe, HIYT 3aHHMaThbcd B MHCTUTYT. 2. OcHoBaan Opec-

CKHH TIOJHTeXHHYeCKHH HHCTHUTYT B 1918 1.
Solution voir p. 128.

Devoir 7. Donnez les synonymes des verbes: abandonner; fonder.
Solution voir p. 128.

DOSE III
la guerre civile rpaxaanckas Boiina le paysan KpecCtbsiHuH
Pouvrier, -ére paGouuii, -as la chaire xadenpa
le travailleur, -euse Tpyxsmuiica, Tpy- I'établissement d’enseignement supé-
AAmancs. rieur Bhiciliee vieGHOe 3aBeferiHe

Si vous connaissez les mots, passez au devoir 4, p. 121.

Devoir 1. Traduisez en russe:

1. Pendant la guerre civile, les ouvriers et les paysans ont
lutté contre les impérialistes. 2. De jeunes ouvriers et paysans
abandonnent leurs armes et vont faire leurs études aux établisse-
ments d’enseignement supérieur. 3. On organise des chaires, des

facultés, des laboratoires.
Solution voir p. 128.

Devoir 2. Traduisez en russe:
I'établissement d’enseignement supérieur; la chaire; le paysan;

Pouvrier; la guerre civile.
Solution voir p. 128.

Devoir 3. Traduisez en russe:
1. De jeunes ouvriers et paysans viennent faire leurs études
a Pinstitut polytechnique. 2. Aprés la guerre civile, de jeunes
ouvriers et paysans voni faire leurs études aux établissements
d’enseignement supérieur.
Solution voir p. 129.
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Devoir 4. Traduisez en russe:

1. Les documents des archives montrent que de jeunes ouvriers
et paysans, abandonnant leurs armes aprés la guerre civile, vien-
nent faire leurs études a l'institut polytechnique. On y organise
des facultés, des chaires et des laboratoires. 2. Avec les années,
cet établissement d’enseignement supérieur s’agrandit.

Solution voir p. 129

Devoir 5. Répondez aux questions:

1. Que montrent les documents des archives? 2. Aprés quel
événement historique de jeunes ouvriers et paysans vont-ils faire
leurs études aux établissements d’enseignement supérieur?
3. Dans quels établissements les jeunes ouvriers et paysans vont-
ils faire leurs études? 4. Est-ce qu'on organise des facultés, des
chaires et des laboratoires a I'institut polytechnique? 5. L’institut
polytechnique s’agrandit-il avec les années?

Solution voir p. 129.

DOSE IV
le centre d'études HayuHbIfi HeHTp fa science Hayka
le centre de recherches uccaenobarenn-  scientifique Hayunbii
CKHHl LeHTD tout a fait concem

le chercheur HayuHbIll HCCEAOBaTEND
Si vous connaissez les mots, passez au devoir 4.

Devoir 1. Traduisez en russe:

1. Cette histoire devient intéressante. 2. A Odessa, il y a beau-
coup de centres d’études et de recherches scientifiques. 3. A Odessa,
il y a beaucoup de batiments tout & fait neufs et modernes.

Solution voir p. 129.

Devoir 2. Traduisez en russe:

1. Y a-t-il beaucoup de centres d’études et de recherches scien-
tifiques & Odessa? 2. L’appartement de Nicolas est tout a fait
moderne. 3. I1 est un bon étudiant.

Solution voir p. 129

Devoir 3. Traduisez en russe:

le centre industriel; le centre de recherches scientifiques; le
centre d’études; la science; tout a fait.

Solution voir p. 129.

Devoir 4. Traduisez en russe:

1. Avec les années, cet établissement d’enseignement supérieur
devient un grand centre d’études et de recherches scientifiques.
2. Maintenant, 10 facultés forment des ingénieurs de 36 spécia-
lités, dont 18 tout a fait nouvelles.

Solution voir p. 129.

Devoir 5. Répondez aux questions:

1. L’institut polytechnique devient-il un grand centre d’études
et de recherches scientifiques avec les années? 2. Que devient
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Pinstitut polytechnique d’Odessa avec les années? 3. Combien de
facultés forment des ingénieurs a I'institut polytechnique? 4. Com-
bien de spécialités y a-t-il a linstitut polytechnique d’Odessa?

Solution voir p. 129, 130.

Devoir 6. Traduisez en frangais:
HaykKa; HaqubII'/’I; COBCEM; HCCJIe 0BaTeJNbCKUN LEeHTP, Haylll;lblf/'l

HEeHTP. ‘
Solution voir p. 130.

Devoir 7. Traduisez en francais:
1. MockBa — ry1aBHBI HayuHBI# 1eHTD Hawed cTpansl. 2. B Moc-

KB€ MHOro COBCEM HOBBIX H COBpeMeHHLIX aAomMoB. 3. On HayYHBIN

HceeJaenoBaTtedb.
Solution voir p. 130.

DOSE V
I'enseignement mpenonapanue, o6yuenne Yagrégé nouenr
enseigner o6yuarth, npenogaBaTh accomplir BrImosMHATE
général, -e o6uuit, -an le domaine oGnacrte

Si vous connaissez les mots, passez au devoir 3.

Devoir 1. Traduisez en russe:

1. L’enseignement est gratuit en Union Soviétique. 2. Il en-
seigne les mathématiques. 3. Les deux premiéres années, nous
€tudions des matiéres générales. 4. Aux chaires de notre institut
travaillent des agrégés, des docteurs &s sciences, des professeurs
qualifiés. 5. Les professeurs de notre institut accomplissent un
grand travail scientifique. 6. Mon ami travaille a des problémes
dans le domaine de l'optique.

Solution voir p. 130.

Devoir 2. Traduisez en russe:
général; 1’agrégé; le domaine; accomplir; le docteur és scien-
ces; I'enseignement; enseigner.
Solution wvoir p. 130.

Devoir 3. Traduisez en russe:

l. Les chaires d’enseignement général et spécial réunissent
des docteurs &s sciences, des agrégés et des professeurs quali-
fiés. 2. Les chaires de notre institut accomplissent un grand
travail dans le domaine de la recherche scientifique.

Solution voir p. 130.

Devoir 4. Répondez aux questions:

1. Quelle est la qualification des professeurs des chaires d’en-
seignement général et spécial? 2. Les chaires de notre institut
sont-elles actives dans le domaine de la recherche scientifique?

Solution voir p. 130.
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Devoir 5. Traduisez en frangais:

JLOUEHT; MPOH3BOJUTH, COBEpIIAaTh, obaacTb (HayKH); oGpasosa-
HHe; o0yuars.

Solution voir p. 130.

Devoir 6. Traduisez en frangais:

1. Mo#i npyr, ROKTOp Hayk, paGoTaeT B 06JacTH 3JEKTPOHHKH
H BHINOJHsAeT Gosblylo obulecTBeHHyw paboty. 2. Moit apyr mpe-
MO aeT 3JIEKTPOHHKY.

Solution voir p. 131.

Devoir 7. Traduisez en frangais:

1. Ha o6meo6Gpa3oBaTeibHBIX M CIHenHanbHbIX Kadeapax pabo-
TalT AOKTOpa Hayk, JOLIEHTHl, KBaJH(PHIUDOBaHHbIE NpemojaBaTe-
au. 3. Kageapel Haulero MHCTHTYTA BBINOJHSIOT GOJMBIUYIO padoTy
B 06J1aCTH Hay4HBIX HCCJAEIOBAHHIA.

Solution voir p. 131.

DOSE VI
différent, -e pasanuuell, -as profiter de ses études ycmemwto 3auu-
I’état rocymapcreo MaThCs, NpHOGpeTaTL 3HAHHA
le savant yuenwi préter son concours oxasbiBaTh cojell-
profiter de ucronrsosars, uaBnekaTs CTBHe, NOMOIIb
[0JB3Y précieux, -se ueHHbId, -as

Si vous connaissez les mots, passez au devoir 3.

Devoir 1. Traduisez en russe:

1. Les savants de notre institut travaillent dans difiérents
domaines de la science. 2. Les savants de notre institut prétent
leur concours a l'industrie nationale. 3. Différents établissements
d’état profitent du travail scientifique de nos savants.

Solution voir p. 131.

Devoir 2. Traduisez en russe:
I'état; I'établissement d’état; profiter de; précieux, -se; préter
son concours; le savant; différent, -e.
Solution voir p. 131.
Devoir 3. Traduisez en russe:

1. L’industrie nationale et différents établissements d’état pro-
fitent de l'activité des savants. 2. Nos savants leur prétent un
concours précieux.

Solution voir p. 131.

Devoir 4. Répondez aux questions:

1. Est-ce que I'industrie nationale et différents établissements
d’état profitent de l'activité des savants? 2. Nos savants leur
prétent-ils un concours précieux?

Solution voir p. 131.

Devoir 5. Traduisez en frangais:

HEHHBIH, -as; OKa3bBaTb COJeACTBHe (MOMOIIB); TOCYAApCTEO;
pasnHyYHBIA, -as; HCIOJMb30BAThb; YUEHHIT.

Solution voir p. 131.
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Devoir 6. Traduisez en {rangais:

OteuecTBeHHass NPOMBILIEHHOCTh M Pa3iHuHbIE FOCYAAapCTBEH-
Hble YYpexXaeHus HCIOJB3YIOT HaydHBIE pa6OTbI HAUIHX YYE€HBIX.
Solution voir p. 131.

DOSE VI
collaborer corpymunuats disposer de pacrnonaratsb
le collaborateur corpynuik faire usage de ucnoansosath
la collaboration corpyauuyecrso la connaissance 3nanus

Si vous connaissez les mots, passez au devoir 3.

Devoir 1. Traduisez en russe:

l. Nos savants collaborent avec différents établissements
d’état. 2. Les chaires de notre institut disposent d’une bonne base
d’etudes. 3. Les étudiants font usage de cette base pour obtenir

les connaissances nécessaires.
Solution voir p. 132.

Devoir 2. Traduisez en russe:
obtenir; la connaissance; collaborer; la collaboration; un colla-

borateur; faire usage de; disposer de.
Solution voir p. 132.

Devoir 3. Traduisez en russe:

1. Nos savants collaborent aussi avec ’Académie des sciences
de I'Union Soviétique et avec les Académies des sciences des
Républiques fédérées. 2. Notre institut dispose de laboratoires et
d’ateliers tout a fait modernes. Les étudiants en font usage pour

obtenir des connaissances pratiques.
Solution wvoir p. 132.

Devoir 4. Répondez aux questions:

. Avec quelles organisations nos savants collaborent-ils?
2. Notre institut dispose-t-il de bons laboratoires et ateliers?
3. Est-ce que les étudiants font un bon usage des laboratoires et

des ateliers?
Solution voir p. 132.

Devoir 5. Traduisez en frangais:

. Hawwu yuenwle corpyaunuaior ¢ Axanemueli nHayk COBETCKOro
Cotosa n ¢ AxaJeMHSIMH HayK COW3HHX pecnyGmnk. 2. Ham nacru-
TYT pacrnojiaraer CaMbIMH COBDEMEHHBIMH JaG0pPaTOPHIMH H MacCTep-
ckiMH. CTYZEHTEl MOJBb3YIOTCS HMH A TOTO, YTOGH IOJMYYHTH

NPaKTHYECKHEe HAaBBIKH.
Solution voir p. 132.

DOSE VIII
le volume o061eM, ToM : se servir de moab30oBaTHCH
avoir le droit de nmers npago profiter de uspiexars nonnay
gratuitement Gecriatho jouir de mosb3oBaTECS (4eM-TO XOpO-
P'avantage npeumymecrso LIMM)

faire usage de ynorpe6asts
Si vous connaissez les mots, passez au devoir 3, p. 125.
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Devoir 1. Traduisez en russe: :

1. Jai pris a la bibliothéque un volume de poésies de Yessé-
nine. 2. Les Soviétiques ont le droit de faire leurs études gratui-
tement. 3. Nous nous servons gratuitement des fonds des biblio-
théques; c’est un avantage dont jouit notre jeunesse.

Solution voir p. 132.

Devoir 2. Traduisez en russe:
- se servir de; gratuitement; I’avantage;, avoir le droit de; le

volume.
Solution voir p. 132.

Devoir 3. Traduisez en russe:

I. La bibliothéque compte 500 mille volumes. Les étudiants
ont le droit de s’en servir gratuitement. 2. Cest un grand avan-
tage.

& Solution voir p. 132.

Devoir 4. Répondez aux questions:

1. Combien de volumes compte la bibliothéque de noftre in-
stitut? 2. Est-ce que les étudiants ont le droit de s’en servir gra-
tuitement?

Solution voir p. 133.
Devoir 5. Traduisez en frangais:

HMETDb npaso’ Ha;, IMOJb30BAaTbCH; IMPCUMYIILECTBO, 6eCHJlaTHO;
TOM.
Solution voir p. 133.

Devoir 6. Traduisez en frangais:
bubsnorexa Hawero HHCTHTyTa pacrnionaraer 500 TeicAuamu TO-
MoB. CTyIeHTBl MMEIOT IIPaBO NOJB30BAThC MMH GeCIIaTHO.
Solution voir p. 133.

Devoir 7. Donnez les synonymes de la locution verbale faire usage de.
Solution voir p. 133.

DOSE IX
penser a nymath, MbICIUTB supposer fNpeanoJarath, noJjaratsb
songer a MeyraTh, AyMaThb &tre privé de GbiTh JIHUIEHHBIM
réfléchir a nymath, pasMBIIAAT la difficulté Tpyanocts
croire mosarath, C4HMTaTh, AYMaTh vaincre noGexpats

Si vous connaissez les mots, passez au devoir 3, p. 126.

Devoir 1. Traduisez en russe:
1. Pensez-vous finir ce travail aujourd’hui? 2. Je suis privé de
cet avantage. 3. Il y a des difficultés a vaincre.
Solution voir p. 133.
Devoir 2. Traduisez en russe:
penser a, songer a, croire; réfléchir a, supposer; étre privé de;
vaincre; la difficulteé.
Solution voir p. 133.
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Devoir 3. Traduisez en russe:

1. Le droit de se servir gratuitement des fonds des bibliothe-
ques est un grand avantage. Y avez-vous pensé? La jeunesse de-
la Russie tzariste en a été privée. 2. Vous étes étudiants. I1 y a
des difficultés & vaincre dans votre travail. Songez-y.

Solution voir p. 133.

Devoir 4. Répondez aux questions:

1. Est-ce que la jeunesse de la Russie tzariste a été privée de
'avantage de se servir gratuitement des fonds des bibliothéques?
2.'Y a-t-il des difficultés a vaincre dans votre travail?

Solution voir p. 133.

Devoir 5. Traduisez en frangais:

GBITb JIMLIIEHHBIM; TPYXHOCTb; NPe0N0NieBaTh; AYMaTh.

Solution voir p. 133.

Devoir 6. Traduisez en frangais:

1. 310 Gosblwoe nmpeumyinecTso, HyManu au Bol 06 3TOM? Mo-
J0AeXb Hapckoi Poccun 6bia ammena storo. 2. By CTYJEHTHI,
BBl JIOJIXKHBI NIPEOJIOJETh TPYAHOCTH B Balel pabore, [Monymaiire
00 3TOM.

Solution voir p. 134.

Devoir 7. Donnez les synonymes du verbe penser.
Solution voir p. 134.

TEXTE
L’ INSTITUT POLYTECHNIQUE D'ODESSA

Notre institut occupe plusieurs grands batiments. Lorsque
vous vous en approchez, vous pouvez en admirer les facades
belles et sévéres. Il a été fondé en 1918. Les documents des ar-
chives montrent que de jeunes ouvriers et paysans, abandonnant
leurs armes aprés la guerre civile, viennent faire leurs études a
Iinstitut polytechnique. On y organise des facultés, des chaires
et des laboratoires.

Avec les années, cet établissement d’enseignement supérieur
devient un grand centre d’études et de recherches scientifiques.
Dix facultés y forment maintenant des ingénieurs de 36 spécia-
lités, dont 18 tout a fait nouvelles. il y a les facultés mécanico-
technologique et chimico-technologique, puis celles des construc-
tions mécaniques, de la thermique, de l'automatisation et de
I’électronique industrielle, des machines électriques, de la radio-
électricité, de 'organisation économique et enfin celle qui forme
des ingénieurs physiciens.

Les chaires d’enseignement général et spécial réunissent des
docteurs és sciences, des agrégés et des professeurs qualifiés.

Les chaires de notre institut accomplissent un grand travail
dans le domaine de la recherche scientifique. L’industrie natio-

126



nale et différents établissements d’état profitent de cette activité.
Nos savants leur prétent un concours précieux. Ils collaborent
aussi avec I’Académie des sciences de 'Union Soviétique et avec
les Académies des sciences des républiques fédérées.

Notre institut dispose de laboratoires et d’ateliers tout a fait
modernes. Les étudiants profitent des travaux de laboratoire pour
obtenir des connaissances pratiques.

La bibliothéque compte 500 mille volumes. Les étudiants ont
le droit de s’en servir gratuitement. C’est un grand avantage.
Y avez-vous pensé? La jeunesse de la Russie tzariste en a été
privée.

Vous étes étudiants. Vous avez des difficultés a vaincre dans
votre travail. Songez-y!

Lisez, traduisez et faites le résumé du texte.

SOLUTIONS—LEXIQUE
«L’INSTITUT POLYTECHNIQUE D'ODESSA

Devoir 1 — Dose 1

1. MHorue cCTyJeHTHl Hame#d TPYNNOBl KUBYT B OOIIEKHTHH.
2. Korga Bu Bcraere? 3. OHHM NOAXOAAT K MHCTHTYTY, KOTAa BHAAT,
uyto Hukonaili orryma Bumixogut. 4. Kpbimia atoro poma KpacHas.
5. M3panexka s yBUIen KDHILY HALIero HHCTUTYTA.

Passez au devoir 2, p. 119. En cas de fautes, vous p. 118, dose 1.

Devoir 2 — Dose |

1. Kakoro upera kpnima Bamiero pgoma? 2. Korma Bbl BO3Bpa-
maerecb? 3. OHH MOJOLIIH K CBOeMY npenonasarenio. 4. Heckonpko
CTYZEHTOB Halllell Ipynnsl H3yyanT ¢paHIy3CKHi S3BIK.

Passez au devoir 3, p. 119. En cas de fautes, voir p. 118, dose I.

Devoir 3 — Dose [

quand; le toit; s’approcher; plusieurs; beaucoup.

Passez au devoir 4, p. 119. En cas de fautes, voir p. 118, dose I.

Devoir 4 — Dose 1 )

1. Nous nous approchons de la maison de notre ami. 2. Nous
voyons déja le toit de sa maison. 3. Quand il se léve, il fait sa
gymnastique. 4. Plusieurs étudiants de notre groupe travaillent
dans la salle de lecture.

Passez au devoir 5, p. 119. En cas de fautes, voir p. 118, dose I.

Devoir 5 — Dose |

Ham HHCTHTYT 3aHMMaeT HecKOJbKO OosbliHX 3maHui. Korpa
BH IPUOJHKAeTeCh K HeMYy, TO MOxKeTe JIOGOBaTbCA €ro Ipekpac-
HBIMH M CTPOTUMHU (acagamu.

Passez au devoir 6, p. 119. En cas de fautes, voir p. 118, dose I.

Devoir 6 — Dose |

1. Notre institut occupe cinq batiments. 2. Les facades de
notre institut sont belles et sévéres.

Passez & la dose 11, p. 119. En cas de fautes, voir p. 118, dose .
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Devoir I —Dose 1I

1. Opecckuit’ onepubiit TeaTp Gbl1 ocHOBaH B 1887r. 2. Mapusa
fl0Kasana HaM, Kak NPOHTH B uenTp ropopa. 3. Ou paccrancs
€ HaMu, 4TOGbl MOATH B G6uGnuoTexky. 4. CoBercKas apMus pacrmo-
JlaraeT aTOMHBIM ODYXKHEM.

Passez au devoir 2, p. 119. En cas de fautes, voir p. 119, dose I1.

Devoir 2 — Dose I

OopyxHue, TMIOKHAATh, OCTaBJIATD; IOKa3bIBaTh; OCHOBBIBaTb;
CTPOHTh.
Passez au devoir 3, p. 119, 120. En cas de fautes, voir p. 119, dose II.

Devoir 3 — Dose II

1. Opnecckuit monuTexnnueckuit HECTHTYT GblT OCHOBAH B 1918 T
2. ApxuBHBIE JOKYMEHTH MOKAa3BIBAIOT, UTO 10 OKOHYAHHH rpax-
JIaHCKOH BOHHBI MOJIOABIE pabouHe, OCTABHB OpYXHE, NPUXOAAT
3aHHMATbCS B IOJHTEXHHYECKUH HHCTHTYT.
Fassez au devoir 4, p. 120. En cas de fautes, voir p. 119, dose II

Devoir 4 — Dose 11

1. On a fondé I'institut polytechnique d’Odessa en 1918. 2. Les
documents des archives montrent que de jeunes ouvriers, aban-

donnant leurs armes aprés la guerre civile, viennent faire leurs
études a l'institut.

Passez au devoir 5, p. 120. En cas de fautes, voir p. 119, dose II.
Devoir 5 — Dose 1]
Parme; quitter, abandonner; montrer; fonder, ériger, con-
struire.
Passez au devoir 6, p. 120. En cas de fautes, voir p. 119, dose II.
Devoir 6 — Dose II
1. Les documents des archives montrent que de jeunes ouv-
tiers, abandonnant leurs armes, viennent faire leurs études a
Iinstitut. 2. On a fondé I'institut polytechnique d’Odessa en 1918.
Passez au devoir 7, p. 120. En cas de fautes, voir p. 119, dose II.
Devoir 7 — Dose 11
quitter; construire, ériger.
Passez & la dose 111, p. 120. En cas de fautes, voir p. 119, dose II.
Devoir 1 — Dose I11I
1. Bo BpeMs rpamxpmaHckol BofHbI paboune H KpecTbsiHe 6Opo-
JIMCb NIPOTHB HMIepHanHcToB. 2. Mononbie paGounme M KpectbsiHe
OCTAaBJAIOT OPYXKHe M HAYT 3aHUMAaThCsi B BHICIIHE yueGHbIe 3aBe-
Aennd. 3. Opranusyiorcs kadenps, $akyaIbTeTh u aabopatopuu.
Passez au devoir 2, p. 120. En cas de fautes, voir p. 120, dose I11.
Devoir 2 — Dose III
BbiCllee yyeGHOe 3aBeleHHe; Kadenpa; KpecTbsHHH; pabouwuii;
rpaxaaHckas BoHHA.
Fassez au devoir 8, p. 120. En cas de fautes, voir p. 120, dose 1.
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Devoir 3 — Dose III

1. Monoable paGoune H KpecTbsiHe HAYT 3aHUMAThCA B IOJHTEX-
HAYecKMH HHCTHTYT. 2. [Tocae rpaxkaaHckoll BORHH MoJjioabie paGo-
4He M KpecTbsiHe MAYT 3aHHMAaTbCs B BHICUIHe yueOHble 3aBeeHHSA.
Passez au devoir 4, p. 121. En cas de fautes, voir p. 120, dose III.

Devoir 4 — Dose III

1. ApxuBHble JOKYMEHTH [OKa3bIBAalOT, YTO, OCTABHB OpYXKHE
nocje rpaxXAaHCKOH BOHHBI, MOJOJble pa6o4he U KpecTbsiHE HAYT
3aHMMAaTbCAl B NOJMTEXHHYeCKHH HHCTHTYT. TaMm opraHusylorcs ¢a-
KyJbTeTH, Kaenpsl, Jabopatopun. 2. C rogaMu 3TOT BY3 pacTerT.
Passez au devoir 5, p. 121. En cas de fautes, voir p. 120, dose IIL

Devoir 5 — Dose 111

1. Les documents des archives montrent que de jeunes ouvriers
et paysans, abandonnant leurs armes aprés la guerre civile, vien-
nent faire leurs études a l'institut polytechnique. 2. Ils vont faire
leurs études aux établissements d’enseignement supérieur aprés
la guerre civile. 3. Les jeunes ouvriers et paysans vont faire
leurs études aux établissements d’enseignement supérieur. 4. Oui,
on y organise des facultés, des chaires et des laboratoires. 5. Oui,
avec les années l'institut polytechnique s’agrandit.
Passez 4 la dose IV, p. 121. En cas de fautes, voir p. 120, dose IIL

Devoir 1 — Dose IV

1. dta ucropus craHoBuTcs HHTepecHoit. 2. B Opecce MHoro
HYYHBIX H HCCJeIOBaTeJbCKHX UeHTpoB. 3. B Opecce ectb MHoro
COBEPLICHHO HOBBIX COBPEMEHHBIX TOMOB.

Passez au devoir 2, p. 121. En cas de fautes, voir p. 121, dose 1V.

Devoir 2 -—— Dose IV

1. MHOro /i1 HayuHHIX H HCCJeNOBaTeNbCKUX LeHTpoB B Opecce?
2. KBaptupa Hukonas B coBpemenHoM ctuie. 3. OH XOpOWIMH CTy-
JeHT.

Passez au devoir 3, p. 121. En cas de fautes, voir p. 121, dose IV.
Devoir 3 —Dose IV

NPOMBILIVIEHHBIA LeHTDP; HCCAENOBATENbCKHHA LEHTP; HAYUHBIH
LIeHTP; HayKa; COBCEM.

Passez au devoir 4, p. 121. En cas de fautes, voir p. 121, dose IV.
Devoir 4 — Dose IV
l. C rogamu sTo Bhiciiee yueGHOEe 3aBefleHHe CTAHOBUTCH GOJb-
UM HayyHO-HCCAefOBaTeNbCKHM leHTpoM. 2. 10 ¢akyabTeroB ro-

TOBSAT Tenepb HHKeHepoB 36 clenHanbHOCTEH, B3 KOTOPHIX 18 coBep-
LIeHHO HOBBIX.

Passez au devoir 5, p. 121. En cas de fautes, voir p. 121, dose IV.
Devoir 5 — Dose IV

l. Oui, avec les années, l'institut polytechnique devient un
grand centre d’études et de recherches scientifiques. 2. Avec les
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années, l'institut polytechnique d’Odessa devient un grand centre
d’études et de recherches scientifiques. 3. Dix facultés y forment
des ingénieurs. 4. Il y a 36 spécialités a I'institut polytechnique
d’Odessa.

Passez au devoir 6, p. 122. En cas de fautes, voir p. 121, dose IV.

Devoir 6 — Dose IV

la science; scientifique; tout & fait; le centre de recherches
scientifiques; le centre d’études.
Passez au devoir 7, p. 122. En cas de fautes, voir p. 121, dose V.

Devoir 7— Dose IV

1. Moscou est le centre intellectuel (scientifique) principal de
notre pays. 2. A Moscou, il y a beaucoup de batiments tout a fait
neufs et modernes. 3. Il est chercher scientifique.
Passez & la dose V, p. 122. En cas de fautes, voir p. 121, dose 1V.

Devoir 1 — Dose V

1. O6yuenne B CoserckoM Colose GecmiiaTtHoe. 2. OH npenojgaer
Marematuky. 3. IlepBuie 1B2 roga Mul usyuaem ofuieo6pasoBaTenb-
Hple aucuMnyHHbL. 4. Ha xadenpax Hamero HHCTHTYTa paboraior
JIOLEHTHl, HOKTOpa HayK, KBaJu(HUMPOBAHHBIE NPEnojaBaTeNH.
5. IlpenonaBaTeny Hallero WHCTHTYTA BHIMOJHSIOT GOMbIIYIO Hayu-
HylIo padory. 6. Mo#i npyr pa6oraer B 06/1aCTH ONTHKH,
Passez au devoir 2, p. 122. En cas de fautes, voir p. 122, dose V.

Devoir 2 — Dose V

oOWHMH; foLeHT; 06J1acTb; BBINOJIHATH; JOKTOpP HAYK; oOydeHHe;
oByuarh.

Passez au devoir 3, p. 122. En cas de fautes, voir p. 122, dose V.

Devoir 3 — Dose V

1. Ha ofmeo6pasoBaTelbHblX U CHENHAJbHBIX Kadeapax cos-
MecTHO paloTaloT AOKTOpa HAVK, IOLEHTH M KBaJUQHUUMPOBAHHLIE
npenogasatenu 2. Kadenpsl Haulero WHCTUTYTa BBHIIOAHAIT GOJib-
wyio pa6oTy B 0GJACTH HAYYHBLIX HCCAELOBAaHUT.
Passez au devoir 4, p. 122. En cas de fautes, voir p. 122, dose V.

Devoir 4 — Dose V

1. Les chaires d’enseignement général et spécial réunissent
des docteurs és sciences, des agrégés et des professeurs qualifiés.
2. Les chaires de notre institut accomplissent un grand travail
dans le domaine de la recherche scientifique.

Passez au devoir 5, p. 123. En cas de fautes, voir p. 122, dose V.

Devoir 5 — Dose V

I'agrégé; accomplir; le domaine (de la science); l'enseigne-
ment; enseigner.
Passez au devoir 6, p. 123. En cas de fautes, voir p. 122, dose V.
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Devoir 6 — Dose V

1. Mon ami est docteur &s sciences, il travaille dans le domaine
de I'électronique et accomplit un grand travail social. 2. Mon
ami enseigne I'électronique. (Mon ami est chargé du cours de
Pélectronique.)

Fassez au devoir 7, p. 123. En cas de fautes, voir p. 122, dose V.

Devoir 7 — Dose V .

1. Les chaires d’enseignement général et spécial réunissent des
docteurs &s sciences, des agrégés et des professeurs qualifiés.
2. Les chaires de notre institut accomplissent un grand travail
dans le domaine des recherches scientifiques.

Passez & la dose VI, p.123. En cas de fautes, voir p. 122, dose V.

Devoir 1 — Dose VI

l. YueHsle namero uHcTHTYTa paGoraioT B pasauyHbIX 06/acTaX
HayKH. 2. YueHble HALlero WHCTUTYTAa OKA3LIBAIOT COLEHCTBHE pas-
BHTHIO OTEYECTBEHHOH NPOMBIIJIEHHOCTH, 3. Passiuunnie rocyzapcr-
BEHHBIE YUDEX/EHHS HCIOJb3YIOT HAayyHble TPYABI HAIUMX YYEHBIX.
Passez au devoir 2, p. 123. En cas de fautes, voir p. 123, dose VI.

Devoir 2 — Dose VI

TOCYapcTBO; TOCYAAPCTBEHHOE YYpexkJeHMEe, H3BJEKATb (mony-
YaThb) NOJMb3Y; LEHHbIH, -asl; OKA3bIBAThH COJeHCTBHE; YYeHEIfl; pa3-
JIHYHBIH, -ad.

Passez au devoir 3, p. 123. En cas de fautes, voir p. 123, dose VI.

Devoir 3 — Dose VI

1. OreuecTBeHHast NPOMBIILIEHHOCTh H PA3JHYHbIE TOCyZapCTBeH-
Hble YyupexXIeHus NOJy4aloT I1O0Jb3y OT JeATeJbHOCTH YUCHBIX.
2. Hawn yueHbie OKa3bIBAalOT UM LEHHYIO OMOLIb.

Passez au devoir 4, p. 123. En cas de fautes, voir p. 123, dose VI,

Devoir 4 — Dose VI

I. L’industrie nationale et différents établissements d’état en
profitent. 2. Oui, nos savants leur prétent un concours précieux.
Pussez au devoir 5, p. 123. En cas de fautes, voir p. 123, dose VL.

Devoir 5 — Dose VI

precieux, -se; préter son concours; 'état; différent, -e; profiter
de; le savant.
Passez au devoir 6, p. 124. En cas de fautes, voir p. 123, dose VI.

Devoir 6 — Dose VI

L'économie nationale et différents établissements d’état pro-
fitent du travail scientifique de nos savants.
Passez a la dose VII, p. 124. En cas de fautes, voir p. 123, dose VI.
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Devoir 1 — Dose VII

1. Hamu yuyeHble COTPYAHHYAIOT C Pa3JHYHBIMH TOCYJapCTBEH-
HBIMH YyupexpaeHHsiMH. 2. Kadenpel Hamero HHCTHTYyTa pacnona-
raior xopoueii yyeGHo#i 6asoit. 3. CTyaeHTH NOJMb3ylOTCHA 3TOH Oa-
3011, 4TOGH! TOJYUUTb HEOOXOAMMbBIE 3HAHHUSA.
Passez au devoir 2, p. 124. En cas de fautes, voir p. 124, dose VII.

Devoir 2 — Dose VII

JOCTHTATb; 3HAaHUs; COTPYAHHYATh; COTPYAHHUECTBO; COTPYIHHUK;
MOJIb30BATBCS; pacloJararhb.
Passez au devoir 3, p. 124. En cas de fautes, voir p. 124, dose VIL

Devoir 3 — Dose VII

1. Hamu yuennle coTpynHHuawT Takxke ¢ Axagemueir Hayk Co-
Berckoro Coro3a H AkajgeMHsIMH HayK COW3HBIX pecny6uuk. 2. Ham
HHCTHTYT pacmoJiaraer Ja6OpaTOPUSAMH M COBEPIIEHHO COBpeMeH-

HBEIMH MacCTEPCKHUMH. CTleEHTbI NOJb3YIOTCA HMH, YTOOKI TIOJIYYHTD
NpakKTHUYeCKHE HaBbIKH.

Passez au devoir 4, p. 124. En cas de fautes, voir p. 124, dose VIIL
Devoir 4 — Dose VII
1. Nos savants collaborent avec I’Académie des sciences de
I'Union Soviétique et les Académies des sciences des républiques
fédérées. 2. Oui, il en dispose de tout & fait modernes. 3. Oui, ils
en font un bon usage.
Passez au devoir 5, p. 124. En cas de fautes, voir p. 124, dose VII
Devoir 5 — Dose VII
1. Nos savants collaborent avec I’Académie des sciences de
I"'Union Soviétique et les Académies des sciences des Républiques
fédérées. 2. Notre institut dispose de laboratoires et d’ateliers tout
a fait modernes. Les étudiants en font usage pour obtenir des
connaissances pratiques.
Passez a la dose VIII, p. 124. En cas de fautes, voir p. 124, dose VII.
Devoir 1 — Dose VIII
1. 1 B3sq B 6u6anoTEKe cGOpHUK cTiX0oB Ecennna. 2. Coserckue
Fpa¥kJiaHe HMeIOT NpaBo Ha OecratTHoe obGyuenwe. 3. Ml noab-
syeMcsa ¢oHgamu 6H6aHOTEK GeCcraaTHO — 3TO MPEHMYIIeCTBO, KOTO-
poe mpeIoCTaBJeHO Hallell MOJIOMEXKH.
Passez au devoir 2, p. 125. En cas de fautes, voir p. 124, dose VIIL
Devoir 2 — Dose VIII
NMOJb30BaTheA; OecnjaTHO; NPEeUMYIIeCTBO; HMETb TPaBO HA;
TOM, O0BEeM.
Passez au devoir 3, p. 125. En cas de fautes, voir p. 124, dose VIIL
Devoir 3 — Dose VIII
1. B 6ubauoreke umeercss 500 Thicsiu TOMOB. CTyA€HTH HMEIOT
npaBo Ha GeclyiaTHOE NOJb30BaHHEe HMH. 2. IDTO (OsbLIOE NPEeHMYy-
IeCTBO.
Passez au devoir 4, p. 125. En cas de fautes, voir p. 124, dose VIII.
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Devoir 4 — Dose VIII

I. La bibliothéque de notre institut compte 500 mille volumes.
2. Oui, les étudiants ont le droit de s’en servir gratuitement.

Passez au devoir 5, p. 125. En cas de fautes, voir p. 124, dose VIII,

Devoir 5 — Dose VIII

avoir le droit de; se servir de; lavantage; gratuitement: le
volume.

Passez au devoir 6, p. 125. En cas de fautes, voir p. 124, dose VIII.

Devoir 6 — Dose VIII

La bibliothéque de notre institut dispose de 500 mille volumes.
Les étudiants ont le droit de s’en servir gratuitement.

Passez au devoir 7, p. 125, En cas de fautes, voir p. 124, dose VIII.

Devoir 7— Dose VIII
se servir de; profiter de.
Passez a la dose IX, p. 125. En cas de fautes, voir p. 124, dose VIII.

Devoir 1 — Dose IX

1. Bbl nymaere oKOHUHTH 3Ty paboTy ceromusa? 2. 5 quuwen storo

npeuMyniecTna. 3. Ectb usBecTHBIE TPYAHOCTH, KOTOpbBIE€ HaJA0 Impe-
ONOJIETDb.

Passez au devoir 2, p. 125. En cas de fautes, voir p. 125, dose IX.

Devoir 2 — Dose IX

AyMaTb, NoJaraTh; PasMbIUJIATb, NPEANOJAaraTb; GBITb JHIIEH-
HbIM; NOOEAHTD, IPEONONETh; TPYAHOCTb.

Passez au devoir 3, p. 126. En cas de fautes, voir p. 125, dose IX.

Devoir 3 — Dose IX

1. TlpaBo GecnatHO 10/1b30BaTbCs OHAAMH GHOIHOTEK—GOJIb-
woe npenMymecTso. Jlymany ju Bel Hax 3THM? Mosofexb mapcKoM
Poccun 6bina sumena storo 2. Bl — cTynenth. B Baweit pabore

€CTb H3BECTHble TPYIHOCTH, KOTOPHIe Hajfo mpeoposers. [loaymaiite
06 3ToM!

Passez au devoir 4, p. 126. En cas de fautes, voir p. 125, dose IX.

Devoir 4 — Dose IX

1. Oui, la jeunesse de la Russie tzariste a été privée de I'avan-
tage de se servir gratuitement des fonds des bibliothéques. 2. Oui,
il y en a beaucoup.

Passez au devoir 5, p. 126. En cas de fautes, voir p. 125, dose IX.

Devoir 5 — Dose IX

étre privé de; la difficulté; vaincre; penser a, croire, songer 3,
réfléchir a.
Passez au devoir 6, p. 126. En cas de fautes, voir p. 125, dose IX.
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Devoir 6 — Dose 1X

l. C’est un grand avantage. Y avez-vous pensé? La jeunesse
de la Russie tzariste en a été privée. 2. Vous étes étudiants, vous
avez des difficuliés a vaincre dans votre travail. Songez-y.
Passez au devoir 7, p. 126. En cas de fautes, voir p. 125, dose IX,

Devoir 7 — Dose IX
croire; réfléchir a; songer a; supposer.
Passez au texte, p. 126.

GRAMMAIRE
PRONOMS EN, Y (MECTOMMEHHS EN, Y)

Dose I. En u y MoryT 6uiTh: 1) MecTOMMeHHEIMH HapeuyusMu
M 2) JHYHBIMH MECTOHMEHHSMH.

En u y sIBAAIOTCH MECTOMMEHHBIMM HapEUHSIMH, KOIJA BHICTY-
MaT B KayecTBe OOCTOATENbCTBA MeCTa B NpeaJoxeHHd. En oree-
uaer Ha Bonpoc d’ol? (OTKyAa) M NMEepPeBOAMTCA OTTYAA; Y OTBEYaEeT
Ha Bompoc ou? (rxe, Kyaa) M NEPeBOAHTCS TaM MM TYAA.

Modéle:

Présent: Je vais au cinéma.— Vas-tu au cinéma? —
Oui, j’y vais. Non, je n'y vais pas.

Passé composé: Je suis allé au cinéma.— Es-tu allé
au cinéma? — Oui, j’y suis allé. Non, je n'y suis pas
allé,

Devoir 1. Répondez aux questions a la forme affirmative et négative en
employant les adverbes pronominaux en ou y:

1. Venez-vous de l'institut? 2. Allez-vous & la bibliothéque?
3. Vous ouvrez le bureau, et qu’est-ce que vous en tirez? 4. Allez-
vous au cinéma? 5. Entrez-vous dans la salle d’études? 6. Avez-
vous été & Moscou et quand en &tes-vous revenu? 7. A quelle heure
arrivez-vous a Léningrad? 8. Votre carnet est-il dans votre sac?

Solution voir p. 137.

Devoir 2. Répondez aux questions a la forme affirmative et négative en
employant les adverbes pronominaux en ou y:

1. Etes-vous arrivés & I'heure (Bo-Bpems) a linstitut? 2. Avez-
vous été a la bibliothéque? 3. Avez-vous ouvert le bureau, et
quest-ce que vous en avez tiré? 4. Avez-vous été au cinéma?
5. Etes-vous entrés dans la salle d’études? 6. A quelle heure &tes-
vous arrivé a Léningrad? 7. Avez-vous mis votre carnet dans
voire sac?

Solution voir p. 137, 138.

Devoir 3. Traduisez en francais:

1. Koraa Koas Beprynca us unctuTyra? — OH BepHyJics oTTyAa
B 5 yacos. 2.Korna Koas noiizer B unctutyt? — OH nofmer Tyna
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8 9 uacos yrtpa. 3. Mpews au 1ol B Gu6anoreky? — Her, s URy
oTTyna. 4. Maews au thi B 6ubauoreky? — Ia, a uny tysa. 5. Uro
Tbl BBIHYJ H3 CYMKH? — §I BHIHYJ OTTyAa pyuky. 6. Uto Thl moso-
HHA B CYMKY? —§l Tyma INONOXHJ YHOCTOBEpEHHE JHUHOCTH.
7. Ilpuexaan nu oHu u3 [lapuxa? — [la, oHu np¥exanud OTTyaa.

: Solution voir p. 136.

Dose Il. En # y aBAAIOTCA MeCTOHMEHHSMHU, KOTAa cayxKar
ZONOJIHEHUAAMH B NPEAJIOKEHHH (3aMEHAIOT CYUIECTBHTENbHOE HJH
Apyroe MecToHMeHHe). En u y, Kak BCe MeCTOMMEHHS, CTaBATCS Ie-
pen raarosom.

Modéle: Avez-vous parlé de vos projets? — Oui, j'en ai parlé.
Passez & ladose 111

Dose lIl. En 3aMeHsieT CyliecTBHTeNbHOE, KOCBEHHOE IOMOV-
HeHue raaroJjia, KOTopoe ymorpebJsiercst ¢ npeasorom de.

Modeéle: Vous servez-vous de ce dictionnaire? — Oui, je m’en
Sers.

Devoir 1. Traduisez et répondez aux questions a la forme affirmative et
aégative en employant le pronom en:

1. Vous occupez-vous de ces problémes? 2. Avez-vous parlé de
votre travail? Lui avez-vous parlé de votre travail? 3. Disposez-
vous de la littérature nécessaire? 4. Vous &tes-vous intéressé a
cette question?

: Solution voir p. 138.

Dose IV. En 3amenser CYLIECTBUTENbHOE, AONOJHEHUe [Ja-
FOJIbHOTO BBIDAXKEHHS, KOTOpOe ymoTpebnsercsa ¢ mpemjorom de.

Modeéle: As-tu besoin de ce livre? — Oui, j’en ai besoin. Non,
je n’en ai pas besoin.

Devoir 1. Traduisez et répondez aux questions a la forme affirmative et
négative en employant le pronom en:

I. A-t-il besoin de cette marchandise? 2. Avez-vous peur des
examens? 3. A-t-il pris congé de ses amis? 4. A-t-il pris con-
science de sa responsabilité?

Solution voir p. 158.

Devoir 2. Traduisez et répondez aux questions & la forme affirmative et
négative en employant le pronom en:

1. Etes-vous content de vos étudiants? 2. Etes-vous siir de
cette nouvelle? 3. Les étudiants sont-ils satisfaits des progrés
qu'ils ont faits? 4. Est-il surpris de mon arrivée? 5. A-t-il été ému
de votre rencontre? 6. Sont-ils fiers de leurs enfants?

Solution voir p. 138.

Dose V. En 3amenser cywectsutenbHoe, nepex KOTOPBIM
CTOMT KOJIMYECTBEHHOE YHCJIHTENbHOE HAH JM06oe CJI0BO, 0603Ha-
yaloulee KOJHYECTBO,
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Modeéle: 1. Combien de livres avez-vous? — Jen ai deux.
2. J’ai acheté cing pommes et j’en ai mangé trois.
3. Y a-t-il beaucoup d’étudiants i la faculté? — Oui,
il y en a beaucoup.

Devoir. Répondez aux questions en employant le pronom en:

1. Combien de textes y a-t-il dans chaque lecon? 2. As-tu fait
beaucoup de fautes dans ta dictée? 3. Combien de cahiers avez-
vous? 4. Combien de livres avez-vous pris a la bibliothéque?
5. A-t-il beaucoup d’exercices & faire? 6. Avez-vous acheté beau-

coup de pommes?
Solution voir p. 139.

Dose VI. En 3amensier cymecTBuTenbHOE, nepea KOTOPHIM
CTOAT yacTHyHble apTukau du, de la, des.

Modele: 1. Prenez-vous du café le matin? — Non, je n'en
prends jamais. 2. Y a-t-il de I’encre dans votre en-
crier? — Oui, il y en a. Non, il n’y en a pas. 3. Avez-
vous vu des platanes a4 Moscou? — Nomn, je n'en ai
pas vu.

Devoir. Répondes au questions en employant le pronom en:
1. Avez-vous acheté du pain? 2. Avez-vous pris du fromage?
3. Avez-vous déjd mangé des cerises? 4. Vend-il de la viande?
5. A-t-il apporté des brioches?
Solution voir p. 139.

Dose VII. En 3aMeHseT cymecTBHTeNbHOE, npsiMoe J0110J1-
HEHHE, Nepen KOTOPBIM CTOMT HeompeneseHHbIl apTuk/ab. Cyulect-
BHTEJbHOE, Iepe] KOTOPHIM CTOHMT ONpeNeseHHBIl apTHK/Ab, 3aMe-
HSAETCST JINUHBIMH MeCTOUMeHusMHu le, la, les.

Modéle: 1. Connaissez-vous des étudiants de la 3¢ année? —
Oui, j’en connais (certains). 2. Connaissez-vous les
étudiants de la 3¢ année? — Oui, je les connais (tous).
3. Avez-vous vu des films francais? — Jen ai vu.
4. Avez-vous vu les films francais dont je vous ai
parlé? — Je les ai vus.

Devoir 1. Répondez aux questions en employant les pronoms personnels
le, la, les ou le pronom en:

1. Avez-vous invité des étudiants de la chambre Ne 5? 2. Avez-
vous invité les étudiants de la chambre Ne 5? 3. Votre petite
sceur a-t-elle vu des dessins animés? 4. Votre petite sceur a-t-elle
vu le dessin animé «Blanche-Neige»? 5. Avez-vous mangé des
pommes? 6. Avez-vous mangé les pommes qui étaient sur l'as-
siette?

Solution voir p. 139.
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Devoir 2. Répondez aux questions & la forme affirmative et négative:

Modeéle: Y a-t-il des fleurs dans notre jardin? — Oui, il y en
a. Non, il n’y en a pas.

1. Y a-t-il une armoire dans la chambre? 2. Y a-t-il des encriers.
sur les tables? 3. Y a-t-il des chaises dans la chambre a coucher?
4. Y a-t-il une table de toilette dans la piéce? 5. Y a-t-il un poste
de télévision chez eux?

Solution voir p. 139.

Dose VIII. Mecronmenne y 3aMeHsieT AOIOJHEHHE TIJaroJja,.
ynorpebasmomerocss ¢ npeasnorom a. OHO ynorpebssiercsi OGLIYHO,
KOTZla peub HAET O HeoAYUIEeBJEHHBIX MpeiMerax.

Modéle: Pense-t-il a cela? — Oui, il y pense.
Mais: Penses-tu a cet homme? (a cette femme? a ces.
gens? a ces femmes?) — Oui, je pense a lui (a elle,
a eux, a elles).

Devoir 1. Répondez aux questions a la forme affirmative et négative en
employant le pronom y ou les pronoms lui, elle, eux, elles avec préposition a:

1. Pense-t-il a son travail? 2. Faites-vous attention & l'ortho-
graphe? 3. Vous étes-vous habitués a notre ville? 4. Vous étes-
vous habitués a vos camarades? 5. S’est-il préparé aux examens?
6. Participe-t-il 4 la conférence scientifique? 7. Tiens-tu a cette
illustration? 8. Tiens-tu & ton ami? 9. Avez-vous répondu a la
lettre que vous avez regue? 10. Vous &tes-vous habitués & son ca-
ractére? 11. Avez-vous assisté 3 ce match de football? 12. Pensez-
vous déja & vos examens? 13. Allez-vous & linstitut? 14. As-tu
répondu a ton frére? 15. Pensez-vous a vos parents?

Solution voir p. 139.

SOLUTIONS—GRAMMAIRE

«PRONOMS EN, Y»

Devoir 1 — Dose 1

1. Oui, j’en viens. — Non, je n’en viens pas. 2. Oui, j'y vais.—
Non, je n'y vais pas. 3. Jen tire des livres. — Je n’en tire pas
des livres, mais des cahiers. Je n’en tire rien. 4. Oui, nous y
allons. — Non, nous n’y allons pas. 5. Oui, nous y entrons. —
Non, nous n’y entrons pas. 6. Oui, j'y ai été et j’en suis revenu
hier. — Non, je n'y ai pas été. 7. J'y arrive a 9 heures du matin.—
Je n'y arrive pas a 9 heures du matin, mais a 8 heures du soir.
8. Oui, il y est. — Non, il n'y est pas.

Passez au devoir 2, p. 134. En cas de fautes, voir p. 134, dose I

Devoir 2 — Dose |

1. Oui, nous y sommes arrivés a I’heure. — Non, nous n’y som-
mes pas arrivés a I’heure, nous sommes arrivés en retard. 2. Oui,
nous y avons été.— Non, nous n’y avons pas été. 3. Oui, je I'ai
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ouvert et j'en ai tiré un carnet. — Non, je ne I'ai pas ouvert et je

n'en ai rien tiré. 4. Oui, j'y ai été. — Non, je n'y ai pas été.

5. Oui, nous y sommes entrés. — Non, nous n'y sommes pas en-

trés. 6. J'y suis arrivé a 5 heures. 7. Oui, je I'y ai mis. — Non, je

ne I’ y ai pas mis.

Passez au devoir 3, p. 154. En cas de fautes, voir p. 134, dose I.
Devoir 3 — Dose [

1. Quand Nicolas est-il revenu de I'institut? — Il en est revenu
4 b heures. 2. Quand Nicolas ira-t-il a linstitut? —1II y ira a
9 heures du matin. 3. Vas-tu a la bibliothéque? — Non, j’en viens.
4. Vas-tu a la bibliothéque? — Oui, j’y vais. 5. Qu’as-tu tiré de
ton sac? — J’en ai tiré mon stylo. 6. Qu’as-tu mis dans ton sac? —
.J’y ai mis ma carte d’identité. 7. Sont-ils venus de Paris? — Oui,
ils en sont venus.
.Passez & la dose II, p. 135. En cas de fautes, voir p. 134, dose L.

Bevoir 1 — Dose III

1. 3annmaerech Ju Bel 5THMH npoGaemamu? — Oui, nous nous
-en occupons. — Non, nous ne nous en occupons pas. 2. [oBopunu
MU Bh O Bamel pabore? 'OBOpHIM JiM BBl ¢ HHM O Bamei paGo-
Te? — Oui, j'en ai parlé. — Non, je n'en ai pas parlé. — Oui, je
lui en ai parlé. — Non, je ne lui en ai pas parlé. 3. Pacnonaraere
iy BBl HeoOxoaumoi sutepatypoi? — Oui, j'en dispose. — Non, je
n'en dispose pas. 4. MHrepecoBajuch JiH BHl 3THM BONPOCOM? —
‘Oui, je m’y suis intéressé. — Non, je ne m'y suis pas intéressé.
Passez & la dose IV, p. 135. En cas de fautes, voir p. 135, dose III.

Devoir 1 — Dose IV

1. Hyxen nu emy ator toBap? — Oui, il en a besoin. — Non, il
n'en a pas besoin. 2. Boutech au BH 3K3ameHoB? — Oui, nous en
avons peur.— Non, nous n'en avons pas peur. 3. Ilpoctuicsa nu
OH ¢ ApysbaMH? — Oui, il en a pris congé. — Non, il n’en a pas
.pris congé. 4. Oco3Han JIM OH BCIO OTBETCTBEHHOCTb, KOTOpAas JO-
xKurca Ha Hero? — Oui, il en a pris conscience.— Non, il n’en a pas
pris conscience.

Passez & la dose V, p. 135. En cas de fautes, voir p. 135, dose IV.

Devoir 2 — Dose [V

1. JloBOAIbHBI JIM BBl BaWIHMH cTyaeHTaMu? — Oui, j'en suis con-
‘tent. — Non, je n’en suis pas content. 2. YBepenol nu BH B 3TOi
HoBoctH? — Oui, j'en suis sfr.— Non, je n’en suis pas sfir.
3. YROB/NeTBOpEHbl JiH CTYHEHTHl YCIeXaMH, KOTOPHIX OHH JIOCTHT-
au? — Oui, ils en sont satisfaits. — Non, ils n’en sont pas satis-
faits. 4. Or ynuBaen moum npuesgom? — Oui, il en est surpris. —
Non, il n’en est pas surpris. 5. Bt ain OH B3BOIHOBAaH BCTpeueil
¢ Bamu? — Qui, il en a été ému.— Non, il n’en a pas été ému.
6. T'opastcs su oHHM cBOMMH aeTbmu? — Oui, ils en sont fiers. —
Non, ils n’en sont pas fiers.

Passez a la dose V, p. 135. En cas de fautes, voir p. 135, dose IV.
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Devoir 1 — Dose V

I. Il y en a deux. 2. Jen ai fait une. Je n’en ai fait qu’une.
de n’en ai pas fait beaucoup. Je n’en aj pas fait du tout. 3. Jen
ai dix. Je n’en ai que dix. Je n’en ai pas beaucoup. 4. Nous en
avons pris trois. Nous n’en avons pris que trois. Nous n’en avons
pas pris beaucoup. 5. Il en a cing. Il n'en a que cing. I n’en a pas
beaucoup. 6. Nous en avons acheté un kilo. Nous n’en avons ache-
té qu'un kilo. Nous n’en avons pas acheté beatcoup.

Passez & la dose VI, p. 136. En cas de fautes, voir p. 135, dose V.

Devoir 1 — Dose VI.

1. Oui, j'en ai acheté. — Non, je n'en ai pas acheté, 2. Oui,
j'en ai pris. — Non, je n’en ai pas pris. 3. Oui, j'en ai mangé.—
Non, je n’en ai pas encore mangeé. 4. II en vend. — Il n’en vend
pas. 5. Oui, il en a apporté. — Nomn, il n’en a pas apporté.

Passez & la dose Vil, p. 136. En cas de fautes, voir p. 136, dose VI.

Devoir 1 — Dose VII

1. Oui, nous en avons invité deux. — Non, nous n'en avons pas
invité. 2. Oui, nous les avons invités (tous). — Non, nous ne les
avons pas invités. 3. Oui, elle en a vu.— Non, elle n'en a pas
vu. 4. Oui, elle I'a vu. — Non, elle ne I'a pas vu. 5. Qui, nous
€n avons mangé. — Non, nous n’en avons pas mangé. 6. Oui,
nous les avons mangées. — Non, nous ne les avons pas man-
gées.

Passez qu devoir 2, p. 137. En cas de fautes, voir p. 136, dose VII.

Devoir 2 — Dose VII

1. Oui, il y en a une. — Non, il n’y en a pas. 2. Oui, il y en a.
Il y en a sur toutes les tables. Il n'y en a que trois. — Non, il
7’y en a pas. Il n’'y en a aucun. Il n'y en a pas sur toutes les
tables. Il n’y en a pas assez. Il n'y en a que trois. 3. Oui, il y en
a. Il y en a plusieurs. Il y en a deux. Il y en a une. Il n'y en
a qu'une.— Non, il n’y en a pas. 4. Il y en a une. — Non, il ny
en a pas. 5. Oui, il y en a un. — Non, il n’y en a pas, mais il
y en aura un bientét.
Passez a la dose VIil, p. 137. En cas de fautes, voir p. 136, dose VII,

Devoir 1 — Dose VIII

. Oui, il y pense. — Non, il n’y pense pas. 2. Oui, j'y fais
attention. — Non, je n’y fais pas attention. 3. Oui, nous nous y
sommes habitués. — Non, nous ne nous y sommes pas habitués.
4. Oui, nous nous sommes habitués a eux. — Nomn, nous ne nous
sommes pas habitués a eux. 5. Il s’y est préparé. — Il ne s’y est
pas préparé. 6. Oui, il y participe. — Non, il n’y part'icipe‘pas:
7. Oui, j'y tiens. — Non, je n’y tiens pas. 8. Oui, je tiens a lui
puisqu’il est mon ami. 9. Oui, j'y ai répondu. — Non, je n’y ai pas
répondu. 10. Oui, nous nous y sommes habitués. — Non, nous ne
oous y sommes pas habitués. 11. Oui, nous y avons assisté, —
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Non, nous n’y avons pas assisté. 12. Oui, j'y pense.— Non, je
n’y pense pas. 13. Oui, nous y allons. — Non, neus n'y allons pas.
14. Oui, je lui ai répondu.— Non, je ne lui ai pas répondu.
}5. Oui, nous pensons a eux. — Non, nous ne pensons pas toujours
a eux.

Passez d la legon 9. En cas de fautes, voir p. 137, dose VIIL

LECON 9

TRAVAUX PRATIQUES

Imparfait — npomenmee HecoBepuieHHOro BuAa==Il-e JaHLO |
MHOXkKeCcTBeHHOro uucaa B Présent — ons -+ -ais, -ais, -ait,
-ions, -iez, -aient

DOSE I
exécuter BHINOJHATD séparé oTJebHbI
I'exécutant, e~ ucmosumrenp, -HuLa la chaise crya
disposer de umerpb, pacnonarath yem-to  linstallation ycranoska
a part OTAeNbHO, 32 HCKJIOUEHHEM monter (v. trans.) MoHTHpOBaTh

Si vous connaissez les mots, passez au devoir 3.

Devoir 1. Traduisez en russe:

1. I1 a exécuté un bon travail. 2. Il avait unme chambre a part.
Cela lui donnait la possibilité de travailler tard dans la nuit.
3. La bibliothéque dont nous disposons est trés riche. 4. Nous
avons acheté des chaises neuves. Prenez-en soin. 5. Notre labora-
toire dispose d’installations modernes.

Solution voir p. 145.

Devoir 2. Traduisez en russe:
disposer de; a part; une installation; la chaise; exécuter; mon-

ter (conj. avec avoir).
Solution voir p. 145.

Devoir 3. Traduisez en russe:

1. Dés la premiére année, les étudiants avaient des travaux pra-
tiques a exécuter parallélement aux cours théoriques. 2. La chaire
de la physique disposait de laboratoires qui se trouvaient dans
un batiment a part. 3. Dans chaque salle, il y avait 30 places de
travail. 4. La place de travail, c’était une chaise et une table sur

laquelle on avait monté une installation spéciale.
Solution voir p. 145.

Devoir 4. Répondez aux questions:

1. A partir de quel moment les étudiants avajent-ils des tra-
vaux pratiques a exécuter? 2. De quoi la chaire de physique
disposait-elle? 3. Ou se trouvaient les laboratoires de la chaire de
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physique? 4. Combien de places de travail y avait-il dans chaque
salle? 5. De quoi se composait une place de travail?
Solution voir p. 145,

Devoir 5. Traduisez en frangais:
MOHTHpPOBaTb;, OOOpYyLOBaHHe, YCTAHOBKA; CTYJ; BBITIOJHATD;

#CIIOJTHATEJNDb, pacnoaaraTtb, HMETh.
Solution voir p. 145.

Devoir 6. Traduisez en frangais:

1. IIpakTHyeckue paGOTHl CJeLyeT BLIIOJHATL MapaJjJeNbHO Te-
operndeckuM KypcaM. 2. Kadexpa ¢musukn pacnomaraer sabopa-
TOPHAMH, KOTOpBHIe HAaXOAsTCs B OTAeJbHOM 3xaHuu. 3. PaGouee
MECTO — 3TO CTYJI H CTOJ, HA KOTOPOM CMOHTHPOBAJH CIENHAJbHYIO
YCTaHOBKY.

Solution voir p. 145.

DOSE II
le probléme npoGaema, sagaua la source d'énergie HCTOUHHK 3HEPrHH
9e dispositif npucmocoGaenne, ycrpofi- résoudre pemats
CTBO a Paide de npu nmomouu

Si vous connaissez les mots, passez au devoir 3.

Devoir 1. Traduisez en russe:

1. Les étudiants résolvent différents problémes en physique, en
mathématiques et autres matiéres. 2. Sur chaque place de travail,
on montait des dispositifs spéciaux. 3. Une source d’énergie est
nécessaire pour certains travaux de laboratoire. 4. Les étudiants
exécutaient des travaux de laboratoire a I'aide de montages spé-
ciaux.

Sclution voir p. 145.

Devoir 2. Traduisez en russe:
a l'aide de; le probléme; la source d’énergie; résoudre; le dis-
positif.
Solution voir p. 146.
Devoir 3. Traduisez en russe:
Les étudiants résolvaient des problémes & l'aide de ces mon-

tages.
Solution voir p. 146.

Devoir 4. Répondez a la question:

A Taide de quoi les étudiants résolvaient-ils leurs problémes?
Solution voir p. 146.

Devoir 5. Traduisez en frangais:

OPH MNOMOILNH; 3ajauva; pelaTb, NpHCHOCOGNeHHEe; HCTOYHHK
TOKa.
Solution voir p. 146.
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Devoir 6. Traduisez en frangais:
CTyneHTbI pemralOT 3ajavyd MPH MNOMOIIM 3THX YCTAHOBOK.
Solution voir p. 146,

DOSE I
appartenir npunagnexare - la définition onpenenenne
le domaine o6nactob la détermination ompepenesue
avoir trait & oTHoCcuTBCH, KacaTecs définir onpepensTs
ia loi 3akon déterminer onpemenats

Devoir 1. Traduisez en russe:

1. Cette bibliothéque appartenait 3 mon pére. 2. Iltravaille dans
le domaine de la cybernétique. 3. Les problémes avaient trait aux
lois fondamentales de la physique. 4. Vous avez cette grandeur
a déterminer.

Solution voir p. 146.

Devoir 2. Traduisez en russe:
le domaine; appartenir; avoir trait a; la définition; définir;
ia loi. '
Solution voir p. 146.

Devoir 3. Traduisez en russe:

I. Les problémes appartenaient a trois domaines: électricité,
optique et mécanique; ils avaient trait aux lois fondamentales de
la physique.

Solution voir p. 146.

Devoir 4. Répondez aux questions:

1. A quels domaines appartenaient les problémes? 2. Quels sont
ces domaines? 3. Les problémes avaient-ils trait aux lois fonda-
mentales de la physique?

Solution voir p. 147.

Devoir 5. Traduisez en francais:
06/1aCTh; 3aKOH; ONpefeseHHe; ONpefesstTh; NPUHAANEkKATh, 0T~
HOCHTBCH; KacaThcs.
Solution voir p. 147.

Devoir 6. Traduisez en francais:

3ajayd OTHOCHJHCH K TpeM 06JacTsM: 3JeKTPUYECTBY, ONTHKe
¥ MeXaHHKe;, OHHM KacaJHCb OCHOBHBEIX 32KOHOB (PH3HKH.
Solution voir p. 147.

DOSE 1V
fe cuivre mens la balance Becw
la charge zapsan la surveillance nabmogenne
étre chargé de surveiller sabaogats
étre obligé de Gbitn 0GA3AHHE gtre surveillé Goite mox naGaofeHUHEM:

Si vous connaissez les mots, passez au devoir 3, p. 143.
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Devoir 1. Traduisez en russe:

I. Le cuivre est un métal. 2. Il existe une charge positive et
une charge négative. 3. Il est chargé de préparer le lieu de tra-
vail. 4. Cette réaction chimique est & surveiller. 5. Nous devons
bien travailler.

Solution voir p. 147,

Devoir 2. Traduisez en russe:

la balance; la surveillance; surveiller; étre surveillé; la charge;
étre chargé de; le cuivre.

Solution voir p. 147..

Devoir 3. Traduisez en russe:

I. Les étudiants travaillaient sous la surveillance des assis-
tants, un assistant pour 15 personnes. 2. Un préparateur était:
chargé de préparer les travaux de laboratoire.

Solution voir p. 147.

Devoir 4. Répondez aux questions:

. 1. Est-ce que les étudiants travaillaient sous la surveillance
des assistants? 2. Combien d’assistants y avait-il pour un groupe-
d’étudiants? 3. De quoi le préparateur était-il chargé?

Solution voir p. 147

Devoir 5. Traduisez en frangais:

3apsin; HaOMaoaaTh; HabJ0AeHHe; OLITL MOA HAGAIOZEHHEM; Be-.
CHl, Melb; ObITb OOsI3aHHBIM.

Solution voir p. 147.

Devoir 6. Traduisez en frangais:

1. Accucrentsl HabmonaloT 3a paGoToll CTyAeHTOB. 2. JlaGopaHT
JOJ/IKeH NOATOTaBJAMBATb JabopaTopHble paGoTHL.

Solution voir p. 147.

DOSE V
éliminer ycrpausrs la distribution pacnpenenenne
menu, ~¢ MeJKUi, -as la piéce geTanb;, KycOK; KOMHATA; Mbe-.
distribuer pacnpemensrts, pasgasarts ca (CMeKTakKJb)

le distributeur pacnpepenurens

Devoir 1. Traduisez en russe:

1. Le préparateur était chargé d’éliminer les menues difficul-
tés. 2. Le préparateur était chargé de distribuer les instructions.
et les picces nécessaires.

Solution voir p. 147.

Devoir 2. Traduisez en russe:

distribuer; le distributeur; la distribution; éliminer; menu, -e;
la piéce.

Solution voir p. 147.

Devoir 3. Traduisez en russe:

Un préparateur était chargé d’éliminer les menues difficultés.
et de distribuer les instructions, les chronométres et autres piéces.
nécessaires.

Solution voir p. 148.
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Devoir 4. Répondez aux questions:

1. De quoi le préparateur était-il chargé? 2. Est-ce que le pré-
parateur était chargé d’éliminer les menues difficultés et de distri-
‘buer les chronomeétres et autres pices nécessaires?

Solution voir p. 148.

Devoir 5. Traduisez en francais:

YCTPaHATb; JeTajib; pPaclnpeneAaTb, paclpefeseHHe; paclpese-
JINTEJIb; MeJNKHH, -as.

Solution voir p. 148.

Devoir 6. Traduisez en frangais:

JlaGopaHTy GbLIO IOpPYYeHO YCTPAHHTL HEMOMAAKH M paclpefe-
JIHTb HHCTPYKIHH H Apyrue HeOGXOlII’IMbIe JeTaJiy,
Solution voir p. 148.

TEXTE
TRAVAUX PRATIQUES

Comme le frére de Nicolas, Pierre, avait fait ses études a la
faculté électrotechnique de linstitut polytechnique d’Odessa, il
nous a donné des détails sur 'organisation des cours.

Des la premiére année, les étudiants avaient des travaux pra-
tiques a exécuter aux laboratoires de linstitut, parallélement aux
-cours théoriques.

La chaire de physique disposait de laboratoires qui se trou-
vaient dans un batiment & part. C'étaient de grandes salles clai-
res avec beaucoup de fenétres. Dans chaque salle, il y avait 30 pla-
ces de travail. La place de travail, c’était une chaise et une table
sur laquelle on avait monté une installation spéciale pour chaque
probléme, c’est-a-dire des appareils, des dispositifs et une source
“d’énergie. Les étudiants résolvaient des problémes pratiques a
'aide de ces montages. Les problémes appartenaient a trois do-
‘maines: électricité, optique et mécanique; ils avaient trait aux
lois fondamentales de la physique.

Par exemple, voici des problémes d’électricité: définition de
I'equivalent électrochimique du cuivre, détermination de la charge
«de I'électron.

Pour résoudre le premier de ces problémes, on avait équipé
la place de travail d'un récipient pour bain chimique, d’un ampe-
remetre, d’'un rhéostat, d’'une source d’énergie et d’une balance
-analytique. ‘

Les étudiants avaient résolu 11 problémes en un semestre. Cela
donne une idée de 'ampleur des travaux.

Les étudiants travaillaient sous la surveillance des assistants,
un assistant pour 15 personnes. Un préparateur était chargé de
préparer les travaux de laboratoire, de distribuer les instructions
et les pi€ces nécessaires et d’éliminer les menues difficultés.

Lisez, traduisez et faitez lerésumé du texte.

144



SOLUTIONS—LEXIQUE
«TRAVAUX PRATIQUES»

Devoir I — Dose I

1. On BeimoJHHA Xopowyio paGory. 2. ¥ Hero Onlna OTAenbHas
KOMHaTa. JTO HAaBajio €My BO3MOXHOCTb 3aHMMAaTbCA A0 MNO3AHEH
Hoyn, 3. DubanoTeka, KOTOpPOii Mbl pacroJsiaraeM, oueHb Oorara.
4. Mnl Kyouad HOBhie cTyabsi. Beperure ux. 5. Hama naGopartopus
pacnosiaraer COBpeMeHHbIMH YCTAHOBKAaMH.
Passez au devoir 2, p. 140. En cas de fautes, voir p. 140, dose 1.

Devoir 2 — Dose I

pacnojsaratb (4eM-TO); OTAeJbHO; YCTAHOBKA; CTYJl; BLINOJHATD;
MOHTHPOBATH.

Passez au devoir 3, p. 140. En cas de fautes, voir p. 140, dose 1.
Devoir 3 — Dose I
1. C nepBoro Kypca CTYAEHTHl HOJXKHBEL OblJIH BHIIOJHATb NpaK-
THYeckue paGoTel mapassieslbHO TeoOpeTHYeCKHM Kypcam. 2. Kaden-
pa ¢u3ukyu pacroJarana JjgabopaTOPHAMH, KOTOpPble HAXOLHJHCH B
oTAesbHOM 3naHuu. 3. B kaxnpo# naboparopuu O6puio 30 paGodynx
Mect. 4. PabGoyee MeCTO — 3TO CTyJ H CTOJ, HA KOTOPOM CMOHTH-
poBasin CrelHaJbHYI0 YCTAHOBKY.
Fassez au devoir 4, p. 140. En cas de fautes, voir p. 140, dose I.
Devoir 4 — Dose 1
1. C'est dés la premiére année que les étudiants avaient des
travaux pratiques a exécuter. 2. La chaire de physique disposait
d’installations modernes. 3. Les laboratoires de la chaire de phy-
sique se trouvaient dans un bétiment a part. 4. Il y en avait 30.
5. Une place de travail se composait d’'une chaise et d’une table
sur laquelle on avait monté une installation spéciale.
Passez au devoir 5, p. 140. En cas de fautes, voir p. 140, dose l.

Devoir 5 — Dose 1

monter (conj. avec avoir); I'installation; une chaise; exécuter;
un exécutant; disposer de...

Fassez au devoir 6, p. 140. En cas de fautes, voir p. 140, dose 1.
Devoir 6 — Dose |

1. Les travaux pratiques sont a exécuter parallélement aux cours
théoriques. 2. La chaire de physique dispose de laboratoires qui
se trouvent dans un batiment a part. 3. La place de travail c’est
une chaise et une table sur laquelle on a monté une installation
spéciale.

Passez a la dose 11, p. 141 En cas de fautes, voir p. 140, dose I.

Devoir 1 — Dose 11

1. Ctyaeuthl pemwaloT pasJjiduHble npobsembl (3agaud) mo Qu-

3MKe, MaTeMaTHKe M JpyrUM aucuunnuHaM. 2. Ha kaxpaom pabouem
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MEeCTe YCTAaHABJMBAJH CIelHaJsbHble NpHcnocobnenus. 3. Flcrounnk
SHEPrHH HeOoOXOAMM A/l HEKOTOPHIX sabopaTtopHux pabor. 4. Cry-
JeHTHl BHINOJIHANHN JgabopaTtopHbie paGoThl NMPH IOMOIUH ClielHalb-
HBIX CXeM,

Passez au devoir 2, p. 141. En cas de fautes, voir p. 140, dose 1.

Devoir 2 — Dose 11

NpH NOMOIIH; mpo6jeMa; HCTOYHHK 3HePrHH; pelaTh, NMPHCHO-
cobaeHHe.
Passez au devoir 3, p. 141. En cas de fautes, voir p. 141, dose Il

Devoir 3 — Dose 11

CTyILEHTbI pemaJjsu 3axaud nNpHu INOMOIUH 3THX YCTaHOBOK.
Passez au devoir 4, p. 141. En cas de fautes, voir p. 141, dose 1L

Devoir 4 — Dose 11

Les étudiants résolvaient leurs problémes a I'aide de ces mon-
tages.
Passez au devoir 5, p. 141. En cas de fautes, voir p. 141, dose 11

Devoir 5 — Dose II
a l'aide de; un probléme; résoudre; le dispositii; la source
d’énergie.
Passez au devoir 6, p. 142. En cas de fautes, voir p. 141, dose IL
Devoir 6 — Dose [1
Les étudiants résolvent des problémes a I'aide de ces mon-
tages.
Passez & la dose 111, p. 142. En cas de fautes, voir p. 141, dose II.

Devoir 1 — Dose 111
1. Ota 6ubnnoreka nmpHHaAJexkana moeMmy oruy. 2. Ou paboraer
B 00JacTH KHOepHETHKH. 3. 3aJayd OTHOCHJHCb K OCHOBHBIM 34KO-
HaM (H3HKH. 4. Bbl JOJMKHEI ONpeNeauTb 3Ty BeJHYHHY.
Passez au devoir 2, p. 142. En cas de fautes, voir p. 142, dose III.
Devoir' 2 — Dose 111
o6sacTb; NpPHHAJIJE)KaTbh, OTHOCHTBCS K, KacaTbesl; Onpenede-
HHe; ONpPEeZeNHUThb; 3aKOH.
Passez au devoir 8, p. 142. En cas de fautes, voir p. 142, dose III.
Devoir 3 — Dose 111
ITpo6nembl (3amauy) OTHOCHJHCH K TPeM OGJACTAM: 3JEKTPH-
YeCTBY, ONTHKE M MeXaHHKE; OHH KacajHCb OCHOBHBIX 3aKOHOB (-
3UKH.
Passez au devoir 4, p. 142. En cas de fautes, voir p. 142, dose III.
Devoir 4 — Dose 111
1. Les problémes appartenaient & trois domaines de la physi-
que. 2. Ces domaines sont: I’électricité, optique et la mécanique.
3. Oui, ils y avaient trait.
Passez au devoir 5, p. 142. En cas de fautes, voir p. 142, dose IIl.
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Devoir 5 — Dose 11

le domaine; la loi; la définition; définir; appartenir; avoir
trait a.

Passez au devoir 6, p. 142. En cas de fautes, voir p. 142, dose III.

Devoir 6 — Dose 111 :

Les problémes appartenaient a trois domaines: électricité, opti-
que et mécanique; ils avaient trait aux lois fondamentales de la
physique.

Passez a la dose IV, p. 142. En cas de fautes, voir p. 142, dose IIIL

Devoir 1 — Dose IV

1. Mexb — merana. 2. CyllecTByeT MOJOXKHUTENbHBIA H OTPHIIA-
TeJbHBIH 3apsiibl. 3. EMy NOpPYyYMJd HOArOTOBHTb palouee MeCTO.
4. 3a 37Ol XMMHYECKOH peakuuefi Hago cjaenuTb. b, Mbl 06a3aHb
xopowo paboTars.

Passez au devoir 2, p. 143. En cas de fautes, voir p. 142, dose IV.

Devoir 2 — Dose 1V

Bechl; HabJloneHne; HabJawxaTth, ObITh 104 HaGJIOJEHHEM; 3a-
psAR; ObITb OOGSI3aHHBIM; HMETb NOpPyUeHHe; MeMb.
Passez au devoir 3, p. 143. En cas de fautes, voir p. 142, dose IV.

Devoir 3 — Dose IV

1. CrymedTsl paboranu 1nom HaGJIOLEHHEM acCHCTEHTOB, OJHH
accucTenT Ha 15 uenosek. 2. JlaGopaHTty ObLIO TOPYYeHO MHOXTO-
TOBHTb JabopaTopHble PaGoTHI.

Passez au devoir 4, p. 143. En cas de fautes, voir p. 142, dose IV.

Devoir 4 — Dose IV

l. Oui, ils travaillaient sous la surveillance des assistants.
2. 11 y avait deux assistants pour un groupe d’étudiants. 3. Le
préparateur était chargé de préparer les travaux de laboratoire.
Passez au devoir 5, p. 143. En cas de fautes, voir p. 142, dose IV.

Devoir 5 — Dose IV

la charge; surveiller; la surveillance; étre surveillé; la balance;
le cuivre; éire chargé de, étre obligé de. :
Passez au devoir 6, p. 143. En cas de fautes, voir p. 142, dose IV.

Devoir 6 — Dose IV

I. Les assistants surveillent le travail des étudiants. 2. Un
préparateur est chargé de préparer les travaux de laboratoire.
Passez & la dose V, p. 143. En cas de fautes, voir p. 142, dose IV.

Devoir 1 -—Dose V

1. JlaGopaHTy 6BIIO HOPYYEHO YCTPaHATb MEJKHEe HEMOJaLKH.
2. JlaGopaHTy OblJIO NOPYYeHO pasfgaBaTh HHCTPYKUHH H HEOGXOIH-
Mble JleTadH,
Passez au devoir 2, p. 143. En cas de fautes, voir p. 143, dose V.
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Devoir 2 —Dose V

pacnpenessaTtb, pas3faBarTb; pacnpenenurens; pacnpenesieHune;
yCTpaHATb; MEJKHH; JeTadb.
Passez au devoir 2, p. 143. En cas de fautes, voir p. 143, dose V.

Devoir 3 —Dose V

JlaGopanty OBIIO NOPYYEHO YCTPAHATb MENKHe HENOJAAKH H
paspaBaTh HHCTPYKLHH, XPOHOMETPhl M [pYyrHe HeoGXomuMbie me-
TaJu.

Passez au devoir 8, p. 143. En cas de fautes, voir p. 143, dose V.

Devoir 4 — Dose V

1. Un préparateur était chargé d’éliminer les menues difficul-
tés et de distribuer les instructions et les piéces. 2. Oui, le pré-
parateur était chargé d’éliminer les menues difficultés et de dis-
tribuer les instructions, les chronomeétres et autres piéces néces-
saires.
Passez au devoir 5, p. 144. En cas de fautes, voir p. 143, dose V.

Devoir 5 — Dose V

éliminer; une piéce; distribuer; la distribution; un distributeur;
menu, -e.
Passez au devoir 6, p. 144. En cas de fautes, voir p. 143, dose V.

Devoir 6 — Dose V

Le préparateur était chargé d’éliminer les menues difficultés
et de distribuer les instructions et autres piéces nécessaires.
Passez au texte p. 144.

GRAMMAIRE

IMPARFAIT (NPOCTOE MPOWENIIEE HECOBEPLIEHHOTO BHIA)
PLUSQUEPARFAIT (JABHO NMPOWIEJWEE)

Dose I. Imparfait Bopakaer nefictBue B pasBUTHH, MOBTOPSIO-
meecs Jedcreue uau cocrosHue. Imparfait de 1'Indicatif rnaronoe
1-it, 2-f u 3-fi rpynm o6pasyercsi M3 OCHOBbI 1-ro Juma MHOXe-
CTBEHHOTO YHCJa HaCTOSIIIEr0 BPEMEHH M OKOHYAHHI:

Singulier Pluriel
-ais -ions
-ais -iez
-ait -ajent

Passez a la dose 11.

Dose II. Imparfait des verbes du ler groupe.
Modeéle:

Dessiner: dessinons — ons=dessin
dessin+-ais, -ais, -ait, -ions, -iez, -aient
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je dessinais nous dessinions

tu dessinais vous dessiniez
il dessinait ils dessinaient
elle dessinait elles dessinaient

Devoir 1. Mettez & I'Imparfait les verbes entre parenthéses:

1. Pendant la période des examens, mon ami (travailler) a la
bibliothéque. 2. Ces trois derniéres années, nous (passer) chaque
€té a la campagne. 3. Il (faire) beau quand nous sommes sortis
de la maison. 4. Chaque samedi, ils (se rassembler) chez
moi. 5. (Garder)-vous longtemps les letire que vous (recevoir)
de lui?

Solution voir p. 151

Dose IIL. Verbes du 2¢ groupe.
Modéle:

Choisir: choisissons — ons=_choisiss
choisiss 4 -ais, -ais, -ait, -ions, -iez, -aient

je choisissais nous choisissions
tu choisissais vous choisissiez
il choisissait ils choisissaient
elle choisissait elles choisissaient

Devoir 1. Mettez a I'Imparfait les verbes entre parenthéses:

. En hiver, nous (se réunir) chaque dimanche chez mon ami
et nous (parler) littérature, musique, esthétique. 2. (Réfléchir)-
vous souvent avant de parler? 3. Il (se réjouir) chaque fois des
succés de nos camarades. 4. (Fournir)-il toujours le matériel de-
mandé? — Oui, il le (fournir). 5. Dans cette piéce, il (s’agir)
de I'influence de la Grande Révolution d’Octobre sur le monde
entier.

Solution voir p. 151

Dose IV. Verbes du 3¢ groupe.
Modéle:

Lire: lisons — ons=1is
lis+-ais, -ais, -ait, -ions, -iez, -aient

je lisais nous lisions
tu lisais vous lisiez
il lisait ils lisaient
elle lisait elles lisaient

Devoir. Mettez a I'Imparfait les verbes entre parenthéses:

1. Je (faire) mon lit chaque matin et maintenant c’est ma meére
qui le fait. 2. Nous (recevoir) toujours nos lettres poste res-
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tante au bureau de poste central. 3. Il (lire) beaucoup de livres
frangais. 4. (Voir)-vous souvent nos amis 3 Moscou lorsque vous
y étiez? 5. Nous (prendre) le métro pour aller a Vinstitut. 6. Il
(paraitre) plus vieux que son 4ge.

Solution voir p. 152

Dose V. I'naron étre o6pasyer Imparfait senpasunbuo:

j’étais nous étions
tu étais vous étiez
il était ils étaient
elle était elles étaient

Devoir 1. Mettez & I'Imparfait les verbes entre parenthéses:
1. Quand je (étre) & Moscou, je (visiter) les musées. 2. Quand
il (étre) étudiant, il (habiter) au foyer. 3. Quand nous (tre) a
Sotchi, nous (se baigner) dans la mer Noire et nous (se promener)
dans les alentours.
Solution voir p. 152
Devoir 2. Traduisez en francais:

. Korna' st 6e1 B MockBe, 51 uacTo paGotan B GuGMHOTeKe
UM. Jlenuna. 2. Berpewan Jiu TH €ro 4acto B Jlennurpane? — Jla,
A ero tam 4acto Berpevan. 3. OH noxynan efi duanku Kaxayio
cpeny. 4. Bugenucs nu BH uacTto B nucturyte? 5. Jla, Mb uacro
TaM BuAeNHCh. 6. 51 CHOKOHHO YHMTaJ, KOrAa mIpuuIes MO# Apyr u
NPENJIOKUN MHe NMOHTH Ha ¢yT6oabHBIH Marty. 7. Bblia xopomas
0roja, KOraa Mbl BBIIIH H3 TOCTHHHUBL. 8. Mbl roBOpUAH O MY3HI-
Ke. OIHH CTyJeHT cej 3a NMMAHMHO M CHIrPaj; HaM Annaccuounary
Berxopena. Mbl ciyiiaiH BHHMaTENbHO.

Solution voir p. 152

Dose VI. Plusqueparfait Bmpaxaer geiictsue, KOTOpOe Ipo-
H30LLJIO 10 APYroro A€HCTBHA B INIaHe NPOLIEAIIEro BpeMeHH. Mex-

Ay NBYMS JEHCTBHSMH MOXeT OBITb Pa3juUuHBI HHTepBaj Bpe-
MEHH,

Dose VII

Plusqueparfait=avoir uau &tre 8 Imparfait+Participe passé
CIPATaeMoro rJjaroJia.

Modéle:
J'avais travaillé nous avions travailié
tu avais travaillé vous aviez travaillé
il avait travaillé ils avaient travaillé
elle avait travaillé elles avaient travaillé
J'étais sorti (sortie) nous étions sortis (sorties)
tu étais sorti (sortie) vous étiez sortis (sorties)
il était sorti ils étaient sortis
elle était sortie elles étaient sorties
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Je m’étais lavé (lavée) nous nous étions lavés (lavées)

tu t'étais lavé (lavée) vous vous étiez lavés (lavées)
il s’était lavé ils s’étaient lavés
elle s’était lavée elles s’étaient lavées

Exemples: 11 avait fait beaucoup de gymnastique et il était
trés fort. OB MHOro 3aHMMaJjCA THMHACTHKOH H OB OUEHb CHJIb-
HBIH.

Comme j'avais entendu jouer ce pianiste 'année dernidre, je
ne suis pas allé a son concert hier. Tak kak B mpomsoM rozy
A CJABILIAJ HIPY 3TOTO NHAHHCTA, BUepa f He MOLIeJ Ha ero KOH-
epr.

Hier a 15 heures, j'avais déja lu 300 pages de ce roman. Buepa
B 15 vacos, s yxxe nmpountan 300 crpanui 3TOro poMaHa.

Devoir 1. Mettez au Plusqueparfait les verbes entre parenthéses:

l. Je ne savais pas quand j'achetais les billets que mon ami
(voir) déja ce film, et je lui ai acheté un billet aussi. 2. Comme
il (lire) beaucoup de livres frangais, il écrivait sans faire de
fautes. 3. Mon camarade (prendre) des notes a tous les cours
et nous nous préparions a nos examens sans aucune difficulté.
4. Mardi dernier, je n’ai pas trouvé mon ami a la maison. Ii
(sortir). 5. Hier, nous sommes arrivés en retard a Pinstitut. La
cloche (sonner) et les cours (commencer). 6. Le train (arriver)
déja, beaucoup de voyageurs en (sortir) déja et se dirigeaient
avec leurs bagages vers la sortie. 7. Dimanche dernier, je (re-
passer=mnoBTopsATh) déja la moitié¢ de mon cours de physique.

Passez d la tecon 10, p. Soluti . 159
olution voir p. 152

SOLUTIONS—GRAMMAIRE
«IMPARFAIT ET PLUSQUEPARFAIT DE L'INDICATIF»

Devoir 1 — Dose 11

1. Pendant la période des examens, mon ami travaillait a la
bibliothéque. 2. Ces trois derniére années, nous passions chaque
été a la campagne. 3. Il faisait beau quand nous sommes sortis
de la maison. 4. Chaque samedi, ils se rassemblaient chez moi.
5. Gardiez-vous longtemps les lettres que vous receviez de lui?
Passez a la dose 111, p. 149. En cas de fautes, voir p. 148, dose II.

Devoir 1 — Dose III

En hiver, nous nous réunissions chaque dimanche chez mon
ami et nous parlions littérature, musique, esthétique. 2. Réflé-
chissiez-vous souvent avant de parler? 3. Il se réjouissait chaque
fois des succés de nos camarades. 4. Fournissait-il toujours le
matériel demandé? — Oui, il le fournissait. 5. Dans cette piéce,
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il s’agissait de I'influence de la Grande Révolution d’Octobre sur
le monde entier.

Passez a la dose IV, p. 149. En cas de fautes, voir p. 149, dose III.

Devoir 1 — Dose IV

1. Je faisais mon lit chaque matin et maintenant c’est ma mére
qui le fait. 2. Nous recevions toujours nos lettres poste restante
au bureau de poste central. 3. Il lisait beaucoup de livres fran-
¢ais. 4. Voyiez-vous souvent nos amis a Moscou lorsque vous y
eétiez? 5. Nous prenions le métro pour aller a Pinstitut. 6. Il pa-
raissait plus vieux que son age.

Passez & la dose V, p. 150. En cas de fautes, voir p. 149, dose 1V.

Devoir 1 — Dose V

L. Quand jétais 3 Moscou, je visitais les musées. 2. Quand il
était étudiant, il habitait au foyer. 3. Quand nous étions a Sotchi,
nous nous baignions dans la mer Noire et nous nous promenions
dans les alentours.

Passez au devoir 2, p. 150. En cas de fautes, voir p. 149, dose V.

Devoir 2 — Dose V

1. Quand j'étais & Moscou, je travaillais souvent & la bibliothe-
que Lénine. 2. Le rencontrais-tu souvent a Léningrad? — Oui, je
'y rencontrais souvent. 3. Il lui achetait des violettes chaque
mercredi. 4. Vous voyiez-vous souvent a 'institut? 5. Oui, nous
nous y voyions souvent. 6. Je lisais tranquillement quand mon
ami est arrivé (entré) et m’'a proposé d’aller & un match de
football. 7. 11 faisait beau quand nous sommes sortis de I'hotel.
8. Nous parlions musique. Un étudiant s’est mis au piano et nous
a joué «I’Appassionata» de Beethoven. Nous écoutions attenti-
vement.

Passez & la dose VI, p. 150. En cas de fautes, voir p. 150, dose V.

Devoir 1. — Dose VII

I. Je ne savais pas quand j'achetais les billets que mon ami
avait déja vu ce film, et je lui ai acheté un billet aussi. 2. Com-
me il avait lu beaucoup de livres francais, il écrivait sans faire
de fautes. 2. Mon camarade avait pris des notes & tous les cours
et nous nous préparions a nos examens sans aucune difficulté.
4. Mardi dernier, je n’ai pas trouvé mon ami 4 la maison. 1] était
sorti. 5. Hier, nous sommes arrivés en retard a linstitut. La clo-
che avait sonné et les cours avaient commencé. 6. Le train était
déja arrivé, beaucoup de voyageurs en étaient déja sortis et se
dirigeaient avec leurs bagages vers la sortie, 7. Dimanche der-
nier, j'avais déja repassé la moitié de mon cours de physique.

Passez a la legon 10, p. 153. En cas de fautes, voir p. 150, dose VII.
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LECON 10

ROBERT OPPENHEIMER

DOSE 1
PAllemand, -e nemen, -ka I'explosion B3pbiB
allemand, -e nemenxus, -as le désert nycroins
I'énergie nucléaire sipepnas sueprus le danger omachocts
la capacité cnoco6HocTh dangereux, -euse onacHulil, -as

capable cnocoGubii

Si vous connaissez les mots, passez au devoir 3.

Devoir 1. Traduisez en russe:

I. Son pére est Allemand, sa mére est Francaise. 2. Robert
Oppenheimer travaillait dans le domaine de I’énergie nucléaire.
3. Nicolas est trés capable. 4. A Los Alamos, on a organisé un
laboratoire d’énergie nucléaire. 5. On a produit une explosion
nucléaire expérimentale dans un désert du Névada. 6. Les expé-
riences nucléaires sont dangereuses.

Solution voir p. 158.

Devoir 2. Traduisez en russe:
le désert; I'explosion; allemand; la capacité; capable; I'énergie
nucléaire; le danger.
Solution voir p. 158.

Devoir 3. Traduisez en russe:

1. Fils d’'un immigrant allemand, Robert Oppenheimer naquit.
a New-York en 1904. 2. Docteur en physique, en 1927 il devint
directeur du laboratoire d’énergie nucléaire de Los Alamos. 3. Le
savant mit toute son intelligence, tout son dynamisme et ses
extraordinaires capacités dans son travail. 4. Dés qu’il eut appris
les résultats de I'explosion nucléaire expérimentale, Oppenheimer-

comprit le danger de la force atomique.
Solution voir p. 158..

Devoir 4. Répondez aux questions:

l. Quand naquit Robert Oppenheimer? Quand Robert Oppen--
heimer devint-il directeur du laboratoire d’énergie nucléaire de
Los Alamos? 3. Est-ce que le savant mit dans son travail toute son
intelligence, tout son dynamisme et ses extraordinaires capacités?
4. Quand Robert Oppenheimer comprit-il le danger de la force
atomique?

Solution voir p. 158.

Devoir 5. Traduisez en frangais:

ONMAaCHOCTb; aTOMHAaf 3HEPrHs; CNOCOGHOCTb; MNYCTHIHA; HeMeL:.
HEMELKHH; B3PHB.
Solution voir p. 158.
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Devoir 6. Traduisez en francais:

1. Po6epr OnenreiiMep — CbiH HEMELKOrO 3MHIPaHTa, POMHJICH
8 1904 rony B Heio-Vlopke. 2. B 1927 r. ou cran pupekTopoM Ja-
Gopatopun simepHoil sHepruu B Jloc Anamoc. 3. Y4eHBIi BJOMKHJ
BeCb CBOH yM, Becb CBOH JHHAMH3M M CBOM 3aMeuaTesbHble CIIO-
CcoGHOCTH B cBOW pabory. 4. Kak Tosbko Onenreiimep y3nam o pe-
3YJNbTAaTaX 3KCNEPHUMEHTAJbHOTO SIAEPHOTO B3PLIBA, OH IIOHAJ OmAac-
HOCTb NPHMEHEeHUs] ATOMHOH CHJIBI.
Solution voir p. 159.

DOSE 11

la découverte orkpniTue exprimer BLIPAXKAaThb
<découvrir oTkpbiBaThL, 0GHAPYKHBATH linquiétude Gecnokosncrso
couvrir NOKpLIBaTh détruire paspymars, yHHYTOKATH
dépasser oGoruaTs, NpeBOCXOAHTS la destruction paspywenne, yuuutoxe-
I'espérance HUe
{'espoir Hajexna destructeur, -trice paspymutensHui,
le désespoir oTuasnue -an
tour & tour mo ouepenu, opus 3a mpy-

FUM

Si vous connaissez les mots, passez au devoir 3.

Devoir 1. Traduisez en russe:

l. Les découvertes dans le domaine de ’énergie nucléaire sont
importantes. 2. Les résultats ont dépassé les espérances. 3. Tour
4 tour, les savants prévinrent le monde du danger de la bombe
atomique. 4. Les savants exprimérent leur inquiétude devant le
-danger de la bombe atomique.

Solution voir p. 159.

Devoir 2. Traduisez en russe:

exprimer; dépasser; tour a tour; l'inquiétude; I’espérance; dé-
truire; destructeur; la destruction.

Solution voir p. 159.

Devoir 3. Traduisez en russe:

1. Oppenheimer comprit le danger et la grandeur de sa dé-
ccouverte; les résultats dépassérent «les espérances». 2. Tour a
tour, Niels Bohr, Einstein, Szilard et d’autres savants exprime-
rent leur inquiétude devant le pouvoir destructeur de I'énergie
atomique.

Solution voir p. 159.

Devoir 4. Répondez aux questions:

I. Que comprit Oppenheimer aprés I'explosion nucléaire expé-
trimentale produite dans le désert du Névada? 2. Les savants
exprimérent-ils leur inquiétude devant le pouvoir destructeur de
I’énergie atomique?

Solution voir p. 159.

Devoir 5. Traduisez en francais:

1. Kak ronbko OmenrefiMmep ysHasm o pesysbTaTax SKCHEepHMeH-
TAJIbHOTO ANePHOr0 B3pbiBa B nycThiHe HeBajga, on moHan omac-
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HOCTb H BE€JHYME CBOEro OTKPBITHS; Pe3y/abTaThl IIPEB3OIIAH OXKH-
nanua. 2. Huaec Bop, Ditnmreity, Cuunapn u gpyrue ydeHwle OJHH
3a JPYruM BHIpaxkaju cBoe GEeCHOKOHCTBO IO MOBOAY TOrO, YTO KO-
JioccanbHasi aTOMHas 3Heprus MoxeT GBITb MCIOJAb30BaHA B paspy-

UIATEJNIbHbIX LeJsX.
Solution voir p. 159.

DOSE III
se rendre compte de nmonumare, orga- les scrupules cosectb, coMHeHHs (B
BaTh ce6Ge oruer, yGeXUThHCA NPaBHJIBHOCTH MOCTYIKa)
empécher Mewarsb, NpenATCreoBaTH torturer MyuuTh, MBITATh
de désastre GexcrBue, katacrpoda étouffer sarnymars

Si vous connaissez les mots, passez au devoir 3.

Devoir 1. Traduisez en russe:

I. Robert Oppenheimer se rendit compte que I’énergie atomi-
que avait un grand pouvoir destructeur. 2. Ni Oppenheimer, ni
les aufres savants ne purent empécher le désastre de Hiroshima
et Nagasaki. 3. Les scrupules torturérent Oppenheimer. 4. Il s’ef-
forga d’étouffer ses scrupules en se répétant qu’il avait fait son
devoir.

Solution voir p. 160.

Devoir 2. Traduisez en russe:
les scrupules; étouffer; se rendre compte de; le désastre; em-

pécher; torturer.
Solution voir p. 160.

Devoir 3. Traduisez en russe:
Aprés qu'il se fut rendu compte que les savants n’avaient pu
empécher le désastre de Hiroshima et Nagasaki, Oppenheimer se

sentit malheureux.
Solution voir p. 160.

Devoir 4. Répondez aux questions:

1. Quel était I’état d’Oppenheimer aprés qu’il se fut rendu
compte que les savants n'avaient pu empécher le désastre de Hi-
roshima et Nagasaki? 2. Comment Oppenheimer s’efforga-t-il d’é-

touffer les scrupules qui le torturérent?
Solution voir p. 160.

Devoir 5. Traduisez en frangais:

3arJylmiaTh; COBeCTb, COMHEHHS; IIOHHMAaThb;, jAaBatbh ceGe oTyer
8 (ueM-TO), MelaThb; GeACTBHe, KaTacTpoda.

Solution voir p. 160.

Devoir 6. Traduisez en frangais:

1. OnenreiiMep MOHAJ, YTO YYeHble He CMOIJIM MPEJOTBPATUTD
waractpodpy Xupocumel ¥ Haracaku. 2. OnexrefiMep MouyBCTBOBaM
«ce0si HeCYaCTHBIM, ero My4YH/JaH coMHeHHs. 3. OH mBITa/ICA 3argayWHuTh
CBOH COMHEHHH, NOBTOPAA cefe, UTO UCIMOJHHUJ CBOH JOJT.

Solution voir p. 160,
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DOSE 1v

réver MeuTaTh accuser oGBHHSATL
réglementer yperyamposats, coszaTh la relation OTHOUIeHHE
npaBuia mettre en doute noxseprate comuenmio

P'usage wcnoanzopanue
Si vous connaissez les mots, passez au devoir 3.

Devoir 1. Traduisez en russe:
1. Oppenheimer réva de «réglementer» l'usage de la superbom-
be. 2. Le FBI accusa Oppenheimer de relations amicales. avec les

communistes et mit en doute son loyalisme.
Solution voir p. 160

Devoir 2. Complétez les phrases avec les mots suivants: réver; réglementer;
lusage; accuser; mettre en doute:

1. Nous voulons ... nos relations. 2. ... de I'énergie nucléaire
est une question trés importante. 3. On I’ ... de relations amicales
avec les communistes. 4. Il ... de devenir un bon ingénieur. 5. On
... son loyalisme.

Solution voir p. 160.

Devoir 3. Traduisez en russe:

1. Oppenheimer réva de «réglementer» I'usage de ta superbom-
be. 2. Le FBI l'accusa de relations amicales avee les communistes.
3. Le FBI mit en doute son loyalisme.

Solution voir p. 161.

Devoir 4. Traduisez en francais.

1. On cran Meurath 06 ycTaHOBJeHUH KOHTPOJIT HaJl UCIIOJb3O-
BaHueM cynep6om6Ou. 2. Kak pas B 310 Bpemss ®BP 06BuHHIO ero
B IPYKECKHX OTHOIEHHAX C KOMMYHHCTAMH H MOCTaBHJO MOJ COM-
HEeHHe ero JIoSJbHOCTD.,

Solution voir p. 161,

DOSE V
a huis cios npu saxprITEX aBepax Popinion muenue
déclencher passsisars (Boiiny) indésirable mexenarensublii
salutaire GaarorBopHuI Paccés pocryn

Si vous connaissez les mots, passez au devoir 3, p.

Devoir 1. Traduisez en russe:

I. Le procés d’'Oppenheimer a eu lieu a huis clos. 2. Les agres-
seurs américains déclenchérent la guerre au Vietnam du Sud.
3. Votre présence est indésirable. 4. Il n’a pas eu acces aux tra-
vaux secrets.

Solution voir p. 16}.

Devoir 2. Traduisez en russe:
salutaire; indésirable; I'accés; Popinion; a huis clos; dé-
clencher.
Solution voir p. 161..
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Pevoir 3. Traduisez en russe:

1. Le long procés a huis clos donna dix ans plus tard la ma-
tiere au «Dossier Oppenheimer» qui, aux Etats-Unis mémes, de-
clencha un salutaire mouvement d’opinion. 2. Il fallut attendre

4963 pour voir le grand savant enfin réhabilité.
Solution voir p. 161.

Devoir 4. Répondez aux questions:
1. Que donna le long procés d’Oppenheimer dix ans plus tard?
2. Que déclencha le procés d’Oppenheimer aux Etats-Unis? 3. Dé-
<lara-t-on Oppenheimer indésirable dans les fonctions ayant accés
aux secrets militaires? 4. En quelle année le grand savant fut-il
Téhabilité?
Solution voir p. 161,

Devoir 5. Traduisez en franqais:
MHEHHE; NDPH 3aKpPbITbIX ABEpPAX; He)KeJIaTeJlebIﬁ; AOIYyCK, A0-

©TYn; 6/1aroTBOPHLIN; Pa3Ba3aTh.
Solution voir p. 161.

Devoir 6. Traduisez en frangais:

1. Tlpouecc OmnenreiiMepa Bbi3Bajl 6GJAarOTBOPHBIH CABHI B oO0lLe-
cTBeHHOM MHeHHH B CoeaunenHbix Itatax Amepuku. 2. B 1963 r.
OnenrefiMepa peaGUAUTHPOBAJIH.

Solution voir p. 161,

TEXTE
ROBERT OPPENHEIMER

Fils d'un immigrant allemand, Robert Oppenheimer naquit a
New-York en 1904. Docteur en physique, en 1927 il devint direc-
teur du laboratoire d’énergie nucléaire de Los Alamos. Le savant
mit toute son intelligence, tout son dynamisme et ses extraordi-
‘naires capacités dans son travail.

Dés qu’il eut apprit les résultats de I’explosion nucléaire expé-
rimentale produite dans un désert du Névada, Oppenheimer com-
prit le danger et la grandeur de sa decouverte les résultats dé-
passérent les «espérancesy.

Tour a tour, Niels Bohr, Einstein, Szilard, puis d’autres
savants exprimérent leur inquiétude devant le pouvoir destructeur
de I'énergie atomique.

Apreés qu'il se fut rendu compte que les savants n’avaient pu
empécher le désastre de Hiroshima et Nagasaki, Oppenheimer se
sentit malheureux, mais les scrupules qui le torturérent, il s’ef-
forca de les étouffer en se répétant qu’il avait fait son devoir,
ef réva de «réglementer» l'usage de la superbombe.

C’est alors que le FBI l'accusa de relations amicales avec les
communistes et mit en doute son loyalisme.
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Son long procés a huis clos donna dix ans plus tard la ma-
tiére au «Dossier Oppenheimer» qui, aux Etats-Unis mémes, dé-
clencha un salutaire mouvement d’opinion. On déclara cependant
Oppenheimer indésirable dans les fonctions ayant accés aux se-
crets militaires. Il fallut attendre 1963 et le président Kennedy
pour voir le grand savant enfin réhabilité.

Lisez le texte, traduisez-le ef faites-en le résumé,

SOLUTIONS—LEXIQUE
«ROBERT OPPENHEIMER»

Devoir 1 — Dose 1

1. Ero oreny — Hemen, ero MaTh — (paHunyKeHka. 2. Po6epr
Onenreiimep paGotan B 06JacTH siZepHOI sHepruy. 3. Hukonak
ouenb crnocobed. (¥ Huxkonas Gombumue crmoco6roctu). 4. B Jloc
Anamoce opraHH3oBaau 1aGOpPaTOPHIO silepHO# sHepruH. 5. B ny-
cThiHe HeBaja nponssenu sKCIEpHMEHTANbHBIN siepHbIf B3pPHIB.
6. SlnepHble ONBITHI OMACHHL.
Passez au devoir 2, p. 153. En cas de fautes, voir p. 153, dose 1.

Devoir 2 — Dose 1

IYCTBIHS; B3PBIB; HEMEUKHI; CnocOGHOCTh; CHOCOGHBI; samep-
Hast 3HEPTHA; OMAaCHOCTh.
Passez au devoir 8, p. 153. En cas de fautes, voir p. 153, dose I.

Devoir 3 — Dose 1

l. Coin_nemenukoro smurpanra, PoGepr Onexrefimep poaunica ®
1904 r. B Hbio-Hlopke. 2. JlokTop ¢u3nueckux Hayk, B 1927 r. on
CTaJ AUPEKTOpPOM s1alopaTopuH simepHO# sHepruu B Jloc Azsamoce.
3. Yuennlft 0TAaN Becb CBOH yM, Bech CBOIl JHHAMH3M H HeOGBIKHO-
BEHHbIE CNOCOGHOCTH CBOeH paGore. 4. Kak Tonbko oH y3Han o pe-
3yJbTaTax SKCNEepHMEHTANbHOrO sePHOro B3priBa, OneHreiimMep no-
HSIJ1 ONAaCHOCTb aTOMHOH CHJIHL.
Passez au devoir 4, p. 153. En cas de fautes, voir p. 153, dose 1.

Devoir 4 — Dose |

I. Robert Oppenheimer naquit en 1904. 2. Clest en 1927 qu’it
devint directeur du laboratoire d’énergie nucléaire de Los Alamos.
3. Oui, il y mit toute son intelligence, tout son dynamisme et ses
extraordinaires capacités. 4. C'est lorsqu’il eut appris les résul-
tats de I'explosion nucléaire expérimentale que Robert Oppen-
heimer comprit le danger de la force atomique.
Passez au devoir 5, p. 153. En cas de fautes, voir p. 153, dose I.

Devoir 5 — Dose 1

le danger; I’énergie nucléaire; la capacité; le désert; un Alle-
mand; allemand; I'explosion.
Passez au devoir 6, p. 154. En cas de fautes, voir p. 153, dose 1.
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Devoir 6 — Dose 1

1. Robert Oppenheimer, fils d’'un immigrant allemand, naquit
en 1904 a New-York. 2. En 1927, il devint directeur du laboratoire
d’énergie nucléaire de Los Alamos. 3. Le savant mit toute son
intelligence, tout son dynamisme et ses extraordinaires capacités
dans son travail. 4. Dés qu'Oppenheimer eut appris les résultats
de Pexplosion nucléaire expérimentale, il comprit le danger de la
force atomique.
FPassez & la dose 11, p. 154. En cas de fautes, voir p. 153, dose L

Devoir 1 — Dose II

1. OTKpeITHSI B OGJIACTH s1IePHON 3HEPTHH 3HAUMTENbHBL. 2. Pe-
3yJbTATBl NPEB3OLIVIH OXHMAAHHA. 3. YueHble OLHH 3a APYIUM Ipe-
Aynpexpaanu MHp 06 OnacHOCTH aTOMHOH GOMOBI. 4. YueHble BHIpa-
3UJIH GeCIIOKONCTBO Iepej] ONAaCHOCTbIO aTOMHOH 60MGHI.
Passez au devoir 2, p. 154. En cas de fautes, voir p. 154, dose II.

Devoir 2 — Dose 11

BbIpaXKaTb; NPEBOCXOAHUTb; OAHH 3a APYruM, 10 ouepenH; Gecio-
KOHCTBO; HaAexX/1a; pa3pyllaTh; pa3pyuIMTeNbHbBIH; paspylleHHe,
Passez au devoir 3, p. 154. En cas de fautes, voir p. 154, dose II.

Devoir 3 — Dose 11

1. OnenrefiMep MOHSJ ONACHOCTb M BEJHYHE CBOEr0 OTKPBITHA;
pesysbTaThl NpeB3oULIy oxkuaanus. 2. Onun 3a apyrum Hinsce Bop,
Ounmrelin, Cunnapa ¥ JApyrue y4eHble BHIPA3HJIH CBOE GeCIOKOM-
CTBO IIO0 MOBOAY TOro, 4TO KOJIOCCAJbHas aToMHas JHEPIrUa MOXKeT
ObiTb HCIIOJB30BAHA B Pa3pyUIMTENbHBIX LIEJsX.

(ITpumep, KOra Helb3si NMePeBeCTH JOCIAOBHO, a HAf0 DPACKPHITH CMBICJ)

Passez au devoir 4, p. 154. En cas de fautes, voir p. 154, dose IL

Devoir 4 — Dose 11

1. Oppenheimer comprit le danger de la force atomique aprés
I'explosion nucléaire expérimentale produite dans un désert du
Névada. 2. a) Oui, les savants exprimérent leur inquiétude devant
le pouvoir destructeur de I’énergie atomique. b) Oui, ils P'expri-
mérent.

Passez au devoir 5, p. 154. En cas de fantes, voir p. 154, dose II.

Devoir 5 — Dose 11

1. Dés qu'Oppenheimer eut appris les résultats de I'explosion
nucleaire expérimentale dans un désert du Névada, il comprit le
danger et la grandeur de sa découverte; les résultats dépassérent
«les espérances». 2. Tour a tour, Niels Bohr, Einstein, Szilard et
d’autres savants exprimerent leur inquiétude devant le pouvoir
destructeur de I’énergie atomique.

Passez & la dose 111, p. 155. En cas de fautes, voir p. 154, dose II.
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Devoir 1 — Dose 111

l. Po6ept Omenreiimep noust (man ceGe oruer B TOM), uroO
4TOMHaf SHeprus o6jajaer GOJbIUION Pa3pyIIHTeabHOMN cHIof. 2. Hu
OnenrefiMep, Hu apyrue YHUeHble He CMOIJIM NOMeuwaTh KaTacTpode
Xupocumbl u Haracaku. 3. CosecTs myyuna OneHdreiimepa. 4. On
NoCTapancst 3arJyMmHTe COMHEHHS, OBTOPAsS ceGe, YTO OH BBITONHM
CBO# joar.

Passez au devoir 2, p. 155. En cas de fautes, voir p. 155, dose IIl.
Devoir 2 — Dose 11l
COBECTD; 3arjymaTtb; oTAaBath cebe OT4YET B YeM-TO, IIOHHU-
MaTb; GeACTBHE, KaracTpoda; moMewarh, NPEIOTBPATUTb, MYUYHTD,
TIbITATh.
Passez au devoir 3, p. 158. En cas de fautes, voir p. 155, dose II1.
Devoir 3 — Dose 111
[Tocae Toro, kax om yGeauacs, uro YYCHble He CMOIVIM NpPENoT-

Bpatutb katacrpody Xupocumbl u Haracaxw, OnenrefiMmep nouys-
CTBOBaJI cebsi HECYACTHBIM,
Passez au devoir 4, p. 155. En cas de fautes, voir p. 155, dose II1.

Devoir 4 — Dose III

1. Aprés qu’il se fut rendu compte que les savants n’avaient
pu empécher le désastre de Hiroshima et Nagasaki, Oppenheimer
se sentit malheureux. 2. Oppenheimer s’efforca d’étouffer ses scru-
pules en se répétant qu'il avait fait son devoir.

Passez au devoir §, p. 155. En cas de fautes, voir p. 155, dose I1I.

Devoir 5 — Dose [I]

étouffer; les scrupules; se rendre compte de; empécher; le dé-
sastre;

Passez au deveir 6, p. 155. En cas de fautes, voir p. 155, dose I11.

Devoir 6 — Dose II] ‘

I. Oppenheimer comprit que les savants n’avaient pu empécher
le désastre de Hiroshima ef Nagasaki. 2. Oppenheimer se sentit
malheureux, les scrupules le torturérent. 3. Il s’efforca d’étouffer
ses scrupules en se répétant qu'il avait fait son devoir.

Passez a la dose IV, p. 156. En cas de fautes, voir p. 155, dose III.

Devoir 1 — Dose IV

I. Onenrefimep cran meuyraTh 06 «YPEryJHpPOBaHHH» HCIOJb30-
BaHus cynep6omoObl. 2. PBP 06BHHUIO OnenreiiMepa B ApyxKecKux
CBASAX C KOMMYHHCTAMH H IOABEPI/IO COMHEHHIO €ro JOSIbHOCTD.
Passez au devoir 2, p. 156. En cas de fautes, voir p. 156, dose IV.

Devoir 2 — Dose IV

I. Nous voulons réglementer nos relations. 2. L’usage de
{’énergie nucléaire est une question trés importante. 3. On ['accu-
sa de relations amicales avec les communistes, 4. 1l réve de deve-
nir un bon ingénieur. 5. On mit en doute son loyalisme.

Passez au devoir 3, p. 156. En cas de fautes, voir p. 156, dose IV.
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Devoir 3 — Dose 1V
1. OnenreiiMep craj MeuTaTb 00 «yperyJHpOBaHHH» HCIOAbL3O-

BaHus cymep6oM6Orl. 2. ®BP 06BHHM/IO ero B APYXKeCKHX CBS3SX

¢ KOMMYHHCTaMH. 3. ®BP nocraBujo Mnoj COMHEHHE €ro JOfJb-
HOCTDb.

Passez au devoir 4, p. 156. En cas de fautes, voir p. 156, dose IV.

Devoir 4 — Dose IV

1. 1l réva de réglementer 'usage de la superbombe. 2. A ce
moment le FBI I'accusa de relations amicales avec les commu-
nistes et mit en doute son loyalisme.

Passez a la dose V, p. 156. En cas de fautes, voir p. 156, dose IV.

Devoir 1 — Dose V

1. Ilpouecc OnenreiiMepa NpPOXOAUJN NpPH 3aKPBHITHIX [IBepAX.
2. AMepukaHckue arpeccopbl passsidanu BoiHy B IOxHoM BberHa-
Me. 3. Bamwe npucyrctBue HexenatenabHo. 4. OH He Gbl JOMyIIeH
K ceKpeTHbIM paboTram.

Passez au devoir 2, p. 156. En cas de fautes, voir p. 156, dose V.

Devoir 2 — Dose V

671aroTBOPHBIY; HexenaTeNbHBIH; NONMYCK; MHEHHE; IIPH 3aKphl-
TBIX ABEPsX; PasBA3LIBATD.
Passez aus devoir 8, p. 157. En cas de fautes, voir p. 156, dose V.

Devoir 3 — Dose V

1. ITpononxuTenpHbifl cyneOHBIH Mpolecc NMpPH 3aKPHITHIX ABePSAX
uan aecATb JieT cmycTa Marepuan aas «Jlena OmnenrefiMepar.
2. Y tonbko B 1963 r. BenHKHI yueHBIH Obll peaGHJIHTHPOBAH.
Passez au devoir 4, p. 157. En cas de fautes, voir p. 156, dose V.

Devoir 4 — Dose V

1. 11 donna dix ans plus tard la matiére au «Dossier Oppen-
heimer». 2. Le procés d-Oppenheimer déclencha un salutaire mou-
vement d’opinion aux Etats-Unis. 3. Oui, on le déclara indésirable
dans les fonctions ayant accés aux secrets militaires. 4. Le grand
savant fut réhabilité en 1963.

Passez au devoir 5, p. 157. En cas de fautes, voir p. 156, dose V.

Devoir 5 — Dose V
Popinion; a huis clos; indésirable; I'accés; salutaire; dé-
clencher.

Passez au devoir 6, p. 157. En cas de fautes, voir p. 156, dose V.

Devoir 6 — Dose V

1. Le procés d’Oppenheimer déclencha un salutaire mouvement
d’opinion aux Etats-Unis d’Amérique. 2. En 1963, Oppenheimer
fut réhabilité.

Passez au texte, p. 157. En cas de fautes, voir p. 156, dose V.
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GRAMMAIRE
PASSE SIMPLE — PASSE ANTERIEUR

Passé simple

Dose I. Passé simple mpexcraBasier co6oii mpomeniuee 3a-
KOHYEHHOe NEACTBHE HJIH [eHCTBHe, NMPOLOJKHTENbHOCTD KOTOPOIO
AuMuTHPOoBaHa. OHO NepeBOAMTCS Ha PYCCKHI A3bIK yallle BCEro ria-
rOJIOM B COBEPLIEHHOM BHAe. DTO HCTOPHYECKOe Npoluejllee BpeMs,
He CBSI3aHHOE C HACTOSLIMM, KOTOpOe ymoTpeGJsieTcsi B JUTepaTyp-
HbIX M HCTOPHYECKHMX NPOH3BELEHHSX, a TaKXKe B XKYPHAJbHBIX CTa-
ThsiX. Passé simple He ynorpe6ssiercs B pa3roBOpHOH peuw; 2-e Ju-
10 €IHHCTBEHHOIO M MHOXECTBEHHOrO yucja He ymotpebJsieTcss U B
JHTEpaType.

Exemple: Passé simple: Boccherini (célébre compositeur du
XVIII siécle) montra trés tét d’étonnantes dispositions et fut
placé a3 Rome oil on lui enseigna le violoncelle et la composition.
(«L’Humanité», 1964). Bokkepunn (usBectHuill kommosutop XVIII
BeKa) OOHapyXHJ OuYeHb DAaHO 3aMeyaTesbHble CIOCOGHOCTH H €ro
ycTpouan B PHMe, rie yuuau urpe Ha BHOJIOHYENH M KOMIO3HIHA.

Passé composé: Aujourd’hui, on a dépassé le mépris ou l'in-
différence vis-a-vis de la télévision, ce qui a été assez courant.
(«<L’Humanité», 1966). B Hacrosimee BpeMsi npeHeGpexuTeNbHOE
HJIH PaBHOAYIIHOE OTHOLIEHHE K TeJeBHAEHHIO, KOTOpOe GBLIO OYeHb
pacnpocTpaHeHo, yxe OpoiNeHHbIH 3Tal.

Dose II. Caarons 1-ii rpynnel o6pasyior Passé simple or
ocHoBn Participe passé u cuaenymomux oxkoHuaHuii: -ai, -as, -a,
-ames, -ates, -érent.

Modéle: Travailler — travaillé

je travaillai nous travaillames
tu travaillas vous travaillates
il travailla ils travaillerent

elle travailla elles travaillérent

Devoir 1. Mettez au Passé simple les verbes entre parenthéses:

1. En 1843, Joule (instituer) des essais précis. 2. En 1927,
Oppenheimer (commencer) les expériences dans son laberatoire.
3. Les résultats (dépasser) les espérances. 4. Beaucoup de sa-
vants (exprimer) leur inquiétude devant le pouvoir destructeur
de I’énergie atomique. 5. Les scrupules (torturer) Oppenheimer,
il (s’efforcer) de les étouffer. 6. Il (réver) de «réglementer» I'usa-
ge de la superbombe.

Solution voir p. 166.

Devoir 2. Conjuguez au Passé simple: Je parlai littérature.
Solution voir p. 167.
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Dose III. Taaronst 2-#i rpynns obGpasyiwr Passé simple us
ocHoBwl Participe passé u caenyomux OKOHYaHHH: -is, -is, -it, -imes,
-ites, -irent.

Modéle: Finir — fini
je finis nous finimes
tu finis vous finites
il finit ils finirent
elle finit elles finirent

Devoir 1. Conjuguez au Passé simple: Je choisis des pommes.
Solution voir p. 167.
Bevoir 2. Mettez au Passé simple les verbes entre parenthéses:
I. En ouvrant la lettre, il (palir): son camarade était malade.
2. Les cours (finir) & trois heures. 3. IIs (batir) cette maison en
trois mois. 4. Elle (remplir) une tasse de lait et la donna au jeune
homme. 5. Nous (se réunir) dans le salon. 6. Je (choisir) un livre
de Romain Rolland et en fis cadeau 3 ma meére. _
Solution voir p. 167.

Dose IV. Tnaroawt 3-ii rpymnmm o6pasyior Passé simple u3
ocHoBsl Participe passé u okonuanui -is, -is, -it, -imes, -ites, -irent
(a5 rnaronios, Participe passé KOTOPHIX OKaHYMBAeTCsl Ha -i, -is),
-us, -us, -ut, -imes, -ites, -urent (xus raaronos, Participe passé
KOTODHX OKaH4YMBaercs Ha -u, -us). Passé simple raarosos 3-i
TPyNmbl NPHBOAMTCSA B TabJIMLUE HENPaBHJBLHBLIX IJ1aroJoB.

Modéles: Suivre — suivi
je suivis nous suivimes
tu suivis vous suivites
il suivit ils suivirent .
elle suivit elles suivirent

Recevoir — recu

je requs nous regtimes
tu recus vous reciites
- il regut ils regurent
elle regut elles regurent -

Devoir 1. Conjuguez au Passé simple:

I. Je dis & mon ami de venir me voir. 2. Je lus un roman de
Flaubert. :

Solution voir p. 167.

. Devoir 2. Mettez les verbes suivants au Passé simple a la le persanne du
singulier et du plurijel: -

1) recevoir; 2) prendre; 3) comprendre; 4) se sentir; 5) fal-
loir; 6) devoir; 7) pouvoir; 8) lire; 9) suivre; 10) mettre; 11) con-
naitre; 12) vouloir; 13) rendre; 14) servir. e
Solution voir p. 167,
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Dose V. Passé simple du verbe avoir:

jeus nous eiimes
tu eus vous eiites
il eut ils eurent

elle eut elles eurent

Devoir 1. Conjuguez au Passé simple:
1. J'eus peur. 2. J'eus envie de manger cette pomme.
Solution voir p. 167,

Dose VI. Passé simple du verbe étre:

je fus nous fiames
tu fus vous fiites
il fut ils furent

elle fut elles furent

Devoir 1. Conjuguez au Passé simple:

1. Je fus malade. 2. Je fus au désespoir.
. Solution voir p. 168.

Dose VII. 3anomuurte Passé simple nekoTtopblx rsarosos 3-i
rpynnsl: venir — je vins; tenir — je tins; traduire — je traduisis;
conduire — je conduisis; faire — je fis; ouvrir — j’ouvris; écrire —
j’écrivis; ofirir — j'offris; voir — je vis; naitre — je naquis; mou-
rir — je mourus.

Devoir 1. Mettez au Passé simple les verbes entre parenthéses:

1. Le grand savant Albert Einstein (mourir) en 1955. 2. Ro-
bert Oppenheimer (naitre) en 1904. 3. Il (mettre) toute son intel-
ligence dans son travail. 4. Oppenheimer (comprendre) le danger
de sa découverte. 5. Il (falloir) attendre 1963 pour voir le grand
savant réhabilité. 6, 11 (voir) le tableau du grand peintre fran-
cais quand il visitait Léningrad. 7. Mon ami (naitre) en 1942.

Solution voir p. 168.

Devoir 2. Traduisez en francais en mettant les verbes au Passé simple:

1. Mul ckaszanu apasay. 2. OHH NPUTOTOBUJH 3aJlaHHE B YUTAJIb-

HOM 3aJse. 3. OHY BHHMATEJbHO MOCMOTpean Ha Maabuuka. 4. Onu

nioxo mesau. 5. OH nojoxkua noptrdenab Ha cryd. 6. OHE noJaydyuiH

(dpaHLy3CKuil TeXHHUeCKHH KypHasa. 7. OHH IOCETHJIH CBOUX ApY3ed.
Solution voir p. 168.

Passé antérieur
Dose L.

Passé antérieur=avoir uau étre B Passé simple+Participe
passé cupsiraeMoro rsaroJa
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Modéles: Avec auxiliaire avoir:

ler groupe 2e groupe de groupe
J'eus parlé J'eus fini Jeus écrit
tu eus parlé tu eus fini tu eus écrit
il eut parlé il eut fini il eut écrit
elle eut parlé elle eut fini elle eut écrit
nous efimes parlé nous efimes fini nous efimes écrit
vous efites parlé vous efites fini vous efites écrit
ils eurent parlé ils eurent fini ils eurent écrit
elles eurent parlé elles eurent fini elles eurent écrit

Avec auxiliaire étre:

Je fus sorti (sortie) nous flimes sortis (sorties)
tu fus sorti (sortie) vous fiites sortis (sorties)
il fut sorti ils furent sortis

elle fut sortie elles furent sorties

Devoir 1. Mettez au Passé antérieur a la le personne du singulier et du
pluriel les verbes suivants: )

1) penser; 2) décider; 3) descendre; 4) monter; 5) conduire;
6) partir; 7) ouvrir; 8) aller; 9) participer; 10) pélir.
Solution voir p. 168.

Verbes pronominaux:

Modeéle: se lever

je me fus levé (levée) nous nous fimes levés (levées)
tu te fus levé (levée) vous vous fiites levés (levées)
il se fut levé ils se furent levés

elle se fut levée elles se furent levées

Devoir 2. Mettez au Passé antérieur a la e personne du singulier et du
pluriel les verbes suivants:
1) se laver; 2) se raser; 3) se baigner; 4) se coucher.
Solution voir p. 168.

Devoir 3. Conjuguez au Passé antérieur:
1) jeus dessing; 2) je fus arrivé; 3) je me fus promené.
Solution voir p. 169.

Dose II. Passé antérieur ynoTpeG/sieTcsi B JIMTEPATYPHOM
S13bIKe, 0603HaYaeT AeHCTBHE, KOTOPOE MPOH3OULIO paHblue JApYyroro
npouleuero AEHCTBHs, CAEIYIOLEr0 CPa3y e 3a HHM. Passé
antérieur ymorpe6asierca B npuaaToOYHBIX NPEeAJOXKEeHHSIX, KOTOphIe
BBONATCA CICAYIIUHMH colo3aMu: aussitét que, dés que — kak
TOJIBKO; aprés que — mocje TOro Kak; a peine que — egBa (Tpe-
6yer unsepcuu).

B rnasnoM npeasioxennn raaron crour B Passé simple.
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Modéle:
1. Aussitot qu'il fut rentré, il donna un coup de téle-
phone 2 son ami. Kak TOMbKO OH mnpumien AOMORH,
OH NO3BOHHJI CBOEMY APYTY.
2. A peine Jean fut-il rentré qu’il se mit a pleuvoir.
Ensa JKanm ycnen BepHyTbcst mOMOH, Kak HadaJgcs
JOKAD.

Devoir 1. Mettez les verbes entre parenthdses aux temps nécessaires:

l. Dés que nous (se lever), nous (déjeuner). 2. Aussitdot que
je (recevoir) la lettre, j’y (répondre). 3. Apres qu’il (acheter)
les billets, ils (aller) au théitre. 4. Dés que nous (toucher) notre
bourse, nous (acheter) des cadeaux & nos parents. 5. Dés que
nous (souper), nous (se coucher). 6. Dés que André (arriver), il
(se mettre) a dessiner. 7. Dé&s que la radio (annoncer) la victoire,
les gens (s’embrasser) dans la rue.

Solution voir p. 169,

Devoir 2. Traduisez en frangais:

1. Kak TonbKO 51 BomleJs, Mpo3BOHHJ 3BOHOK. 2. [Tocse Toro, kak
Mbl BEPHYJHCb B OOILEXKHTHe, MBI OKOHuUMJAH pabory. 3. Exsa s
noo6enasn, MeHs BbI3Basid Ha coGpanue. 4. Kax TOMbKO Mbl BCTadH,
MBl npuHaaM ayw. 5. I[Tocne Toro, Kak OH NPUHAM Iyul, OH NOGPHI-
ca. 6. ITocne Toro, kak s mpoyen nociaenHuii Homep «MOmaHutes,
A Jer cnath. 7. Kak TONbKO MBI OKOHUHJH 3Ty KHHTY, MBI €€ OT-
Hecau B OGuGIHOTEKY.

- Solution voir p. 169,

-SOLUTIONS—GRAMMAIRE

<PASSE SIMPLE»

Devoir 1 — Dose II . ;

1. En 1843, Joule institua des essais précis. 2. En 1927, Oppen-
heimer commenca les expériences dans son laboratoire. 3. Les
résultats dépassérent les espérances. 4. Beaucoup de savants ex-
primérent leur inquiétude devant le pouvoir destructeur de I'éner-
gie atomique. 5. Les scrupules torturérent Oppenheimer, il s’ef-
for¢a de les éfouffer. 6. Il réva de «réglementer» 1'usage de la
superbombe.

Passez au devoir 2, p. 162. En cas de fautes, voir p. 162, dose II.

Devoir 2 — Dose 11

je parlai littérature nous parldmes littérature

tu parlas littérature vous parlates littérature

il parla littérature ils parlérent littérature

elle parla littérature elles parlérent littérature
Passez & la dose 11, p. 163. En cas de fautes, voir p. 162, dose II.
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Devoir 1 — Dose 111

je choisis des pommes nous choisimes des pommes

tu choisis des pommes vous choisites des pommes

il choisit des pommes ils choisirent des pommes

elle choisit des pommes elles choisirent des pommes
Passez au devoir 2, p. 163. En cas de fautes, voir p. 163, dose 111,

Devoir 2 — Dose 111

1. En ouvrant la lettre, il pélit: son camarade était malade.
2. Les cours finirent & trois heures. 3. Ils batirent cette maison
en trois mois. 4. Elle remplit une tasse de lait et la donna au
jeune homme. 5. Nous nous réunimes dans le salon. 6. Je choisis
un livre de Romain Rolland et en fis cadeau 2 ma meére.
Passez & la dose [V, p. 163. En cas de fautes, voir p. 163, dose II1.

Devoir 1 — Dose IV

1. Je dis & mon ami de venir me voir;
tu dis a ton ami de venir te voir;
il dit a son ami de venir le voir;
elle dit a son ami de venir la voir;
nous dimes a notre ami de venir nous voir;
vous dites a votre ami de venir vous voir;
ils dirent a leur ami de venir les voir;
elles dirent & leur ami de venir les voir.

. Je lus un roman de Flaubert; nous limes un roman de Flau-

]

bert;

tu lus un roman de Flaubert; vous lfites un roman de Flau-
bert;

il lut un roman de Flaubert; ils lurent un roman de Flau-
bert;

elle lut un roman de Flau- elles lurent un roman de Flau-
bert; bert.

Passez au devoir 2, p. 163. En cas de fautes, voir p. 163, dose IV,

Devoir 2 — Dose IV

1) je regus —nous regumes; 2) je pris — nous primes; 3) je
compris — nous comprimes; 4) je me sentis — nous nous senti-
mes; 5) il fallut (3¢ personne); 6) je dus— nous dimes; 7) je
pus —nous plimes; 8) je lus — nous limes; 9) je suivis — nots
suivimes; 10) je mis — nous mimes; 11) je connus — nous con-
nimes; 12) je voulus — nous vouliimes; 13) je rendis — nous
rendimes; 14) je servis — nous servimes.

Passez a la dose V, p. 164. En cas de fautes, voir p. 163, dose 1V,
Devoir 1 — Dose V
1. Jeus peur; 2. J’eus envie de manger cette pomme;
tu eus peur; tu eus envie de manger cette pomme;
il eut peur; il eut envie de manger cette pomme;
elle eut peur; elle eut envie de manger cette pomme;
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nous elimes peur; nous efimes envie de manger ces pommes;
vous efites peur; vous eflites envie de manger ces pommes;

ils eurent peur; ils eurent envie de manger ces pommes;

elles eurent peur. elles eurent envie de manger ces pommes.
Passez a la dose VI, p. 164. En cas de fautes, voir p. 164, dose V.

Devoir 1 — Dose VI
1. Je fus malade; 2. Je fus au désespoir;

tu fus malade; tu fus au désespoir;

il fut malade; il fut au désespoir;

elle fut malade; elle fut au désespoir;

nous flimes malades; nous fitmes au désespoir;

vous fiites malades; vous fites au désespoir;

ils furent malades; ils furent au désespoir;

elles furent malades. elles furent au désespoir.
Passez a la dose VII, p. 164. En cas de fautes, voir p. 164, dose VI.

Devoir 1 — Dose VII

1. Le grand savant Albert Einstein mourut en 1955. 2. Robert
Oppenheimer naquit en 1904. 3. Il mit toute son intelligence dans
son travail. 4. Oppenheimer comprit le danger de sa découverte.
5. Il fallut attendre 1963 pour voir le grand savant réhabilité.
6. I vit le tableau du grand peintre francais quand il visitait
Léningrad. 7. Mon ami naquit en 1942
Passez au devoir 2, p. 164. En cas de fautes, voir p. 164, dose VII.

Devoir 2 — Dose VII

1. Nous dimes la vérité. 2. Iis firent leur devoir dans la salle
de lecture. 3. Ils regardérent le garcon attentivement. 4. Ils chan-
térent mal. 5. Il mit sa serviette sur la chaise. 6. IIs recurent une
revue technique frangaise. 7. Ils rendirent visite & leurs amis.
Passez au Passé antérieur, p. 164. En cas de fautes, voir p. 164, dose VII,

«PASSE ANTERIEUR»

Devoir 1 — Dose 1

1) jeus pensé — nous efimes pensé; 2) jeus décidé — nous
eimes décidé; 3) je fus descendu (descendue) — nous fiimes des-
cendus (descendues); 4) je fus monté (montée) — nous fames
montés (montées); 5) j'eus conduit — nous efimes conduit; 6) je
fus parti (partie) — nous flimes partis (parties); 7) j’eus ouvert —
nous efimes ouvert; 8) je fus allé (allée) — nous fiimes allés
(allées); 9) jeus participé —nous efimes participé; 10) jeus
péli — nous efimes péli.
Passez au devoir 2, p. 165. En cas de fautes, voir p. 164, dose I,

Devoir 2 — Dose 1

1) je me fus lavé (lavée) — nous nous fiimes lavés (lavées);
2) je me fus rasé — nous nous fiimes rasés; 3) je me fus baigné
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(baignée) — nous nous flimes baignés (baignées); 4) je me fus
couché (couchée) — nous nous fimes couchés (couchées).

Passez au devoir 3, p. 165. En cas de fautes, voir p. 164, dose 1.
Devoir 3 — Dose I
1) j’eus dessiné 2) Je fus arrivé (arrivée)
tu eus dessiné tu fus arrivé (arrivée)
il eut dessiné il fut arrivé
elle eut dessiné elle fut arrivée
nous efimes dessiné nous flimes arrivés (arrivées)
vous efites dessiné vous fiites arrivés (arrivées)
ils eurent dessiné ils furent arrivés
elles eurent dessiné elles furent arrivées
3) Je me fus promené (promenée) nous nous fiimes promenés
(promenées)
tu te fus promené (promenée) vous vous fiites promenés
(promenées)
il se fut promené ils se furent promenés
elle se fut promenée elles se furent promenées

Passez & la dose 11, p. 165.

Devoir 1 — Dose 1]

1. Dés que nous nous fiimes levés (levées), nous déjeunimes.
2. Aussitét que j’eus recu la lettre, j'y répondis. 3. Aprés qu’ils
eurent acheté les billets, ils allérent au théitre. 4. Dés que nous
elimes touché notre bourse, nous achetimes des cadeaux 3 nos
parents. 5. Dés que nous efimes soupé, nous nous couchimes.
6. Dés qu’André fut arrivé, il se mit a dessiner. 7. Dés que la radio
eut annoncé le victoire, les gens s’embrassérent dans la rue.
Passez au devoir 2, p. 166. En cas de fautes, voir p.165, dose II.

Devoir 2 — Dose I

. Dés que je fus entré (entrée), la cloche sonna. 2. Apreés
que nous flimes rentrés (rentrées) au foyer, nous terminames notre
travail. 3. Aussitot que jeus diné, on m’appela 4 la réunion.
4. Dés que nous nous fimes levés (levées), nous primes une
douche. 5. Aprés qu'il eut pris une douche, il se rasa. 6. Aprés
que jeus lu le dernier numéro de «L’Humanité», je me couchai.
7. Aussitét que nous efimes terminé ce livre, nous le rendimes
a la bibliothéque.

Passez a la legon 11,

LECON 11
LES AIMANTS
DOSE 1
Vaimant maraur attirer npurarmsaTh
le corps Teno la limaille onmuagu (MeTannHYecKHe)
la propriété csoiictBo, cnoco6uocTs certain, -e HekoTOpHIfI, -as
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Devoir 1. Traduisez en russe:

1. Voila un gros aimant. 2. L’aimant a certaines propriétés
intéressantes. 3. L'aimant attire certains corps. 4. Certains corps
sont attirés par l'aimant. 5. La limaille de fer est attirée par
I’aimant.

Solution voir p. 174,

Devoir 2. Traduisez en russe:

I'aimant; la propriété; attirer; la limaille de fer; certain; le
<Oorps.

Solution voir p. 174.

Devoir 3. Traduisez en frangais:

CBOWCTBO; NPUTACHBATb; MAarHHT; HEKOTOPHIH; XKeJe3Hble ONHIKH;
TeJIO.

Solution voir p. 174,

Devoir 4. Traduisez en frangais:

1. Tena o6aagaioT pa3anuHbIMH cBOMCTBaMH. 2. HekoTopeie Tena
IpUTATHBalOTCA MarHutaMu. 3. OnHO M3 CBONCTB MarHHTa NpPHTHA-
fHBATb HEKOTOpble Teja. 4. MarHUT NpPHTATUBAET Keje3Hble OIHJI-
KH. 5. UTO npuTATrHBaeT Keje3Hble ONUJIKH?

Solution voir p. 174,

Devoir 5. Traduisez en russe:

On appelle aimants des corps qui ont la propriété d’attirer la
limaille de fer.

Solution voir p. 174.

Devoir 6. Répondez aux questions:
I. Qu'est-ce qu'on appelle aimants? 2. Quelle propriété pos-
sédent les aimants? 3. Par quoi est attirée la limaille de fer?
Solution voir p. 174,

DOSE II
{a variété pasnoBumBOCTb, pa3Hoobpasue utiliser ucnoanr30BaTH
{'oxyde de fer okuch XKenesa artificiel uckyccreHunlt
naturel ecrecTBeHHbIN Pacier craan

utilisation ucnoanbsopanue
Si vous connaissez les mots, passez au devoir 3, p. 171.

Devoir 1. Traduisez en russe:

1. La variété des formes des aimants est grande. 2. Certains
oxydes de fer ont des propriétés d’aimants. 3. Certains oxydes de
fer attirent la limaille de fer. 4. Certains oxydes de fer sont des
aimants naturels. 5. On utilise dans I'industrie cette propriété de
Paimant, 6. Certains aimants artificiels sont en acier.

Solution voir p. 175.

Devoir 2. Lisez et traduisez en russe:

artificiel; 'oxyde de fer; la variété; naturel; I'acier; utiliser;
T'utilisation.

Solution voir p. 175,
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Devoir 3. Traduisez en russe:

L. Certaines variétés de I'oxyde de fer ont la propriété d’atti-
rer la limaille de fer. 2. Certaines variétés de I'oxyde de fer sont
des aimants naturels. 3. Nous utilisons les aimants artificiels,
4. Les aimants artificiels sont le plus souvent en acier.

’ Solution voir p. 175,

Devoir 4. Traduisez en francais:

HCKYCCTBEHHBIA; CTa/Ib; HCIIOIB30BATh; €CTECTBEHHHH; OKHCh Ke-
f€34; Pa3HOBHIHOCTb.

Solution voir p. 175.

Devoir 5. Traduisez en russe:

Certaines variétés de Poxyde de fer F30, ont cette propriété
d’attirer les petits objets de fer: ce sont des aimants naturels.
Mais nous utiliserons surtout des aimants artificiels en acier.

Solution voir p. 175,

Devoir 6. Répondez aux questions:

1. Est-ce que certaines variétés de Poxyde de fer ont la pro-
prieté d’attirer les petits objets de fer? 2. Qu’'est-ce que c'est que
les aimants naturels? 3. En quoi sont le plus souvent les aimants
artificiels? :

Solution voir p. 175.

DOSE III
Y'aiguille uraa, crpena S'attacher mpukpennsrscs, npuaunars
un losange allongé ynanueHnpi pomuG6  également pasmEM oGpasow, TaKxke}
le barreau mpyr, CTepXKeHb, 6pycok PaBHOMEpHO

rectiligne npamonuueiinsi

Devoir 1. Traduisez en russe:
1. Une aiguille aimantée. 2. L’aiguille a 1a forme d’'un losange.
3. Nous prenons un barreau. 4. Il n’a pas pris le barreau, il a
pris un losange. 5. Ce losange a une forme allongée. 6. Le bar-
teau est rectiligne. 7. La température est égale dans toutes les
chambres. 8. Il a répondu également bien. 9. Les petits objets
de fer s’attachent a I'aimant.
Solution voir p. 175.

Devoir 2. Traduisez en russe:
s’attacher; rectiligne; le barreau; un losange allongé; une
aiguille aimantée.
Solution voir p. 176,

Devoir 3. Traduisez en francais:

. Hamarauuennaa crpeaxa wmeer ¢opMy ymnuHeHHOro pom6a.

2. IlpaMonnueidHblli Gpycok HaMarHuueH. 3. K namarsnuennomy
ODYCKYy NpHIMIAIOT Xeje3Hble ONMUJKH. 4. Kenesusle onmnxu He
TIPUAHNAIOT PaBHOMEPHO K Maruury. 6. 10T poM6 He YIJHHEHHBI,
Solution voir p. 176,
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Devoir 4. Traduisez en russe:

On donne en général aux aimants la forme d’'une aiguille, d’un
losange allongé, d’'un barreau rectiligne etc. La limaille de fer
ne s’attache pas également sur toutes les parties de I'aimant.

Solution voir p. 176.

Devoir 5. Répondez aux questions:

. Quelles formes donne-t-on aux aimants? 2. Est-ce que la
limaille de fer s’attache également sur toutes les parties de
I'aimant?

Solution wvoir p. 176.

DOSE IV
plonger norpyxare, OKyHaTb soulever MoaHHMAaTh, CHHMATh
s’accumuler co6uparncs le pole nomioc
accumuler coGHpaTth nord, sud cesep, tor
accumulateur axxymyasrop I'extrémité «xoneuHoctsb, Kpaitnss TOu-

Ka, KOHel, KOHYHK
Si vous connaissez les mots, passez au devoir 3.

Devoir 1. Traduisez en russe:

1. Plongez un barreau dans de la limaille de fer. 2. Avez-vous
plongé le barreau dans de la limaille de fer? 3. Oui, j’ai plongé
le barreau dans de la limaille de fer et lui, il ne I'y a pas plongé.
4. Ensuite, on souléve le barreau. 5. La limaille de fer s’accumule
a l'extrémité du barreau. 6. A I'extrémité du barreau, il y a beau-
coup de limaille de fer. 7. Les extrémités du barreau sont appe-
lées poéles.

Solution voir p. 176.

Devoir 2. Traduisez en frangais:

1. Marnur umeer nBa nostoca. 2. KoHupl Marsura — mosocs
maruuta. 3. Ha noaiocax MarsuTa coGHpaiOTCS »KeJNe3Hbie OMHJKH.
4. Tlorpysum MarHuT B Xe/je3Hble OMHAKH. 5. UTO MBI yBHAHM Ha
KOHLlaXx MarHHTa, KOrja CTep:KeHb OyXeT BLIHYT H3 OMHJIOK?

Solution voir p. 176.

Devoir 3. Traduisez en russe: »

Si un aimant est plongé dans une boite de limaille de fer et
qu'on le souléve, on voit la limaille s’accumuler dans certaines
régions de I'aimant. Ces régions on s’attache la limaille de fer
sont appelées pdles de I’aimant. Dans une aiguille ou un barreau
aimanté, il y a un pdle & chaque extrémité.

Solution voir p. 176.

Devoir 4. Répondez aux questions:

1. Qu'est-ce qu’on voit si un aimant est plongé dans une boite
de limaille de fer et qu'on le souléve? 2. Comment appelle-t-on
les régions oit s’attache la limaille de fer? 3. Combien de pdles
y a-t-il dans une aiguille ou un barreau aimanté? .
Solution voir p. 177,
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DOSE v

se diriger nanpasasarscs appercevoir, voir sameuars, Bugers
approcher npubamxars repousser OTTaJKHBAaTb
s'approcher de npu6iuxarncs S€ repousser OTTanKHBATHCH

constater xoncraTHpoBaTh, yGexpmaTh-  sattirer NIPUTATHBATHLCA
¢, BHIETD

Devoir 1. Traduisez en russe:

I. 1 se dirige vers linstitut. 2. L’aiguille est dirigée vers
le nord. 3. Nous approchons un autre aimant d’une aiguille. 4. 11
s'approche du professeur et dit: «J’aj terminé mon travail». 5. On
constate que le barreau attire les petits objets de fer. 6. Deux

pdles de méme nom se repoussent. 7. Deux péles de noms con-
traires s’attirent.

Solution wvoir p. 177,
Devoir 2. Traduisez en russe:
se diriger; s’approcher; approcher; constater; repousser; s’at-
tirer.
Solution voir p. 177,

Devoir 3. Traduisez en francais:

. Onu Hanpasuance nomoii. 2. Oun NPHOUSHIANCE K noMYy.
3. Mm y6exnaemcsi, yro pabora cpenana naoxo. 4. OXHHAKOBHIE
TIOJIIOCHL OTTaNKMBaAIOTCA. 5. Pasnuunble nmosioca IIPHTATHBAIOTCS.

Solution voir p. 177,

Devoir 4. Répondez aux questions:

I. Qu'est-ce qu’on appelle péle nord? 2. Qu’est-ce qu’on appelle
pole sud? 3. Comment se comportent deux péles de méme nom?
4. Comment se comportent deux poles de noms contraires?

Solution voir p. 177.

Devoir 5. Traduisez en francais:

1. Konen crpenky, KOTODBIA NOBOpAYHBaeTCsi K CeBepy, Hashl-
Baercd cesepHbIM nomiocom. 2. Komen crpeskw, KOTOpHIH TOBOpa-
MBA€TCA K 10Ty, Ha3hIBAGTCHA I0KHBIM NOJIOCOM. 3. Ecam Bhl npu-
OJIH3UTe K HaMarHHYEHHOH HIJie APYrOH MarHuT, BBl KOHCTATHpYyere,
ITO /1Ba ONMHAKOBBIX MOJIOCA OTTANKHBAIOTCH, 1BA PasJHYHBIX 10-
JII0CAa NPHUTATHBAIOTCS.

Solution voir p. 177,

TEXTE
LES AIMANTS

Sont appelés aimants les corps qui ont la propriété d’attirer
la limaille de fer.

Certaines variétés de l'oxyde de fer ont cette propriété d’atti-
rer les petits objets de fer. Ce sont des aimants naturels,

Mais nous utiliserons surtout des aimants artificiels en acier.
On donne en général aux aimants la forme d’une aiguille ou d’'un
losange trés allongsé.
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La limaille de fer ne s’attache pas également sur toutes les
parties de I’aimant. Si un aimant est plongé dans une boite de
limaille de fer et qu'on le souléve, on voit la limaille s’accumuler
dans certaines régions de I'aimant. Ces régions o1 s’attache la
limaille de fer sont appelées pdles de I'aimant.

Dans une aiguille ou un barreau aimanté, il y a un pdle a
chaque extrémité. L’extrémité de P'aiguille qui se dirige vers le
nord, s’appelle pole nord; la partie de I'aiguille qui se dirige vers
le sud, est appelée podle sud.

Si vous approchez d’une aiguille aimantée un autre aimant,
vous constatez que: deux pdles de méme nom se repoussent; deux
poles de noms contraires s’attirent. Ainsi, un pole nord repousse
un autre péle nord et attire un péle sud.

Lisez, traduisez et faites le résumé du texte.

SOLUTIONS—LEXIQUE
«LES AIMANTS»
Devoir 1 —Dose 1

1. Bor Goabuioit MarHuT. 2. MarHHT HMeeT HEKOTOPble HHTepee-
Hble cBoficTBa. 3. MarHuT nputAruBaer Hekoropele Tesa. 4. Heko-
TOpHIE TeJla MPHTACHBAIOTCH MAarHuToM. 5. JKenesHble ONHJAKH NpH-
TACHBAIOTCSE MArHHTOM.

Passez au devoir 2, p. 170. En cas de fautes voir p. 169, dose L.

Devoir 2 — Dose 1

MarHuT; CBOMACTBO; NPHTATHBATD; XKEJE3HbI€ OMHIIKH; HeKOTOpblﬁ;
T€JO0.

Passez au devoir 3, p. 170. En cas de fautes voir p. 169, dose I.
Devoir 3 — Dose I
la propriété; attirer; I'aimant; certain; la limaille de fer; le

corps.

Passez au devoir 4, p. 170. En cas de fautes voir p. 169, dose I.
Devoir 4 — Dose |

1. Les propriétés des corps sont différentes. 2. Certains corps.
sont attirés par I'aimant. 3. Une des propriétés de 'aimant est
d’attirer certains corps. 4. L’aimant attire la limaille de fer.
5. Qu'est-ce qui attire la limaille de fer?

Passez au devoir §, p. 170. En cas de fautes voir p. 169, dose L.

Devoir 5— Dose I

MarsurTaMy Ha3sbIBalOT Tesna, KOTOpbI€ HMEIOT CBOHCTBO NnpuTs-
THBATb Xe€J€3HbI€ OIIUJKH.

Passez au devoir 6, p. 170. En cas de fautes voir p. 169, dose 1.
Devoir 6 — Dose 1

1. On appelle aimants des corps qui ont la propriété d’attirer
Ia limaille de fer. 2, Les aimants ont (possédent) la propriété
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d’attirer la limaille de fer. 3. La limaille de fer est attirée par
les aimants.
Passez a la dose II, p. 170. En cas de fautes voir p. 169, dose I.

Devoir 1 — Dose II

1. PasnooGpasne ¢opm Maruuros Benmko. 2. Hexoropeie okucu
esie3a HMEIOT CBOHCTBA MarHHTOB. 3. HeKoTophle OKHCH ese3a
IIDHTATHBAIOT Xese3Hhle omuiakH. 4. HekoTophle okucH esesa sip-
JIAI0TCA €CTECTBEHHBIMM MAarHuTaMH. 5. DTo CBOMCTBO MarHHTa He-
NMOJIL3YIOT B NPOMBIILIEHHOCTH. 6. HekoTophle HCKyccTBeHHBIE Mar-
HHTHI H3TOTOBJIEHBI H3 CTaJlH.
Passez au devoir 2, p. 170, En cas de fautes voir p. 170, dose II.

Devoir 2 — Dose II

HCKyCCTBEHHbU';I; OKHChb Kenaesa; paSHOBHILHOCTb; eCTeCTBEHHbel;
CTaJb, HCIIOJIL30BaTh; HCIIOJb30OBaHHeE.
Passez au devoir 3, p. 171. En cas de fautes voir p. 170, dose II.

Devoir 3 — Dose II

1. HexoTopsie pasHOBHAHOCTH OKHCH )xeJje3a 06J1alal0T CIOCOG-
HOCTbIO IIDHTATHBATL Xese3Hble omunkH. 2. Hekoropbie pasHOBHJ-
HOCTH OKHCH XeJie3a SBJAIOTCH eCTeCTBEHHBIMH Marsuramu. 3. Mus
HCNOJB3YyeM HCKYCCTBEHHbLIE MATHHTHL. 4. MckyccTBennble MarauTh
Halle BCEro H3roTOBJEHB! U3 CTAJIH.
Passez au devoir 4, p. 171, En cas de fautes voir p. 170, dose II.

Devoir 4 — Dose 11
artificiel; I'acier; utiliser; naturel; Poxyde de fer: la variété.
Passez au devoir 6, p. 171. En cas de fautes voir p. 170, dose II.

Devoir 5 — Dose 11

Hekoroprie pasuoBumnOocTH OKHCH Kenesa F3O4 oGaapaior
CBOHACTBOM IPHTATHBATb MaJIeHbKHE KeJe3Hbie NpEeIMeTHl; 3TO ecTe-
CTBeHHBIE MarauThl. Ho MBI, raBHbIM 06pasom, 6yneM 1osb3oBaThCs
HCKYCCTBEHHBIMH MAarHUTaMH H3 CTaJH.
Passez au devoir 5, p. 171. En cas de fautes voir p. 170, dose II.

Devoir 6 — Dose 11

l. Oui, certaines variétés de 'oxyde de fer ont la propriété
d’attirer les petits objets de fer. 2. Certaines variétés de I'oxyde
de fer sont des aimants naturels. 3. Les aimants artificiels sont
le plus souvent faits en acier (sont en acier).
Passez a la dose III, p. 171. En cas de fautes voir p. 170, dose II.

Devoir 1 — Dose 111

l. Hamarnuuennas crpeska. 2. HUrna (crpenka) umeer dopmy
pom6a. 3. Mul Gepem crepxennb. 4. OH B3aa He CTepXkKeHb, OH B3AJ
pom6. 5. dtor poM6 uMeer YAnuHeHHyo ¢opmy. 6. CrepxeHp —
npaMonunedHbld. 7. TeMmepaTypa OAHHAKOBa BO BCex KOMHaTax.
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8. On orBernsn Toxe Xxopowo. 9. ManeHbkHe Xkene3Hble MpeaMeThl
fIDUJIUNIAIOT K MAarHHTY.
Passez au devoir 2, p. 171. En cas de fautes voir p. 171, dose IIL
Devoir 2 — Dose 11
NPHKPEIIATLCSA, [PHAMNATh; NMPSIMOJHHEHHbI; CTepkKeHb, YIJIH-
HeHHbI poMm6; HaMarHuueHHas CTpPeJxa.
Passez au devoir 3, p. 171. En cas de fautes voir p. 171, dose III.
Devoir 3 — Dose III
1. L’aiguille aimantée a la forme d’un losange allongé. 2. Le
barreau rectiligne est aimanté. 3. La limaille de fer s’attache au
barreau aimanté. 4. La limaille de fer ne s’attache pas également
a I'aimant. 5. Ce losange n’est pas allongé.
Passez au devoir 4, p. 172. En cas de fautes, voir p. 171, dose IIL
Devoir 4 — Dose III
MarnuTtaM npuaamT oO0byHO GOPMY CTPENKH, YAJHHEHHOTO POM-
6a, NPAMOJIUHEAHOTO CTEPXHSI M T. A. JKenesdHble ONHJKH HE MpPH-
JIMTAIOT OJUHAKOBO KO BCeH NOBEPXHOCTH MAarHura.
Passez au devoir 5, p. 172. En cas de fautes, voir p. 171, dose III.
Devoir 5 — Dose 11
1. On donne aux aimants la forme d’une aiguille, d’'un losange
allongé, d’un barreau rectiligne. 2. Non, la limaille de fer ne s’at-
tache pas également sur toutes les parties de ’aimant.
Passez a la dose IV, p. 172. En cas de fautes, voir p. 171, dose IIL
Devoir 1 — Dose IV
1. ITorpysute Gpycox B Kese3Hble ONHAKH. 2. Bpl morpysuin
6pycox B KenesHble onuaku? 3. Jla, s morpysusn GpPycOK B Kejes-
Hble ONMUJIKH, & OH €ro He MOrpy3ua. 4. 3aTeM NOAHUMAIOT CTEPKEHb.
5. JKenesnble ONMJKH CKaIJIHBAIOTC Ha KoHIe cTepxH:A. 6. Ha
KOHIle CTepKHS MHOro eJe3HblX OnmuJoK. 7. KoHuel crepxKHsi Ha-
3BIBAIOT NOJIOCAMH.
Passez au devoir 2, p. 172. En cas de fautes, voir p. 172, dose IV.
Devoir 2 — Dose IV
1. L’aimant a deux poles. 2. Les extrémités de I'aimant sont
les poles de I'aimant. 3. La limaille de fer s’accumule aux extré-
mités de Paimant. 4. Plongeons I'aimant dans de la limaille de
fer. 5. Que verrons-nous aux extrémités de I'aimant quand le
barreau sera retiré de la limaille?
Passez au devoir 3, p. 172. En cas de fautes, voir p. 172, dose IV.
Devoir 3 — Dose IV
Ecau Margur morpy3uth B KOPOOKY C KeJe3HbIMH ONUJIKaMH
¥ BHIHYTb, BUIHO, YTO ONMJKH CKaIJHBaIOTCA Ha HEKOTOPHIX ydacT-
KaX MarHuta. OTH y4acTKH, K KOTODLIM NPHJIHNAIOT XKeJjie3Hble OMHI-
KM, Ha3bIBalOTCA TOJIocaMu MarHuTta, Ha KaxkJoM KOHIE HaMarHu-
YEHHOH CTDEJKH HJH CTepXKHS HMeeTcs IOJIoC.
Possez au devoir 4, p. 172. . En cas de fautes, voir p. 172, dose IV.
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Devoir 4 — Dose 1V

I. Si un aimant est plongé dans une boite de limaille de fer
et qu'on le souléve, on voit la limaille s’accumuler dans certaines
régions de I'aimant. 2. Les régions ol s’attache la limaille de fer
sont appelées péles. 3. Dans une aiguille ou un barreau aimantg,
il y a deux pdles.
Passez a la dose V, p. 173. En cas de fautes, voir p. 172, dose IV.

Devoir 1 — Dose V

1. On manpasasiercst K HHCTHTYTYy. 2. CrTpeska HampasjeHa Ha
cepep. 3. Mbl MOAHOCHM K CTpesiKe Apyroi marsuT. 4. OH MOAXOAHT
K MpenofaBaTenio W roBopHt: «5 okoHumsa paboty». 5. Koncraru-
PYIOT, UTO CTepiKeHb NPHTATMBAET HEOOJbLIHME KEIE3HBbIE NPe/MeTHl.
6. JlBa OIHMHAKOBBIX MOJIOCA OTTaJKHBaOTCA. 7. JlBa Pa3HOUMEHHBIX
I0J}0Ca TPUTACHUBAIOTCS.
Passez au devoir 2, p. 173. En cas de fautes, voir p. 173, dose V.

Devoir 2 — Dose V

HanpaB/sATbCA; NPHONMKATBCA; NPUOMNKATB; KOHCTATHPOBATD,
y6equThCS; OTTAJNKHBATD; NPATATUBATHCS.
FPassez au devoir 3, p. 173. En cas de fautes, voir p. 173, dose V.

Devoir 3 — Dose V

1. Ils se sont dirigés vers la maison. 2. Il se sont approchés
de la maison. 3. Nous constatons que le travail est mal fait. 4. Les
pdles de méme nom se repoussent. 5. Les pdles de noms contrai-
res s'attirent.
Passez au devoir 4, p. 173. En cas de fautes, voir p. 173, dose V.

Devoir 4 — Dose V

1. On appelle le pdle nord l'extrémité de l'aiguille qui se di-
rige vers le nord. 2. On appelle le pole sud l'extrémité de l'ai-
guille qui se dirige vers le sud. 3. Deux pdles de méme nom se
repoussent. 4. Deux pdles de noms contraires s’attirent.

-Passez au devoir 5, p. 173. En cas de fautes, voir p. 173, dose V.

Devoir 5 — Dose V

1. L’extrémité de I'aiguille qui se dirige vers le nord, s’appelle
le pole nord. 2. L’extrémité de I'aiguille qui se dirige vers le sud,
s'appelle le pole sud. 3. Si vous approchez un autre aimant d'une
aiguille aimantée, vous constatez que deux péles de méme nom se
repoussent et que deux pdles de noms contraires s’attirent.
Passez au texte, p. 177. En cas de fautes, voir p. 173, dose V.

GRAMMAIRE
FORME PASSIVE (IIACCHBHASi $OPMA)

Dose I. [TaccuBHaa ¢opMma nokasmsiBaer, YTO NOAJexKallee He
BHIMOJIHSAET NEHCTBHA; OHO BBIMOJHSETCA OOGBLIYHO MPeIJIOKHBIM [I0-
MTOJIHEHUEM.
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Exemple: Les frangais défendent la France (forme active).
®pannyssl 3amumant Opaxnio.

La France est défendue par les Frangais (forme passive).
®panuusa 3amuiaercs GpaHuys3amu.

Les ouvriers ont bati cette maison (forme active). PaGoune
NOCTPOMJIH 3TOT HOM.

Cette maison a été batie par les ouvriers (forme passive).
IDTOT NOM IMOCTPOEH PaGounMHU.

OKBHBAJIEHTOM NacCUBHOH (DOPMBI YACTO SBJSIIOTCS MECTOMMEH-
Hbie raarogbi: Cette machine se nettoie facilement. (3ta mawmmuna
JIETKO YHCTHTCS).

Passez a la dose 1.

Dose II. Forme passive yacto ymotpe6ssiercss B TEeXHHUECKO
JIUTEepaType.
Passez a la dose I11.

Dose III. Tonbko mnepexomuble TIJarojibl MMeEIOT MaCCHBHYIO
dopmy. MecTouMeHHble IVIAaroJibl U [V1aroJbl, 06pasylollie CJ0XKHbIe
BpeMeHa C rJjarosioMm étre, He UMeIOT MacCHBHON (OPMBI.

Exemples: Verbes qui peuvent avoir la forme passive: manger
quoi? (yro?) — un géateau; finir quoi? (uro?) —un travail; réunir
qui? (xkoro?) — des amis. Verbes qui n'ont pas de forme passive:
aller, sortir, se lever.

Devoir 1. Soulignez d'un trait les verbes transitifs et de deux traits les
verbes intransitifs:
1. Placer une boite sur la table. 2. Observer une expérience.
3. Continuer le travail. 4. Aller au cinéma. 5. Sortir de la mai-
son. 6. Se lever t6t. 7. Se laver a I'eau froide. 8. Achter une robe.
9. Donner un livre @ un ami. 10. Partir pour Moscou.
Solution voir p. 181.

Dose 1V. Forme passive ofpasyercd Npu OOMOIYH TJjiaroJsia
étre B coorBercTBylOmleM BpeMmeHH u Participe passé cnpsraemoro
ryaroJa.

Modele:
ler groupe: chanter

L’air est chanté par un célébre artiste. (Présent).
L’air a été chanté par un célébre artiste. (Passé composé).
L’air sera chanté par un célébre artiste. (Futur simple).
L’air fut chanté par un célébre artiste. (Passé simple).
2¢ groupe: réunir

Les fils sont réunis par Nicolas. (Présent).

Les fils ont été réunis par Nicolas. (Passé composé}.

Les iils seront réunis par Nicolas. (Futur simple).

Les fils étaient réunis par Nicolas. (Imparfait).

Les fils furent réunis par Nicolas. (Passé simple).
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3¢ groupe: lire
Le livre est lu par I'étudiant. (Présent).
Le livre a été lu par 1'étudiant. (Passé composé).
Le livre sera lu par 1'étudiant. (Futur simple).
Le livre était lu par I’étudiant. (Imparfait).
Le livre fut lu par I'étudiant. (Passé simple).

Devoir 1. Mettez les verbes 3 la forme passive aux temps indiqués:

1. La plaque (attirer) par I'aimant. (Passé composé). 2. L’ex-
périence (répéter) par les étudiants. (Futur simple). 3. Les objets
métalliques (soulever) par I'aimant. (Passé simple). 4. La force
de 'aimant (exercer) surtout par ses extrémités. (Présent). 5. Le
voltamétre (remplir) d’eau pure par l'opérateur. (Futur simple).
6. Le courant continu (fournir) par une pile. (Passé simple).

Solution voir p. 181,

Dose V. Participe passé COrJiacyeTcss B poje M uuc/ae ¢ Nog-
JIeXKaIHM,
Modeéle: Le travail est écrit par les étudiants.
La lettre est écrite par mon ami.
Les lettres sont écrites par mon ami.

Devoir 1. Méttez 3 1a forme passive les verbes entre parenthéses:

l. Le voltamétre (utiliser) par les étudiants dans leurs expé-
riences. (Présent). 2. L’eau (décomposer) en hydrogéne et oxy-
géne par le courant électrique. (Futur simple). 3. La maison
(batir) par les travailleurs, (Passé composé). 4. Ce roman de
Balzac (lire) par les étudiants de votre groupe. (Passé composé).
5. Les vases de verre (remplir) d’un mélange par lopérateur,
(Futur simple).

Solution voir p. 181,

Dose VI. 3anomuute, B OTPHIATENILHOH (OpMe ne CTOUT Iie-
PE€X, a pas nocsae BCIOMOraTenbHOIO IJaroia.
Modele: Le cuivre n'est pas attiré par I’aimant.
Le cuivre n’a pas été attiré par I'aimant.
Le cuivre ne sera pas attiré par I'aimant.
Devoir 1. Mettez les verbes  la forme négative:
l. L'aimant est plongé dans une botte de limailles. 2. L’aimant
a ét¢ retiré de la boite. 3. L’expérience a été répétée plusieurs
fois. 4. L’aimant a été approché d’une plaque de cuivre. 5. Leg
plaques sont attirées par 'aimant. 6. Les plaques ont été attirées
par 'aimant. 7. La lettre a été &crite par mon ami.
Solution voir p. 181.
Dose VII. Bonpocureannas dopma obpasyercs npu nomomu
HHBEPCHH, COTVIacHO ofuleMy mpasuay.
Modéle: La lettre est écrite par N.—La lettre est-elle écrite
par N?
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Elle sera regue a temps par son destinataire. — Sera-t-
elle recue & temps par son destinataire?

La lettre a été écrite par N.—La leftre a-t-elle é&té
écrite par N?

La lettre sera écrite par N.— La lettre sera-t-elle
écrite par N?

Devoir 1. Mettez les verbes a la forme interrogative:

1. Le livre est lu par les étudiants. 2. Le stade a été construit
par les étudiants. 3. Le soufre est utilisé pour la fabrication du
papier. 4. Dans notre expérience, I'acier a été attiré par I'aimant.

Solution voir p. 181

Dose VIII. T'naroael B maccHBHOH (popMe 4acTO CONPOBOXKAa-
I0TCS [JONOJHEHHEM, KOTOPOe BBORHUTCS HpenJjoraMu par unu de.

Devoir 1. Traduisez en frangais:

1. MaruuT norpy:xein CTyLeHTOM B KOPOOKy ¢ onuakamu. 3. Mar-
HUT Obl M3BJEYEeH U3 KOPOOKH MouM ApyroM. 3. OnelT moBTOpsJcCsH
MHoro pas. 4. I'Bo3gu, crasnbHble OyJaBKH [PHTATHBAJHCh MarHH-
ToM. 5. Maruur Obl TOLHECEH B3KCIEPHMEHTATOPOM K MeJHOH
TJIaCTHHKE.

Solution voir p, 182,

Dose IX. Uro6u npemjioxeHne akTHBHON (opMbl npeobpaso-
BaTb B IIpeJJIOKeHWe NaccuBHOH (opMbl, HyxKHO: 1) mpaAMoe AoO-
IoJIHEHHEe CeNaTh MOJJeXauluM; 2) IJjaroq MOCTaBHTb B MAacCHB-
Hyle ¢opmy; 3) moaJexkallee NPeBPATHTb B JOMNOJHEHHE C [PENIC-
rom par uiau de. (Ilpeanor de ymorpebasieTcsa ¢ ryarojaMH, Bhipa-
KAUIHMH YyBCTBA).

Modéle: 1. Mon ami écrit une lettre.
— Une lettre est écrite par mon ami.
2. L’aimant attire ’acier.
— L’acier est attiré par 'aimant.
3. Les parents aiment leur enfant.
— L’enfant est aimé de ses parents.

Devoir 1. Mettez les propositions suivantes & la forme passive:

1. L’aimant n’attire pas les petites plaques de cuivre, de zinc,
de plomb ou de laiton. 2. La cire a isolé les lamelles. 3. L’aimant
souléve les petits objets. 4. Les extrémités de I'aimant exercent
une force. 5. La pile a fourni le courant continu.

Solution voir p. 182,

Dose X. Ecan moapsexalilee BhIPaXK€HO MECTOHMEHHEM Ofl, TO
NpsiMOe [ONOJIHEHHE CTAHOBHTCA MNOAJEXKALUHM M MNpPENJIOKEHHEe B
MacCHBHOH (QopMe He HMeeT HONOJHEHHA.

Modéle: On a decouvert un mélange de sable et de soufre.
— Un mélange de sable et de soufre a été découvert.
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Devoir 1. Mettez les propositions suivantes a la forme passive:

1. On a obtenu ainsi des aimants artificiels. 2. On donne des
formes variées aux aimants artificiels. 3. On a maintenu 'ouver-
ture de I'ampoule vers le bas. 4. On réunira les bornes de cet

appareil a celles d'un générateur.
Solution voir p. 182,

SOLUTIONS—~GRAMMAIRE
«FORM PASSIVE»

Devoir 1 — Dose III

1. Placer une boite sur la table. 2. Observer une expérience.
3. Continuer le travail. 4. Aller au cinéma. 5. Sortir de la maison.
6. Se lever tot. 7. Se laver a I'eau froide. 8. Acheter une robe.
9. Donner un livre & un ami. 10. Partir pour Moscou.
Passez a la dose 1V, p. 178. En cas de fautes, voir p. 178, dose IV.

Devoir 1 — Dose IV

l. La plaque a été attirée par I'aimant. 2. L’expérience sera
répétée par les étudiants. 3. Les objets métalliques furent sou-
levés par 'aimant. 4. La force de I'aimant est surtout exercée par
ses extrémités. 5. Le voltamétre sera rempli d’eau pure par I'opé-
rateur. 6. Le courant continu fut fourni par une pile.
Passez & la dose V, p. 179. En cas de fautes, voir p. 178, dose 1V.

Devoir 1 — Dose V

1. Le voltamétre est utilisé par les étudiants dans leurs expé-
riences. 2. L’eau sera décomposée en hydrogéne et oxygéne par
le courant électrique. 3. La maison a été batie par les travailleurs.
4. Ce roman de Balzac a été lu par les étudiants de votre groupe.
5. Les vases de verre seront remplis d’un mélange par l'opérateur.
Passcz a la dose VI, p. 179. En cas de fautes, voir p. 179, dose V.

Devoir 1 — Dose VI

1. L’aimant n’est pas plongé dans une boite de limaille. 2. L’ai-
mant n’a pas été retiré de la boite. 3. L’expérience n’a pas été
répétée plusieurs fois. 4. L’aimant n’a pas été approché d'une
plaque de cuivre. 5. Les plaques ne sont pas attirées par I’aimant.
6. Les plaques n’ont pas été attirées par l'aimant, 7. La lettre
n’a pas été écrite par mon ami.
Passez a la dose VII, p. 179. En cas de fautes, voir p. 179, dose V1.

Devoir 1 — Dose VII

I. Le livre est-il lu par les étudiants? 2. Le stade a-t-il été
construit par les étudiants? 3. Le soufre est-il utilisé pour la
fabrication du papier? 4. L’acier a-t-il &té attiré par Paimant dans
notre expérience?
Passez a la dose VIII, p. 180. En cas de fautes, voir p. 179, dose VIL
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Devoir 1 — Dose VIII

1. L’aimant est plongé par I'étudiant dans une boite de limail-
be. 2. L’aimant a éte sorti de la boite par mon ami. 3. L’expérience
a eté répétée plusieurs fois. 4. Des clous, des épingles d’acier ont
été attirés par I'aimant. 5. L’aimant a été approché par I'opéra-
teur d’'une plaque de cuivre.

Passez a la dose 1X, p. 180. En cas de fautes, voir p. 180, dose VIII

Devoir 1 — Dose 11X

1. Les petites plaques de cuivre, de zinc, de plomb ou de laiton
ne sont pas attirées par 'aimant. 2. Les lamelles ont été isolées
par la cire. 3. Les petits objets sont soulevés par I'aimant. 4. Une
force est exercée par les extrémités de I'aimant. 5. Le courant
continu a été fourni par la pile.

Passez & la dose X, p. 180. En cas de fautes, voir p. 180, dose IX.
Devoir 1 — Dose X
1. Des aimants artificiels ont ainsi été obtenus. 2. Des formes
variées ont été données aux aimants artificiels. 3. L’ouverture
de 'ampoule a été maintenue vers le bas. 4. Les bornes de cet
appareil seront réunies a celles d’un générateur.

S

Passez & la legon 12. En cas de fautes, voir p. 180, dose X.

LECON 12

PROPRIETES GENERALES DU COURANT ELECTRIQUE

Passé récent=rmaron venir B Présent+ de+uHDHHHTHB

Modeéle: Je viens de lire cet article. 1 Tonbko uyro npouen sty
CTaThIO,

! Future proche=rnaroa aller 8 Présent+undunutus

Modele:
Je vais lire cet article. S cefiuac npoury 3Ty crarbio.

DOSE 1
'énergie  électrique  snektpuyeckass  chauifer marpesats
SHeprHs la chaleur Temno
ke courant électrique snextprueckuit  la production mpoussoacrso
TOK produire NpoH3BOAHTDH
le chauffage narpes, oromnenne I'éclairage ocBenienue

Si vous connaissez les mots, passez au devoir 3, p. 183.

Devoir 1. Traduisez en russe:
1. L’énergie électrique est utilisée dans I'industrie. 2. L’éner-
gie electrique est utilisée pour le chauffage. 3. Pour la production
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de la chaleur, on utilise I'énergie électrique. 4. L’éclairage peut
se réaliser a I'aide de I'énergie électrique.
Solution voir p. 188.
Devoir 2. Traduisez en russe:
produire; production; il s’agit de; I’énergie électrique; le chauf-
fage; chauffer; la chaleur; I'éclairage; éclairer; clair.
Solution voir p. 188.

Devoir 3. Traduisez en frangais:

I. Ilpoussonctso ssekTpuueckoii smepruu. 2. B CCCP wmHoro
3J€KTPOCTAHUMH, KOTOPble NPOU3BOAAT 3/JEKTPOSHEPrHo. 3. B sToi
CTaTbe peub HAET O IPOM3BOJACTBE 3JEKTPHYeCcKo# sHepruu. 4. Ten-
JIOBbI€ CBOICTBA 3JIEKTPOIHEPrHH MO3BOMAIOT HMCIOJB30BATH ee /s

OCBEHICHHA H OﬁOI‘peBaHI/IH.
Solution voir p. 188.

Devoir 4. Traduisez en frangais:

OCBelAaTh; OCBELIEHHE; CBETJIO; PeYb HIET O; TemaO (XKapko);
OTAMHBATB; OTONJIEHHE; 3/eKTPHYECKash 3HePrHsi; NPOU3BOACTBO;
HIPOU3BOAHTD.

Solution voir p. 188.

Devoir 5. Traduisez en russe:

Vous venez d’utiliser I'énergie électrique pour l'éclairage et
le chauffage. Pour la production du travail dans les moteurs

¢lectriques on utilise aussi I'énergie électrique.
Solution voir p. 188.

Devoir 6. Répondez aux questions:
1. Que venez-vous d’utiliser pour l'éclairage et le chauifage?
2. Qu'est-ce que l'on utilise pour la production du travail dans
les moteurs électriques?
Solution voir p. 188.

DOSE II
il s'agit de peun uger o... le courant tok
qu'il s'agisse de... ou de umer au peus  la courant continu TNOCTOSIHHBIA TOK
0. HIH 0. comporter coxmepxare, HMeTh
la pile Garapes, srement la borne xiemMma

Devoir 1. Traduisez en russe:

I. De quoi s’agit-il dans cet article? — I| s’agit de I’éclairage
des batiments. 2. Nous venons de prendre une pile pour I'exa-
miner. 3. La pile produit le courant électrique. 4. Une pile com-
porte deux bornes. 5. Combien de bornes comporte une pile?

Solution voir p. 189.

Devoir 2. Traduisez en russe:

comporter; il s’agit de; la pile; la borne; le courant; qu’il
s'agisse de ... ou de.

Solution voir p. 189.
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Devoir 3. Traduisez en frangais:

1. 51 Tonbko yro Kymua Garapero. 2. Peub uuer o6 sneKkTpHue-
ckoM ToKe. 3. DBarapes comepxuT nBe KaeMMBL 4. AKKyMyJasTop,
Gatapesi, AMHAMOMAlIHHA fBJAIOTCA annapaTaMH, NMPOU3BOAAIIHNMH
3JIEKTPHUECKHH TOK.

Solution voir p. 189.

Devoir 4. Traduisez en russe:

Qu’il s’agisse d’'un accumulateur, d'une pile ou d’une dynamo,
tous les appareils producteurs de courant électrique, appelés géné-
rateurs de courant, comportent deux bornes ou péles.

Solution voir p. 189.

Devoir 5. Répondez aux questions:

1. Comment appelle-t-on les appareils producteurs de courant
électrique? 2. Combien de bornes comporte un générateur de cou-
rant?

Solution voir p. 189.

Devoir 6. Traduisez en francais:

Hpner au peub 06 akkymyasTope, 6arapee WiH JHHAMOMAIIHHE,
Bce anmnaparhl, INPOH3BOASiLIlMEe TOK, Ha3blBaeMble TeHepaTOpaMu

TOKa, HMEIOT AB€ KJEMMHBbI.
Solution voir p. 189,

DOSE III
la prise de courant wrenceassas po- conduire npoOBOAUTH
3€TKa, TOKONPHEMHHK laisser passer mponyckartb, NPOBOIHTH
interrompre npepeBath, BHIKMIOUAaTh  Solide TBepamiit
(Tox) liquide xuakui
ininterrompu, -e HenpepuBHLIA, -as le fil npoBox

le conducteur npoBoxHuK

Devoir 1. Traduisez en russe:

1. Dans cette piece il y a une prise de courant. 2. Nous allons
brancher le poste de télévision. Ol est la prise de courant? La
voila. 3. Les trolleybus ont des prises de courant a trolley. 4. Les
conducteurs dont il s’agit peuvent étre solides et liquide. 5. Les
fils de cuivre sont de bons conducteurs.

Solution voir p. 189.

Devoir 2. Traduisez en russe:

1. Ces conducteurs sont-ils métalliques? — Ils le sont. 2. Nous
venons de voir que les conducteurs peuvent é&tre solides ou liqui-
des. 3. Ces f{ils sont-ils en métal? — Ils le sont. 4. Le conducteur
laisse passer le courant electrique. 5. On a interrompu la liaison
téléphonique avec Moscou. 6. La liaison est-elle interrompue? —
Elle T’est.

Devoir 3. Traduisez en russe:
la prise de courant; conducteur, conductrice; diriger; le diri-
geant; solide; liquide; le fil; rompre, interrompre.
Solution voir p. 190.

Solution voir p.
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Devoir 4. Traduisez en frangais:

TPEPLIBATL; HENPEePLIBHBIA; NPOBOAHHK; HANpPaBJATb, TBEPAOE:
TeJO; XKHUAKOe TeNO; NPOBOJ.

Solution voir p. 190.

Devoir 5. Traduisez en russe:

Pour avoir un courant électrique, les deux bornes du généra-
teur doivent &tre réunis par une suite ininterrompue de corps
conducteurs, solides ou liquides, des fils métalliques par exemple.

Solution voir p. 191..

Devoir 6. Répondez aux questions:

1. Pour avoir un courant électrique, par quoi doivent &tre réu-.
nies les bornes du générateur? 2. Les corps conducteurs dont il
s’agit sont-ils liquides ou solides?

Solution voir p. 191.

DOSE 1v
le circuit nems, xoHTYp, cxema faire passer mponyckats (3acraBasTh
indiquer ykassiBaTh, MOKa3LIBaTh NPOXOJHUTh)
indication yxasanue laisser passer npomyckats (nasaTb
I'indicateur ungnkartop, mokasareas BO3MOXHOCTb NPOXOXHTH)
la décomposition pasnoxenne la solution pactsop; pemenne
décomposer pasnaraTs se manifester npossastecs
composer CoCTaBAATh manifester une propriété NPOSIBASITH
la composition COCTaBJIeHHe, COCTaB CBOKCTBO

Devoir 1. Traduisez en russe:

1. Nous allons considérer un circuit électrique. 2. Ils vont nous
indiquer certaines propriétés manifestées par le courant électrique.
3. Une des propriétés du courant électrique est de provoquer la
décomposition chimique dans les électrolytes. 4. Je viens de mon-
ter un circuit électrique. 5. Je fais passer le courant dans le
circuit. 6. Venez-vous de faire passer le courant dans le circuit?
7. Nous venons de préparer une solution de soude caustique pour
Pexpérience.

Solution voir p. 190.

Devoir 2. Traduisez en russe:
la solution; le circuit; faire passer; la décomposition; décompo-
ser; indiquer; indication.
Solution voir p. 190.
Devoir 8. Traduisez en francais:
CONOBHIA PACTBOP; DasJoKeHHe; MPONYCKaTb, 3aCTaBASATH MPO--
XOIUTh; NMPOMYCKATh; 3JIEKTPHYECKAs IleNb, KOHTYpP, CXeMa; yKas3hi-

BaThb.
Solution voir p. 190.

Devoir 4. Traduisez en russe:

1. Le passage du courant électrique dans le circuit est mani--
festé par un certain nombre de propriétés que nous allons étudier..
2. Ce que nous venons d’indiquer s’applique & ce qu'on appelle-
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le courant continu. 3. Le courant électrique se manifeste par les
trois propriétés dont nous allons parler.
Solution voir p. 190.

Devoir 5. Traduisez en frangais:

1. TIpoxok/eHHe 3JEKTPHUECKOTO TOKA B IENH XapaKTepU3yeTcs
‘ONpeleIeHHbIM KOJHYECTBOM OCOOEHHOCTEH, KOTOphle Mbl ceffuac
H3yYHM. 2. DIEKTPHUECKHI TOK XapaKTEPH3yeTCsl TPeMs CBOMCTBAMA.
3. To, uTo MbI ceffyac yKaxKeM, OTHOCHTCS K TOMY, 4TO HA3biBAlOT
IOCTOsIHHBIM TOKOM. 4. Korga snektpuueckuil TOK NpOXOAHMT uepes
"ONpefe/IeHHbIe XKUAKOCTH, Ha3bIBAeMble 3JIEKTPOJHTAMH, IPOHCXOTHT
XUMHUYECKOe passoxeHue. 5. IlpomycTHTe 3/JeKTpUUECKHEI TOK B
AienH. 6. PacTBOp npomyckaer 3JeKTpHUECKHIl TOK?

Solution wvoir p. 191,

Devoir 6. Répondez aux questions:

1. Le passage du courant dans le circuit est-il manifesté par
‘un certain nombre de propriétés? 2. Par combien de propriétés
le courant électrique se manifeste-t-il? 3. En quoi consiste 'effet
chimique? 4. Qu’est-ce qui se produit lorsque le courant électrique
traverse certains liquides, appélés électrolytes?

Solution voir p. 191.

DOSE V
aboutir npumeikaTh; OKaHUMBaTHCH a proximité, prés de oxoao
se dégager Bugensrscs courir 6exarb
le dégagement Brimenenue parcourir NpoxoAHTb NyTh, NPOGEraTh
porter a I'incandescence nakansth 10- (mo mpoBoaHHKY, MO uenw)

Geaa

Devoir 1. Traduisez en russe:

I. Les conducteurs aboutissent dans la solution. 2. De I'hydro-
-gene (H) se dégage sur une électrode. 3. De l'oxygéne (O) se
degage sur lautre électrode. 4. Le dégagement de chaleur est
intense. (Il se dégage beaucoup de chaleur). 5. Le courant électri-
‘que parcourt le circuit. 6. Le conducteur est-il porté a I'incandes-
-cence?

Solution voir p. 191.

Devoir 2. Traduisez en russe:

I. Le passage du courant dans un conducteur dégage de la
«chaleur. 2. Le courant passe dans la solution. Par quoi se mani-
{feste-t-il? 3. Les conducteurs qui aboutissent dans la solution sont
-appelés électrodes. 4. Pour porter le conducteur & 'incandescence,
il faut v faire passer le courant électrique.

Solution voir p. 191.
Devoir 3. Tradusiez en frangais:

BbII€JICHHUE; BbIIEJAATHCA; OKAaHYHBAaTbCS, HAKaJUBaThb 11066.718;
TIPOXOIHUTb NIYTb, IPOXOIHUTDb IO IIPOBOXHUKY.
Solution voir p. 191.
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Devoir 4. Traduisez en russe:

1. Faites passer le courant électrique dans cette solution. . Les
vonducteurs qui aboutissent dans la solution sont en fer: il se
dégage de 'hydrogéne (H) sur I'une des électrodes et de I'oxygéne
(O) sur lautre. 3. Lorsque le courant passe, les conducteurs
s'échauffent; cest I'effet calorifique. 4. Le dégagement de chaleur
peut étre suffisant pour porter a I'incandescence un fil meétallique,
comme le filament d’une lampe. 5. Une aiguille aimantée placée
prés d’un fil parcouru par le courant, est deviée: c'est I'effet
magnétique.

Solution voir p. 191, 192.

Devoir 5. Répondez aux questions:

1. Comment appelle-t-on les conducteurs qui aboutissent dans
la solution? 2. Qu’est-ce qui se dégage sur les électrodes? 3. Est-
<e que les conducteurs s’échauffent quand le courant les parcourt?
4. Le dégagement de chaleur peut-il porter & P'incandescence le
fil métallique? 5. Une aiguille aimantée placée pres d'un fil
parcouru par le courant est-elle déviée?

Solution voir p. 192.
TEXTE

PROPRIETES GENERALES DU COURANT ELECTRIQUE

Vous venez d’utiliser I’énergie électrique pour I'éclairage, Ile
chauffage. On utilise aussi I'énergie électrique pour la produc-
tion de travail dans les moteurs électriques.

Qu’il s’agisse d'un accumulateur, d’une pile ou d’une dynamo,
tous les appareils producteurs de courant électrique, appelés géné-
rateurs de courant, comportent deux bornes ou poles.

Pour avoir un courant électrique, les deux bornes du généra-
teur ou de Ia prise de courant doivent étre réunies par une suite
ininterrompue de corps conducteurs, solides ou liquides, des fils
meétalliques par example. Le passage du courant électrique dans
le circuit est manifesté par un certain nombre de propriétés que
nous allons étudier.

Ce que nous allons indiquer s’applique a ce qu’on appelle le
courant continu. Le courant électrique se manifeste par les trois
propriétés suivantes:

1. Effet chimique. Lorsque le courant électrique traverse cer-
tains liquides appelés électrolytes, des décompositions chimiques
se produisent.

Ainsi, faites passer le courant dans une solution de soude
caustique OHNa; les conducteurs qui aboutissent dans la solu-
tion, appelés électrodes, sont en fer, il se dégage de I'hydrogéne
(H) sur l'une des électrodes et de loxygéne (O) sur l'autre.

2. Effet calorifique. Lorsque le courant passe les conducteurs
s’échauffent. Le dégagement de chaleur peut étre suffisant pour
porter a lincandescence un fil metallique, comme le filamant
d'une lampe.
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3. Effet magnétique. Une aiguille aimantée placée prés du
fil parcouru par le courant, est déviée.

Lisez, traduisez et faites le résumé du texte

SOLUTIONS—LEXIQUE
«PROPRIETES GENERALES DU COURANT ELECTRIQUE»

" Devoir 1 — Dose 1

1. DaexrpuuecKkas 3HEPrus HCMNOJAL3YeTCS B INPOMBIHIJIEHHOCTR.
2. DnekTpuueckasi 3HEPrusi HCmoJb3yercs A4 oromienus. 3. Has
NONYy4YeHHdA TelnJJa HCHOJb3YeTCAa 3NEKTPHYECKaa 3HEePTHS. 4, Ocpe-
HIeHHe MOXKeT OCYWIEeCTBJAATLCA IIPH IIOMOIIH SﬂeKTqueCKOﬁ SHEp-
THH.
Passez au devoir 2, p. 183. En cas de fautes, veir p. 182, dose L

Devoir 2 — Dose |

NpOU3BOANTL; IPOHU3BOACTBO; pe€db HAET O...; SJEKTpHYECKas
3HEprud; OTOIJICHUEe, Harpes; TONHTD, HarpepaTb; TEINJOTa, TEIO;
OCBeElIEHHE; OCBEIATD; CBETVIbIf.
Passez au devoir 3, p. 183. En cas de fautes, voir p. 182, dose L.

Devoir 3 — Dose 1

1. La production de I'énergie électrique. 2. En URSS, il y 2
beaucoup de centrales qui produisent de I’énergie électrique.
3. Dans cette article il s’agit de la production de I’énergie élec-
trique. 4. Les qualités thermiques de I'énergie électrique permet-
tent de l'utiliser pour I'éclairage et le chauffage.
Passez au devoir 4, p. 183. En cas de fautes, voir p. 182, dose I.

Devoir 4 — Dose |

éclairer; 'éclairage; il fait clair; il s’agit de; il fait chaud;
chauffer; le chauffage; I'énergie électrique; la production; pro-
duire.
Passez au devoir 5, p. 183. En cas de fautes, voir p. 182, dose L.

Devoir 5 — Dose |

Bl TONMLKO 4YTO HCHONB30BANH 3JEKTPHUECKYIO 3SHEPTHIO [N
OCBelleHHss M oTomjenusi. Jlng npousBoiacTBa paboThi B 3JEKTPO-
MOTOpax TaKxXe HCIOJIb3YIOT 3JeKTPO3HEPIHIO.
Passez au devoir 6, p. 183. En cas de fautes, voir p. 182, dose L

Devoir 6 — Dose |

1, Pour Déclairage et le chauffage, nous venons d'utiliser
I’énergie électrique. 2. Pour la production du travail dans les.
moteurs électriques, on utilise aussi I'énergie électrique.
Passez a la dose 11, p. 183. En cas de fautes, voir 182, dose I..
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Devoir T —Dose 11
I. O uyem nner peus B 3107 crathe? — Peun uger 06 OCBellleHHH
31anuil. 2. MBI TOABKO YTO B3sMH Gatapefiky, 4ToGH H3yuuTb ee,
3. DJIeMeHT NPOHM3BOAMT /JeKTPHUECKHH TOK. 4. DieMeHT HMeeT JBe
kneMMbl. 5. CKONBKO KMeMM HMeeT Gatapefika?
Passez au devoir 2, p. 183. En cas de fautes, voir p. 183, dose II.
Devoir 2 —Dose 11
COAepKATL, HMETb; peub HAET 0; GaTapes, SJeMeHT; KaeMMa;
TOK; MJEeT JIL peub O... HJIH O.
Passez au devoir 3, p. 184. En cas de fautes, voir p. 183, dose II.
Devoir 3 — Dose II

. Je viens d’acheter une pile. 2. II s’agit du courant électri-
que. 3. Une pile comporte deux bornes. 4. L’accumulateur, la pile,
da dynamo sont des appareils producteurs de courant électrique.
Passez au devoir 4, p. 184. En cas de fautes, voir p. 183, dose II.

Devoir 4 — Dose II

Hner an peub 06 akkymyasrtope, raabBaHHYecKoM JeMeHTe HJIH
JHHaMOMAalluHe, Bce annaparsl, NpOH3BOAAILNHE SHeKTpH‘{eCKHﬁ TOK,
Ha3bIlBaeMble renepatopamMmu TOXa, coaepxaT ABe KJeMMbl UJU JABa
{I0M110Ca.

Passez au devoir 5, p. 184. En cas de fautes, voir p. 183, dose II.

. Devoir 5 — Dose II

1. On appelle générateurs de courant les appareils producteurs
de courant électrique. 2. Un générateur de courant comporte deux
bornes.

Passez au devoir 6, p. 184. En cas de fautes, voir p. 183, dose II.

Devoir 6 — Dose II

Qu’il s’agisse d’un accumulateur, d’une pile ou d’une dynamo,
tous les appareils producteurs de courant électrique, appelés gé-
nérateurs de courant, comportent deux bornes.

Passez a la dose 111, p. 184. En cas de fautes, voir p. 183, dose II.

Devoir 1 — Dose 111

1. B sT0oif KOMHaTe ecThb HITEnceNbHas poserka. 2. Mul cefiyac
BKJIOYHM TeseBH30p. e wrencenbnas poserka? Bor ona. 3. Tpoa-
JIefi0yChl HMEIOT POJIHKOBbIe TOKONPHeMHUKH. 4. [IpPOBOLHHKH, O KO-
TOPBIX HAET peub, MOTYT ObITb TBEPABIMM H XKHUAKHMH. 5. MenHbie
1POBOJA ABJIAIOTCA XOPOWIUMH NPOBOJLHHKAMHU. .

Passez au devoir 2, p. 184. En cas de fautes, voir p. 184, dose IIL

Devoir 2 — Dose 111

1. Otu npoBoaHMKHM Merajnuueckue? — Jla. 2. Mbl TOJbKO 4TO
BHJEJH, 4YTO NPOBOJHHKHM MOTYT ObITh TBepJble HJH KHAKHE. 3. DTH
mipoBofla cxenaHnl u3 Meramna? — Jla. 4. TIpoBogHuk nponyckaer
anekTpuueckuit Tox. 5. IlpepBanu Tenedonnyio cBsasb ¢ MockBoi.
6. CBa3p npepBaHa? — [a. '

Passez au devoir 3, p. 184. En cas de fautes, voir p. 184, dose IIL.
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Devoir 3 — Dose 111

wTencenbHas PO3eTKa, TOKONPUEMHHK; NPOBOAALIHII, NPOBOAS-
wlasi; ynpaesiaTb, HaNpaBJATb, PYKOBOJAHMTENb, TBEPABIil, KUAKUIL:
TPOBOJ; PBaTh, IPEPHIBATD.,

Passez au devoir 4, p. 185. En cas de fautes, voir p. 184, dose III.
Devoir 4 — Dose 1]
interrompre; ininterrompu; le conducteur; diriger; le corps
solide; le corps liquide; le fil.
Passez au devoir 5, p. 185. En cas de fautes, voir p. 184, dose III.
Devoir 5 — Dose 111
HTo6bl GBI 3JMEKTPHYECKHH TOK, KJeMMbl reHeparopa JO0JXKHbE
GBITb COEMHEHBl HENPEPHIBHON LEMbIO NPOBOAHHKOB, JKWIKHX HJIH
TBEpAbIX, HAIPHMeEp, METaJIHYeCKHMH IIPOBOJAMH.
Passez au devoir 6, p. 185. En cas de fautes, voir p. 184, dose III.
Devoir 6 — Dose II1
L. Pour avoir un courant électrique, les deux bornes du géné-
rateur doivent étre réunies par une suite ininterrompue de corps
conducteurs. 2. Les corps conducteurs peuvent étre solides ou
liquides.
Passez a la dose 1V, p. 185. En cas de fautes, voir p. 184, dose I1L.
Devoir 1 — Dose 1V

L. Mgt cefiuac paccMOTpHM 3jeKTpHueckyio uenb. 2. Oun ceifuac
HaM TIOKaXyT HEKOTODble CBOWCTBA, MPOSIBJASEMBIE 3/EKTPHUECKHM
TokOM. 3. OmHMM H3 CBOHCTB 3/1EKTPHYUECKOTO TOKa fABJIAETCS
TO, YTO OH BBISBIBAET XHMHYECKOE Da3/IOKEHHe B 3JeKTPOJMTAX.
4. 4 Tonbko uto co6pan smekTpuuecKyio cxemy. 5. §1 POy CKaAKy
TOK 10 uen# (mo KOHTypy). 6. Bel TOJNbKO UTO NMPONYCTHAH TOK NG
uenu (MO KOHTYPY?). 7. MBI TONBKO YTO MPHIOTOBHMAM 115 OMNBITA
PacTBOp KayCTHYECKOH COXBHI.

Passez au devoir 2, p. 185. En cas de fautes, voir p. 185, dose 1V.

Devoir 2 — Dose 1V

pacTBOp; uemb, KOHTYp, CXe€Ma; NPONYCKaTb, Pa3foykeHHe: pas-
JlaraTth; yKa3biBaTb; YKa3aHHe,

Passez au devoir 3, p. 185. En cas de fautes, voir p. 185, dose IV.

Devoir 3 — Dose IV

la solution de soude; la décomposition; faire passer; laisser
passer; le circuit électrique; indiquer.

FPassez au devoir 4, p. 185. En cas de fautes, voir p. 185, dose IV.

Devoir 4 — Dose IV

1. TIpoxoxeHHe 3/1eKTPHUECKOTO TOKA B HeMH XapaxkTepH3yercs
ONPENEJNEHHBIM KOMMYECTBOM OCOGEHHOCTEH, KOTOPbIE Mbl Ceiyac Hay-
ynM. 2. To, 4TO MBI TOJBKO 4TO yKa3saJjii, OTHOCHTCA K TOMY, 4TO
MBIl Na3blBaeM MOCTOAHHBIM TOKOM. 3. DJIeKTPHYECKHH TOK Xapak-
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TEPH3YETC TpeMs CBOHCTBAMH, O KOTODPBIX MBI ceffyac OygeMm ro-
BODHTb.
Passez au devoir 5, p. 186. En cas de fautes, voir p. 185, dose IV.

Devoir 5 — Dose 1V

l. Le passage du courant électrique dans le circuit est mani-.
fest¢ par un certain nombre de propriétés que nous allons.
étudier. 2. Le courant électrique se manifesté par trois propriétés..
3. Ce que nous allons indiquer s’applique a ce qu'on appelle le.
courant continu. 4. Lorsque le courant electrique traverse certains.
liquides appélés electrolytes, il se produit une décomposition chi-
mique. 5. Faites passer le courant electrique dans le circuit. 6. La
solution laisse-t-elle passer le courant électrique? (La solution est-.
elle conductrice?)
Passez au devoir 6, p. 186. En cas de fautes, voir p. 185, dose V.

Devoir 6 — Dose 1V

I. Oui, le passage du courant electrique dans le circuit est-
manifesté par un certain nombre de propriétés. 2. Le courant élect-.
rique se manifeste par trois proprietés. 3. Lleffet chimique du.
courant peut étre la décomposition de certaines solutions dans.
lesquelles il passe. 4. Lorsque le courant électrique traverse cer-
tains liquides appélés électrolytes, il les décompose.
Passez & la dose V, p. 186. En cas de fautes, voir p. 185, dose IV,

Devoir 1 — Dose V

1. ITpoBonuuKH cBOMMH KOHIaMM OnyIleHbl B pactBop. 2. Brige-.
JaseTcss Boropon (H) ma ogmom dJekTpone. 3. Brimensiercs kucio-.
pox (O) na apyrom sJexkTpone. 4. Brizenenue temsa 3HaYHTEJbHO,

ONEKTPHUECKHI TOK ipoxoaut no uenu. 6. IIpoBogHHK Haka-.
Jgsiercsa pobGena?

Passez au devoir 2, p. 186. En cas de fautes, voir p- 186, dose V.

Devoir 2 — Dose V

1. TIpoxoxaenne Toka uepes IIPOBOAAIIlee TEO0 BHI3BLIBAET BhIge-.
Jenne remna. 2. Tok mpoxoant uepes pactBop. Yem oH xapakre-.
pusyercsa? 3. ITpoBOAHHKH, KOHIpI KOTOPBIX ONYIIEHBI B pPacTBOp,
HasbIBAIOTCA ssekTponamu. 4. UTo6m nopectn NPOBOIHUK RO Ha-
KaJTUBaHUA, HY}KHO NPOMYCTHTb Yepe3 Hero SJIEKTPHYECKHH TOK.
Passez au devoir 3, p. 186. En cas de fautes, voir p. 186, dose V..

Devoir 3 — Dose V
le dégagement; se dégager; aboutir; porter a I'incandescence; -
parcourir un chemin, parcourir un conducteur.
Fassez au devoir 4, p. 187. En cas de fautes, voir p. 186, dose V.
Devoir 4 — Dose V

1. Ilponycrure 9JIEKTPHYECKHH TOK Yepes 3TOT pactsop. 2. Ilpo-.
BOLHHKH, KOTOpPble ONyIIeHbl B PACTBOP, CHENAHHI H3 JKejesa: Bbl--
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-nensierca Bopopon (H) na ognom saektpoxe u kucaopoa (O) na
apyrom. 3. Korza Tok NpPOXOAMT, NPOBOAHHKH HAarpeBaloTCs: 3TO
“TemnoBoi 3¢ ¢dekT. 4. Boigenenue Temsa MoOxeT GbITh JOCTATOYHBIM
JANsi HakanMBaHHA A0Gesa MeTaJJHYeCKOH HUTH, HanpUMEp, HUTH
HaKaJUBaHHA JaMOOuKH. 5. HamarnuuenHnast ctpesika, moMerieHHas
‘6/1M3 NPOBOAA, uepe3 KOTOPHIA NMPOXOAHT TOK, OTKJOHAETCH — 3TO
MarHuTHHHA 3¢ deKrT.

Passez au devoir 5, p. 187. En cas de fautes, voir p. 186, dose V.
Devoir 5 — Dose V
1. Les conducteurs qui aboutissent dans la solution sont ap-
pélés électrodes. 2. Sur I'une des électrodes, il se dégage de
Thydrogéne et sur 'autre, de 'oxygéne. 3. Oui, les conducteurs
s’échauffent quand le courant les parcourt. 4. Oui, le dégagement
de chaleur peut porter un fil métallique a 'incandescence. 5. Oui,
elle est déviée. (Oui, elle l'est).
Passez au ftexte, p. 187. En cas de fautes, voir p. 186, dose V.

GRAMMAIRE

FUTUR PROCHE (BJIW)KAWIIEE BYAYIILEE)
PASSE RECENT (BJIH)XAMIUEE NMPOIIEJMIEE)

Futur proche

Dose I. Futur proche uwacro ymorpe6asercs B pasroBophoit
‘peud. JTO BpeMs BbIpaxaeT JeHCTBHe, KOTOPOe ceilyac NMPOoU3OHJeT.
‘Passez & la dose 11, p.

Dose II. Futur proche o6pasyercs npu nomomiu raarona aller
8 HACTOAIIEM BPeMEHH H HeolpefeeHHON GOPMbI HYXKHOTO Iarona.

Modéle:

je vais finir - nous allons finir
tu vas finir vous allez finir
il va finir ils vont finir

Devoir 1. Conjuguez les verbes sortir, diner au Futur proche.
Solution voir p. 195.
Devoir 2. Traduisez en russe:

. Il va prendre ce livre a la bibliothéque. 2. Nous allons ter-
miner notre devoir. 3. Ils vont arriver de Léningrad. 4. Allez-
vous écrire une lettre a votre frére? 5. Je vais aller a l'institut.

Solution voir p. 195.

Devoir 3. Mettez au Futur proche les verbes entre parenthéses:
I. Nicolas (faire) son devoir. 2. 11 (lire) le texte et (répéter)
fes mots. 3. Nous (répondre) bien aux questions de notre profes-
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seur. 4. Ils (travailler) beaucoup a la bibliothéque. 5. Il (aider)
mon ami a faire la chambre.

Solution voir p. 195.

Dose IIl. Forme interrogative.
Modéle: vas-tu finir? allez-vous finir?
va-t-il finir? vont-ils finir?
allons-nous finir?

Devoir 1. Mettez au Futur proche & la forme interrogative les verbes entre
parenthéses: .

1. (Déjeuner)-tu? 2. (Prendre)-vous des billets pour cette
séance? 3. (Recevoir)-ils leurs lettres au bureau de poste?
Solution voir p. 195.

Passé récent

D ose 1. Passé récent Beipaxkaer geHCTBHE TOJBKO YTO COBep-
wuBuieecsi. OHO oGpa3yeTcsi MPH NMOMOIRM FJlaroja venir B HacTos-
ueM BpemeHu, npexnora de W HHOMHHTHBA CIIPATaeMoro rJjaroJa.

Modele:

je viens de rentrer nous venons de rentrer
tu viens de rentrer vous venez de rentrer
il vient de rentrer ils viennent de rentrer

Devoir {. Conjuguez au Passé récent:

1. Je viens de voir ce film. 2. Je viens d’acheter une robe.
Solution voir p. 195, 196.

Devoir 2. Traduisez les propositions suivantes en russe:

1. 11 vient de prendre ce livre & la bibliothéque. 2. Nous venons
de terminer notre devoir. 3. Ils viennent d’arriver de Léningrad.
4. Venez-vous de terminer votre travail? 5. Nicolas vient d’écrire
une lettre a sa mére.

Solution voir p. 196.

Devoir 3. Mettez au Passé récent les verbes entre parenthéses:

1. Nicolas (faire) son devoir. 2. Il (lire) le texte et (répéter)
les mots. 3. Nous (répondre) bien aux questions de notre profes-
seur. 4. Ils (passer) deux heures & la bibliothéque. 5. Je (aider)
mon ami & faire la chambre. 6. (Rentrer)-tu?

Dose II. Passé récent ynorpebasiercsa aas Toro, 4ToObl oOKa-
3aTb NpoOllefliee nedcTBHe, KOTOPOe HEAABHO NPOH3OLIIC H CBAA-
3aHO ¢ HaACTOALIUM.

Solution voir p. 196.
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Dose IIL Forme interrogative.
Modeéle: viens-tu de rentrer? venez-vous de rentrer?
vient-il de rentrer? viennent-ils de rentrer?
venons-nious de rentrer?

Devoir 1. Mettez 4 la forme interrogative du Passé récent les verbes entre
parenthéses:

1. (Déjeuner)-tu? 2. (Prendre)-vous les billets pour cette
séance?
Solution voir p. 196.
Dose IV. 3anomnure! MecrouMenus-10noNHeHNsT MecTOMMEH-
Hbix rmaronoB B Futur proche u Passé récent crasarcs BCeraa
nepes HHOHHHTUBOM. '

Modéle:
Se coucher (Futur proche)
je vais me coucher nous allons nous coucher
tu vas te coucher vous allez vous coucher
il va se coucher ils vont se coucher

Devolr 1. Conjuguez au Futur proche:

Je vais me laver.
Solution voir p. 196.

Modéle:
Se coucher (Passé récent)
je viens de me coucher nous venons de nous coucher
tu viens de te coucher vous venez de vous coucher
il vient de se coucher ils viennent de se coucher

Devoir 2. Conjuguez au Passé récent:
Je viens de me baigner.
Solution voir p. 196.
Dose V. B coorserctBun ¢ o6mum NIPABHUJIOM JIHYHBIE MECTOM-
MEHHA — NIpsIMble H KOCBEHHBIE JONOJHEHHS] — CTABATCH TAKIKE fe-
pen uHduuuTHBOM B Futur proche et Passé récent.

Modéle: Je vais te donner un journal. Sl cefivac nam teGe ra-
3ery.
Je viens de te donner un journal. I Toapko uto nan
Tebe rasery.
Il va linviter au cinéma. On cefivac NPHIJIACUT ero
B KHHO,
Il vient de Pinviter au cinéma. On TonpKO uTO npH-
[JIACHJI €I B KHHO.

Devoir 1. Mettez les verbes entre parenthéses au Futur proche et au Passé
récent et faites attention a la place des pronoms:

1. Je Iui (préter) mon journal. 2. Nicolas me (inviter) au
théatre. 3. Nous vous (acheter) du papier. 4. Ils leur (donner)
leur correspondance. 5. Nous (se rencontrer) prés de ['institut.
6. Nous les (voir) a I’exposition.

Solution voir p. 196.
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Devoir 2, Traduisez en frangais:

1. Mbl TONBKO YTO MOJOXKHJ/IH CTaJbHOH LIAPHK HA CTEKJSHHYIO
nnacTHHKy. 2. OHR TOJMBKO uTO BHAENAH cBoero napyra. 3. S cefiuac
Bcrany. 4. On cefiuac nob6peercsi. 5. §I TONBKO UTO BepHYJCH AOMOH.
6. Muluch M BBl TOJBKO UTO XOJIOnHOH BOno#? 7. OH TOJBKO 4TO
IOTPY3U/l MarHUT B KOpoOKy c omuakamu. 8. 5 cefiuac pam emy
yue6uuk. 9. Mbl TOJILKO UTO BHAEJIH Bac B TpoJeibyce.

Solution voir p. 196.

SOLUTIONS—GRAMMAIRE
«FUTUR PROCHE>»

Devoir 1 — Dose 11

je vais sortir je vais diner
tu vas sortir tu vas diner
il va sortir il va diner
nous allons sortir nous allons diner
vous allez sortir vous allez diner
ils vont sortir ils vont diner
Passez au devoir 2, p. 192. En cas de fautes, voir p. 192, dose IT.

Devoir 2 — Dose 11
1. On cefiuac BO3bMeT 3Ty KHUry B Gubaunoreke. 2. Mml ckopo
OKOHUHM Hawe 3amanue, 3. Oum ckopo npuenyr u3 Jlennurpana.

4, Cob6upaeTecb /M BB ceffyac HamucaTb MUCbMO Balled MaTepu?
5. 4 cefiyac mofiny B MHCTHTYT.

Passez au devoir 3, p. 192. En cas de fautes, voir p. 192, dose IL
Devoir 3 — Dose 11
1. Nicolas va faire son devoir. 2. Il va lire le texte et répéter
les mots. 3. Nous allons bien répondre aux questions de notre
professeur. 4. Ils vont beaucoup travailler & la bibliotheéque. 5. Il
va aider mon ami a faire la chambre. (O6paTture BHHMAaHHe:

bien, beaucoup cTaBATCS MeXAY BCIIOMOraTeJbHBIM IJIATOJIOM H HH-
¢unnTHBOM).

Passez a la dose III, p. 193. En cas de fautes, voir p. 192, dose I1.
Devoir 1 — Dose 111

1. Vas-tu déjeuner? 2. Allez-vous prendre des billets pour
cette séance? 3. Vont-ils recevoir leurs lettres au bureau de
poste?

Passez a la dose I, p. 193. En cas de fautes, voir p. 193, dose III.

«PASSE RECENT»>
Devoir 1 — Dose |

Je viens de voir ce film; nous venons de voir ce film;
tu viens de voir ce film; vous venez de voir ce film;
il vient de voir ce film; ils viennent de voir ce film.
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Je viens d’acheter une robe; nous venons d’acheter une robe;

tu viens d’acheter une robe; vous venez d’acheter une robe;
il vient d’acheter une robe; ils viennent d’acheter une robe.
Passez au devoir 2, p. 193. En cas de fautes, voir p. 193, dose 1.

Devoir 2 — Dose 1

1. OH TOJMIBKO YTO B3sJ1 3Ty KHUTY B GubanoTere. 2. Mbl TOJbKO
4TO OKOHYMJIM Halle 3ananue. 3. OHM TOJBKO UYTO MpHEXaJH H3
Jlennurpana. 4. OkoHuuaH Ju BB cBOI0 paGoty? 5. Huxonaaft Tosb-
KO 4TO HamucaJj HHCbMO CBOeH MaTepH.
Passez au devoir 3, p. 193. En cas de fautes, voir p. 193, dose IL.

Devoir 3 — Dose |

1. Nicolas vient de faire son devoir. 2. Il vient de lire le texte.
et répéter les mots. 3. Nous venons de bien répondre aux ques-
tions de notre professeur. 4. Ils viennent de passer deux heures
a la bibliothéque. 5. Je viens d’aider mon ami a faire la chambre.
6. Viens-tu seulement de rentrer?
Passez & la dose 111, p. 194. En cas de fautes, voir p. 194, dose II.

Devoir — Dose 111

1. Viens-tu de déjeuner? 2. Venez-vous de prendre les billets
pour cette séance?

Passez a la dose IV, p. 194. En cas de fautes, voir p. 194, dose III,
Devoir 1 — Dose IV Devoir 2 — Dose IV

Je vais me laver Je viens de me baigner

tu vas te laver tu viens de te baigner

il va se laver il vient de se baigner

nous allons nous laver nous venons de nous baigner

vous aller vous laver vous venez de vous baigner

ils vont se laver ils viennent de se baigner

Passez ¢ la dose V, p. 194. En cas de fautes, voir p. 194, dose IV.

Devoir 1 — Dose V

1. Je vais lui préter mon manuel. Je viens de lui préter mon
manuel. 2. Nicolas va m’inviter au théétre. Nicolas vient de m’in-
viter au théatre. 3. Nous allons vous acheter du papier. Nous
venons de vous acheter du papier. 4. Ils vont leur donner leur
correspondance. Ils viennent de leur donner leur correspondan-
ce. 5. Nous allons nous rencontrer prés de 'institut. Nous venons
de nous rencontrer prés de l'institut. 6. Nous allons les voir a
Pexposition. Nous venons de les voir & Pexposition.
Passez au devoir 2, p. 195. En cas de fautes, voir p. 194, dose V.

Devoir 2 —Dose V

1. Nous venons de mettre une bille d’acier sur une plaque de
verre. 2. Ils viennent de voir leur ami. 3. Je vais me lever. 4. 11
va se raser. 5. Je viens de rentrer. 6. Venez-vous de vous laver
a l'eau froide? 7. Il vient de plonger un aimant dans une boite
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de limaille. 8. Je vais lui donner un manuel. 9. Nous venons de
vous voir dans le trolleybus.
Passez a la legon I13. En cas de fautes, voir p. 194, dose V.

LECON 13

SENS DU COURANT

DOSE I

le sens nampaBJeHHe (nmpH xBHKeHuHM) le changement namenenue
fa direction nanpasienne (Gea pBuxe- il faut HyxHO

HHUS) il a fallu myxHO GBLTO
{ntervertir nepecrasnsarh, uaMensats mo- il faudra HyxHO Gyner

PAXOK il en est de méme geno obcToOHT
changer MeHsTh TakK Xe

Devoir 1. Traduisez en russe:

1. Nous parlons du sens du courant. 2. Nous intervertissons
les pdles du générateur réunis aux électrodes dans I'appareil de
I’électrolyse. 3. Le sens du courant est changé (a changé). 4. Ii
a fallu changer le générateur. 5. Un générateur a deux poles, un
pble positif et un pole négatif.

Solution voir p. 202,

Devoir 2. Traduisez en russe:

1. 11 a interverti I'ordre des expériences. 2. Il a fallu choisir un
sens positif. 3. Il faudra changer le conducteur. 4. Chaque circuit
a un pole négatif et un pole positif. 5. Le sens de la déviation de
l'aiguille aimantée est changé (a changé).

Solution voir p. 202,

Devoir 3. Traduisez en russe:
le changement; changer; il faut; il a fallu; il faudra; positif;
négatif; choisir; intervertir.
Solution voir p. 202,

Devoir 4. Traduisez en russe:

1. Si vous intervertissez les pdles du générateur, vous changer
le sens de la déviation de l'aiguille aimantée, 2. 11 a donc fallu
choisir un sens positif sur le circuit.

Solution voir p. 202,

Devoir 5. Traduisez en frangais:

1. On nepecTaBuJg II0JI0CA reHepaTopa, MNOAKJIOYEHHbIE K 3JIEKT-
poram B amnapare aJekTponausa. 2. IlepecraBuB moJsioca reHeparo-
Pa, Bbl H3MeHsieTe HanpasjeHue Toka. 3. HyxHo Obuio BHIGpaTh
MOJIOXHUTEJIbHOE HallpaBJieHHE TOKa.

Solution voir p. 203,
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Devoir 6. Répondez aux questions:

1. Si vous intervertissez les deux podles du générateur, les sens
de la déviation de l'aiguille aimantée est-il changé? 2. A-t-il
fallu choisir un sens positif sur le circuit?

Solution voir p. 203.

DOSE 11
fa convention goroBop, cornamenue, indépendant HeszaBUCHMEL
KOHBEHUHUA Pindépendance HesapucumocTb

tonvenir corjamarbcsl, ycaaBauBaThcsi  dépendre 3aBucerh

H a été convenu que poroBopuance, 4 linverse s NPOTHBONOJOKKOCTL, Ha-
4TO o6opor

‘par convention no porosopenHocTH suivre C/ef0OBaTh

la lame naacrusnka

Devoir 1. Traduisez en russe:

1. Par convention, nous marquons le pole positif en le colo-
rant en rouge. 2. Nous plongeons deux lames métalliques dans la
solution. 3. Sur une des lames, il se dégage de I'oxygeéne, sur
l'autre, de I'hydrogéne. 4. Le dégagement de chaleur est indépen-
dant du sens du courant dans le circuit. 5. A l'inverse, I'effet
chimique est un phénoméne dirigé, car le sens suivi par tous
les métaux dans I’électrolyse est le méme.

Solution voir p. 203.

Devoir 2. Traduisez en russe:

la lame; indépendant; & I'inverse; suivre; par convention; il a
éte convenu que.

Solution veir p. 203.

Devoir 3. Traduisez en francais:

ClefA0BaTh, CJEAHTb; HA00OPOT; HE3aBHUCHMBIH; NJACTHHA; IO
JOTOBOPEHHOCTH; AOTOBOPHJIHCH.

Solution voir p. 203.

Devoir 4. Traduisez en russe:

1. Par convention, le sens positif va de la lame ot il se dé-
gage de I'oxygéne 4 la lame ol il se dégage de I'hydrogéne dans
I'électrolyse d’une solution de soude. 2. Vous verrez que c'est le
sens suivi par tous les métaux dans I'électrolyse.

Solution voir p. 203,

Devoir 5. Traduisez en russe:

I. JloroBOpHJIHCh, YTO NOJIOMKUTENbHBIM SIBJIAETCS HanpaBJeHHe
OT IJIACTHHKH, FJle BBIJEJseTcsd KHCJAOPOM, K IJIACTHHKE, Ile Bhifie-
asercsa BoAopoA. 2. Ilo sToMy HanpaB/eHHIO CNEAYIOT BCE METAJJbI.
3. Ilo sroit mopore cieqyloT aBTOGYCHL.

Solution voir p. 203.

Devoir 6. Répondez aux questions:

1. Par convention, quel est le sens qu’on appelle positif?
2. Est-ce que ce sens est suivi par tous les métaux?

Solution voir p. 203.
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DOSE III

fe départ oTnpaBaenue le symbole HopmannsoBaHHoe u3o6pa-
l'arrivée nmpubnitTie XKeHHe

peindre okpamHBaTh égal, égaux paBHbIH, paBHEHIe
représenter npeacraBasith, H3o0paxar,  inégal, inégaux HepaBHHIA, HepasHbe
le trait wepra correspondre COOTBETCTBOBATh.

Devoir 1. Traduisez en russe:

1. Dans un générateur, le pole de départ du courant est le
pole positif (par convention). 2. Dans un générateur, le podle
d’arrivée du courant est le pole négatif (par convention). 3. Le
pdle positif d’'un accumulateur est peint en rouge. 4. Le pdle né-
gatif d’un accumulateur est peint en noir. 5. Un générateur est
représenté par deux traits (symbole graphique normalisé). 6. Le
trait le plus long correspond au péle positif. 7. Le trait le plus
court correspond au péle négatif.

Solution voir p. 204.

Devoir 2. Traduisez en russe:
le trait; égal; inégal; correspondre; le départ; 'arrivée; repré-
senter; peindre; peigner.
Solution voir p. 204.

Devoir 3. Traduisez en russe:

1. Nous peignons le pole positif d’'un accumulateur en rouge
et nous peindrons le pdle négatif en noir. 2. Avez-vous peint le
pble négatif en noir? 3. Vos cheveux sont en désordre. Peignez-
vous! Vous &tes-vous déja peigné? 4. Qu’'est-ce qui est représenté
sur cette figure? 5. A quoi correspond le trait le plus long? 6. Les
traits représentés sont-ils égaux?

Solution voir p. 204.

Devoir 4. Traduisez en francais:
OoTnpaBJieHHe; OKpacHTb; IpHUYecbiBaTh; COOTBETCTBOBATbL; pas-
Hblil; HepaBHLIH; NMPEeACTaBJAATh; YepTa.
Solution voir p. 204.

Devoir 5. Traduisez en frangais:

1. OrnpaBnenue noe3na B 5 yacop, npudsiTHe B 8 yacos. 2. Ha
pHCYHKe MpeJcTaBjeHa cxema reHeparopa. 3. IlosoxuTtenbHeld no-
JI0C NpeacraBieH HauGosee AJAHHHOK ueprofi. 4. OTpULATEJbHBIH
NoJIOC MpeacTaBsied Hanbosee KOPOTKOH UepToil.

Solution voir p. 204.

Devoir 6. Traduisez en russe:

1. On appelle podle positif d’'un générateur le pole de départ
du courant, et le pole négatif le pdle d’arrivée du courant.
2. A lextérieur du générateur, le courant se dirige du pole posi-
tif au poéle négatif. 3. Dans un accumulateur, le pdle positif est
généralement peint en rouge et le pdle négatif en noir. 4. Nous
représenterons un générateur par deux traits paralléles de lon-
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gueurs inégales, le trait le plus long correspondant au pole po-
sitif.

Devoir 7. Répondez aux questions suivantes:

1. Qu’est-ce qu'on appelle pole positif d’'un générateur? 2. Qu'-
est-ce qu’on appelle pole négatif d’'un générateur? 3. Quel est le
sens du courant & I'extérieur d’un générateur? 4. De quelle couleur
peint-on le pole positif d’'un accumulateur? 5. A quel pdle cor-
respond le trait le plus long?

Solution voir p. 204.

Solution voir p. 205.

DOSE IV
la chaine uens, psan interrompre npepniBaTh
le circuit snekTpuueckas uens la tige crepxeHnn
le trongon yuwacrok, orpesox mobile, immobile nogBuxkHBI, Heno-
intercaler Bk/IOuaTh, BCTaBJIATH JBUXKHBLH
Pinterrupteur BbikmMOuaTens établir ycranaeansaTh

Devoir 1. Traduisez en russe:

1. Le circuit est ouvert. 2. Le circuit est-il fermé? 3. Les deux
trongons de la chaine de conducteurs sont réunis par du verre,
le courant ne passe pas. 4. Un interrupteur est intercalé sur le
circuit. 5. La tige métallique est mobile autour du point O.

Solution voir p. 205.

Devoir 2. Traduisez en russe:

1. Les deux troncons de la chaine de conducteurs sont réunis
par de I’ébonite; le circuit est ouvert. 2. Nous intercalons un inter-
rupteur pour ouvrir ou fermer & volonté un circuit. 3. La tige
métallique mobile autour de O peut établir le contact entre les
points A et B. 4. Une prise de courant a deux bornes.

Solution wvoir p. 205.

Devoir 3. Traduisez en russe:

le trongon; la chaine; le circuit; intercaler; U'interrupteur; inter-
rompre; la tige; mobile; établir le contact.

Solution voir p. 205.

Devoir 4. Répondez aux questions suivantes:

1. Par quoi sont réunis les deux trongons de la chaine des con-
ducteurs? 2. Si 'on réunit les deux trongons par du verre, du
bois ou de I'ébonite, le courant passe-t-il? 3. Nommez quelques
corps mauvais conducteurs d’électricité. 4. Qu’est-ce qu’on inter-
cale généralement sur un circuit pour Pouvrir ou le fermer a vo-
lonté? 5. La tige métallique OA peut-elle établir le contact entre
A et B?

Solution voir p. 205.

Devoir 5. Traduisez en frangais:

BCTaBJIATb; BBIKJIOUATE/b;, Pa3MbIKaTb; CTEPKEHb; MOABHKHELI
(HenmoABHKHBIN) ; Lemnb; LeNb JEKTPUUECKAs; yYdaCTOK; yYCTAHABJH-

BaTh.
Solution voir p. 205.
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Devoir 6. Traduisez en francais:

1. Ecnn coepunuth 1Ba yYacTKa LenH NPOBOAHHKOB CTEKJIOM,
JepeBoM, 360HHTOM H T. .., TOK He NMPOXOJHT; 3TH TeJja — HU30Jd-~
TOPBL. 2. HTOOb 3aMKHYTb WM Pa3sOMKHYThb Lenb, O0OBIYHO BKJIO-
YaKT B 3Ty LieNb BBIK/IIOUYATE b,

Solution voir p. 205, 206..
TEXTE

SENS DU COURANT

Dans T'électrolyse d’une solution de soude avec électrodes en:
fer, le dégagement gaseux n'est pas le méme sur chacune des.
électrodes; il se dégage de I'’hydrogéne sur I'une des électrodes.
et de I'oxygéne sur I'autre. On dit que l'effet chimique du courant
électrique est un phénomeéne dirigé.

Il en est de méme de Ieffet magnétique du courant. En in-
tervertissant les deux poles du générateur, on change le sens de
la déviation de I'aiguille aimantée.

Il a donc fallu choisir un sens positif sur le circuit. Par con-.
vention, ce sens positif va de la lame ot il se dégage de I'oxygéne
a la lame ot il se dégage de I'hydrogene dans I’électrolyse d’une
solution de soude.

Vous verrez que c’est le sens suivi par tous les métaux dans.
I’électrolyse. Donc:

On a choisi comme sens positif du courant le sens suivi par
les métaux (ou par 'hydrogéne) dans I’électrolyse.

Remarque Le dégagement de chaleur dans un conducteur est indé-
pendant du sens du courant. A Pinverse des effets chimique et magnétique,.
Peffet calorifique du courant électrique n'est donc pas un phénoméne dirigé,

Pole positif et pole négatif d’'un générateur

On appelle pole positif d’un générateur le pole de départ du
courant, et pole négatif le pole d’arrivée du courant. Autrement
dit: a I'éxtérieur du générateur, le courant se dirige du péle po-
sitif au pdle négatif.

Dans un accumulateur, le péle positif est généralement peint
en rouge et le pdle negatif — en noir.

En représentant un générateur par deux traits paralléles de-
longueurs inégales, on marque le pole positif avec le trait le plus

long. hi“_ﬁ

Fig. 1. Schéma d’'un générateur.

Corps bons conducteurs et corps isolants

Si les deux poles d'un générateur ou les deux bornes d’une
prise de courant sont réunis par une suite ininterrompue de corps
conducteurs, le courant passe dans le circuit: on dit que le circuit
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est fermé. Par exemple, les métaux sont bons conducteurs de
I'électricité.

Mais si la chaine est interrompue ou si deux trongons du cir-
cuit sont réunis par du verre, du bois, de I'ébonite etc. le courant
ne passe pas: ces derniers corps sont mauvais conducteurs ou
isolants. Dans ce cas, on dit que le circuit est ouvert.

A

o/ s

Fig. 2. Schéma d’interrupteur.

Pour ouvrir ou fermer a volonté un circuit, on intercale géné-
ralement sur ce circuit un interrupteur, représenté schématique-
ment par la figure ei-dessus. La tige métallique OA, mobile
autour de O, peut établir le contact entre A4 et B et fermer le
«circuit.

Lisez, traduisez et faites le résumé du texte.

SOLUTIONS—LEXIQUE
«SENS DU COURANT>»

Devoir 1 — Dose |

1. MBl roBOpHM O HampaBji€HHH TOKa. 2. MH MeHsieM NOAKJIO-
‘IeHHEe IOJIIOCOB reHepaTopa B annaparte sjgekrponusa. 3. Hampas-
JIeHHe TOKa H3MeHeHO (u3aMeHuJoch). 4. HyxHo Obiio 3aMeHHTH
reHepaTtop. 5. ['eHepaTop HMeeT gBa mosIOca: MOJOXKHTE/NBHLIA M
OTPHLATENbHBII.
Passez au devoir 2, p. 197. En cas de fautes, voir p. 197, dose I.

Devoir 2 — Dose 1

1. OH usMeHusn nopsaoK sKcnepuMeHTtoB. 2. HyxHO 6bL10 H3-
‘Opath NOMOXHTeNbHOe HanpasjeHHe. 3. HyxHo Gyner 3aMeHHTb
1IpoBONHHUK. 4. Besikasi 1enb MMeeT MOJIOXKUTENbHBI H OTPULATENb-
HblA moJitocel. 5. HanpasineHue OTK/IOHeHHSt HaMarHHYEHHON cTpen-
KH H3MeHEHO (HM3MEeHMJIOCH).

Passez au devoir 3, p. 197. En cas de fautes, voir p. 197, dose L

Devoir 3 — Dose 1

H3MEHEHHE; H3MEHATb; HYXKHO;, Hy>KHO OBbIJIO; HYXKHO GYyIeT; Io-
JIOKHUTE/bHBIH; OTPHLATENbHBI; BHIOHPATb; H3MEHSTb IOPSIOK.
FPassez au devoir 4, p. 197. En cas de fautes, voir p. 197, dose I.

Devoir 4 — Dose |

1. Ecam Bbl MeHsieTe NOAK/IIOYEHHE IIOJIOCOB TEHEpaTopa, Bbl
‘H3MEHsieTe HanpapJeHHe OTKJOHEHHS HaMarHu4eHHOH CTPECJIKH,
2. HyxHo Obl10 BbIGpPaTh IOJNOKHTENbHOE HANpPAaB/JCHHE B LEINH.
Passez au devoir 5, p. 197. En cas de fautes, voir p. 197, dose L.
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Devoir 5 — Dose 1

1. I a interverti les poles du générateur réunis aux électrodes
dans P'appareil d'électrolyse. 2. En intervertissant les péles du
générateur, vous changez le sens du courant. 3. Il a fallu choisir
le sens positif du courant sur le circuit.

Passez au devoir 6, p. 197. En cas de fautes, voir p. 197, dose I.
Devoir 6 — Dose 1
Oui, le sens de la déviation de l'aiguille est changé. 2. Oui, il
a fallu choisir un sens positif sur le circuit.
Passez & la dose I, p. 198. En cas de fautes, voir p. 197, dose L
Devoir 1 — Dose 11
. ITo 1MOrOBOPEHHOCTH, MBI OTMEUAEM IIOJIOXKHTEbHbI NoJIoC,
OKpalluBaj ero B KpacHblil uBer. 2. OmyckaeM B pacTBOp JBe Me-
TaJJIMYECKHe MJACTHHKH. 3. Ha oZHOM M3 I/acTHHOK BBlZeNsieTcs
KHUCIOPOJ, HA APYroH — BOAOpPOA. 4. BoimeneHne Temsia He 3aBHCHT
OT HanpaBJeHHs TOKa B LenH. 5. B npoTHBONOJIOKHOCTD 3TOMY Xu-
MHYeCKHH 9O (EeKT sABNSETCS HANPABJECHHBLIM sIBJCHHEM, IOTOMY YTO

HallpaBJI€eHHe, 110 KOTOPOMY CJAEeAYIOT BCE€ METaJJibl B SJEKTPOJIN3E,
OdHO H TO XKe.

Passez au devoir 2, p. 198. En cas de fautes, voir p. 198, dose II.
Devoir 2 — Dose 11
NIaCTHHKA; HE3aBHCHMBIL; HA060POT; CIEAOBaTh; 1O JAOTOBOPEH-
HOCTH, MO COrJIalIeHHIO; JOTOBOPHIMCH, UTO.
Passez au devoir 3, p. 196. En cas de fautes, voir p. 198, dose II.
Devoir 3 — Dose 1]
suivre; a l'inverse; indépendant; une lame; par convention il
a été convenu.
Fassez au devoir 4, p. 198. En cas de fautes, voir p. 198, dose II.
Devoir 4 — Dose 11
1. Tlo MOroBOPEHHOCTH, MONOKHTEJbHEIM SBJAAETCH Hamnpas.ie-
HHE OT MJACTHHKH, Ha KOTOPOH BhHIeJseTCS KHCJAOPOA, K Ija-
CTHHKE, Ha KOTOPOH BBIAENSIETCA BONOPOJ, MPU 3JMEKTPOJH3E PACTBO-
pa compl. 2. Bul yBupuTe, 4TO 3TO TO HampaBJeHHe, NO KOTOpOMY
CJIEAYIOT BCE METAJBl [IPU 3JEKTPOJHU3eE,
Passez au devoir 5, p. 198. En cas de fautes, voir p. 198, dose II.
Devoir 5 — Dose I
1. II été convenu que le sens positif va de la lame ot il se
dégage de 'oxygéne a la lame ol il se dégage de I’hydrogéne.
2. Clest le sens qui est suivi par tous les métaux. 3. Ce chemin
est suivi par les autobus.

Passez au devoir 6, p. 198. En cas de fautes, voir p. 198, dose II.
Devoir 6 — Dose 11

1. Par convention, le sens positif va de la lame ol il se déga-
ge de I'oxygeéne, a la lame o il se dégage de I'hydrogéne dans
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I'électrolyse d’une solution de soude. 2. Oui, ce sens est suivi par
tous les métaux.

Passez a la dose 111, p. 199. En cas de fautes, voir p. 198, dose II.
Devoir 1 — Dose 111

1. ¥V renepatopa NoJiOXKHUTEJIbHBIM TOMIOCOM SIBJASIETCH NOJIOC, OT-
Kyla HCXOAMT TOK (IO JOTOBOPEHHOCTH). 2. ¥ reHepatopa OTpHIa-
TeJIbHBIM MOJIIOCOM SIBJIAETCA IIOJIIOC, KYAA IPUXOAUT TOK (MO LOro-
BOPEHHOCTH). 3. TJOJIOXKHTEJbHBI MOMIOC AKKYMYJAATOPa OKPalller
B KpacHbii user. 4. OTpunaresbHbIll MOJMIOC aKKyMyJasTopa OKpa-
IIeH B 4yepHui nBeT. 5. I'enepaTop H3oGpakaercsi AByMs YepTaMu
(HopmanusoBaHHOe rpaduueckoe wusoGpaxenue). 6. HauGomee
IJIMHHAs YePTa COOTBETCTBYeT MOJIOXKHTeJNbHOMY nodiocy. 7. Han6o-
Jiee KOPOTKas 4epTa COOTBETCTBYET OTPHLATENILHOMY MOJIOCY.
Passez au devoir 2, p. 199. En cas de fautes, voir p. 199, dose III.

Devoir 2 — Dose 111

uepTa; paBHbI; HEPABHBIA; COOTBETCTBOBATb; OTNPAaBJeHUE; NPH-
6nITHE; NPEACTaBAATh, OKPAIIUBATh, NPHUECHIBATD.
Passez au devoir 3, p. 199. En cas de fautes, voir p. 199, dose III.

Devoir 3 — Dose 111

1. Mpl oxpalnuBaeM MOJIOXKHTEJBHBEIH NOJMIOC aKKYyMyJaTopa B
KDacHblii 1BET H OKPaCHM OTPHLATE/NbHBIl MOJIOC B UYEpPHbIM.
2. Oxpacunu JiM BBl OTPULATE/bHBI MOJIOC B uepHH uBeT? 3. Ba«
my BoJIOCH pacrtpenanbl. [lpnuemurtecs! Bwl yxke npuuecanuch?
4. Uro npexncrapjieHo Ha 5TOM DHCYHKe? 5. UeMy COOTBETCTBYeT Hau-
Gosee nnauHHas auHuA? 6. PaBHOH /M MJIMHBL H306pakeHHble JH-
HUH?

Passez au devoir 4, p. 199. En cas de fautes, voir p. 199, dose IIL

Devoir 4 — Dose 111

le départ; peindre; peigner; correspondre; égal; inégal; repré-
senter; le trait.
Passez au devoir 5, p. 199. En cas de fautes, voir p. 199, dose 1L

Devoir 5 — Dose 111

1. Le départ du train a lieu 4 5 heures, P'arrivée a 8 heures.
2. La figure représente 1& schéma du générateur. 3. Le pdle posi-
tif est réprésenté par le trait le plus long. 4. Le pble négatif est
représenté par le trait le plus court,
Passez au devoir 6, p. 199. En cas de fautes, voir p. 199, dose 111,

Devoir 6 — Dose III

1. TTonoKHTEAbHBIM [OMIOCOM TeHepaTopa HasbBaIOT MOJIOC, OT-
Kyla HCXOIHT, a OTPUUATEJbHBIM [OJIOCOM IIOMIOC, KyJa NMPHXOAHT
TOK. 2. BHe reHepaTtopa TOK HampaBJjsiercs OT INOJOKHTENbHOTO MO-
Jioca K orpuuarenbHomMy. 3. Ha akkymyasTope NOJOXKHTEIbHBIN
noaioc oObIYHO OKpallleH B KPACHBLIH LBET, a OTPHLATEJbHbI — B
yepHpli 4. Mp GyneM H306pa)aTbh TeHepaTop ABYMS Napasesb-

204



HBIMH YEPTaAaMH HEOLHHAKOBOMH AJIUHEI, npuyem HaunboJee AJHHHaAg
qyepra COOTBeTCTByeT HOJIO}KI/ITeJleOMy II0JII0Cy.
Passez au devoir 7, p. 200. En cas de fautes, voir p. 199, dose III.

Devoir 7 — Dose 111

1. On appelle pole positif d’un générateur le pole de départ du
courant. 2. On appelle pdle négatif d’un générateur le pdle d’arri-
vée du courant. 3. A I'exterieur d’un générateur, le courant se
dirige du péle positif au pole négatif. 4. On le peint en rouge.
5. Il correspond au pole positif.
Passez & la dose IV, p. 200. En cas de fautes, voir p. 199, dose IIL

Devoir 1 — Dose IV

I. Lenb pasomxnyra, 2. 3amxnyTa au uens? 3. IIpa ydyacTka
L€ NPOBOJHHKOB COEAHHEHH CTEKJIOM, TOK He npoxoaur. 4. B nens
‘BBEIICH BBIKJIIOYaTeJ b, 5. MerTannuueckuil CTEPKEHb NOABHUIKEH BO-
Kpyr touxu O.

Passez au devoir 2, p. 200. En cas de fautes, voir p. 200, dose 1V.

Devoir 2 — Dose [V

1. IBa yuactka uenu TIPOBONHUKOB COENHHEHBl 3GOHMTOM; WLeNb
PasomkHyTa. 2. Mbl BBOAMM BBIKJ/IIOYATENb, YTOGBI 110 KeJAHHIO 34-
MBIKaTb WJIH Pa3beAMHSTb Lenb. 3. MeTayuueckui CTEePKEHb, I10-
JBHKHBIH BOKPYr ToukH O, MoxKer YCTaHOBHTb KOHTAKT MEXAY TOY-
kamu A u B. 4. Y tokonpuemHHKa 18a BLIBOJA.

Passez au devoir 3, p. 200. En cas de fautes, voir p. 200, dose IV.

Devoir 3 — Dose IV

YHaCTOK; Lellb; SJeKTPHYEeCKas Lenb (KOHTYp, CX€Ma); BBOJHTB;
BBIK/IIOUATE/Nb; Pa3OMKHYTb; CTepIKeHb: IOABHXHBIH; YCTAHOBUTH
KOHTAKT.

Passez au devoir 4, p. 200. En cas de fautes, voir p. 200, dose IV,

Devoir 4 — Dose 1V

1. 1ls sont réunis soit par un corps isolant soit par un corps
conducteur. 2. Non, le courant ne passe pas. 3. Le verre, le bois,
I'¢bonite sont mauvais conducteurs d’€lectricité. 4. On y intercale
un interrupteur. 5. Oui, elle peut établir le contact eéntre A4 et
B parce qu’elle est mobile autour de O.

Passez au devoir 5, p. 200. En cas de fautes, voir p- 200, dose IV.

Devoir 5 — Dose [V

intercaler; un interrupteur; interrompre; la tige; mobile (im-
mobile); la chaine; le circuit; le trongon; établir.

Passez au devoir 6, p. 201. En cas de fautes, voir p. 200, dose IV.

Devoir 6 — Dose IV

1. Si I'on réunit les deux trongons d’une chaine de conducteurs
par du verre, du bois, de I’ébonite etc., le courant ne passe-pas;



ces corps sont isolants. 2. Pour ouvrir ou fermer un circuit, on
intercale généralement un interrupteur sur ce circuit.
Passez au texte p. 201. En cas de fautes, voir p. 200, dose 1V.

GRAMMAIRE
PARTICIPE

Dose I. Participe umeer tpn ¢opmw: 1. Participe présent
(npuuacTHe HACTOSIIET0 BPEMEHH): dirigeant, colorant, suivant.
2. Participe passé (mpuuyacTHe NpOIIEIIIEro BPEMEHH): dirigé, co-
loré, suivi. 3. Participe passé composé (cioxHOe npuuacrue):
ayant dirigé, ayant coloré.

Devoir 1. Répondez aux questions:
1. Combien de formes a le Participe? 2. Nommez les formes
du Participe.
Solution voir p. 208.

Dose II. Participe passé a) ob6pasyeT CJOXHBIE BPEMEHA;
6) urpaer poJib OnpeeseHHs.
Modeéle: a) On a coloré une partie de I'aimant. b) Les parties
colorées de I'aimant sont les poles.

Devoir 1. Soulignez les Participes passés et indiquez leur rdle dans la
proposition:

1. On a choisi comme sens positif du courant le sens suivi
par les métaux dans I'électtrolyse. 2. Les deux bornes d'une prise
de courant sont réunies par une suite ininterrompue de corps con-
ducteurs. 3. Le minerai appelé magnétite se présente sous la forme
d'une pierre. 4. Répétons la méme expérience avec de la limaille de
fer mélangée avec de la limaille de cuivre; la premiére seule est
attirée par 'aimant. 5. La circonférence est divisée et graduée en
quatre arcs.

Solution voir p. 208.

Devoir 2. Traduisez en russe:

1. Le minerai appelé magnétite se présente sous la forme d’une
pierre. 2. On donne des formes variées aux aimants artificiels.
3. Nous manoeuvrons a l'aide d’'un aimant séparé par une plaque
de verre une bille d’acier. 4. Nicolas est un étudiant aimé de ses
camarades. 5. Le camarade Ivanov est un professeur estimé de
ses éléves. 6. Arrivés a Kiev, nous sommes descendus a I'hotel
Central. 7. Resté seul, il recommence son travail. 8. Né en Afrique,
il connaissait les moeurs du peuple africain. 9. Parti de ce pays
hospitalier, il n’oubliera jamais les jours qu'il y a passés. 10. Des-
cendu de sa chambre, il cherche le livre qu'il a laissé sur la che-
minée.

Solution voir p. 208, 209.

Dose 111 Participe présent=1-e au1l0 MHOXECTBEHHOIrO 4HC/Ia
B Présent de I'Indicatif — ons+-ant.
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Modeéle:
parler: parl-ons — parl+ant
finir: finiss-ons — finiss+ant
partir: part-ons — part+ant

Devoir 1. Formez les Participes présents des verbes suivant:
travailler; chanter; arriver; sortir; rougir; agir; munir; man-
ger; diner; descendre; prendre; voir; recevoir.
Solution voir p. 209.

Dose IV. I'naroaer: avoir, étre, savoir 06pasyioT HempaBUJbHO
Participe présent: avoir — ayant; étre — é&tant; savoir — sachant.

Devoir 1. Formez les Participes présents des verbes entre parenthéses:

I. Connaissez-vous les étudiants (travailler) dans cette salle
de lecture? 2. Je vois beaucoup d’étudiants (lire) des journaux.
3. Nous avons apercu les soldats (passer) par la ville. 4. (Etre)
trés occupé, il n'a pu visiter I’exposition. 5. (Savoir) que son ami
arrive, il lui a préparé une surprise 6. Ne (vouloir) pas arriver
en retard, il a pris un taxi. 7. (Avoir) une heures de libre, il entre
dans une librairie.

Solution voir p. 209.

Dose V. Participe présént moxer 3amenars ONpeaeHTeNbHOe
IpUIATOYHOE NPeANOKeHHe.

Modéle: a) Prenons un aimant qui a la forme d’'un barreau.
BosbmeM MarHuT, KOTOpHII HMeer dopMy Opycka.
b) Prenons un aimant ayant la forme d’un barreau.

Bosbmem marmut, uMeomuit gpopmy 6pycka.

tDevoir 1. Remplacez les propositions relatives par des Participes pré-
sents:

I. Quand il passa devant les deux gardiens qui surveillaient
entrée, I'un d’eux le salua. 2. Les molécules qui contiennent plu-
sieurs atomes différents sont des molécules de COrps composés.
3. Le gaz qui donne la couleur rouge a I'oxyde azotique est le
peroxyde d’azote.

Solution voir p. 209

Dose VI. Gérondif — 370 riaronsras gopma ua -ant, KOoTopas
YNoTpebJsieTcss ¢ yYacCTHLed en WaIH Ge3 Hee. B npeasoxedun Gé-
rondif cay)HT 06CTOATENBLCTBOM.

Modeéle: chanter — en chantant; finir — en finissant; prendre —
en prenant.
En lisant ce livre, j'éprouve un grand plaisir. Yu-
Tas 3Ty KHHTY, si HCHBITHIBaIO GOJIbLIOE YIOBOJLCTBHE.

Devoir 1.-Remplacez I'Infinitii mis entre parenthéses par le Participe pré-
sent ou le Gérondif.

. La vapeur d’eau (bouillir) sous la pression normale a une
température de 100°. 2. Un corps (subir) un changement tempo-
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taire est le siége d’un phénoméne physique. 3. L’eau {(bouillir).
4. Nous savants ont fait des découvertes (étonner). 5. La tempéra-
ture de la glace (fondre) est invariable. 6. (Chauffer) un morceau
de sucre, on décompose ses molecules. 7. Les molécules (contenir)
plusieurs atomes différents sont des molécules de corps composés.
8. Ne (vouloir) pas rester a la maison, j’ai décidé d’aller voir mes
amis. 9. (Se raser), il écoutait la radio. 10. (S’approcher) de
Tinstitut, il a vu une délégation étrangére arrivée pour une visite
d’amitié.

Solution voir p. 209.

Devoir 2. Traduisez en francais:

1. CoenmHsisicb ¢ BOJOPOAOM, a30T oOpasdyer COeJHHEHHe aM-
Muak. 2. B uuTasbHOM 3ajie Mbl BHAEJAH CTYJCHTOB, TOTOBAMIMXCA
Kk aekuuaMm. 3. Unras ¢paHIyscKHe KYPHAJbl O CHELHanbHOCTH,
MBI TIOJIy4aeM CBexyio nHdopmauuw. 4. Bxoas B ayauropuio, s Io-
310poBajica ¢ ToBapumamu. 5. B Hailefi KOMHaTe NBa OKHA, Bhl-
XonsiliHe B caj. 6. Byayuu OueHb yCTajbiM, si PeIlMa OTAOXHYTb.
7. Mbl BHAeNH B 3BAHOMETPE KDACHBIH LBET, MOKa3bIBAIOLIMII, UTO
NPOM30LLTA XHMHUECKas peakuus. 8. ITa oyapoBaTesbHAs MONOAAS
eByMKa OTJuuHasa cnoprcMeHka. 9. Hamm yuenble caenann yau-
BHTeJIbHBIE OTKPHITHA B 06/aCTH MOJIEKYJsPHON QUIHKH.

Solution voir p. 209, 210.

SOLUTIONS—GRAMMAIRE
«PARTICIPE»
Devoir 1 — Dose |

1. Le participe a trois formes. 2. Les formes du participes
sont: le participe présent, le participe passe, le participe passé
.COmpOose. :

Passez a la dose II, p. 206. En cas de fautes, voir p. 206, dose L.

Devoir 1 — Dose [

{. On a choisi (élement du Passé composé) comme sens positif du
courant le sens suivi (Compl. déterminatif) par les métaux dans
P'électrolyse. 2. Les deux bornes d’une prise de courant sont réunis
(élément de la Forme passive) par une suite ininterrompue (Compl.
.détérminatif) de corps conducteurs. 3. Le minerai appelé (Compl.
déterminatif) magneétite se présente sous la forme d'une pierre.
4. Répétons la méme expérience avec de la limaille de fer mélangée
(Compl. déterminatif) avec de la limaille de cuivre; la premiére
seule est attirée (élémenent de la Forme passive) par I'aimant.
5. La circonférence est divisée et graduée (éléments de la Forme
passive) en quatre arcs.

Passez au devoir 2, p. 206. En cas de fautes, voir p. 206, dose IL

Devoir 2 — Dose 11

I. MuHepaJ, Ha3BaHHbIII MarHETHTOM, BCTPeYaeTCs B BUAC KaM-
Hs. 2. VICKycCTBEHHBIM MarHUTaM NPHAAIOT PasinyHble (OPMBL
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3. Mbl meficTByeM MarHHTOM, OTAeJEHHbIM CTEKJSHHOH IIaCTHHKOM,
Ha cTanbHOM wapuk. 4. Hukonait — crynent, J106GHMBIE CBOMMH TO-
Bapumamu. 5. Tosapumi HBaHOB — npemoxaBatesnb, yBaxkaeMblii
CBOMMHM yueHHKamu. 6. [Ipuexas (mpu6bwiB) B KueB, Mm ocraHoBu-
muck B LlenTpanbHoit rocturue. 7. OcTaBlIMCh OJHH, OH BHOBb Ha-
uHHaeT cBoio pabory. 8. Poamsuincs B Adpuke, oH 3Han o6biuau
appukaHues. 9. YexaB M3 3TOi IOCTENPHAMHON CTPaHbl, OH HHKOT/A
He 3abyner nHHM, KOTOphle OH TaMm mnposea. 10. CrnycTuBmMCh H3
CBOEH KOMHATHI, OH HILET KHHUTY, KOTOPYIO OCTaBHJ HAa KaMHHE.

Passez a la dose I11, p. 206. En cas de fautes, voir p. 206, dose II.

Devoir 1.— Dose III

travaillant; chantant; arrivant; sortant; rougissant; agissant;
munissant; mangeant; dinant; descendant; prenant; voyant; re-
cevant.
Passez & la dose 1V, p. 207. En cas de fautes, voir p. 206, dose III.

Devoir 1.— Dose IV

1) travaillant; 2) lisant; 3) passant; 4) étant; 5) sachant;
6) voulant; 7) ayant.
Passez & la dose V, p. 207. En cas de fautes, voir p. 207, dose III, IV.

Devoir 1.— Dose V

1. Quand il passa devant les deux gardiens surveillant I’en-
trée, 'un d’eux le salua. 2. Les molécules contenant plusieurs
atomes différents sont des molécules de corps composés. 3. Le
gaz donnant la couleur rouge a l'oxyde azotique est le peroxyde
d’azote.
Passez & la dose VI, p. 207. En cas de fautes, voir p. 207, dose V.

Devoir 1 — Dose VI

1. La vapeur d'eau bouillant sous la pression normale a une
température de 100°. 2. Un corps subissant un changement tempo-
raire est le siége d’un phénomeéne physique. 3. L’eau bouillante.
4. Nos savants ont fait des découvertes étonnantes. 5. La temperatu-
re de la glace fondante est invariable. 6. En chauffant un morceau
de sucre, on décompose ses molécules. 7. Les molécules contenant
plusieurs atomes différents sont des molécules de corps composés.
8. Ne voulant pas rester 4 la maison, j’ai décidé d’aller voir mes
amis. 9. En se rasant, il écoutait la radio. 10. En s’approchant de
Vinstitut, il a vu une délégation étrangére arrivée pour une visite
d’amitié.

Passez au devoir 2, p. 207. En cas de fautes, voir p. 207, dose IV—VL

Devoir 2 — Dose VI

1. Se réunissant avec I'hydrogéne, I'azote forme un composé,
'ammoniac. 2. Dans la salle de lecture nous avons vu des étu-
diants se préparant aux cours. 3. En lisant les revues francaises
spécialisées, nous recueillons une information a la page. 4. En
entrant dans la salle d’études, j’'ai salué mes camarades. 5. Dans
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notre chambre, il y a deux fenétres donnant sur un jardin.
6. Etant trés fatigué, j’ai décidé de me reposer. 7. Nous avons vu
dans l'eudiométre une couleur rouge, montrant qu’il s’était pro-
duit une réaction chimique. 8. Cette jeune fille charmante est une
excellente sportive. 9. Nos savants ont fait des découvertes éton-
nantes dans le domaine de la physique moléculaire.

Passez & la legon 14. En cas de fautes, voir p. 206, dose I—VI.

LECON 14

GRAMMAIRE
PARTICIPE PASSE COMPOSE
PROPOSITION PARTICIPE ABSOLUE

Dose I. Participe passé composé cooTsercTByer meenpuuac-
THIO IIPOLIEJIIEr0 BPEMEHH WJIM NPHYACTHIO NPOINEALIEro BpeMeHH;
obpasyercst npu nomoutu Participe présent rmarona avoir unu étre
u Participe passé cnpsiraemoro raarogaa.

Modéle:
chanter — ayant chanté (cnes) arriver — étant arrivé (mpuexan)
finir — ayant fini (oxonuus) se lever — s’'étant levé (scras)

prendre — ayant pris (BasB)

Devoir 1. Donnez le Participe passé composé des verbes suivants:
agir; comprendre; sortir; se raser; diner; se réunir.
Solution voir p. 211.

Devoir 2. Traduisez en russe:

1. L’eau ayant bouilli ne contient plus de microbes. 2. Ayant
lu ce livre, je pouvais prendre part a la discussion. 3. Ayant fait
cette expérience, nous avons obtenu beaucoup de données intéres-
santes. 4. Les étudiants ayant compris le théoréme purent facile-
ment résudre les problémes.

Solution voir p. 211.

Dose II. Participe passé composé nepexomHblX IJ1arogoB Mo-
)KeT HMeTb [TACCHBHYIO (opMy.

Modéle:
Infinitif Forme active Forme passive
appeler ayant appelé ayant été appelé

Participe pass¢ composé passif=ruaron étre B Participe
passé composé+Participe passé
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Devoir 1. Donnez le Participe passé composé passif des verbes suivants:
munir; voir; prendre; lire.
Solution voir p. 212,

Dose IIl. Bo ¢panuy3ckoM si3BIKe HMEETCS CeNHaNbHBIE 060-
por, cocrosiutuii u3 Participe (présent, passé, passé composé) u
CYLECTBUTEIbHOrO; OH IEePeBOJHTCS TNPHIAATOYHEIM NDENJIOKEHHEM
BPEMeHH, NPHUHHBI, YCJAOBHA H BBOXMTCA COIO3aMi TakK Kak, Mo-
CKOJLKY, NOCJKe TOT0 KaK, Koraa.

Modele: Lexpérience ayant été terminée, nous n’avons trouvé
personnc dans le laboratoire. Tax xax onmbIT OKOHYMJCH,
Mbl HHKOTO He HAlIHX B J1aGOpaToOpHH.

Dose IV. las oGo3HaueHHss ONHOBPEMEHHOCTH JeHCTBUSI B
abCOIIOTHON NPHYACTHON KOHCTPYKIMH HcroJbayercs Participe pré-
sent, npeaulecrsoBaHus nefictBust — Participe passé composé uau
Participe passé. Jloruueckoe mnomjexaluee aGCONIOTHON MPHYACT-
HOMl KCHCTPYKUHMH OTJHMYHO OT NOJJIENKAlIero IJaBHOrO Npeasoxe-
HUA.

Modeéle: L’hydrogéne de I'électrolyse se dégage au cathode, le
reste de la molécule se degageant a 'anode. Bonopoz
NPy 3/eKTPoJHu3e BBIAEsIETCST Ha KaTojge, TOTAAa Kak
OCTasJbHast 4acThb MOJIEKYJbl BbIieJds€TCa Ha aHoje.

Devoir 1. Traduisez en russe:

. Ils ne purent pas partir, les billets n’étant pas achetés.
2. Nous n’allons pas a la plage, la pluie n’ayant pas cessé. 3. Le
magasin étant fermé, il n’a pas acheté le manuel. 4. Les exa-
mens subis, les étudiants de notre groupe partirent faire leur sta-
ge. 5. L’expérience terminée, nous nous sommes mis a calculer
les données expérimentales.

Solution voir p. 212,

SOLUTIONS—GRAMMAIRE
«PARTICIPE PASSE COMPOSE»

Devoir 1 — Dose |
ayant agi; ayant compris; étant sorti; s'étant rasé; ayant diné;
s’étant réuni.
Passez au devoir 2, p. 210. En cas de fautes, veir p. 210, dose L
Devoir 2 — Dose 1

1. Kunguenaa Boja He cogepxkuT Gosbiue MUKpOGOB. 2. IIpoun-
TaB 3TY KHHUTY, 1 MOT NPHHATL yyacTHe B obcyxpaenuu. 3. ITponenas
3TOT 3KCHNePUMEHT, MLl MOJYYHIH MHOIC HHTEPECHBIX JaHHBIX.
4. Crynentnl, nomsiBullie TEOPEMY, CMOTAH JErKO PellHTh 3aaun.
Passez & la dose I, p. 210. En cas de ifautes, voir p. 210, dose L
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Devoir 1.— Dose II

ayant été muni; ayant été vu; ayant été pris; ayant été lu.
Passez & la dose 111, p. 211. En cas de fautes, voir p, 210, dose II.

Devoir 1,— Dose IV

1. OHu He CMOTJIH yeXaTb, TaK Kak OuJeTbl He ObIH KYIJIeHHl,
2. Mbl He HIeM Ha IIAXK, TaK Kak A0xKIb He npekpartuicd. 3. [lo-
CKOJIbKY MarasuH Obln 3akpbiT, OH He Kynua y4yeOHHK. 4. Ilocne
TOTO, KaK 9K3aMeHbl ObLIH CHAaHbl, CTYAEHTH Halllell TPYINBI yexanu
Ha 1pakTHKY. 5. ITocne Toro, kax onwlT GBI OKOHYEH, MBI NMPHCTY-
nuiau XK 06paboTke 3KCIePUMEHTANbHBIX JaHHbIX.
Passez & la dose I, p. 212. En cas de fautes, voir p. 211, dose IV.

NOTION DE QUANTITE D’ELECTRICITE

DOSE I
poser KaacTh, TOJOXKHTH définir onmpegenuts
déposer oTxnaabBaTh la définition ompenenenne
supposer npeanosarath . peser B3BeIIHBATh

le dépdot orioxkenue, ocagox (8 or- le poids Bec
CTaHBAIOILEHCHA XKHUIXKOCTH)
Devoir 1. Traduisez en russe:
1. Une certaine quantité de métal est déposée a la cathode.
2. Le poids de métal dépesé caractérise la quantité d’électricité
ayant traversé l'appareil. 3. 1l y a un dépdt dans cette bouteille,
du liquide s’y étant évaporé. 4. La définition du coulomb est don-
née dans ce paragraphe. 5. Supposons que les fils sont en laiton.
Solution voir p. 217,

Devoir 2. Traduisez en russe:

la définition; définir; lexpérience; supposer; poser; déposer;
le poids; peser.

Solution voir p. 217,

Devoir 3. Traduisez en russe:

1. 11 se dépose du métal a la cathode. 2. Nous allons voir que
ceci nous permettra de définir une certaine quantité d’électricité.
3. Le poids de métal déposé a la cathode est a déterminer. 4. Nous
supposons que l'expérience nous donnera des résultats exacts.

Solution voir p. 217.

Devoir 4. Traduisez en frangais:
onpeneneHue, ONPeneJHTD; OTKJaAbpIBaTh; OCanO0K;] KJacCTh;

HpeanoJararb, NpeArnonoxKeHue,; OIbIT; BeC.
Solution voir p. 217.

1. Le passage du courant dans un voltamétre peut déposer a
la cathode un poids plus ou moins grand de métal. 2. Le poids
de métal déposé a la cathode est proportionnel a la quantité

d’électricité ayant traversé 'appareil.
Solution voir p. 217,
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Devoir 6. Traduisez en frangais:

1. Bec orsnoxennoro Merasnna pased | rpammy. 2. Ombt noxa-
3aJ, 4TO Ha KaToAe OTKJaAblBaeTcs MeTasa1 (KaTHOH), a OCTaJb-
Has 4acTb MOJIEKy/bl (aHHOH) HamnpasJjsieTcss K aHomy. 3. Tok mpo-
XOJAHUT yepe3 annapar, BbI3bIBast 3JEKTPOJH3 pacTBopa. 4. Bo spems
OPOXOXKIEHUs 3JeKTpHYeCTBA B BOJbTaMeTpe Ha KaTome OTKJaibl-
Baercsi ONpeneleHHOe KOJMUecTBO Meranna. 5. Bec meranna, orio-
JKEHHOr0 Ha KaTojde, HNPONOPLHOHAJEH KOJHYECTBY 3JEKTPHUYECTBA,
KOTOpOe HpOULJIO yepe3 anmapart.

Solution voir p. 217.

Devoir 7. Répondez aux questions:

1. Que se dépose-t-il a la cathode lors du passage du courant
dans un voltametre a azotate d’argent? 2. A quoi est proportion-

nel le poids de métal déposé a la cathode?
Solution voir p. 218.

DOSE II
I'unité eaununa étre mis en liberté}sbmenmbcx (o ra-
oxydable pxkaBeroluil, OKHCAsEMbLIL se dégager 3ax)
fnoxydable nepxkaBetomuit, neoxucise- procéder A DPOMU3BOAUTH, NPHCTYNATh
MBI K ..
obtenir moayuuts, ZOGHITH voltamétre a azotate d’argent Boabra-
pur yuCTH MeTp C 23CTHOKHCIBIM cepeGpoM

Devoir 1. Traduisez en russe:

1. L’unité de quantité d’électricité est le coulomb. 2. La quan-
tité de métal déposée a la cathode est-elle mesurable? — Oui,
elle I'est. 3. L’argent est un métal inoxydable, ceci étant trés im-
portant pour notre expérience. 4. Le fer est un métal oxydable,
I'expérience nous le démontrant tous les jours. 5. Lors de I’électro-
lyse, le métal, comme I'hydrogéne, va vers la cathode, le reste de
la molécule se dégageant a I’anode. 6. Cette expérience nous per-
met d’obtenir un métal pur. ,

Solution voir p. 218.

Devoir 2. Traduisez en russe:

I. Lors de 1'électrolyse les métaux se déposent & la cathode,
les gaz se dégagent (sont mis en liberté). 2. Il est facile d’obtenir
de 'argent a I'état pur. 3. L’or et I'argent étant des métaux ino-
xydables, on les utilise souvent 1a oit les métaux oxydables ne
sont pas utilisés.

Solution voir p. 218.

Devoir 3. Traduisez en frangais:

N0NYy4aTh; HCKaTh; PKAaBEWOIMH; HepKaBeromuii; YMCTHI; eqHHH -

a; KOJHYECTBO, BBHIAENATLCA (O rasax).
Solution voir p. 218.

Devoir 4. Traduisez en russe:
1. L'unité de quantité d’électricité est appelée coulomb en sou-
venir du physicien frangais Charles-Augustin de Coulomb, connu

213



pour ses travaux d’électrostatique et de magnétisme. 2. Cherchant
quel poids d'un certain métal pourrait déposer un coulomb, on
a procédé a des mesures exactes. 3. Ayant choisi I'argent, métal
inoxydable et facile a obtenir pur, on a trouvé que le passage
d’un coulomb dans un voltametre a azotate d’argent déposait
1,118 mg d’argent a la cathode. D’oli la délinition pratique sui-
vante. 4. Le coulomb est la quantité d’électricité qui, traversant
un voltametre a azotate d’argent, dépose a la cathode 1,118 mg
d’argent.

Solution voir p. 218.

Devoir 5. Répondez aux questions:

1. Pourquoi l'unité de quantité d’électricité est-elle appelée
coulomb? 2. Quel métal a-t-on choisi pour l'expérience et pour-
quoi? 3. Quelle est la défiinition pratique du coulomb?

Solution voir p. 218.

Devoir 6. Traduisez en francais:

1. KyjsoH — exnHuna KoJHyecTBa 3JeKTPUUECTBA, HA3BAHHASA TaK
B yectb ¢panmysckoro ¢pusuxa Hlapas-Oriocrena Kymona. 2. Ilpo-
BeJIH OMNBITHl, YTOOBl y3HATb, KAKOH BeC ONPeJeNeHHOro Merasna
MOXKET OTJIOXKHTb Ha Karoxe OJAMH KyJoH. 3. Bri6panu cepebpo,
[OTOMY YTO 3TOT METaJ He P2KaBeeT M €ro Jerko MOJYYHTb YHC-
TeiM. 4. OcylllecTBHM 3/€KTPOJH3 PAacTBOpa a30THOKHCJOro ceped-
pa. 5. Ilpaktuueckoe omnpejeseHde KyJoHA CJAELYIONIEE: KYJOH —
KOJIMYECTBO 3/IEKTPHYECTBA, KOTOPOE, NPOXOJs uepe3 BOJbTAMETp ¢
430THOKHCJBIM cepe6poM, BHI3BIBAET OTJOXKeHHe Ha Katoje 1,118 me
cepebpa.
Solution voir p. 219.

DOSE I
débiter pacxomosate, moxasats, Hectd  lintroduction Beemenue
(0 XHIKOCTH H 3HePTruH) Pintensité du courant cuna Toka

un courant débitant 10 coulombs Tox, capable cnoco6usiit
npd xoTtopom nporekalor 10 kxysno-  tenir compte de yunTeiBaTh
HOB en effet peiictBuTenpyo
introduire ssogHTL

Devoir 1. Traduisez en russe:

1. La quantité seule d’électricité débitée par un courant ne
suffit pas a le caractériser avec précision parce qu’il faut savoir
combien d’énergie est débitée pendant I'unité de temps. 2. En
effet, un courant débitant 10 coulombs par minute n’est pas ca-
pable des mémes effets qu'un courant débitant 10 coulombs par
seconde. 3. Nous devons donc introduire ici la notion de I'inten-
sité du courant dont ['unité est I'ampére: c’est 1’ intensité d’un
courant débitant un coulomb par seconde. 4. Cette nouvelle no-
tion étant introduite, nous pouvons caractériser le courant avec
plus de précision.

Solution voir p. 219.
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Devoir 2. Traduisez en russe:
tenir compte de; en effet; débiter; capable; I’intensité du cou-
rant; introduire.
Solution voir p. 219.

Deveir 3. Traduisez en russe:

1. Pour caractériser avec précision la quantité d’électricité de-
bitée par un courant, nous devons tenir compte du temps, un
courant débitant 10 coulombs par minute n’étant pas capable des
mémes effets qu'un courant débitant 10 coulombs par seconde.
2. Les effets chimiques du courant étant faciles & mesurer, les
physiciens les ont choisis pour définir les unités de quantité
d’électricité. 3. L’électricité n’étant pas mesurable directement,
c’est en mesurant l'effet chimique que nous établissons la quan-
tité d’électricité ayant traversé l'appareil. 4. C'est en pesant la
cathode avant et aprés I'expérience qu'on obtient le poids de meé-
tal déposé.

Solution voir p. 219.

Devoir 4. Traduisez en {rangais:
pacxonoBaTh (0 MHUAKOCTH H 5HEPTHH); YUHTLIBATb; BBOJHUTD;
BBEJEHHE, B3BEMIMBATh, BEC; CHJIA TOKA; CIOCOOHBIH.
Solution voir 220.

Devoir 5. Répondez aux questions:

1. Est-il tenu compte du temps dans la définition de 'ampé-
re? 2. Un courant débitant 10 coulombs par minute est-il capable
des mémes effets qu'un courant débitant 10 coulombs par secon-
de? 3. Quelle est 'unité de temps qui figure dans la définition de
I'ampére?

Solution voir 220.

Devoir 6. Traduisez en frangais:

1. OpHo suiIb NpOTEKalollee KOJHUeCTBO 3JIGKTPHuecTBa HeJo-
CTaTOYHO JJs TOro, YToObl JaTh TOUHYIO XapakKTepHCTHKY TOKa.
2. Tox, nmpu KoTopoMm nporekaloT 10 KyJOHOB B MHHYTY, He MOXKET
BbI3BaTb TOT ke 3(eKT, YTo TOK, NPH KoTopoMm mporekaior 10 ky-
JIOHOB B CeKyHOy. 3. BBoasl NoOHsITHe CHUJBL TOKAa, Mbl JaeM CJAeny-
Iolllee olpejesieHne: NPaKTHUECKOH eIHHMIEH CHJBI TOKa SBJISETCS
aMInep; 3To cuja TOKa, IPH KOTOPOM INpOTEKaeT OAMH KY/JOH B Cce-
KYHLY.

Solution voir 220.

Devoir 7. Traduisez en francais en remplacant la subordonnée de cause
par une proposition participe que vous soulignerez:

1. OILHO JINIIb KOJHYECTBO 3JCKTPHYECTBA, NOJgaBacMoOe TOKOM,
HeJOoCTaTOYHO AJisi TOrG, YTOOBI JaTb TOUHYIO XapPakKTEPUCTHKY 3TO-
TO TOKa, TaKk KaK TOK, NPH KOTOpoM mnporekaioT 10 KyJOHOB B Mu-
HYTy, He MOXKeT BbI3BaTb TOT ke 3(P¢eKT, 4TO TOK, NMPH KOTOPOM
npotekaloT 10 KyJIOHOB B CEKYHIY.

Solution voir 220.
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TEXTE
NOTION DE QUANTITE D’ELECTRICITE

Le passage du courant dans un voltamétre peut déposer a la
cathode un poids plus ou moins grand de métal. Le poids de mé-
tal déposé a la cathode est proportionnel a la quantité d’électri-
cité ayant traversé l'appareil.

Supposons que, dans une premiére expérience, le poids de métal
déposé a la cathode est de P grammes; si, dans une deuxiéme
expérience, le poids de métal déposé est double, soit 2P grammes,
cest que la quantité d’électricité ayant traversé I'appareil pen-
dant la deuxieme expérience est double de la quantité d’électri-
citt ayant traversé le voltamétre pendant la premiére expé-
rience.

L'unité pratique de quantité d’électricité est le coulomb, en
souvenir du physicien frangais Charles-Augustin de Coulomb
(1736—1806), connu pour ses travaux d’électrostatique et de
magnétisme. '

Le coulomb, c’est la quantité d’électricité qui, passant dans
un voltamétre, met en liberté Wéoﬁ de gramme d’hydrogéne (sym-
bole C).

On sait que I'hydrogéne ou le métal (le cation) de I’électro-
lyte se dégage (ou se dépose, si c’est un métal) au cathode, le
reste de la molécule (I’anion) se dégageant a ’anode.

Cherchant quel poids d'un certain métal pourrait déposer un
coulomb, on a procédé a des mesures exactes. Ayant choisi I'ar-
gent, métal inoxydable et facile & obtenir pur, on a trouvé que le
passage de 1 coulomb déposait 1,118 mg d’argent. D’ont la dé-
finition pratique suivante:

Le coulomb est la quantité d’électricité qui, traversant un
voltamétre a azotate d’argent, dépose a la cathode 1,118 mg
d’argent.

Cependant, la quantité seule d’électricité débitée par un cou-
rant ne suffit pas a le caractériser avec précision, un courant
débitant 10 C par minute n’étant pas capable des mémes effets
qu'un courant débitant 10 C par seconde. Introduisant ici la no-
tion de l'intensité du courant, nous donnons la définition sui-
vante:

L’unité pratique d’intensité du courant est ’ampére; c’est I'in-
tensité d'un courant débitant un coulomb par seconde (sym-
bole A).

Lisez le texte, traduisez-le et faites-en le résumé.

Passez a la legon 15, p. 220.
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SOLUTIONS—LEXIQUE

«NOTION DE QUANTITE D’ELECTRICITE»

Devoir 1 — Dose 1

1. OnpexneneHHOe KOMHYECTBO MeTaJsia OTKJIaJblBA€TCA Ha Ka-
tone. 2. Bec orioxeHnHOro Meransa XapakTepuayeT KOJHUYECTBO
SJEKTPHUECTBA, NpOlWeNee yepe3 annapar. 3. B sT1olt 6yrhlake
UMEeTCs OCaNoK, TaK Kak M3 Heé MCNapuiach KHAKOCTb. 4. Ompe-
ACJEHHE KyJlOHa NaHO B 3ToM naparpade. 5. [Ipeanosoxum, uto
IPOBOJA M3 JAaTYHH.

Passez au devoir 2, p. 212. En cas de fautes, voir p. 212, dose I.

Dose 2 — Dose 1

onpeae.neﬂne; onpenenmh; OIIBIT, HpeJlIIOJIO}KHTb; IIOJIOKUTh;
OTKJaAblBaTh; BeC; B3BEIIUBATD.
Passez au devoir 3, p. 212. En cas de fautes, voir p. 212, dose I.

Devoir 3 — Dose |

1. Ha xartome oTknaneiBaerca Mmeramt. 2. Mul ceryac yBUAHM,
YTO 3T0 HaM [O3BOJHT OIpPEAeJUTb H3BECTHOE KOJHUYECTRO
3JexkTpuuectBa. 3. CielyeT ONpeAesuTh BeC METaJsa, OTJIO0KEHHOro
Ha xaTofe. 4. Mbl npepnosaraeM, 4To ONBIT HAM H4CT TOYHbBIE pe-
3yJIbTaTHI.

Passez au devoir 4, p. 212. En cas de fautes, voir p. 212, dose I.

Devoir 4 — Dose |

la définition; définir; déposer; le dépdt; poser; supposer; la
supposition; I’expérience; le poids.
Passez au devoir 5, p. 212, En cas de fautes, voir p. 212, dose I.

Devoir 5 — Dose |

1. Ilpoxoxnenne Toka yepes BOJIbTAMETP MOXKET BHI3BaThb OTJIO-
KeHHe Ha KaTofe OoJee MM MeHee 3HAYHTEIbHOTO KOJIHYECTBA
(Beca) meranna. 2. Bec MeTasa, OTJIOKEHHOTO Ha KaToje, Mponop-
LHOHA/ICH KOJHYECTBY 3/IEKTPHYECKOTO TOKA, MpPOLIEAUIEr0 yepes
anmapar.

Passez au devoir 6, p. 213. En cas de fautes, voir p. 212, dose I,

Devoir 6 — Dose |

I. Le poids de métal déposé est égal a 1 gramme. 2. L'expé-
rience a montré que le métal (le cation) se dépose a la cathode,
le reste de la molécule (’anion) se dirigeant vers I’anode. 3. Le
courant traverse I'appareil en électrolysant la solution. 4. Pendant
le passage du courant & travers un voltametre, une certaine quan-
tité de métal se dépose a la cathode. 5. Le poids de métal déposé
a la cathode est proportionnel & la quantité d’électricité ayant
traversé I'appareil.

Passez au devoir 7, p. 213. En cas de fautes, voir p. 212, dose I.
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Devoir 7 — Dose I

I. 11 se dépose a la cathode une certaine quantité d’argent.
2. Le poids de métal déposé a la cathode est proportionnel a la
quantité de courant ayant traversé I'appareil.
Passez a la dose II, p. 213. En cas de fautes, voir p. 212, dose I.

Devoir 1 — Dose 11

1. Enunuieff konuyecTBa 3/4eKTPHUECKOrO TOKA sABJSETCS KYJOH.
2. Honnaercs Ji U3MEPEHUIO KOJMUECTBO MeTaJl1a, OTI0KUBIIErocs
Ha katone? — Jla. 3. Cepe6po — HeOKHCJSIEMBI]I MeTaJJ, YTO OYeHb
BaXXHO /51 Hauero onbita. 4. JKene3o — oxucasieMbli MeTasdnd, H
Hall Kax/AOAHEBHBIH ONBIT HaM 3TO nokasbiBaer. 5. Ilpu saektpo-
JIM3€ HOHBI METa/a, TaK XK€ KaK HOHBl BOJAOPOJA, HANpaBJAlTCH
K KaTody, TOrja Kak OCTajbHas YaCTb MOJIEKYJinl BblAE/SETCS Ha
aHofe. 7. JTOT ONBIT JAaeT HAaM BO3MOXHOCTb INOJYYHTb YHCTHIH
MeTaJl.

Passez au devoir 2, p. 213. En cas de fautes, voir p. 213, dose II.
Devoir 2 — Dose 11
1. an JEKTPOJIH3E MeTaJJbl OCa)AalTCAd Ha KaTole, rasnl
Beesstored. 2. Jlerko noayunte uucroe cepefpo. 3. Tak kak 30-
JIOTO H CepeépO—HEOKHCJlHEMbIe METaJ/ljibl, UX YaCTO NPHMEHSAIT
TaM, A€ HE NPUMEHSIIOTCS OKHCJAAeMble MeTaJlJbl.
Passez au devoir 8, p. 213. En cas de fautcs, voir p. 213, dose Il
Devoir 3 — Dose 1]
obtenir; chercher; oxydable; inoxydable; pur; I'unité; la quan-
tité; se dégager, étre mis en liberté.
Passez au devoir 4, p. 213, 214. En cas dec fautes, voir p. 213, dose II.
Devoir 4 — Dose 11

1. Ennnnna xoauuecTsa 3/1eKTPHIECKOrO TOKA Ha3BaHa KyJOHOM
B uecTh ¢panuysckoro ¢pusuka Iapas-Oriocrena Kysona, ussect-
HOro cBouMu paboTaMu B 06JIACTH 3JIEKTPOCTATHKM U MAarHeTH3Ma.
2. IlblTasich BBISICHHTB, KaKOe KOJUUYECTBO ONpEAeJeHHOr0 MeTansa
MOXKeT OTJIOKUTb OJHH KYJOH, IPOH3BEJNH TOUHblE H3MEPEHHUS.
3. BoiGpaB cepefpo, HepiKaBelOWMH MeTas, KOTOPBIH JIErKo Io-
JIYUHTb B YHCTOM BHJE, OOHApYKHJH, YTO I[POXOXKAEHHE KyJOHA
yepe3 BOJbTAMETP C A30THOKUCJBLIM CepeGpOM BEI3bIBAET OTJIOMKE-
Hue 1,118 me cepebpa ma xarome. Orcrona caenyioliiee MpakTHYe-
€Koe omnpe/enenue. 4. KynoH — 3T0 KOMHUECTBO 3/1€KTPHUYECKOTO TO-
Ka, KOTOpHIl, MPOXOJsl yepe3 BOJbTAMETP C A30THOKHC/BIM Cepes-
POM, BBI3BIBAaET OTNOXKeHHe HA KaTtoxe 1,118 me cepebpa.
Passez au devoir 5, p. 214. En cas de fautes, voir p. 213, dose 1L

Devoir 5 — Dose 11

1. L'unité de quantité d’électricité est appelée coulomb en
souvenir du physicien frangais Charles-Augustin de Coulomb.
2, On a choisi l'argent parce que c'est un métal inoxydable
et facile & obtenir pur. 3. Le coulomb est la quantité d’élec-
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tricité qui, traversant un voltameétre a azotate d’argent, dépose
a la cathode 1,118 mg d’argent.

Fassez au devoir 6, p. 214. En cas de fautes, voir p. 213, dose II.

Devoir 6 — Dose I1

l. Le coulomb est l'unité de quantité d'électricité, appelée
ainsi en souvenir du physicien francais Charles-Augustin de
Coulomb. 2. On a fait des expériences pour savoir quel poids
d’un certain meétal pouvait déposer un coulomb a la cathode.
3. On a choisi I'argent, ce métal étant inoxydable et facile a ob-
tenir pur. 4. Procédons a une électrolyse d'une solution d’azotate
d’argent. 5. La définition pratique d’un coulomb est la suivante:
le coulomb, c’est la quantité d’électricité qui, traversant un vol-
tamétre a azotate d’argent, dépose a la cathode 1,118 mg d’ar-
gent.

Passez a la dose 111, p. 214. En cas de fautes, voir p. 213, dose 1I.

Devoir 1 — Dose 111

. Oxno numb mporekamliiee KOJMUECTBO 3/EKTPHYECTBA HEIO-
CTaTOUHO MJisi TOrO, YTOOLI JAaTb TOYHYI0 XapPaKTEPHCTUKY 3TOrO
TOKa, NMOTOMY YTO Haj0 3HAaTh, CKOJbKO 3HEPrHH MOJAETCs 3a exH-
HUIly BpeMeHH. 2. JIeACTBHTeNbHO, TOK, IPH KOTOPOM IIPOTEKAIOT
10 KyJOHOB B MHHYTY, He MOKeT BHI3BAaTb TOT Xe 3(PQeKT, uTo
TOK, Npu Kotopom InpotekarotT 10 KyjoHoB B cekyHay. 3. Cueno-
BaTeNbHO, MBI JOJIKHBI 3JeChb BBECTH NOHSITHE CHJBI TOKA, €XHHH-
ueil KOTOpol ABJsCTCA aMIlep: 3TO CHJa TOKa, NMpPH KOTOPOM NpoTe-
KaeTr OAliH KyJoH B cekyHAy. 4. Ilocne Toro Kak BBefeHO 3To HO-
BOC NOHSITHE, MBI MOXKEeM AaTh 60jiee TOYHYIO XapaKTePUCTHKY TOKa.

Passez au devoir 2, p. 215. En cas de fautes, voir p. 214, dose III.

Devoir 2 — Dose III

YUHTBIBATh; (PAKTHUECKH, HeiCTBUTENbHO; pPacXOA0BAaTh, NOAA-
BaTh; CNOCOOHBIH; CHJIa TOKA: BBOAHUTD.
Passez au devoir 3, p. 215. En cas de fautes, voir p. 214, dose III.

Devoir 3 — Dose 111

1. Uro6b TOYHO ONpeNeNHTh NPOTEKAIIee KOJHUECTBO 3JeK-
TPHYECTBA, MBI JOJIKHBI YYHTHIBATb BpeMs, Tak KakK TOK, IIPH KO-
TOpoM nporekaioT 10 KysoHOB B MHHYTY, He CHOcOGeH BHI3BATH
Te Ke 3(p¢eKTs, YTO TOK, NPH KOTOPOM nporekaiorT 10 Ky/aoHOB B
cekyHay (a6c. npuy. 06.). 2. ITockosabky XHMHYecKHe 3(D(eKTh,
BbI3bIBa€Mble TOKOM, JIEMKO M3MepPUTb, (GH3UKH BBHIOpasH HMX AJs
onpejeneHuss €IHHHIL KojHyecTBa TOKa. 3. ITOCKOMBKY 3JekTpH-
UeCTBO He NOJAAETCs HENoCPeACTBEHHOMY H3MepPeHHIO, TO, H3Mepsis
XHMHYECKUlT 3Q(eKT, Mbl onpejesnseM KOJHUECTBO 3JEKTPHYECTBA,
npoulepmee yepes annapar. 4. BapemnBass KaTog A0 H IOCJE OIbI-
T2, Mbl [IOJlyyaeM BeC OTJIOKUBUIETOCsI MeTaJja.

Passez au devoir 4, p. 220. En cas de fautes, voir p. 214, dose IIL

219



Devoir 4 — Dose 111

débiter; tenir compte de; introduire; l'introduction; peser; le
poids; V'intensité du courant; capable.
Passez au devoir 5, p. 215. En cas de fautes, voir p. 214, dose III.

Devoir 5 — Dose 111

1. Oui, il en est tenu compte. 2. Non, il n’est pas capable des
mémes effets. 3. C’est la seconde.
" Passez au devoir 6, p. 215. En cas de fautes, voir p. 214, dose 1IL

Devoir 6 — Dose 111

1. La quantité seule d’électricité débitée par un courant ne
suffit pas a le caractériser avec précision. 2. Un courant débi-
tant 10 coulombs par minute n’est pas capable des mémes effets
qu'un courant débitant 10 coulombs par seconde. 3. Introduisant
la notion de I'intensité du courant, nous donnons la définition
suivante: l'unité pratique d’intensité du courant est Pampére;
c’est lintensité d’un courant débitant un coulomb par seconde.
Passez au devoir 7, p. 215. En cas de fautes, voir p. 214, dose III.

Devoir 7— Dose 111

La quantité seule d’électricité débitée par un courant ne suffit
pas a le caractériser avec précision, un courant débitant 10 cou-
lombs par minute n’étant pas capable des mémes effets qu’'un
courant débitant 10 coulombs par seconde.

Passez au texte, p. 216. En cas de fautes, voir p. 214, dose IIL

LECON 15

L’AMELIORATION ET LA PROTECTION DES CONTACTEURS

ELECTRIQUES
DOSE 1
améliorer yayumars, ycosepmeHctso- le besoin nago6HocTh, HyX/Ja
BaThb au besoin B cayuae HagoGHOCTH
I'amélioration yayuwenue, ycoBepiien- au moyen de € moMollbIo,
CTBOBaHHE par lintermédiaire de 110CpesCTBOM,
fa couche caoii a l'aide de MNpH MOMOLLK

Devoir 1. Traduisez en russe:

1. L’ installation étant améliorée, nous allons procéder 2 une
nouvelle expérience. 2. Il y a une mince couche de zinc a la
cathode. 3. Des couches de protection ayant été utilisées, les con-
tacts se sont améliorés. 4. Je vous donnerai au besoin les instruc-
tions nécessaires. 5. Le circuit est coupé au moyen d’un interrup-
teur. 6. Les étudiants résolvaient des problémes pratiques a l'aide
de montages.

Solution voir p. 226.
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Devoir 2. Traduisez en russe:
a I'aide de; au moyen de; par Pintermédiaire de; au besoin; le
besoin; améliorer; I’amélioration; la couche.
Solution voir p. 226.

Devoir 3. Traduisez en russe:

. Pour améliorer les contacts, on peut utiliser des couches
de protection temporaires. 2. Au besoin, les couches de protection
sont entretenues au moyen d’un dispositif d’alimentation.

Solution voir p. 226.

Devoir 4. Traduisez en russe:

Pour améliorer les contacts, on peut songer a utiliser des cou-
ches de protection temporaires et, au besoin, entretenues au moyen
d’un dispositif d’alimentation.

Solution voir p. 226.

Devoir 5. Répondez aux questions:
1. Que peut-on songer & utiliser pour améliorer les contacts?
2. Au moyen de quoi les couches de protection peuvent-elles étre
entretenues? 3. Pourquoi doivent-elles &tre entretenues?
Solution voir p. 226.

Devoir 6. Traduisez en francais:
TNPU TMOMOILM; CJIOH; B Cyyae HaTOOHOCTH; HYXK.a; yJAYYLIeHHE;
yJyuIaTh; NOAAEPIKHUBATD.
Solution voir p. 226.

Devoir 7. Traduisez en frangais:

I. Ins Toro 4To6bl yAyuumIuTh KOHTAKTHI, MOMKHO (moaymarte o
TOM, 4TOObl) HCIIOJb30BaTh BPEMEHHbIE NpefOXpPaHHTENbHBIE CJOH.
2. B cnyuae HeoGXOZHMOCTH 3TH NnpefoXpaHUuTE bHBIE CJIOH MOJ-
A€PKHUBAIOTCS (OCHOBJASIOTCS) € MOMOLIBID MHTAIOIIErO (nogaro-
U[ero) NpHCIeCcoGaeHus.

Solution voir p. 226,

DOSE II
le confacteur Boikniouarenb, koutak- mettre en action nyckarsn, BKAOYATH
TOp la condition ycnosue
fonctionner paGorats (o mawmmue, ycra-  d’autant meiileur que TeM Jy4qille YyeM
HOBKe) la surface nosepxuocrs
travailler paGorats (0 uenoseke) les surfaces en regard NIPOTHBOJIEXKA-
agir peiictsosars LIHe NOBEPXHOCTH
opérer NMPOH3BOAHUTL HAeiiCTBHE propre YHCTBIH; COOGCTBEHHBIN

Devoir 1. Traduisez en russe:

1. Les contacteurs étant utilisés pour mettre en action les mo-
teurs électriques, le probléme des contacts nous intéresse. 2. Cet-
te installation fonctionne admirablement. 3. Les conditions de
travail dans les laboratoires de notre institut sont bonnes. 4. Les
conditions des travaux de laboratoire sont d’autant meilleures
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que les installations sont plus parfaites. 5. La surface de cette
piéce est propre et polie. 6. Dans un contacteur, les surfaces en
regard doivent étre propres et polies.

Solution voir p. 227.

Devoir 2. a) Traduisez en russe:

la surface; les surfaces en regard; fonctionner; agir, opérer,
le contacteur; la condition; propre.

Solution voir p. 227.

b) Retenez les expressions suivantes avec le verbe mettre:
mettre en action
mettre en marche
mettre en mouvement
mettre en train
metire en service 3amycTHTb, NYCTHTb B Xoa (Hanp.,
mettre en exploitation } 91eKTPOCTAHYUI)
mettre en oeuvre=utiliser = Mcno/L30BATh, NOTPATHTD

mettre au point BbIpaGoTaTh, YCOBEPLIEHCTBOBATD,
YTOUHHTD

NPHBOJUTL B JEHCTBHE, INYCTHTL B
XOjl, 3aBeCTH, NPHBOJUTL B JBUKE-
HHe, NYCTHTb B XO[.

Passez au devoir 3.

Devoir 3. Traduisez en russe:

Le contacteur fonctionne dans des conditions d’autant meil-
leures que les surfaces en regard sont plus propres et plus po-
lies. Nous allons metire au point une bonne méthode pour les
entretenir.

Solution voir p. 227.

Devoir 4. Répondez aux questions:

1. Est-ce que le contacteur fonctionne mieux quand les surfa-
ces en regard sont plus propres et plus polies? 2. En quelte année
la centrale hydroélectrique de Bratsk a-t-elle été mise en ser-
vice?

Solution voir p. 227.

Devoir 5. Traduisez en frangais:

NPOTHBOJ/IEKAIINE MOBEPXHOCTH; YC/IOBHE; UHCTBII; JeHCTBOBATH;
KOHTaKTOp.

Sclution voir p. 227.

Devoir 6. Traduisez en frangais:

KontakTop pa6oraer B TeM JYULIMX YCJIOBHAX, UEM IJIake H

yyime l'lpOTPIBOJIe}KaHlﬂe TOBEPXHOCTH.
Solution voir p. 227.

DOSE III

le irottement ta réduction coxpauieHue, yMeHblle-
la friction HHE

réduire } yMeHbIaTh,  cokpawarts,  le réducteur peaykrop

diminuer y6aBasnTh, CBOLUTL K fixe HemoaBHKHBIN

réduit ymeHblLiennbslii, COKpalleRHblil fixer ¢uxcHpoBaTh, 3aKPENAITh

} TpeHue
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Paspérité sbinykaocts, 6yropok présenter mnpexcrasaaTte; adecs: o6aa-
le creux yray6nenue, snaguna naTth, HMEThb
Creux, creuse noJblil, mosas

Devoir 1. Traduisez en russe:

I. Le frottement (la friction) réduit la vitesse d’un corps en
mouvement. 2. La partie fixe d’un alternateur est le stator.
3. Sur cette piéce, il y a des aspérités et des creux.

Solution voir p. 227.

Devoir 2. Traduisez en russe:
la réduction; le réducteur; réduire; fixe; fixer; le creux; I'aspé-
rité; le frottement, la friction,
Solution voir p. 227.

Devoir 3. Traduisez en russe:

I. Le contacteur fonctionnera dans de meilleures conditions si
les surfaces en regard sont plus polies et plus propres et si les
frottements sont plus réduits. 2. Les surfaces des pieces mobiles.
et des piéces fixes ne peuvent étre absolument planes; elles pré-
sentent toujours des aspérites et des creux.

Solution voir p. 228:

Devoir 4. Répondez aux questions:

1. Dans quelles conditions le contacteur fonctionnera-t-il mi-
eux? 2. Comment peut-on réduire les frottements? 3. Est-ce que
les surfaces des piéces mobiles et des piéces fixes peuvent é&tre
absolument planes?

Solution voir p. 226

Devoir 5. Donnez le synonyme du substantif fe frottement.

Solution voir p. 228,
Devoir 6. Donnez quelques mots de Ia famille du mot réduire.

Solution voir p. 228
Devoir 7. Traduisez en frangais:
yray6ienue, Bnaguna; YMEHBIIHTD; COKpalleHue; pefyKTop; Gy-

TOPOK; HeNOABHKHLIH; TPEHHe.
Solution voir p. 228.

Devoir 8. Traduisez en francais:

[losepxnoctn nBmxynmxcs u HEMOJBHKHBIX YacTeidl (KOHTaKTO-
POB) HE MOTYT GbIThb COBEpLICHHO POBHBIMH, OHH HMEIOT GYTrOpKW
H yraybmaenus.

Solution voir p. 228

DOSE 1v

le point touxa
TaK UYTO, TAKHM 06- p T

de facon que pasom uro correspondre COOTBeTCTBOBATHL

de maniére que correspondant coorsercrayiomwuii
efficace neficrennuiii, sbdexrupubi augmenter ysesHuHBaTH
ne .. que TOJBKO, JHUIb

de sorte que }
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Devoir 1. Traduisez en russe:

I. Les surfaces des pieces du contacteur présentent des aspé-
rités et des creux de sorte que les contacts électriques ne sont
formés qu’en quelques points. 2. Les contacts électriques efficaces
sont formés en quelques points correspondant aux aspérités en re-
gard. 3. Mon ami ne parlant que le russe, j'ai dii lui servir d'in-
terpréte.

Solution voir p. 228.

Devoir 2. Traduisez en frangais:

HeiicTBEHHLIH, 5O (EKTHBHBIA; TOUKa; YBEJHYUBAThH, COOTBETCTBO-
BaTh;, COOTBeTCTBYIOUIHI; TaK 4TO.
Solution voir p. 228.

Devoir 3. Traduisez en russe:

Les surfaces des piéces mobiles et des pidces fixes ne peuvent
étre absolument planes; elles présentent toujours des aspérités
et des creux de sorte que les contacts électriques efficaces ne sont
formés qu'en quelques points correspondant aux aspérités en re-
gard, ce qui a pour résultat d’augmenter la résistance de con-
tact.

Solution voir p. 228,

Devoir 4. Répondez aux questions:

1. Ou sont formés les contacts électriques efficaces? 2. Quel
est le résultat de ce que les contacts électriques efficaces ne se
forment qu'en quelques points correspondant aux aspérités en
regard?

Solution voir p. 229,

Devoir 5. Traduisez en frangais:

1. DnekTpuueckuit KOHTaKT 06pasyercss TOJbKO B HEKOTOPHIX
TOUKaX, MPHUYEM 35TH TOUYKH COOTBETCTBYIOT MPOTUBOJIEXKALIHM Gy-
ropkam. 2. Pe3ysnbTaToM 3TOro SIBJSIETCS YBEJHUEHHE COMPOTHBJIE-
HHs KOHTAaKTa.

Solution voir p. 229,

DOSE V
Il est essentiel ouens cymectsenno la pellicule nienka
(BaxHO) Phuile macmo; Xugkas cMaska
il est important Baxuo la graisse xup; TBeppas cma3ka

éviter usGeratn

Devoir 1. Traduisez en russe:

1. 11 est essentiel de noter que les surfaces des pidces mobi-
les et des piéces fixes ne peuvent étre absolument planes. 2. Il
est important d’éviter la formation des pellicules. 3. Il est essen-
tiel d’éviter les dépdts d’huile ou de graisse. 4. L'huile et la grais-
se sont des matiéres isolantes.

Solution voir p. 229.
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Devoir 2. Traduisez en russe:

la graisse; la pellicule; le depdt; l'huile; éviter; il est essentiel,
il est important.

Solution voir p. 229.

Devoir 3. Traduisez en russe:

Il est donc essentiel de maintenir constamment propre la sur-
face du meétal, d’éviter la formation de pellicules d’oxydes, d’hyd-
rocarbonates ou de sulfures, et, bien entendu, les dépsts d’huile
ou de graisse plus ou moins isolants. :
Solution voir p. 229,

Devoir 4. Répondez aux questions:

1. Est-ce qu’il est essentiel de maintenir constamment propre
la surface du métal? 2. Qu'est-ce qu'il est important d’éviter?
3. Pourquoi est-il essentiel d’éviter les dépots d’huile ou de grais-
se sur la surface du métal?

Solution voir p. 229.

Devoir 5. Traduisez en frangais:

0CafiloK; XHD; Macjo; XHAKAsd CMasKa; BaxkHO; H36eraTob;
nieHKa.

Solution voir p. 230.

Devoir 6. Traduisez en frangais:

OueHb BaXKHO NOANEPKHBATH TOCTOSHHO YHCTOH NOBEPXHOCTb
MeTasana, H3beraTb OO6pa3oBaHUsA IJIEHOK OKHCell H, KOHeuHo, 6o-

Jiee MM MeHee M30MHDYIOUMX OT/IOXKEHHH KHIKOH WJH TBepuoil
CMasKH.

Solution voir p. 230.
TEXTE

L’AMELIORATION ET LA PROTECTION
DES CONTACTEURS ELECTRIQUES

Pour améliorer les contacts, on peut songer a utiliser des
couches de protection temporaires et, au besoin, «entretenues» au
moyen d’un dispositif d’alimentation.

Le contacteur fonctionne dans des conditions d’autant meil-
leures que les surfaces en regard sont plus polies et plus propres
et les irottements plus réduits. Les surfaces des piéces mobiles
et des piéces fixes ne peuvent étre absolument planes; elles pré-
sentent toujours des aspérités et des creux, de sorte que les con-
tacts electriques efficaces ne sont formés qu’en quelques points
correspondant aux aspérités en regard, ce qui a pour résultat
d’augmenter, dans une forte proportion, la résistance de contact.
Il est donc essentiel de maintenir constamment propre la surface
du métal, d’éviter la formation de pellicules d’oxydes, d’hydrocar-
bonates ou de sulfures, et, bien entendu, les dépdts d’huile ou de
graisse plus on moins isolants.

Lisez le texte, traduisez-le et faites-en le résumé.
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SOLUTIONS—LEXIQUE

«L’AMELIORATION ET LA PROTECTION
DES CONTACTEURS ELECTRIQUES»

Devoir 1 — Dose |

1. Teneps, Korga ycTaHOBKa YCOBEpDLUEHCTBOBAHA, Mbl MPHCTY-
NHM K HOBOMY onbiTy. 2. Ha KaTonme umeercs (HaHeCeH) TOHKHHA
caoi uMHKa. 3. Tak Kak GblJM HCNOJB30BaHbl NMpeAOXpaHHTEJNbHLIE
CJIOH, OCyLIecTBJeHHe KOHTAaKTOB yaydmnuiaoch. 4. B cayuae Heo6-
XOIHMOCTH, 51 BaM JlaM Hy:KHble HHCTPYKUHMH (oObsicHeHus ). 5. llens
npepuiBaeTcsl NMPH MoMoUWH BuIKModartend. 6. Ilpu momouwu ycra-
HOBOK CTY[€HTHl pellasH NpaKTHUeCKHe 3ajayH.
Passez au devoir 2, p. 221. En cas de fautes, voir p. 220, dose I.

Devoir 2 — Dose 1

IpU NOMOIILK; C NOMOIIBIO; MOCPEACTBOM; B cyuyae HagoOHOCTH,
HYXJa, HagoOGHOCTb; yJayyllaTh, YCOBEPIUEHCTBOBATBH; YyJYyUllIeHHe,
YCOBepLLIeHCTBOBaHHe; CJIOH.
Passez au devoir 3, p. 221. En cas de fautes, voir p. 220, dose I.

Devoir 3 — Dose 1

1. UTo6H yJay4UIHTh KOHTAKTH, MOMXHO NPUMEHHTbL BpeMeHHBIe
npejoXpaHuTeNbHbie CJOH. 2. B cayyae HagoOHOCTH MpefoXpaHu-
TeJIbHBIE CJIOH MOAJAEPKHBaIOTCS (OGHOBJSAIOTCSH) ¢ MOMOLLBIO MHTa-
Iolero (mopaouero) npHcnocoGeHust.
Passez au devoir 4, p. 221. En cas de fautes, voir p. 220, dose I.

Devoir 4 — Dose

UTo0H YJYULIHTHL KOHTAKTHl, MOXKHO NOAYMaTbh O TOM, uTOGHI
NPUMEHHUTb BPECMCHHBIE NPENOXPAHHUTEJbHBIE CJAO0H, KOTOpbIE, B CJYy-
yae HamgoGHOCTH, MNOAAEPIKUBAIOTCS (OGHOBJAAIOTCA) C MOMOULbIO
nuramuero (Mogamulero) MpHUCNocobeHns.
Passez au devoir 5, p. 221. En cas de fautes, voir p. 220, dose I.

Devoir 5 — Dose 1

1. Pour améliorer les contacts, on peut songer a utiliser des
couches de protection temporaires. 2. Elles le sont au moyen d’'un
dispositif d’alimentation. 3. Elles doivent étre entretenues parce
qu'elles sont temporaires, s'usant pendant le fonctionnement des
contacteurs.
Passez au devoir 6, p. 221. En cas de fautes, voir p. 220, dose I.

Devoir 6 — Dose [

a l'aide de, par l'intermédiaire de, au moyen de; une couche;
au besoin; le besoin; I'amélioration; améliorer; entretenir.
Passez au devoir 7, p. 221. En cas de fautes, voir p. 220, dose I.

Devoir 7 — Dose |
1. Pour améliorer les contacts, on peut songer a utiliser des
couches de protection temporaires. 2. Au besoin, ces couches de
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protection sont entretenues au moyen d’un dispositif d’alimenta-
tion.

Passez a la dose 11, p. 221. En cas de fautes, voir p. 220, dose I.

Devoir 1 — Dose 11

1. Tax Kak KOHTaKTOpbl HCTIOJB3YIOTCS A/ BK/IIOUCHHS (mycka)
3JMEKTPOMOTOPOB, MNpoGJeMa OCYLIECTBNCHHS KOHTAKTa HAC HHTE-
pecyer. 2. Drta ycraHOoBKa paGoTaeT 3aMeyaTeqabHO. 3, YciaoBus
pa6othl B s1aGOpaTOpHAX Hallero HHCTHTyTa Xopoune. 4. YcjaoBHst
J1aGOpaTOPHEIX PAGOT TeM Jyulle, dYem COBEpLIEHHEEe YCTAaHOBKaA.
5. IToBepxHoCTb 3TON geTanu umcTas u rnajgkaa. 6. [Ipotusonexa-
LIHe OBEPXHOCTH KOHTAKTOPA MOJIMHBI GBITh YHCTBIMH M TJ1agKHMH.
Passez au devoir 2, p. 220. En cas de fautes, voir p. 221, dose II.

Devoir 2 — Dose II

TIOBEPXHOCTh; MPOTHBOJIEKALHE IIOBEPXHOCTH; AeHCTBOBATh, pa-
00TaTh; KOHTAKTOP; yCJIOBHE; YHCTHIAL.
Passez au devoir 2 b, p. 222. En cas de fautes, voir p. 221, dose II.

Devoir 3 — Dose 11

Konrakrop pa6oraer B Tem JYYIIHX YCJOBHAX, YeM YMHIE W Tvia-
)€ NPOTHBOJIEXKALIME [OBEPXHOCTH. MHI celiyac BbipaoTaeM Xopo-
IIHK MEeTOH yX0[a 3a HHUMH.

Passez au devoir 4, p. 221. En cas de fautes, voir p. 221, dose II.
Devoir 4 — Dose 11

1. Oui, le contacteur fonctionne d’autant mieux que les sur-

faces en regard sont plus propres et plus polies. 2. Elle a été
mise en service en 19...,

Passez au devoir 5, p. 222. En cas de fautes, voir p. 221, dose II.

Pevoir 5 — Dose 1[I

les surfaces en regard; la condition; propre; agir, fonctionner,
opérer; contacteur.

Passez au devoir 6, p. 222. En cas de fautes, voir p. 221, dose II.

Devoir 6 — Dose 1

Le contacteur fonctionne dans des conditions d’autant meil-
leures que les surfaces en regard sont plus propres et plus polies.
Passez a la dose 111, p. 222. En cas de fautes, voir p. 221, dose II.

Devoir 1 — Dose 111

1. Tpenue ymeHbuaer ckopocTb ABHXKYylerocs Tena. 2. Henog-
BHXXHAaf 4aCTb reHepaTopa nepeMeHHOro Toka — ctatop. 3. Ha sToit
A€TalH eCTb LIIePOXOBATOCTH M BIAJHHBI.

Passez au devoir 2, p. 223. En cas de fautes, voir p. 222, dose III.

Devoir 2 — Dose 111

coxpamexme, YMEHbIleHue, penyx’rop; YMGHI)IIIaTb, coxpamaTb;
HEMOABHKHbIH; 3aKPENJIsiTh; BA HHA; O6yropox; Tpenue.
Passez au devoir 3, p. 223. En cas de fautes, voir p. 222, dose 1II.
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Devoir 3 — Dose III

1. Konraktop 6yaer paboTaTb B JYYIIUX YCJOBHAX, €CJH NPOTH-
BOJIEXKAIllHE NMOBEPXHOCTH GYAYT YHINE H eCJH TpeHHe OYAeT yMeHb-
ueHo. 2. [ToBepXHOCTH MOJABHKHBEIX H HEMOJABHUKHBIX UACTEHd HE MO-
YT 6bITb aGCOJIIOTHO IJ1aJKHMH; OHM BCeria MMeT Gyropkd H Bna-
IOHHH.
Passez au devoir 4, p. 223. En cas de fautes, voir p. 222, dose III.

Devoir 4 — Dose 111

1. Le contacteur fonctionnera dans de meilleures conditions
si les surfaces en regard sont plus polies et plus propres et si les
frottements sont plus réduits. 2. Les surfaces doivent étre propres
et polies. 3. Les surfaces des pieces mobiles et des pieces fixes
ne peuvent étre absolument planes.
Passez au devoir §, p. 223. En cas de fautes, voir p. 222, dose IIl.

Devoir 5 — Dose II1
la friction.
Passez au devoir 6, p. 223. En cas de fautes, voir p. 222, dose III.

Devoir 6 — Dose 111
la réduction, le réducteur, réduit.
Passez au devoir 7, p. 223. En cas de fautes, voir p. 222, dose III.

Devoir 7 — Dose III

le creux; réduire; la réduction; le réducteur; laspérité; fixe;
la friction, le frottement.

Passez au devoir 8, p. 223. En cas de fautes, voir p. 222, dose IIL

Devoir 8 — Dose II!

Les surfaces des piéces mobiles et des piéces fixes ne peuvent
stre absolument planes, elles présentent toujours des aspérités et
des creux.

Passez a la dose IV, p. 223. En cas de fautes, voir p. 222, dose IIL

Devoir 1 — Dose IV

1. IToBepXHOCTH COCTABHBIX 4aCTE#l KOHTAKTOPA MMEIOT IIEPOXO-
BATOCTH M BIaJMHBI, TaK YTO 3JIEKTPHUYECKHH KOHTaKT oGpasyercs
JHLIb B HECKOJBKHX TOUKaX. 2. DPPEKTHBHBIH 3/1EKTPUUECKHIl KOH-
TaKT 06pasyeTcsi B HECKOJbKHX TOYKaX, COOTBETCTBYIOIUUX NPOTHBO-
aexamum O6yropkam. 3. Tak Kak MOH Jpyr FOBOPHT TOJIBKO IO-
PYCCKH, 1 HOJKEH Obl CAYXKHTb €My MePEBOAYHKOM.

Passez au devoir 2, p. 224. En cas de fautes, voir p. 222, dose Il

Devoir 2 — Dose IV

efficace; le point; augmenter; correspondre; correspondant; de
sorte que.

Passez au devoir 3, p. 224. En cas de fautes, voir p. 223, dose IV.

Devoir 3 — Dose IV

1. TIOBePXHOCTH MOJBHIKHBIX H HENOJBMIKHBIX YacTeidl KOHTAKTO-
pOB He MOryT GBHITh aGCOJIOTHO TIJIa[KHMH; OHH NPEICTaBJsIoT Ov-
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TOPKH H BNAJAMHbl, TAK YTO 3JEKTPHYECKHH KOHTAakKT obpasyercs
JHIIb B HECKOJBKHX TOUKaX, COOTBETCTBYIOLIHX TNIPOTHBOJIEXK ALl M
Oyropkam, pesyjbTaTOM 4YE€ro fIBJAAETCS yBe/JHUYEHHE CONPOTHBJIEHHS
KOHTaKTa.

Passez au devoir 4, p. 224. En cas de fautes, voir p. 223, dose IV.

Devoir 4 — Dose 1V

1. Les contacts électriques efficaces ne sont formés qu’en quel-
ques points correspondant aux aspérités en regard. 2. Le résultat
en est une augmentation de la résistance de contact.

Passez au devoir 5, p. 224. En cas de fautes, voir p. 223, dose IV.

Devoir 5 — Dose IV

1. Les contacts électriques ne sont formés qu'en quelques
points, ces points correspondant aux aspérités en regard. 2. Cela
a pour résultat une augmentation de la résistance de contact.

Passez a la dose V, p. 224. En cas de fautes, voir p. 223, dose IV.

Devoir 1 — Dose V

1. OyeHbp BaXXHO OTMETHTb, YTO NOBEPXHOCTH MOABHKHBIX U He-
NMOABUKHHIX feTaJjiell He MOTyT GBITb aGCONIOTHO IaaAKuMH. 2. Bax-
Ho u3beraTh o6pa3oBaHus maeHoK. 3. OueHb BaxKHO H36eraTh OTJO-
XKeHHs Macja M Xkupa. 4. Macjo 4 XUp fABJAAIOTCH H30JMPYIOUIMMU
BEIECTBAMH (H30JSTOPAMH).

Fassez au devoir 2, p. 225. En cas de fautes, voir p. 224, dose V.

Devoir 2 — Dose V

XKHD; INIEHKA; OTJO0XKeHHe;, MacJjo; u3berarh; CYIIECTBEHHO,
BazKHO.

Passez au devoir 3, p. 225. En cas de fautes, voir p. 224, dose V.

Devoir 3 — Dose V

Hrak, ouenp BaXKHO NOAJEPKHUBATL MOCTOAHHO YHCTOH MOBEpPX-
HOCTh Merajia, u3beraTb o6pa30BaHHsSI NJEHOK OKHCEH, YIJEBOLO-
POJOB HJIM CEPHHCTHIX COEIUHEHHMH M, KOHEUHO, GoJee HJAH MeHee
U3OJIHPYIOIHX OTJOXKEHHH XUAKOHA M TBEPIOH CMa3KHy.

Passez au devoir 4, p. 225. En cas de fautes, voir p. 224, dose V.
Devoir 4 — Dose V

1. Oui, il est essentiel de maintenir constamment propre la
surface du métal. (Oui, c’est essentiel.) 2. Il est important d’évi-
ter la formation de pellicules d’oxydes, d’hydrocarbonates ou de
sulfures, et, bien entendu, les dépsts d’huile ou de graisse. 3. Il
est essentiel d’éviter les dépots d’huile ou de graisse sur la sur-
face du meétal parce qu'ils sont plus ou moins isolants et rédui-
sent la surface de contact.

Passez au devoir 5, p. 225. En cas de fautes, voir p. 224, dose V.
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Devoir 5 — Dose V

le dépot; la graisse; I'huile; il est essentiel, il est important;
éviter; la pellicule.
Passez au devoir 6, p. 225. En cas de fautes, voir p. 224, dose V.

Devoir 6 — Dose V

Il est essentiel de maintenir constamment propre la surface
du métal, d’éviter la formation de pellicules d’oxydes et, bien
entendu, les depd6ts d’huile ou de graisse plus ou moins isolants.
Passez au texte, p. 295. En cas de fautes, voir p. 224, dose V.

GRAMMAIRE
INFINITIF (HEOMPEJLEJIEHHASI ®OPMA I'IATOJIA)

Dose I. Mupunutns — Heonpesenennas ¢dopma riaarona. Oma
BhIpaXKaeT AeHCTBUe, He YKa3blBasi HA OTHOINEHHE NAHHOFO AeHCTBUA
K KakOMYy-1u6O areHTy, He YKashBasi HH JMLA, HH YHCJA.

Mo deéle: monter, manger, décrire, etc.
Fassez a la dose I

Dose II. Uudpunutup nmeer ase popmor: 1) PInfinitif présent:
parler, finir, aller; 2) I'Infinitif passé: avoir parlé, avoir fini, étre
allé.

Infinitif passé o6pasyercs npu momomn uudunutHBa raaroaos
avoir unu étre n Participe passé cnpsraemoro riarosa.

Modéle:
étre — avoir été recevoir — avoir regu
avoir — avoir eu venir — étre venu

Devoir 1. Formez I'Infinitif passé des verbes:

unir; marquer; colorer; indiquer; faire; apprendre; permettre;
grandir.

Modeéle: unir — avoir uni.
Solution voir p. 234.
Devoir 2. Formez !'Infinitif passé des verbes:

se placer; se trouver; partir; sortir; entrer; se promener; se pré-
parer.
Solution voir p. 234.

Dose Ill. MHGHHUTUE nepexojHBIX T[JIArOJOB HMEeT MACCHB-
HYI0 ¢GopMmy.
Modeéle:
étre chanté — Infinitif présent passif
avoir été chanté — Infinitif passé passif

1. Infinitif présent passif o6pasyercs npm nomown Infinitif
présent rsarosna étre u Participe passé cupsraemoro raaroda.
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2. Infinitif passé passif o6pasyercst npu nomoutu Infinitif passé
raarosia étre m Participe passé cnparaeMoro rJsaroJa.
Devoir 1. Formez lInfinitif présent et I'Infinitif passé & la forme passive
des verbes sulvants:
indiquer; choisir; prendre; lire; écrire; faire; ouvrir; mettre;
voir; répondre.
Solution voir p. 234, 235.

FORMES DE L'INFINITIF

Forme active Forme passive
Verbes
Présent Passé Présent Passé
! . R . e
ler gr. chanter avoir étre avoir été
{ . chanté chanté chanté
ransi-  ge gr | finir avoir fini | étre fini | avoir été
tif fini
s 3¢ gr.| prendre | avoir pris | étre pris | avoir été
| pris
|
intransi- sortir étre sorti L .
tifs se lever | s'étre leve

Dose IV. Infinitif passé ynorpe6asieTcs ¢ npeasoramu ¥ Ge3
Npeasioros M BbIPAaXKaeT AeHCTBHE, KOTOpOe 3aKOHYHJIOCH paHblie
feiicTBua Iviiaroaa B auuHoii ¢opwme. Infinitif passé, BeeneHHblit
npeasoroM aprés, COOTBETCTBYeT MNPHAATOYHOMY IMPENJIOKEHHIO
BPEMEHH C COI030M N0CAe T020, Kak.

Modeéle: 1) Il dit aveir vu cet homme.
2) 11 est parti aprés avoir terminé son travail.

Devoir. Traduisez en russe:

1. Aprés avoir regardé dans son cahier, il a répondu aux ques-
tions. 2. Il va a la bibliothéque aprés avoir diné. 3. Il prétend
avoir beaucoup lu. 4. Aprés avoir écrit une lettre & ses parents, il
se mit a faire ses devoirs. 5. Aprés avoir fait ses devoirs, il se
mit a lire un roman de Balzac. 6. 1l dit avoir obtenu dans son

expérience des résultats intéressants.
Solution voir p. 235.

D ose V. Infinitif ¢ npeanoromM sans Belpaxaer neilcTBHe, KO-
TOpOE He COBEPLIHJOCH.
Modéle: Il sortit sans rien dire. On Bblles, HU4Ero He rOBOPA.
Il sortit sans avoir rien dit. O BBILLEJN, HHYETO HE CKa-
3asB.
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Devoir 1. Traduisez en russe:

1. 1l répond aux questions sans regarder dans son cahier.
2. Il répond aux questions sans avoir (préalablement) regardeé
dans son cahier. 3. Nous avons répété I’expérience sans changer
les fils. 4. Mon ami traduit ce texte sans consulter le dictionnaire.
5. Mon ami traduit ce texte sans avoir préalablement consulté
le dictionnaire. 6. Nous avons commencé notre travail sans perdre
de temps. 7. Nous avons commencé notre travail sans avoir revu
la théorie.
Solution voir p. 233.

Dose VI Infinitif présent ¢ npeasorom pour coorsercrsyer
NPHAAaTOYHOMY NPEIJIOKEHHIO LEJH.
Modéle: Nous sommes rentrés pour nous reposer. Mbi BO3Bpa-
THJINCh, YTOOHE OTAOXHYTh.

Devoir 1. Traduisez en russe:

1. Nous sommes arrivés pour les voir. 2. Ils travaillent beau-
coup pour devenir de bons spécialistes. 3. Le clown est tombé
pour attirer I'attention et faire rire le public. 4. 11 a acheté des
fleurs pour les offrir & Marie. 5. Nous apprenons le francais pour
traduire les revues techniques.

Solution wvoir p. 235.

Dose VII Infinitif passé ¢ npemsnorom pour coorsercrByer
NPHAATOYHOMY Npelsoxkenuio npuunHu. [Ipepsor pour nepesogutcs
COI03aMH 3a TO, YTO; NOTOMY u4T0; uTo. OH MOXeT OLITb 3aMeHeH
npemjioroMm de (mpH IJ1arosiax, BHIPaXKalol[MX YYBCTBA).
Modéle: Cet étudiant a regu un prix pour avoir bien travaillé.

ITOT CTYyJEHT MOJNYYHJI NMPEMHIO 32 TO, YTO XOPOINIO pa-
6orau.

Devoir 1. Traduisez en russe:

1. Cette étudiante a requ un «cing» pour avoir bien répondu
aux questions. 2. Elle I’a grondé pour avoir fait beaucoup de fau-
tes. 3. Il sait beaucoup de choses pour avoir beaucoup lu. 4. Je
suis heureux de vous avoir rencontrée.

Solution voir p. 235.

Dose VIII. Infinitif ¢ npepnorom avant de coorsercrsyer
NpHAAaTOYHOMY NpeNJOKeHHI0 BpeMenH. [Ipensoxenne nepesoaurcs
Ha PYCCKHil A3BIK COIO3aMM: MpeXJe 4YeM, NoKa He.

Modéle: 1) Nous vous avons téléphoné avant de sortir. Mui
BaM 3BOHMJIH IIPEXAE YeM BHIATH H3 JOMY.
2) Ne partez pas avant d’avoir fini votre travail. He
YXOJHUTe 10Ka He OKOHYHTe palboTy.

Devoir 1. Traduisez en russe:

1. Avant d’avoir regu votre lettre, je ne pourrai pas arranger
cette affaire. 2. J’arrangerai cette affaire avant de recevoir votre
lettre. 3. J’ai terminé mon travail avant de partir. 4. Avant d’avoir
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terminé mon expérience, je ne pourrai vous donner des résultats
définitifs. 5. Avant d’avoir lu ce livre, ils ne pourront pas juger
de son style.

Solution voir p. 235, 236.

D ose IX. ITocne riaronioB Bocnpuatus: voir, regarder, enten-
dre, écouter, sentir ynorpe6/asior HHOUHUTHBHBIE 06OPOT, KOTOPHIi
COOTBETCTBYET [ONOJHHTENbHOMY IPHAATOYHOMY IIPEAJIOKEHHIO B
pycckoM s3blke. VIHQHHHTHB NepeBOAMTCS CKa3yeMbiM, a IpaMoe
AONOJIHEHHE IJ1arosia BOCHPUATHA ~— MOAJAEKaLLIUM.

Modeéle: Je vois un enfant tomber. I Buxy, xax nmagaer peGe-
HOK.
J’ai vu un enfant tomber. §I Bugen, xaxk nanan pe6enox.

Deveir 1. Traduisez en russe:
1. Je le vois venir. 2. J'écoute mon ami parler littérature.
3. Il regarde passer son ami sans le saluer. 4. Cet homme sentit
le sol trembler sous ses pieds. 5. Nous entendons une belle voix
chanter dans la chambre voisine. 6. J'ai vu passer un train de
marchandises.
Solution voir p. 236,

Dose X.

Etre+a+ Infinitif=mnaccuBnoe nonkencreoBanue

Modeéle: Ces lettres sont a écrire. OTH nmHcbMa AOJKHBI ObThb
HAanHuCaHbl.

Devoir 1. Traduisez en russe:

1. Le devoir est a terminer. 2. Les articles sont a lire. 3. Cette
expérience est a refaire. 4. La chambre est a faire. 5. Les problé-
mes sont a résoudre.

Solution voir p. 236.

Dose XI.

Avoir+a+Infinitif = akTuBHoe pomxkencTsoBaHHe (¢ OTTeH-
KOM 3apaHee HaMeUEHHOTO MJaHa)

Modeéle: Jai une lettre a écrire. $1 nosKeH HanMcaTb MHCHMO.

Devoir 1. Traduisez en russe:
1. 11 a ses devoirs & faire. 2. Nous avons notre expérience a
commencer. 3. Ils ont a relier les fils aux bornes. 4. J’ai cet article

a traduire. 5. Tu as les mots a répéter.
Solution voir p. 236.

Dose XII IIpepnor a+ Infinitif moxer onpepensats cymecrsu-
TelbHOE ¢ OTTEHKOM HEOGXOJHMOCTH COBEPLIEHHsI NENCTBMS, KOTO-
poe Ha Hero JOJKHO IepeiTH.
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Modeéle: Une maison a vendre. Howm st npogaxu.

Devoir 1. Traduisez en russe:

L. Ils nous ont montré une chambre a louer. 2. Le professeur

a souligné les mots a retenir. 3. On communique un mouvement
de rotation a la piéce a travailler.

Solution voir p. 236.

D ose XIII. Tanaroant devoir, falloir JOJI2K€HCTBOBATb, POUvoir
MOYb, savoir 3HaTb, vouloir xorets, laisser octasssiTh, sembler
KasaTbcs, paraitre kasaTtbcs, désirer xesath ABJSIOTCS MOAaNb-
HbIMH raaronamy, Infinitif npucoegnusierca k Hum Ges npenJiora
1 o6pasyer 01HO cKasyemoe.

Modele: Je peux parler 4 haute voix. I MOTY rOBOPHTb TPOMKO.

Devoir 1. Traduisez en frangais:

1. 51 ymeio untath 3101 ypok. 2. S momKeH B3ATb 5TOT o6paseu.
3. On moxer noMoub BaM. 4. MBI XOTHM yexatb B MockBy. 5. B,
Kaxercst, MeHsl NOHHMaere.

) Solution voir p. 235.
Dose XIV. MectouMerus-10n0NHeH s CcTaBATCS nepes uHpH-
HUTHBOM.
Modeéle: Il pecut me parler des heures entidres.

Devoir. Traduisez en francais:

1. 51 mory Bam path sty KHHTY. 2. Mbl JO/UKHBI MM paccKasathb
3Ty HCTOPHIO. 3. OHU XOTAT eMy nomoub. 4. O, KaXXercs, HaM I0A-
paxaer. 5. Oun Moryr im mnokasatp nopory. 6. 51 xouy nocaate
HM MNO3jpaBJeHue.

Solution voir p. 236.

SOLUTIONS—GRAMMAIRE

<INFINITIF>»

Devoir 1 — Dose 11

avoir uni; avoir marqué; avoir coloré; avoir indiqué; avoir
fait; avoir appris; avoir permis; avoir grandi.
Passez au devoir 2, p. 230. En cas de fautes, voir p. 230, dose II.

Devoir 2 — Dose 11

s’étre placé; s'étre trouvé; étre parti; étre sorti; &tre eniré:
s’étre promené; s’étre préparé.
Passez & la dose 111, p. 230. En cas de fautes, voir p. 230, dose 1I.

Devoir 1 — Dose 111

indiquer — étre indiqué — avoir été indiqué

choisir — étre choisi — avoir été choisi

prendre — étre pris — avoir été pris

lire — étre lu — avoir été lu

écrire — étre écrit — avoir été écrit



faire — étre fait — avoir été fait
ouvrir — étre ouvert — avoir été ouvert
mettre — étre mis — avoir été mis
voir — étre vu — avoir été vu
répondre — étre répondu — avoir été répondu
Passez a la dose 1V, p. 231. En cas de fautes, voir p. 230, dose III.

Devoir — Dose [V

1. ITocMoTpeB B cBOWO TeTpajab, OH OTBeTHJA Ha Bompochl. 2. [lo-
obeaap (mocse TOro, Kak OH nooGenan), OH HAET B OuUBAHOTEKY.
3. OH yTBepxnaer, uTo MHOro yurtaj. 4. Hanwcap nmHcbMO CBOHM
poaMTensiM, OH HauaJ FOTOBHTb 3aJaHuA. 5. BEIMONHHB 3amaHHf,
OH ceJl 4HTaTb KHury bBanpsaka. 6. OH TrOBOPHT, YTO MOJAYYHJ IHH-
TepEeCHble Pe3yJIbTaThl B CBOEM OIIbITE.

Passez a la dose V, p. 231. En cas de fautes, voir p. 231, dose IV.

Devoir 1.— Dose V

1. On orBeyaer Ha BONpPOCH, He 3aras/blBas B CBOIO TeTPaib.
(1 He cMoTpHT B TeTpadb). 2. OH OTBeuaer Ha BONMPOCH], HE 3arJsi-
HyB (NpeJBapHTeNbHO) B CBOX TeTpanb. 3. Mbl NOBTOPHJAH ONLIT,
He 3aMeHss mpoBoAky. 4. Moil Apyr nepeBOJHT 3TOT TEKCT, He 3a-
TAAABIBasi B cJa0Bapb. 5. Mol aApyr nepeBOAHT 3TOT TEKCT, He 3a-
TJIAAHYB (NpefBapHTeNbHO) B cj0Bapb. 6. Mbl Hauanu Haumy pacGory,
He Tepsis BpeMeHH (6e3 npomensiedus). 7. Mpl Hauanu Hawy paGo-
Ty, He TOBTOPUB TEOPHIO.

Passez a la dose VI, p. 232. En cas de fautes, voir p. 231, dose V.
Devoir 1.— Dose VI

I. Mb npuexasnu, utoObl yBHAETb HX (IIOBHAATbC C HHMH).
2. OHn MHOro paGoTaiT, YTOObl CTaTh XOPOLIMMH CHELHANHCTAMH.
3. Knoyn ynag, utofpl NMpHBJ€Yb BHHMAHHE H PACCMENIHTb Iy6-
augy. 4. O Kynua nBetbl, uytobpl nojgaputb ux Mapuu. 5. Msl
H3yyaeMm ¢paHUy3CKHl A3bIK, YTOOB MEPEBOJHTb TeXHHUeCKHe KYyp-
HaJIul.
FPassez a la dose VII, p. 232. En cas de fautes, voir p. 232, dose V1.

Devoir 1.— Dose V11

1. Dta cTyaeHTKa NOJydYHJa NSATEPKY 3a TO, YTO XOPOLIO OTBe-
tMna Ha Bonpochl. 2, OHa paccepiuiach Ha Hero sa TO, 4YTO OH
[OTYCTHA MHOro omu6ox. 3. OH MHOTO 3Haer, MOTOMY YTO MHOTO
untad. 4. J1 cuacTauB, 4TO BCTPETHJ Bac.

Passez a la dose VIII, p. 232. En cas de fautes, voir p. 232, dose VII.

Devoir 1.— Dose VIl

1. IToka s He nonyuy Balle NHCbMO, si He CMOTY YJAaHTb 3TO
Aeno. 2. 5l ymaxy 3To heno, mpexjae uYeM MOJydy Balle IHCbMO.
3. 51 sakoHunn pabory no yxona. 4. [Toka s He OKOHUY CBOil GIBIT,
7 He CMOry BaM COOOIIMTb OKOHYaTe/bHbie pesysabratbl. 5. Iloka
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OHH HE [pOYTYT 3Ty KHHIY, OHH He CMOI'YT <CYIMTB © e€re
CTHJIE.

Passez a la dose X, p. 223. En cas de fautes, voir p. 232, dose VIII,

Devoir 1.— Dose IX

1. 51 Buxy, xak o nger. 2. §I caywaro, Kak Moii APYT TFOB@DHT
0 aureparype. 3. OH CMOTPHT, KaK €ro APYr NPOXOZHT MHMO M He
NPUBETCTBYeT €ro. 4. JTOT YeJOBEK MOYYBCTBOBAJ, UTO 3eMJif 3a-
Apoxaja noj ero HoraMH. 5. Mbl CJABIIIHM, KaK B COCeIHEH KOM-
HaTe IOeT KPacHBbIi rosoc. 6. §1 Buaesn, kak mpoes3an TOBapHbIf
NO0e3/I.
Passez a la dose X, p. 233. En cas de fautes, voir p. 233, dose IX.

Devoir 1.— Dose X

1. 3ananne RoMKHO GbIT OKOH4YeHO. 2. CTaTbU NOMKHB GbiTh
MPOYHTAHBL. 3. IJTOT ONBIT HOMKeH OuiThb noproped. 4. Kommara
ROMKHa ObiTe yOpana. 5. 3ajauu NOMKHBI GHITH peLIEHH.
Passez a la dose XI, p. 223. En cas de fautes, voir p. 233, dose X.

Beveir 1.— Dose XI
I. OH JoMKeH BHLINOJAHHTL 3agaHus. 2. Mbl JOJKHB HayaTh
Hail onbiT. 3. OHUM JOJMKHBI NPHCOENMHHTb NPOBOAA K KJIEMMaM.

4. MHe HyxHO mepesecTn 3Ty crTarthio. 5. Te6e HYKHO NOBTOPHTH
cJI0Ba.

Passez a la dose X!, p. 223. En cas de fautes, voir p. 233, dese XI.

Devoir 1.— Dose XII

l. OHn HaM mOKa3a/iH KOMHATY, KOTOPYIO MOXKHO CHsiTb. 2. [Ipe-
nojaBaTesb NOAYEPKHYJ CJI0BA, KOTOPble HYXKHO 3amOMHHTb. 3. [le-
TalH, KOTopas Ao/xkHaA GbITb 06paborana, cOOGIAOT BpalaTelb-
HOe JBHIKeHHE,

Fassez & la dose XIII, p. 234. En cas de fautes, voir p. 233, dose XII.

Devoir 1.— Dose XIII

l. Je sais lire ce texte. 2. Je dois prendre cet échantillon.
3. 11 peut vous aider. 4. Nous voulons partir pour Moscou. 5. Vous
semblez me comprendre.

Passez a la dose X1V, p. 234. En cas de fautes, voir p. 233, dose XIII.

Devoir 1.— Dose XIV

l. Je peux vous donner ce livre. 2. Nous devons leur raconter
cette histoire. 3. Ils veulent I'aider. 4. Il semble nous imiter. 5. Ils
peuvent leur montrer le chemin. 6. Je veux leur envoyer mes
VCeUX.

Passez a la legon 16, p. 237. En cas de fautes, voir p. 234, dose XIV.
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LECON 16

L'AMELIORATION ET LA PROTECTION
DES CONTACTEURS ELECTRIQUES (suite)

DOSE I
consister cocTosiTh M3, 3aK/I0YaTbCS remplir namosuaTs
enfermer samupath, saxaouath le vide nycrora, Bakyym
fermer aakpuBaTh faire le vide cospaBatb Bakyym
la fermeture sakphitue; saMblkanue coiiteux, -se moporo#, -asm, HOpOrocTo-
{KOHTaKTOB) awuit, -as

Venceinte orpaxpmennoe wMecto (3dece
KOXYX, KaMepa)

Devoir 1. Traduisez en russe:

l. Ce devoir consiste a remplacer les mots par leurs synony-
mes. 2. Nous enfermons les contacts dans une enceinte. 3. L’en-
ceinte est remplie de gaz neutre. 4. On fait le vide dans I'enceinte.
5. Le procédé décrit est trés cofiteux.

Solution voir p. 241.

Devoir 2. Traduisez en russe:

Penceinte; remplir; le vide; enfermer; consister; cofiteux, -se.

Solution voir p. 241.

Devoir 3. Traduisez en russe:

La solution idéale consiste 4 enfermer les contacts dans une
enceinte remplie de gaz neutre ou dans laquelle on fait le vide;
c’est 13, d’ailleurs, un procédé relativement cofiteux.

Solution voir p. 241.

Devoir 4. Répondez aux questions:

. En quoi consiste la salution idéale? 2. De quoi I'enceinte
est-elle remplie? 3. Est-ce que ce procédé est relativement cofiteux?

Solution voir p. 241.

Devoir 5. Donnez I'antonyme du mot remplir.

Solution voir p. 241.

Devoir 6. Donnez quelques mots de la famille du mot fermer.

Solution voir p. 241.

Devoir 7. Traduisez en francais:

3aKpbiBaTb; 3aKpbITHE; 3alMpPaTh, 3aKMA0YaTb; ONOPAXKHHBATD,
CO31aBaTh BaKyyM; HaNOJHATDH; JIOPOTOCTOAILHKH, COCTOSITh; Kamepa.

Solution voir p. 242.

Devoir 8. Traduisez en francais:

1. MneanbHoe peleHHe 3TOro BONMPOCa 3aK/IOYAeTCsi B TOM, UTO-
Obl 3aKJIOUHTL KOHTAKTHl B 0co6yi0 Kamepy. 2. Kamepa Hamosnena
HeliTpanbHbIM rasoMm. 3. B kamepe ocyiuecTBieH (cO3faH) BaKyyM.
4. Jrtor cnocol, BrpoueM, ABJAETCS OTHOCHTENBHO JOPOTOCTOSIIIHM.

Solution voir p. 242.
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Devoir 9. Traduisez en frangais:

. Mpeanvhoe pemwenue, B npunuume, coctont B TOM, YTOGHI
34KJIOUHTb KOHTAKThl B KaMepY, HANOJIHEHHYIO HeRTPaJIbHBIM rasom
WIH B KOTODO# CO31aH BAaKyyM; 3TO, BIpOYEM, SBJSETCH OTHO-
CHT@JIbHO JAOPOrOCTOSIIIHM CHOCOGOM.

Solution voir p. 242

DOSE II )
adopter npunumars récent nocaepuuit, HegaBHHI, coBpe-
désormais oruruie, Bnpexs MEHHBI
la précision Tounocts Pavantage mpenmymecrso
de précision Toynmii I'inconvénient negocratox

la tension manpsxenue
Devoir 1. Traduisez en russe:
l. Le procédé présentant de nombreux avantages, cette solu-
tion est désormais adoptée sur certains contacteurs. 2. Cette solu-
tion est adoptée sur des contacteurs de précision récents. 3. Ce

procédé présente des avantages pour de faibles tensions et des
intensités réduites.

Solution voir p. 242.

Devoir 2. Traduisez en russe:

adopter; récent; l'avantage: le tension; désormais; la préci-
sion; de précision; contacteurs de precision récents; présenter.
' Solution voir p. 243,

Devoir 3. Traduisez en russe:

Ce procédé est adopté désormais sur les contacteurs de pré-
cision récents, présentant de nombreux avantages pour de faibles
tensions et des intensités réduites.

Solution voir p. 242.

Devoir 4. Répondez aux questions:

1. Sur quels dispositifs ce procédé est-il adopté? 2. Dans quel-
les conditions ce procédé présente-t-il de nombreux avantages?

Solution voir p. 242.

Devoir 5. Traduisez en francais:

NIPEHMYILECTBO; HENOCTATOK; HAaMpsiKeHHe, IPHHATD; OTHbIHE;
COBPEMEHHBIE TOUHbIE KOHTAKTOPHI.

Solution voir p. 242.

Devoir 6. Traduisez en francais:

IT0T cnoco6 OTHBIHE NPHMEHSIETCS] B COBPEMEHHBIX TOUHBIX

KOHTaKTOpax H npencraBasieT GOJblIHe IIpeuMyIecTsa IIPH HH3KHX
HanpsAXeHHsAX U MaJbIX TOKax.
Solution voir p. 243.

DOSE III

établir ycranabnuBato auto-nettoyant camoounmarouuiics
nettoyer suffisant gocrarounsii

rendre propre } THCTHTD, OUHCTHTDL li suffit mocrarouno



V'usure uanoc dit, -e na3niBaeMulil, -as
appréciable 3HayHTenAbHLI se produire NPOHCXOXHTH
d’ailleurs Bnpoyem

Devoir 1. Traduisez en russe:

1. On a eu I'idée d’etablir des contacts auto-nettoyants. 2. Ces.
contacts, a chaque manoeuvre d’ouverture et de fermeture, produi-
sent un frottement suffisant pour se nettoyer d’eux-mémes. 3. Ce
frottement a lieu sur les surfaces de contact. 4. Les surfaces sont
rendues propres grice au frottement. 5. Aucune usure appréciable
n'est produite sur les surfaces.

Solution voir p. 243.

Devoir 2. Traduisez en russe:
suffisant; appréciable; I'usure; établir; nettoyer une surface
(rendre une surface propre); auto-nettoyant; d’ailleurs.
Solution voir p. 243.

Devoir 3. Traduisez en russe:

Depuis longtemps, on a eu l'idée, d’ailleurs, d’établir des
contacts dits auto-nettoyants, c’est-a-dire des systémes qui, par
leurs mouvements mémes, et & chaque manoeuvre d’ouverture et
de fermeture, produisent un frottement suffisant sur les surfaces
pour les rendre propres sans produire une usure appréciable.

Solution voir p. 243.

Devoir 4. Répondez aux questions:

. L’idée d’établir des contacts dits auto-nettoyants est-elle
récente? 2. Quel effet secondaire produisent les contacts auto-
nettoyants a chaque manceuvre d’ouverture et de fermeture? 3. Ot
le frottement est-il exactement produit? 4. Le frottement est-il
suffisant pour rendre les surfaces propres? 5. Le frottement pro-
duit-il une usure appréciable?

Solution voir p. 243.

Devoir 5. Traduisez en frangais:
OYMCTHTb; CaMOOUYHILAIOLIMHCS; MOCTATOUHKIf; AOCTATOYHO, H3-

HOC; 3HAYMTEJbHBIH; YyCTAHABJHNBATDb; BIPOUEM.
Solution voir p. 243.

Devoir 6. Traduisez en francais:

1. BnpoueM, AaBHO MOABHJIACH MEICJAb YCTAHOBHTb KOHTAKTHI,
Ha3piBaeMble CaMOOYHLIAIOWMMHCA, 2. DTO cHCTeMa, KOTOpas npH
MOMOIIH CBOMX COOCTBEHHBIX ABHXKEHHH NpH KaXKIOM BKJIOUEHHH
M OTKNIOYEHHH OCYIIECTBJSIET HA MOBEPXHOCTAX TPEHHE, AOCTATOUHOE
a1 TOro, uto6bl MX OYHCTHTH, He BLI3WIBAA 3HAUHTEJIbHOIO H3HOCA.

Solution voir p. 243.

DOSE 1V
plus ou moins Gosee uan Menee destiner npegHasuauats
curieux, -se HHTepeCHhfl, -as; J060-  assurer o6eclNeyHBATh
MbITHBIH, -af le couteau HOX, ne3BHe

le ressort nmpyxuua
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Devoir 1. Traduisez en russe:
1. Les solutions sont plus ou moins originales et pratiques.
2. L’ingénieur présente un dispositif curieux; ce dispositif pré-
sente un caractere original. 3. Dans ce dispositif, on utilise des
ressorts spéciaux. 4. Les ressorts sont d’une forme particuliére.
5. Les ressorts sont destinés a assurer le contact sur le couteau
mobile et augmenter le frottement.
Solution voir p. 243, 244.

Devoir 2. Traduisez en russe:

Les solutions présentées par différents constructeurs sont plus
ou moins originales et pratiques; par exemple, dans un dispositif
curieux, on utilise des ressorts de forme particuliére, destinés a
assurer le contact sur le couteau mobile et augmenter le frotte-
ment.

Solution voir p. 244.

Devoir 3. Répondez aux questions:

L. Est-ce que les solutions présentées par différents construc-
teurs sont originales et pratiques? 2. Qu'est-ce qu'on utilise dans
un dispositif curieux? 3. Pourquoi le ressort doit-il assurer le
contact sur le couteau mobile?

Solution voir p. 244.

Devoir 4. Traduisez en frangais:
NpeiHa3Ha4YaTh; OOEeCneunBaTh; HOX; GOjiee HAM MeHee, HHTe-

PEeCHBbIH, -asi; IPyKHUHA.
Solution voir p. 244.

Devoir 5. Traduisez en francais:

1. Pemenusi, npencrasjeHHble Pa3JHYHBIMH KOHCTPYKTOpaMu,
ABJIOTCA GoJlee HJM MeHee OPHIMHANBHBIMH M TIPAKTHYHBIMA.
2. B OfHOM HHTEpPeCHOM MNPHCIOCOGIEHHH HCIOMb3YIOTCH IPYXKHHBI
0co60it popMBI 1M1 OGECNeUeHHst KOHTAKTAa Ha MOABHIKHOM HOMXKe.

Solution voir p. 244.
TEXTE

L’AMELIORATION ET LA PROTECTION DES CONTACTEURS
ELECTRIQUES (suite)

Les contacts auto-nettoyants

\

La solution idéale consiste, en principe, & enfermer les con-
tacts dans une enceinte remplie de gaz neutre ou dans laquelie
on fait le vide; c’est 12 d’ailleurs un procédé relativement cofiteux,
mais adopté désormais sur des contacteurs de précision récents,
présentant de nombreux avantages pour de faibles tensions et
des intensités réduites.

Depuis longtemps, on a eu I'idée, d’ailleurs, d’établir des con-
tacts dits auto-nettoyants, c’est-a-dire des systémes qui, par leurs
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mouvements mémes, et a chaque manoeuvre d’ouverture et de fer-
meture, produisent un frottement suffisant sur les surfaces pour
les rendre propres sans produire une usure appréciable.

Les solutions présentées par différents constructeurs sont plus
ou moins originales et pratiques; par exemple, dans un dispositif
curieux, on utilise des ressorts de forme particuliére, destinés a
assurer le contact sur le couteau mobile et augmenter le frotte-
ment entre les surfaces de contact.

Lisez le texte, traduisez-le et faites-en le résumé.
Passez a la legon 17, p. 244.

SOLUTIONS—LEXIQUE

«L’AMELIORATION ET LA PROTECTION DES CONTACTEURS
ELECTRIQUES> (suite)
Devoir 1— Dose 1
I. Dro 3aganue 3akaOYaeTcs B TOM, UTOOBI 3aMEHHTH CJAOBA HX
cuHOHMMaMu. 2. Mpl noMemaeM KOHTakThl B Kamepy. 3. Kamepa
HaloJHeHa HeHTpanbHEIM rasoMm. 4. B kaMmepe cospawor BakyyM.
5. OnucaHHBI CIOCOG OYEHb JLOPOrOCTOSIIHIL.
Passez au devoir 2, p. 237. En cas de fautes, voir p. 237, dose 1.

Devoir 2 — Dose |

KOXYX, KaMepa, HAnoOJMHATb, BAaKyyM; 3aKJ/O4aTb, COCTOATbH H3;
JOpOroH, -asi, JOPOTOCTOALMH, -as.
Passez au devoir 3, p. 237. En cas de fautes, voir p. 237, dose .

Devoir 3 — Dose |

I/Inea.nbﬂoe peilieHie COCTOHT B TOM, yTOoOBl 3aKJAKUKTD KOHTAaK-
THl B KaMepy, HANOJHEHHYI0 HeHTPaJbHBIM ra3oM HJH B KOTOPOILl
Co3JAaH BakKyyM, 3TO, BIPOUEM, SIBJAAETCA OTHOCHTEJIBHO JOPOTOCTO-
SILHM cr1ocoGoM.
Passez au devoir 4, p. 237. En cas de fautes, voir p. 237, dose 1.

Devoir 4 — Dose 1

1. La solution idéale consiste a enfermer les contacts dans
une enceinte remplie de gaz neutre ou dans laquelle on a fait le
vide. 2. L’enceinte est remplie de gaz neutre, ou bien, au con-
traire, on y a fait le vide. 3. Oui, il l'est.

Passez au devoir 5, p. 237. En cas de fautes, voir p. 237, dose I

Devoir 5 — Dose I
vider, faire le vide.
Passez au devoir 6, p. 237. En cas de fautes, voir p. 237, dose L

Devoir 6 —— Dose I
la fermeture, enfermer, fermé (adj.).
Passez au devoir 7, p. 237. En cas de fautes, voir p. 237, dose I.
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Devoir 7 — Dose 1

fermer; la fermeture; enfermer; vider: faire le vide; remplir;
cofiteux; consister; l'enceinte.
Passez au devoir 8, p. 237. En cas de fautes, voir p. 237, dose I.

Devoir 8 — Dose |

1. La solution idéale consiste & enfermer les contacts dans une
enceinte spéciale. 2. L’enceinte est remplie de gaz neutre. 3. On
a fait le vide dans 1'enceinte. 4. Ce procédé, d’ailleurs, est rela-
tivement cofiteux.
Passez au devoir 9, p. 238. En cas de fautes, voir p. 237, dose I.

Devoir 9 — Dose |

La solution idéale consiste, en principe, & enfermer les con-
tacts dans une enceinte remplie de gaz neutre ou dans laquelle
on fait le vide; c’est 13, d’ailleurs, un procédé relativement coii-
teux.
Passez a la dose II, p. 238. En cas de fautes, voir p. 237, dose 1.

Devoir 1 — Dose 11

l. Tak kak crnoco6 mpeACTaBiseT MHOTOYMC/IEHHBEIE MpPEHMY-
mecTBa, 3TO pelIEHHE OTHhIHE NPHHATO HJsd HEKOTOPBIX THIIOB KOH-
TakToB. 2. D10 pemenne npuMeHsaercs B COBpPEMEHHBIX TOUHBIX KOH-
TakTOpax. 3. DTOT CHOco6 IHpeACTaBisieT NMPEHMMYINECTBa IPH CJa-
ObIX HaNpsAXKEeHHSIX U HeGOJbIIHX TOKaX.
Passez au devoir 2, p. 238. En cas de fautes, voir p. 238, dose 1I.

Devoir 2 — Dose 11

NpUHHMAaTb, HENaBHWH; NPEHMYILECTBO; HANpsKEHNHE; OTHBLIHE;
TOYHOCTbD; TO‘{HbeI; COBpEMEHHbIE TOUHBIE KOHTaKTOphbI; HMETD, npen-
CTaBJsATh, 00J1aXaTh.
Passez au devoir 3, p. 238. En cas de fautes, voir p. 238, dose II.

Devoir 3 — Dose 11

3101 cnocob NPHMEHAETCA OTHbIHE B COBPEMEHHBIX TOUYHBIX
KOHTAKTOpax W 00/1ajlaeT MHOTHMH TNPEHMYIIECTBAMH NPH CJabBIX
HalNpsXeHHAX U HeGOJbILIUX TOKaX.
Passez au devoir 4, p. 238. En cas de fautes, voir p. 238, dose II.

Devoir 4 — Dose 11

1. Ce procédé est adepté sur des contacteurs de précision
récents. 2. Ce procédé présente de nombreux avantages pour de
faibles tensions et des intensités réduites.
Passez au devoir 5, p. 238. En cas de fautes, voir p. 238, dose Il

Devoir 5 — Dose 11

'avantage; 'inconvénient; la tension; adopter; désormais; con-
tacteurs de précision récents.
Passez au devoir 6, p. 238. En cas de fautes, voir p. 238, dose Il
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Devoir 6 — Dose 11

Ce procédé est adopté désormais sur des contacteurs de préci-
sion récents, présentant de nombreux avantages pour de faibles
tensions et des intensités réduites.
Fassez a la dose 111, p. 238. En cas de fautes, voir p. 238, dose II.

Devoir 1 — Dose 111

1. INosBunace uues yCTAHOBMTb CAMOOYHILNAIOIMECSH KOHTAKTHL.
2. DTH KOHTaKThl NpH KaXXJOA ONMEepanHH OTKPHITHS H 3aKPBITHSA
NPOM3BOASAT TPEHHE, NOCTATOYHOE HJIsi CAMOOYMIIEHHs. 3. DTO Tpe-
HHE NPOUCXOAMT Ha MOBEPXHOCTH KOHTAaKTOB. 4. IloBepxHocTH Oum-
maiorcs Oaarogaps TpeHuio. 5. Ha moBepXHOCTAX He IIPOHCXOOHUT
3HaYUTENbHOrO M3HOCA.
Passez au devoir 2, p. 239. En cas de fautes, voir p. 238, dose III.

Devoir 2 — Dose 111

I[OCTaTO'{Hblff'I; SHan/ITeJIbeII:I; H3HOC;, YyCTaHaBJHUBaTb;, OYHCTHTb
TIOBEPXHOCTD; CaMOO‘{HHLalOIHHl':ICﬂ; BIIPOYEM.
Pussez au devoir 3, p. 259. En cas de fautes, voir p. 238, dose III.

Devoir 3 — Dose III

ﬂ.aBHO, BIIpOYEM, NOABHUJAACb MBICJIb YCTAHOBHTDL KOHTaKThbl, Ha-
3blBa€Mble CaMOOYHINAIIIHNMHCS, TO €CTh CHCTEMBbI, KOTOpbI€ CBOHMH
cOBCTBEHHBIMH JABHXEHUSIMHU npu Kaxjaou onepauuH OTKPBITHA H
3aKPbITHS CO3XAKOT Ha MOBEPXHOCTAX TPEHHE, JAOCTATOYHOE, YTOOH
OUHCTHTb HX, HE BHI3bIBas 3HAUUTEJbHOT'O HM3HOCA.
Passez au devoir 4, p. 239. En cas de fautes, voir p. 238, dose IIL

Devoir 4 — Dose 111

1. Non, elle ne ’est pas. 2. Ils produisent un frottement sui-
fisant pour se nettoyer d’eux-mémes. 3. Le frottement est produit
sur les surfaces. 4. Oui, le frottement est suffisant pour les rendre
propres. 5. Non, le frottement ne produit pas d’usure appréciable.
Passez au devoir 5, p. 239. En cas de fautes, voir p. 238, dose III.

Devoir 5 — Dose 111

nettoyer, rendre porpre; auto-nettoyant; suffisant; il suffit;
Pusure; appréciable; établir; d’ailleurs.
Passez au devoir 6, p. 239. En cas de fautes, voir p. 238, dose III.

Devoir 6 — Dose 11

1. Depuis longtemps, on a eu I'idée, d’ailleurs, d’établir des
contacts dits auto-nettoyants. 2. Cest un systéme qui, par ses
mouvements mémes, a chaque manoeuvre d’ouverture et de ferme-
ture, produit un frottement suffisant sur les surfaces pour les
rendre propres sans produire une usure appréciable.
Passez & la dose 1V, p. 239. En cas de fautes, voir p. 238, dose III.

Devoir 1 — Dose IV

1. Peuwenus sBasioTcsi Gosiee uAM MeHee ODHUIHHANBHBIMH H
NPpakTHUHBIMH. 2. Muxenep neMoHCTpHpyeT n1060mbITHOE HpHCNO-
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co6JieHHe; 3TO MPHCNOCOGJEHHe OpHruHanbHO. 3. B 3ToM ycTpoit-
CTBE HCNOJb3YIOTCA ocoOble mpyxHHBL. 4. [IpyxuHB HMeOT 0co0yio
¢opmy. 5. IIpyxKHHBI npefHa3HaueHnl AJsi OOecleyeHUsi KOHTaKTa
Ha [OABHXKHOM HOXe M yBeJIHYEHHA TPEHHS.

Passez au devoir 2, p. 240. En cas de fautes, voir p. 239, dose IV.

Devoir 2 — Dose IV .

Peinenus, npeacTaBjieHHble Pa3MHYHBIMU KOHCTPYKTOPaMH, ABJA-
jorca Gojiee WaM MeHee OPHTHHAJNBHBIMH H IPaKTHYHBLIMH; HampH-
Mep, B OJHOM HHTEPECHOM IIPHCIOCOGJEHHH HCHOJIB3YIOTCS TIPY-
JKMHBL 0COG0#1 (OPMBbI, KOTOpble IOJI)KHBl 00€CHeYHTb KOHTAKT Ha
MOJABHXHOM HOXKE H YBEJIHUYHUTh TPEHHE.

Passez au devoir 3, p. 240. En cas de fautes, voir p. 239, dose IV.

Devoir 3 — Dose [V

1. Qui, elles sont originales et pratiques. 2. Dans ce dispositif
curieux, on utilise des ressorts de forme particuliére, assurant le
contact sur le couteau mobile. 3. C’est pour augmenter le frot-
tement entre les surfaces de confact.

Passez au devoir 4, p. 240. En cas de fautes, voir p. 239, dose IV.

Devoir 4 — Dose IV

destiner; assurer; le couteau; plus ou moins; curieux, -se;
le ressort.
Passez au devoir 5, p. 240. En cas de fautes, voir p. 239, dose IV.

Devoir 5 — Dose IV

1. Les solutions présentées par différents constructeurs sont
plus ou moins originales et pratiques. 2. Dans un dispositif cu-
rieux, on utilise des ressorts d’une forme particuliére, destinés a
assurer te contact sur le couteau mobile.

Passez au texte, p. 240. En cas de fautes, voir p. 239, dose IV.

LECON 17

QUELQUES CONSEQUENCES DE LINDUCTION PROPRE
DOSE I

la conséquence ciexcTBHe le flux d’induction noTOK HHAYKUHUH,

linduction uugyKuus HaBOJSIHIT MTOTOK

I'induction propre rapide GrICTPHI

'auto-induction CaMOUIZYKUNA élevé GOMBIION, BHICOKHi

la self-induction I la force électromotrice (f.é.m.) saex-

la variation usMmeHeHHe TPOABKIKYI(As CHIA (3.1.C.)

a travers le circuit B menu
Devoir 1. Traduisez en russe:
1. La conséquence de linduction propre a la rupture du cou-
rant est une augmentation de tension. 2. Les variations du flux

d’induction peuvent étre grandes et rapides.
Solution voir p. 249.
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Devoir 2. Traduisez en russe:
le flux; rapide; la variation; I'induction propre; la conséquence,
Solution voir p. 249.

Devoir 3. Traduisez en russe:

1. Les conséquences de I'induction propre sont a étudier. 2. Les
phénomenes d’induction propre ont une grande importance. 3. La
force électromotrice d’induction propre sera élevée si les varia-
tions du flux d’induction a travers le circuit sont grandes et
rapides.

Solution voir p. 249.

Devoir 4. Répondez aux questions:

l. Les phénoménes d’induction propre ont-ils de I'importance?
2. Dans quelles conditions la f.é.m. d’induction propre sera-t-elle
eélevée dans le circuit?

Solution voir p. 249.

Devoir 5. Traduisez en franqais:
OBICTPBIHA; C/EACTBHE; CAMOHHAYKIHS; H3MeHEHHE; MOTOK; 3JIEK-
TPOABH2KYIIAsA cHJA.
' Solution voir p. 249.

Devoir 6. Traduisez en frangais:

1. SlBIeHus caMOMHAYKUHH HMeEIOT GoJblIOE 3HaueHHe. 2. D.I.c.
CaMOMHAYKIHH GyneT GOJBIIOH, eCH H3MEHEHHs] NOTOKA WHAYKIHH
B nenu OyayT GONBIIHMH H GBHICTPHIMH.

’ Solution voir p. 249.

DOSE 1II
renfermer copepxats B cebe, 3aKmO-  Serré CTHCHYTHIH, CATHIl
4aTh les spires serrées mioTHO HaMoTaHHbIe
le bobinage (la bobine) karyuika BHTKH
la spire BuTOK notable sHaunTenBHBI

Devoir 1. Traduisez en russe:

l. Cette régle renferme plusieurs points. 2. Le circuit ren-
ferme des bobinages a spires nombreuses et serrées. 3. L'effet
de la production de la chaleur est notable dans certains circuits.

Solution voir p. 249.

Devoir 2. Traduisez en russe:
la spire; serré; renfermer; le bobinage; notable.
) Solution voir p. 249.

Devoir 3. Traduisez en russe:

La f.ém. d’induction é&tant proportionnelle au carré du nombre
de spires, ’effet sera notable si les circuits renferment des bobi-
nages a spires nombreuses et serrées.

Solution voir p. 249.
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Devoir 4. Répondez aux questions:
Dans quelles conditions I'effet d’auto-induction sera-t-il notable

dans un circuit?
Solution voir p. 250.

Devoir 5. Traduisez en frangais:

3HAUMTENbHBIH; BHTOK; coZep:KaTb B cebe; KaTyIKa, [JOTHO
HaMOTaHHBIE BHTKH;, GOJBLIOH.
Solution voir p. 250.

Devoir 6. Traduisez en frangais:

Ecan uenu BKaOuawT B cebs KaTYWKH ¢ OOJIbIIHM YHCJIOM
IVIOTHO HAMOTAHHBEIX BHTKOB, 3()(peKT OyAeT 3HAUMTEAbHLIM, TaK KaK
3.4.C. CaMOMHAYKUHH IPSMO HNPONOPLHOHANbHA KBaJpaTy uHcaa

BHUTKOB.
Solution voir p. 250.

DOSE IiI
I'étincelle uckpa prendre la précaution de npegycmor-
la rupture paspniB, pa3Mblkanne (ie- PHTENLHO YTO-TO CAeNaTb, NPHHATH
nH) Mepy NPeOCTOPOMKHOCTH
nuire a BpeanThb munir de ocnamars, CHaGXarh
nuisible Bpexnblit en général B GOJIBLIMHCTBE CaAy4aes

détériorer nospexpats, NOPTHTH

Devoir 1. Traduisez en russe:

1. Pendant la rupture du circuit, il se produit une étincelle.
2. L’étincelle de rupture est, en général, nuisible. 3. L’&tincelle
de rupture détériore souvent les interrupteurs (les met hors ser-
vice). 4. Les interrupteurs sont souvent munis d’un ressort. 5. Le
ressort produit une rupture brusque. 6. On prend la précaution

de munir les interrupteurs d’un ressort.
Solution voir p. 250.

Devoir 2. Traduisez en russe:

- prendre la précaution de; I'étincelle; la rupture; munir de;
détériorer; nuire a; nuisible.
Solution voir p. 250.

Devoir 3. Traduisez en russe:

1. L’étincelle de rupture est, en général, nuisible. 2. Elle dété-
riorerait rapidement les interrupteurs (elle mettrait rapidement
les interrupteurs hors service) si I'on ne prenait la précaution de
les munir d’un ressort qui produit une rupture brusque.

’ Solution voir p. 250.

Devoir 4. Répondez aux questions:

I. L’étincelle de rupture est-elle nusible, en général? 2. Qu’est-
ce qui détériore rapidement les interrupteurs? 3. De quoi munit-on
les interrupteurs? 4. Quel est l'effet produit par le ressort?

Solution voir p. 250.
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Devoir 5. Traduisez en frangais:

pasMblKanue; BPEAHTD; Bpezmuﬁ; NPHHATL Mephl NIPEeAOCTOPOK-
HOCTH,; HCKpa; NMOPTHTD.
Solution voir p. 250.

Devoir 6. Traduisez en francais:

1. Mckpa npu pasMblkaHHM NOBpeAusa Obl BBIKAIOYATENH, €CJH
6bl OHH He OBIJIM OCHALleHbl NPY:KHHOH, OCYIECTBJAAIONIEH De3Koe
pasMbikaHue. 2. Ecnu He mpHHATb Mepbl NPEIOCTOPOXKHOCTH H He
OCHACTHTb BBIKJIIOUATENH TNPYXKHHOH, TO HCKpPa NpH pasMbIKaHHH
noBpeaut ux. 3. [IpyxnHa npou3BOAUT pPe3KOe pa3MbIKaHHE IIElH;

BOT NMOYEMY €10 OCHAILAIOT BBIKJIIOYATEJH.
Solution voir p. 251.

Devoir 7. Traduisez en frangais:

Hckpa npu pasMblkaHuu paspyuinga Obl GHICTPG BHIKJIIOYATENH,
ecqH Gbl He NMPUHAJAM Mephl IPENOCTOPOKHOCTH, CHAGAHB HX INpY-
}KHHOI:’I, KOoTopasa NpOu3BOAHUT PE3KOE€ pasMbiKaHie.

Solution voir p. 251.

DOSE IV
désastreux, -se maryGHbll, -ad, rubens- refroidir oxnaxparn
HbIf, -as1, KaTacTpoHYeCKHH, -as la dérivation wynT, napaanensHoe coe-
noyer Inorpyxarb JHHEHHe
inflammable Bocniamensiemsiit en dérivation wynrom, mapaamensuo
non inflammable N réduire ymenbluath, COKpallaTh
ininflammable HEBOCIIaMeHAEMBIi

Devoir 1. Traduisez en russe:

1. L’étincelle de rupture produirait un effet désastreux si
les interrupteurs n’étaient pas munis d’un ressort. 2. Les interrup-
teurs sont noyés dans une huile non inflammable. 3. L’huile, étant
ininflammable, refroidit le métal surchauffé. 4. Un condensateur
est monté en dérivation aux deux bornes de I'interrupteur.

Solution voir p. 251.

Devoir 2. Traduisez en russe:

inflammable; non inflammable, ininflammable; la dérivation;
en dérivation; refroidir; désastreux; noyer.
Solution voir p. 251.

Devoir 3. Traduisez en russe:

1. Pour les fortes intensités, I'effet serait désastreux si les
interrupteurs n’étaient pas noyés dans une huile non inflammable.
2. Si T'huile ne refroidissait pas le métal, i1 se produirait une
forte étincelle. 3. Dans d’autres cas, on n’aurait pas pu réduire
'étincelle si I'on n’avait pas monté un condensateur en dérivation
aux deux bornes de l'interrupteur.

Solution voir p. 251.
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Devoir 4. Répondez aux questions:

1. Dans quelles conditions I'effet serait-il désastreux pour les
fortes intensités? 2. Qu’est-ce qui caractérise I'huile mise en
ceuvre? 3. Dans quoi les interrupteurs sont-ils noyés? 4. Dans
quelles circonstances se produirait-il une forte étincelle? 5. Com-
ment est monté le condensateur? 6. Que serait-il arrivé si I'on
m'avait pas monté un condensateur en dérivation aux deux bornes
de l'interrupteur?

Solution voir p. 251.

Devoir 5. Traduisez en francais:

OXJ1aX/aTh; INYHT; IUYHTOM; MOTPY3UTb; THOENbHBIN, -asd; BoC-
NJIaMEHSIeMbIH; HEBOCMJIAMEHSIeMbIi.
Solution voir p. 252.

Devoir 6. Traduisez en francais:

- 1. Ilpu cuabHBIX TOKAxX ekt Gb1 Obl MaryGHBIM, ecaH Gbl
BLIK/IIOYATeJH He OBLIH MOrPyXeHbl B HEBOCIIAMEHSIOUICECs] MACHO.
2. Ecin 6b1 Macsio He oxsaxkpago MeTaJlJl, BO3HHKJA Obl CHJbHAas
Hckpa. 3. Ecam 6bl He ycraHOBusH KOHIEHCATOp mapaJJeqabHO
KIEMMAaM BBIK/IOYATENS, TO HEe CMOIMIM Gl YMEHBLIMTb HCKpY.
Solution voir p. 252.

TEXTE
QUELQUES CONSEQUENCES DE L'INDUCTION PROPRE

Les phénoménes d’induction propre (appelée aussi auto-induc-
tion et self-induction) ont une grande importance. La force électro-
motrice (f.e.m.) d’induction propre sera élevée si les variations du
flux d’induction a travers le circuit sont grandes et rapides.

La f.é.m. d’induction étant proportionnelle au carré du nombre
de spires, l'effet sera notable si les circuits renferment des
bobinages & spires nombreuses et serrées.

L'étincelle de rupture du courant est, en général, nuisible.
Elle détériorerait rapidement les interrupteurs si I'on ne prenait
la précaution de les munir d’un ressort qui produit une rupture
brusque. ‘

Pour les fortes intensités, I’effet serait désastreux si les inter-
rupteurs n’étaient pas noyés dans une huile non inflammable.
Effectivement, si I'huile ne refroidissait pas le métal, il se pro-
duirait une forte étincelle. ‘

Dans d’autres cas, on n’aurait pas pu réduire I'étincelle si
Pon n'avait pas monté un condensateur aux deux bornes de l'in-
terrupteur.

Lisez le texte, traduisez-le et faites-en le résumeé.
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SOLUTIONS—LEXIQUE
" «QUELQUES CONSEQUENCES DE L'INDUCTION PROPRE>»

Devoir 1 — Dose I

1. CaemcTBHeM CaMOMHAYKUHH [OpPH paspbiBe ILENH SBJAETCH
yBeluyeHHe HanpseHus. 2. MameHeHus notoka HHAyKOHH (HaBO-
ASILIEro TOTOKA) MOTYT OBbITb GOJIBIUHMH H GHLICTPHIMH.
Passez au devoir 2, p. 245. En cas de fautes, voir p. 244, dose I.

Devoir 2 — Dose |
NOTOK; OBICTPHIA; H3MeHeHHe; CAMOUHAYKIHA; CJEACTBUE.
Passez au devoir 3, p.245. En cas de fautes; voir p. 244, dose L.

Devoir 3 — Dose |

1. CaencTBHe caMOMHAYKUHHM HAl0 H3y4HTb. 2. SIBieHus camo-
HHAYKIHH HMeIoT 60/bllOe 3HAueHHe. 3. DJIeKTPOABHXKYILIAS CHJA
CaMOMHAYKIMH OynerT GOJbIIOH, eCH H3MEHEHHs NOTOKAa HHAYKIIMH
B enu 6yayt G0JbIINMH H OBICTPBHIMH. :
Passez au devoir 4, p. 245. En cas de fautes, voir p. 244, dose I

Devoir 4 — Dose |

1. Oui, ils en ont une grande. 2. La f.é.m. sera élevée si les
variations du flux d’induction a travers le circuit sont grandes
et rapides. : '

Passez au devoir 5, p. 245. En cas de fautes, voir p. 244, dose I.

Devoir 5 — Dose 1

rapide; la conséquence; I'induction propre, I'auto-induction, la
self-induction; la variation; le flux; la force électromotrice.
Passez -au devoir 6, p. 245. En cas de fautes, voir p. 244, dose I.

Devoir 6 — Dose [

1. Les phénoménes d’induction propre ont une grande impor-
tance. 2. La f.é.m. d’induction propre sera élevée si les variations
du flux d’induction & travers le circuit sont grandes et rapides.
Passez a la dose II, p. 245. En cas de fautes, voir p. 244, dose I.

Devoir 1 — Dose II ' :

1. 910 NpaBHJO COZEPKHUT HECKONLKO NOMONKEHHH (IYHKTOB).
2. Llenb COREPKHT KATyWIKH C MHOTOYHCJAEHHBIMU H TJIOTHO HaMoO-
TAHHBIMH BUTKaMH. 3. Db eKT BbIAeNEHHs TelJa 3Ha4YHTeJeH B. He-
KOTODHIX IlemnsX.

Passez au devoir 2, p. 245. En cas de fautes, voir ‘p. 245, dose II.
Devoir 2 — Dose 11

BHTOK; CXKaThlH; 3ak/loyaTh, cojepxkaTb B cebe; KaTylika;
3HAYUTEJbHBIH, :

Passez au devoir 3, p. 245. En cas de fautes, voir p. 245, dose Il

Devoir 3 — Dose 11 :
TTocKoabKY 3.1.c. CaMOMHAYKUMH NPSMO NPONOPHHOHANbHA KBaj-
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paTy uHc/ia BHTKOB, TO 3 ¢exr Gyner 3HAUUTeNeH, ecan Leny OynyT
COLEPKATL KATYWIKH C MHOIOYMCICHHBIMH H IJIOTHO HAMOTAHHbIMH
BHTKaMH.

Passez au devoir 4, p. 246. En cas de fautes, voir p. 245, dose II.

Devoir 4 — Dose [I

L’effet sera notable si les circuits renferment des bobinages
a spires nombreuses et serrées.
Passez au devoir 5, p. 246, En cas de fautes, voir p. 245, dose II.

Devoir 5§ — Dose [

important; la spire; renfermer; le bobinage; des spires serrées;
grand, élevé,
Passez au devoir 6, p. 246. En cas de fautes, voir p. 245, dose II

Devoir 6 — Dose I

Si les circuits renferment des bobinages 2 spires nombreuses
et serrées, I'effet sera notable, la f.6.m. d’induction propre étant
proportionnelle au carré du nombre de spires.

Passez & la dose I1I, p. 246. En cas de fautes, voir p. 245, dose II.

Devoir 1 — Dose II]

1. Bo BpeMsi paspmiBa uenu BO3HHKaer uckpa. 2. HMckpa mpu
PasMbIKaHHH B GOJIbIIMHCTBE CJyuyaeB BpenHa. 3. Hckpa npu pas-
MLIKAHHH 4YaCTO NOPTHT BBIKJIOYaTeNd. 4. BrikjmouaTean wacro
CHaGXeHbl npyxuHoi. 5. IIpyxuna IIPOH3BOAUT pe3Koe pasMbIKa-
nue. 6. IIpHHUMAIOT Mepbl NPETOCTOPOKHOCTH, CHAGKAS BBIKIIO-
YaTeNH NPYKHHOM.

Fassez au devoir 2, p. 246. En cas de fautes, voir p. 246, dose III.

Devoir 2 — Dose III

» IPHHAMATb MEpBl NPEAOCTOPOKHOCTH; HCKpa; paspbiB, pasMhl-
KaHHe; CHa0XaTb; MOBPEXIATh, HOPTHTb; BPEAHTb; BPEXHHIM.
Passez au devoir 3, p. 246. En cas de fautes, voir p. 246, dose IIl.

Devoir 3 — Dose II1

. Mckpa npu pasMblKaHuu B GOJBIIHHCTBE cayyaeB BpenHa.
2. Ona ucrmopruna 6 6HICTPO BBIKJIIOUATENH, €C/IM OBl He MpPHHH-
MaJ/lH MEpEl NPENOCTOPOXKHOCTH, CHaGXKas HMX NPYKHHOH, KOTopas
IPOU3BOJXUT Pe3Koe pasMbIKaHHe.
Passez au devoir 4, p. 246. En cas de fautes, voir p. 246, dose III.

Devoir 4 — Dose {11

1. Oui, I'étincelle de rupture est, en général, nuisible. 2. Clest
I'étincelle de rupture qui détériore rapidement les interrupteurs.
3. On les munit d’un ressort. 4. Le ressort produit une rupture
brusque du courant.
Passez au devoir 5, p. 247. En cas de fautes, voir p, 246, dose III.
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Devoir 5 — Dose 11!

la rupture; nuire a; nuisible; prendre la précaution de; I'étin-
celle; détériorer.
Passez au devoir 6, p. 247. En cas de fautes, voir p. 246, dose III.

Devoir 6 — Dose 111

1. Létincelle de rupture détériorerait les interrupteurs s’ils
n’étaient pas munis d’un ressort produisant une rupture brusque.
9. Si I'on ne prend pas la précaution de munir les interrupteurs
d’'un ressort, I'étincelle de rupture les détériorera. 3. Le ressort
produit une rupture brusque du circuit; voila pourquoi on en
munit les interrupteurs.
Passez au devoir 7, p. 247. En cas de fautes, voir p. 246, dose III

Devoir 7— Dose I!]

L’étincelle de rupture détériorerait rapidement les interrup-
teurs si l'on ne prenait pas la précaution de les munir d'un res-
sort qui produit une rupture brusque.

Passez a la dose IV, p. 247. En cas de fautes, voir p. 246, dose III.

Devoir 1 — Dose 1V

1. Ecau 6bl BBIKJIIOUATENH He OblTH CHAGMKEeHbl NPYXKHHOM, HCKPa
npH PasMBIKAHMM TpoM3Bena Obl maryOHbii 3ddexT. 2. BobIkaoua-
TeaM TNOrPYMEeHH B HeBOCIVIaMeHsolleecs Maciao. 3. Macno, mo-
CKOJIbKY OHO He BOCIIaMeHseTrcs, OXJaxjaaer neperpersifi MeTasl.
4, KonjeHcaTop YCTaHOBJEH IIYHTOM K ABYM KJeMMaM BBIK/O4A-
TeJs.

Passez au. devoir 2, p. 247. En cas de fautes, voir p. 247, dose IV.

Devoir 2 — Dose 1V

BOCIJIaMEHSIOIIHIICA; HeBOCINIAMEHSIOMHKHACH; LIYHT; LIYHTOM;
OXJaxaaTb; FHOeNbHBIH; NOrpyxKarh.
Passez au devoir 3, p. 247. En cas de fautes, voir p. 247, dose IV.

Devoir 3 — Dose IV

1. Tlpn cuabHbIX TOKax 3ddexkr Obln Obl MaryGHbIM, eciH Ol
BBHIKJIOYATENAH He ObLIK MOTpyKeHbl B HEBOCIJIaMEHSIOLeecs MacJo.
9. Ecau 6m MAacjao He OXJAaxAajdo MeTraJJ, BO3HHKJA Obl CHJbHAs
uckpa. 3. B Apyrux ciy4asix HeBO3MOXKHO 6buio Gbl yYMEHbUIHTDH
HCKpY, €cjld Gbl He YCTaHAB/JIHBAJH KOHAEHCATODP Napan/enbHO ABYM
KJe€MMaM BHIKJIOuartens.
Passez au devoir 4, p. 248. En cas de fautes, voir p. 247, dose IV.

Devoir 4 — Dose IV

1. L’effet serait désastreux si les interrupteurs n’étaient pas
noyés dans une huile non inflammable. 2. Cette huile est ininflam-
mable (non inflammable). 3. Les interrupteurs sont noyés dans
une huile non inflammable. 4. 11 se produirait une forte étincelle si
I'huile ne refroidissait pas le métal. 5. Le condensateur est monté
en dérivation aux deux bornes de I'interrupteur. 6. Si 'on n’avait
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pas monté un condensateur en dérivation aux deux bornes de
linterrupteur, on n’aurait pas réduit I'étincelle et cette étincelle
aurait détérioré I'interrupteur.

Passez au devoir 5, p. 248. En cas de fautes, voir p. 247, dose iV.

Devoir 5 — Dose 1V

refroidir; 1a dérivation; en dérivation; noyer; désastreux, -se;
inflammable; non inflammable, ininflammable,
Passez au devoir 6, p. 248. En cas de fautes, voir p. 247, dose 1V.

Devoir 6 — Dose IV

1. Pour les fortes intensités, I'effet serait désastreux si les
interrupteurs n’étaient pas noyés dans une huile non inflammable,
2. Si Thuile ne refroidissait pas le métal, il se produirait une
forte étincelle. 3. Si I'on n’avait pas monté un condensateur en
dérivation aux bornes de Iinterrupteur, on n’aurait pas pu réduire
Pétincelle.

Passez au texte, p. 248. En cas de fautes, voir p. 247, dose 1V.

GRAMMAIRE
CONDITIONNEL
Conditionnel présent

Dose I. Conditionnel BhIpaXKaeT npeanoJaraeMoe HeficTBHe,
OCYLIECTBJIEHHE KOTOPOTO 3aBHCHT OT OIpefeJeHHOro ycaoBus. B oc-
HOBHOM ucnoJb3yercsi asa Bpemenn Conditionnel: 1) Conditionnel
présent; 2) Conditionnel passé 1¢ forme.

Dose Il

Conditionnel présent= Infinitif présent+okonuanus Impar-
fait: -ais, -ais, -ait, -ions, -iez, -aient

Modeéle:

Ier groupe 2e groupe 3e groupe
je parler-ais je finir-ais je rendr-ais
tu parler-ais tu finir-ais tu rendr-ais
il parler-ait il finir-ait il rendr-ait
nous parler-ions nous finir-ions nous rendr-ions
vous parler-iez vous finir-iez vous rendr-iez
ils parler-aient ils finir-aient ils rendr-aient

Devoir 1. Conjuguez au Conditionnel présent:

1. Jattendrais mon camarade. 2. Je réunirais mes amis. 3. Je
me laverais.
Solution voir p. 256.
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D ose IIl. I'naroael, KOTOpEIe H3MEHSIOT CBOW OcHOBY B Futur
simple, umerot Ty ke ¢opmy u B Conditionnel.

Exemple:
Infinitif Futur simple Conditionnel
aller j'irai j'irais
savoir je saurai je saurais
venir je viendrai je viendrais
pouvoir je pourrai je pourrais
vouloir je voudrai je voudrais

Devoir 1. Mettez les verbes entre parenthéses au Conditionnel présent:
1. Je (vouloir) voir ce film encore une fois. 2. Nous (aller)
au musée. 3. Il (falloir) téléphoner au camarade N. 4. Nous

(pouvoir) rentrer plus tét si vous vouliez.
Solution voir p. 256.

Dose IV. Conditionnel présent ynorpe6asiercst B mpoOCTBIX HJAR

B IVIaBHBIX NpEIJOXKEHHSIX W BHIpaXKaeT INpenojiaraeMoe HJAH BO3-

MOXHOe NeHCTBMe B IJIaHe HACTOSIIIero Hau OYAyLIero BpEMEHH.

Modéle: Il serait en route pour Moscou.— OH, KaxKercs, ener
B Mocksy.

Il écrirait une lettre.— OH, BHANMO, HANHIIET HHCHMO.

Devoir 1. Traduisez en russe:
1. Ce livre vous intéresserait. 2. Il faudrait les inviter chez
nous. 3. Vous lui donneriez mon cahier. 4. Vous dineriez chez

moi. 5. Il pourrait nous consulter.
Solution voir p. 256.

Dose V. Conditionnel ynorpe6asercs uHOIZa BMECTO H3bfi-
BHTEJIbHOrO HAKJOHEHHSI 1JSl TOTO, YTOGH BLIPA3HTb B BEXKJHBO
¢dopme npocbBy, COBET, COryiacue.

Modéle: Pourriez-vous m’aider? — I[Tomorute mHe, moxaay#cra.

N’auriez-vous pas ce manuel frangals?—Ecrb Juy
BAaC 3TOT yueOHHK (PaHIy3CKOTO S3bIKa?

Devoir 1. Traduisez en russe.

1. Ne pourriez-vous pas me donner cette revue? 2. Ne voudriez-
vous pas me dire le nom de famille de votre ami? 3. Pourrais-je
vous offrir du café? 4. Ne pourriez-vous pas me dire dans quelle
rue se trouve l'opéra? 5. Vous devriez vous reposer un peu.

Solution voir p. 257.

Dose VI. Ynorpe6nenne BpeMeH B NPUAATOYHBIX MPENJOKeE-
HHsIX, HauHHaluuxcsa ¢ si, caenyromee: 1. Ecniu B rnaBHOM mnpen-
JIOXKEHHH IJIaroJ B Futur simple, T0 B HpI/IlIaTO‘lHOM YCJOBHOM
HPeNJIOKEHHH TJaroy craButcs B Présent.

Modeéle: Si jai le temps, jirai vous voir ce soir. Ecan y MeHs
6yner BpeMs, s NPHIAY K BaM CErONHSI BEUEPOM.
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Devoir 1. Soulignez la proposition principale d’un trait, la proposition subor-
donnée de deux traits et traduisez en russe:

1. Si je ne tombe pas malade, je viendrai vous voir. 2. Si vous
n'étes pas occupé, nous ferons ce voyage. 3. S'il ne pleut pas,
nous pourrons sortir. 4. Si j’ai soif, je boirai un verre de limo-
nade.

Solution voir p. 257.

Dose VII. Ecin B raaBrom npemnoxenun raaronq B Condi-
tionnel, To B mpugatounom ycmoBHOM NpeANOXEeHHH IJIaron cTa-
Butca B Imparfait.

Modeéle: Si je pouvais trouver ce livre, je vous le donnerais
avec plaisir. Ecan 6bI 51 MOr HafiTH 3Ty KHHTY, 51 OBl ee
Aanx BaM C yROBOAbCTBHeM. (B arom cayuae zaaezon ne-
pesodurca ¢ wactuyeid Got).

Devoir 1. Soulignez les propositions principales d'un trait, les propositions
subordonnées de deux traits et traduisez en russe:

1. Si je n'étais pas malade, je viendrais vous voir. 2. S'il ne
pleuvait pas si fort, nous pourrions sortir. 3. Si nous n’étions
pas tellement occupés, nous ferions ce voyage. 4. Si votre ami
n’habitait pas si loin, vous le verriez plus souvent.

. Solution voir p. 257.

Devoir 2. Traduisez en frangais:

1. 9tu craTem Moram 6w Bac 3amHTepecoBaTh. 2. S1 xoTesn Gbi
NOBTOPHTL 3TOT ONBIT. 3. Mbl BMecTe COBEPLIHAH OBl 3Ty SKCKYp-
cuio. 4. Kaxk, on B Mockse? 5. Eciu 66 y MeHs Obuin JeHbI'H, o
Kynui Obl 3Ty KapTuHy. 6. Ecsin 661 y Hac 6b110 BpeMa Ha Oynpyuiei
Hejesie, Mbl NPUULIH Gbl K BaM (He60Abwas B03MONCHOCT6 ecTb).
7. Ecnu y Te6s GyayT AeHbrH, Kynmu 3Ty kapruny. 8. Ecan y nac
Oyaer BpeMs, Mbl IPHENEM K BaM.

Solution voir p. 257.

Conditionnel passé 1¢ forme

Dose L. Conditionnel passé o6pasyercs npu nomowu Condi-
tionnel présent BcomoraTesbHBIX I1aronoB avoir uiu étre u Par-
ticipe passé cnpsiraemoro raarona,

Modéle:
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1e groupe
j’aurais parlé
tu aurais parlé
il aurait parlé

nous aurions parlé

vous auriez parlé
ils auraient parlé

2e groupe
j’aurais fini
tu aurais fini
il aurait fini
nous aurions fini
vous auriez fini
ils auraient fini

Je groupe
j’aurais rendu
tu aurais rendu
il aurait rendu
nous aurions rendu
vous auriez rendu
ils auraient rendu



C raarosom étre:

je serais arrivé je me serais levé

tu serais arrivé tu te serais levé

il serait arrive il se serait levé

elle serait arrivée elle se serait levée
nous serions arriveés nous nous serions levés
vous seriez arrivés vous vous seriez levés
ils seraient arrivés ils se seraient levés

elles seraient arrivées elles se seraient levées

Devoir 1. Conjuguez au Conditionnel passé:
dessiner; rougir; mettre; partir; se promener.
Solution voir p. 257, 258.

D ose II. Conditionnel passé 1¢ forme ynorpe6Jasercs B npoc-
TBIX NpeJJIOXEHHs X W BhIpaKaer JeHCTBHe, KOTOPOE MOIJIO COBep-
WIHTHCA B NpOLIeAIIeM BPEMEHH, HO HE COBEPUIHJIOCH.

Modele: Il aurait pu vous envoyer une lettre.
On Mor 6bl nocaaTh BaM mucbMo. (Ho ow He nocaan).

Devoir. Traduisez en russe:

1. Ce livre aurait pu vous intéresser. 2. Il aurait fallu partir
plus vite. 3. Vous auriez pu nous consulter. 4. Votre visite nous
aurait fait plaisir. 5. Ce livre nous aurait convenu.

Solution voir p. 258.

D ose III. Conditionnel passé 1¢ forme ynorpe6asercs B CJl0XK-
HBIX IPENJIOKEHHSAX C NMOAYMHHTENbHOH CBA3bIO (CTOHT B IJIaBHOM
NpeNJIOKEHHH) H BhIpaxaer AeHCTBHe, KOTOpOe MOIJIO Obl NPOH30M-
TH B NpoOIUeflIeM BpeMeHH, HO He NPOH30LLIO, TaK KaK He BHINOJ-
HeHO onpeje/ieHHOe yCJIOBHeE.

Modele: Sivous aviez bien appris votre legon hier, vous auriez
bien répondu. Ecnn 6bl BH Buepa XOpOWO BHIYYHJIH

YPOK, Bbl Obl Xxopowo oTBetuad. (Ho eb. oTserusu
naoxo).

Devoir 1. Traduisez en russe:

1. Si je ne vous avais pas rencontré hier, je n'aurais pas
appris cette nouvelle. 2. Nous n’aurions pas été en retard, si nous
étions sortis a I'heure. 3. Si vous m’aviez prévenu, je ne serais
pas arrivé en retard. 4. S’ils avaient pu, ils auraient acheté les
billets avant-hier. 5. Si j'avais su, je lui aurais envoyé un téle-
gramme de félicitation.

Solution voir p. 258.

Dose IV. Conditionnel passé l¢ forme ynorpebasercs AIs
TOro, YTOGBl BHIPa3uTh JE€HCTBHE, B COBEpIUEHHH KOTOPOTO He yBe-
peanl. B stom cayuae Conditionnel passé 1¢ forme nepeBomuTCs
Ha PYCCKHH #f3BIK MpomeaiuHM BpeMmeHeMm (¢ aoOaB/ieHHEM Bbipa-
KEHHH: No-BHAHMOMY, AIKOOBI, KaxeTcs, FOBOPST H AD.).
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Modeéle: Le camarade Ivanov était absent aux cours. IT serait
tombé dans la rue et se serait cassé le bras. ToBapuin
HBaHos we npuwes B uncTHTYT. OH, TOBODAT, ynan Ha
yJaHIe U caoMan ce6e pyky.

Devoir 1, Traduisez en russe:

I. Nicolas serait parti pour Moscou. 2. Sa sceur aurait regu
le deuxiéme prix. 3. Marie aurait perdu son dictionnaire. 4. Le
groupe de Marie partirait pour la Siberie en été. 5. Voldemar
aurait passé ses examens.

Solution voir p. 258.

Devoir 2. Traduisez en francais:

1. Ou xynua 6vl 51 kuuru. (Ho e Kynua). 2. DTH JeTadd Ham
6b1_nonomnn. (Ho ux wer). 3. Kak, Bml He BHJEJH 3TOT uabm?
4. Bosmoxno an 310? OH yexan B [Tapux. 5. Mapus, kaxercs,
Hanucazna xopomne cruxu. 6. Toopsit, Ham ¢akynbrer Ha nepBoM
Mecre. 7. Ecain Gbl MBI Buepa NOArOTOBH/IM 5TO 3aiaHHe, MBI OLLIH
651 B Tearp. 8. Ecau 6bl oHu Bu€pa NpUULIH, Mbl OBl HX YTOCTHJIH
ITHPOToM.

Solution voir p. 258.

SOLUTIONS—GRAMMAIRE w

«CONDITIONNEL»

Devoir 1 — Dose 11
1. Jattendrais mon camarade:
tu attendrais ton camarade;
il attendrait son camarade;
nous attendrions notre camarade;
vous attendriez votre camarade;
ils attendraient leur camarade.

2. Je réunirais mes amis; 3. Je me laverais;
tu réunirais tes amis; tu te laverais;
il réunirait ses amis; il se laverait;
nous réunirions nos amis; nous nous laverions;
vous réuniriez vos amis; vous vous laveriez:
ils réuniraient leurs amis. ils se laveraient.
Passez a la dose 111, p. 253. En cas de fautes, voir p. 252, dose II.

Devoir 1. Traduisez en russe:

1. Je voudrais voir ce film encore une fois. 2. Nous irions au
musée. 3. 1l faudrait téléphoner au camarade N. 4. Nous pour-
rions rentrer plus t6t si vous vouliez.

Passez & la dose [V, p. 253. En cas de fautes, voir p. 253, dose III,
Devoir 1.— Dose 1V

1. 9ra knura Morna 6u Bac 3auHTepecoBaTh. 2. HyxHo 6mJ0 61
IIPHIVIAaCHTb MX K HaM. 3. Bul Moraum 6wl gaTh €My MOIO TeTpaib.
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4. Bu 6bl nooGeganau y MeHs.. 5. OH Mor 6Bl NOCOBETOBATLCH ¢
HaMH. ;
Passez @ la dose V, p. 253. En cas de fautes, voir p. 253, dose IV.
Devoir 1.— Dose V
1. He moran 6bl BB gaTh MHe 3TOT xypHan? 2. Byabre JOGPHI,
CKaXHTe MHe (paMMJHI0 Baumero gpyra. 3. Mory Ju s mpeijioXHTh
BaM kode? 4. He moryim Gbl BBl MHE CKa3aTh, Ha KaKOil yJHLE Ha-
XONUTCA ONepHBIl TeaTp? 5. Bam HyXHO GbLI0 GBI OTHOXHYTH He-
MHOrO.

Passez & la dose VI, p. 253. En cas de fautes, voir p. 253, dose V.

Devoir 1.— Dose VI

1. Si je ne tombe pas malade, je viendrai vous voir. Ecan g
He 3aboseio, 1 mpuay K BaM. 2. Si vous n'étes pas occupé, nous
ferons ce voyage. Eciu BH He Gynere 3aHATEI, Mbl COBEPIIHM 3TO
nyrewecrBHe. 3. S’il ne pleut pas, nous pourrons sortir. Ecau ue
Oyner AOXKAs, Mbl CMOXKEeM NOATH Kyaa-HHGYIb. 4. Si jai soif, je
boirai un verre de limonade. Ectu MHe 3axouercss muth, f BHIIBLIO
CTaKaH JHMOHaja.
Passez & la dose VII, p. 254, En cas de fautes, voir p. 253, dose VI.

Devoir 1 — Dose VII

1. Si je n’étais pas malade, je viendrais vous voir. Ecan 6l s
He Gui1 OosieH, 1 npuwen 6bl K BaM. 2. S'il ne pleuvait pas si fort,
nous pourrions sortir. Ecan 6u 10X1p He ObIT TaKHM CUJBHBIM,
MBl MOrJIH Obl NMOHTH Kyxa-HuOyAb. 3. Si nous n’étions pas telle-
ment occupés, nous ferions ce voyage. Ecaiu 661 Mbl He GbliM Tak
3aHATH, Mbl OBl COBEPUIHJIM 3TO NyTemecTBHe. 4. _Si votre ami
n’habitait pas si loin, vous le verriez plus souvent. Eciu Gb Bawm
APYT He XKHJ TaK [aJIeKO, Bbl Obl BHUAEHCH C HHM yallle.
Passez au devoir 2, p. 254. En cas de fautes, voir p. 254, dose VII.

Devoir 2 — Dose VII

I. Ces articles pourraient vous intéresser. 2. Je répéterais cette
expérience. 3. Nous ferions cette excursion ensemble. 4. Quoi!
Serait-il 2 Moscou? 5. Si j’avais de I'argent, j'achéterais ce tab-
leau. 6. Si nous avions le temps la semaine prochaine, nous vien-
drions vous voir. 7. Si tu as de I'argent, achéte ce tableau. 8. Si
nous avons le temps, nous viendrons vous voir.

Passez au Conditionnel passé, p. 254.

«Conditionnel passé 1¢ forme»
Devoir 1.— Dose |

Jaurais dessiné Jaurais rougi J’aurais mis
tu aurais dessiné tu aurais rougi tu aurais mis
il aurait dessiné il aurait rougi il aurait mis
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nous aurions dessiné nous aurions rougi nous aurions mis

vous auriez dessiné vous auriez rougi vous auriez mis
ils auraient dessiné ils auraient rougi ils auraient mis

Je serais parti Je me serais promené

tu serais parti tu te serais promené

il serait parti il se serait paromené

elle serait partie elle se serait promenée

nous serions partis nous nous serions promeneés

vous seriez partis vOus vous seriez promenés

ils seraient partis ils se seraient promenés

elles seraient parties elles se seraient promenées.
Passez a la dose 11, p. 255. En cas de fautes, voir p. 254, dose L

Devoir 1.— Dose 11

1. Ota kmura Mmorna Obl Bac 3auHTepecoBaTb. (Ho 86t ee ne
nocmorpearu). 2. Hyxno 6u10 yexatb GoicTpee. (Ho 8ot ne yexaau).
3. Bol Moruin 6l mocoBeToBaThcst ¢ HaMH. (Ho 861 K Ham He obpa-
Tuauce). 4. Bam BH3NT noctaBua 6Bl HaMm ypoBosibctBHe. (Ho 6ol
He npuwau). 5. dta KHMra nogounia 6el HaM. (Ho ee HeT y Hac).

Passez & la dose 111, p. 255. En cas de fautes, voir p. 255, dose 1I.

Devoir 1.— Dose 111

1. Ecin 6b1 5 Bac He BCTpeTHJ Buepa, s He y3Hana Obl 3Ty HO-
BOCTb. 2. Mpl He onoszanau Obl, ecau Gbl BHIULIH BO-BpeMs. 3. Ecau
Obl BB MeHsl NpefaynpenusH, s 6u He onospan. 4. Ecam 6u onu
MOIVIH, OHM Obl Kynmujad OHJyieTnl mo3aBuepa. 5. Ecian 6m g 3Haa,
A 6bl eMy mocJiaJl NMO3[PAaBUTENbHYIO TeJerpamMmmy.

Passez a la dose IV, p. 255. En cas de fautes, voir p. 255, dose Il

Devoir 1 — Dose 1V

1. Hukonaii, kaxercs, yexan B MockBy. 2. Ero cecrpa sakoG6hni
nonyuuna BTOpyio npemuio. 3. Mapus, no-suauMomy, norepsaa
cBoil cioBapb. 4. 'pynna Mapuu, HaBepHO, yeneT jetoM B CHGHDE.
5. BraguMup, BeposiTHO, CXaj 3K3aMEHBI.

Passez au devoir 2, p. 256. En cas de fautes, voir p. 255, dose IV.

Devoir 2 — Dose IV

1. 11 aurait acheté ces livres. 2. Ces piéces nous auraient con-
venu. 3. Quoi! Vous n’auriez-vous pas vu ce film? 4. Serait-il
possible? Il est parti a Paris! 5. Marie aurait écrit de beaux vers.
6. Notre faculté aurait été classée premiére. 7. Si nous avions
préparé nos devoirs hier, nous serions allés au théatre. 8. S’ils
étaient venus hier, nous les aurions régalés d’'un giteau.

Fassez & la legon 18, p. 259. En cas de fautes, voir p. 255, dose 1V.



LECON 18

QUELQUES CONSEQUENCES DE LINDUCTION PROPRE

(suite)
DOSE 1
allumer 3axurats la pointe ocrpre, KOHYHK, IUTHpB,
un allumoir npuGop AnA 3axkuUTaHHS wTHdT
placer noMemarh, ycTaHaBAKBATD la lime nanmuabhuk (30ece: niaHka B
remplacer 3aMeHHTh BH/le HaNHJIbLHHKA)
déplacer nepememats, nepexsurats, la dent 3y6
CABHraTh la denture 3yGun

présenter 3decs: o6nanaTh, HMeTb

Devoir 1. Traduisez en russe:

1. Cette pile est détériorée. Remplacez-la par une neuve. 2. Le
systéme est formé d'une pointe et d’une lime. 3. La lime présente
une forte denture. 4. Placez cette piéce sur la table. Ne la déplacez
pas. 5. Les étincelles de rupture sont utilisées dans les allumoirs
électriques.

Solution voir p. 264.
Devoir 2, Traduisez en russe:

la lime; déplacer; remplacer; placer; la denture; la dent; la
pointe; I'allumoir.
Solution voir p. 264.
Devoir 3. Traduisez en russe:

Pour avoir un allumoir électrique, remplagons I'interrupteur
par un systéme formé d’une pointe passant sur une lime 3 forte
denture.

Solution voir p. 264.

Devoir 4. Répondez aux questions:

1. Par quoi remplagons-nous l'interrupteur? 2. De quelles pie-
ces le systéme est-il formé? 3. Comment est la denture de la lime?

Solution voir p. 264.

Devoir 5. Traduisez en frangais:
HaNHJIbHUK; 3YOLbl; 3aMeHHTb; NOMELIaTh; WUTHIPb, IITH(T.
Solution voir p. 264.

Devoir 6. Traduisez en russe:

On peut utiliser les étincelles de rupture dans les allumoirs
électriques. Dans un dispositif qu'on a mis au point, I'interrupteur
est remplacé par un systéme formé d’une pointe passant sur une
lime a forte denture.

Solution voir p.
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DOSE II

la rupture paspuis, pasMbikaHHe (UemH) augmenter yBeJHYHBATD; BO3pPAaCrars,

rompre pasphiBaTh YBeJHYHBATHCS

interrompre npepsiBaTh accroitre (v. frans.) ysenuuusaTthb
ininterrompu HenpephIBHbI croitre (v. intfrans.) yBennuymsartbest
interrupteur BrixmIOUaTeND atteindre nocrurats

multiplier  ymHoxarts, yBenMuuBaTh

Devoir 1. Traduisez en russe:

1. Nous multiplions la quantité de spires dans la bobine. 2. Si
nous multipliions la quantité de spires dans une bobine, la f. é. m.
d’induction propre augmenterait. 3. Le systéme qui consiste en
une lime & forte denture et une pointe passant sur cette lime
donne la possibilité de multiplier les ruptures. 4. Le circuit est
coupé par un interrupteur. 5. Le résultat que nous désirons est
atteint par I'intermédiaire de ce dispositif.

Solution voir p. 265.

Devoir 2. Traduisez en russe:
atteindre; la rupture; rompre; couper:; augmenter; multiplier.
Solution voir p. 265.

Devoir 3. Donnez quelques mots de la famille du mot rompre.
Solution voir p. 265.

Devoir 4. Donnez les synonymes des verbes couper, multiplier.
Solution voir p. 265.

Devoir 5. Traduisez en russe:

1. Si nous remplacions I'interrupteur par un systéme pointe-
lime, les ruptures seraient multipliées et les étincelles aussi, na-
turellement. 2. Si I'on n’avait pas remplacé I'interrupteur par ce
dispositif, le résultat n’aurait pas été atteint.

Solution voir p. 265.

Devoir 6. Répondez aux questions:

1. Si nous multiplions les ruptures, les &tincelles seront-
elles multipliées également? 2. Le résultat aurait-il été atteint si
Pon n’avait pas remplacé linterrupteur par le dispositif pointe-
lime?

Solution voir p. 265.

Devoir 7. Traduisez en francais:

1. KosnuecTBo paaMblKaHuii GBIO YBE/HYEHO H HCKP, €CTECTBEH-
Ho, Takxe. 2. Ecau Gnl Mbl HE 3aMEHHJH BHIKJIIOUATEIb 3THM npH-
cnocoGJieHHeM, TO pe3y/ibTaT He Gbli Gbl JOCTHFHYT.

Solution voir p. 265.
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DOSE III

d’autre part ¢ IpYroit CTOPOHBE fort, -e CHJIbHBIH, -ad,

complétement | vigoureux, -se KpeINKHH, -as,

entiérement f TOIHOCTRIO puissant, -e MOIIHKIA, -as
obtenir noayuuts important, -e SHAYHTE/IbHBIf, -1,

considérable RANHLIH, -ad,

6oabIIoi -as

Devoir 1. Traduisez en russe:

. D’autre part, il est nécessaire d’augmenter la quantité de
spires dans la bobine. 2. Il a complétement oublié sa promesse
{oGemanne) de bien travailler. 3. On peut obtenir de fortes étin-
celles & I'aide de la bobine de Ruhmkorff si I'on introduit des
éclateurs dans le circuit du secondaire.

Solution voir p. 265.

Devoir 2. Traduisez en russe:

fort; d’autre part; complétement; obtenir.
Solution voir p. 266,

Devoir 3. Donnez les synonymes des mots: complétement, fort.
Solution voir p. 266.

Devoir 4. Traduisez en russe:

D’autre part, dans la bobine de Ruhmkorff, si 'on ne ferme
pas complétement le circuit du secondaire, on pourra obtenir
entre les bornes, par Pintermédiaire d’éclateurs, de fortes étin-
celles.

Solution voir p. 266.

Devoir 5. Répondoez aux questions:

1. Peut-on obtenir des étincelles a I'aide d’une bobine de Ruhm-
korff? 2. Ot observe-t-on ces étincelles? 3. Dans quel circuit intro-
duit-on les éclateurs?

Solution voir p. 266.

Devoir 6. Traduisez en frangais:
CHJIBHBIH; TOJIHOCTBIO; NOJMYYHTb; C APYroH CTOPOHHI; 3HAUUTEb-
HBIA, BaXKHBIH.
Solution voir p. 266.

Devoir 7. Traduisez en francais:

l. Ecin He 3aMKHYTh MOJIHOCTBIO wemb BTOPDHYHOH OOMOTKH B

Katymke Pymkopga n 106aBuTb paspsauuKH, TO 06pa3yioTcs CHJIb-
HBI€ HCKPHI.

Solution voir p. 266.

DOSE 1Iv
brusque GHCTPEIY, BHe3amHBIA le moteur & explosion npurarens BHYT-
le rapport ortHowenue (3decs: wmare- PEHHEro CropaHHs
MaTHyecKoe) lui-méme cam
servir & l'allumage cnyxuts nas sa- le cas cayyai

XHUranua
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Devoir 1. Traduisez en russe:

1. La force électromotrice du courant secondaire sera plus
élevée si le rapport des nombres de spires du secondaire et du
primaire est plus élevé. 2. La force électromotrice du courant se-
condaire sera plus élevée si la rupture et la fermeture du courant
primaire sont plus brusques. 3. On peut allumer les moteurs a
explosion a I'aide de la bobine de Ruhmkoriif. 4. Dans les moteurs
a explosion, l'interruption du courant est commandée par le mo-
teur lui-méme. 5. C’est un cas particulier a examiner.

Solution voir p. 266.

Devoir 2. Traduisez en russe:
le rapport; élevé (adj.); servir a I'allumage; allumer; le mo-
teur a explosion; brusque; lui-méme, elle-méme; le cas.
Solution voir p. 266.

Devoir 3. Traduisez en russe:

1. La force électromotrice du courant secondaire sera plus
élevée si la rupture et la fermefure du courant primaire sont
plus brusques et si le rapport des nombres de spires du secon-
daire et du primaire est plus élevé. 2. La bobine de Ruhmkorff
peut servir a l'allumage des moteurs a explosion (dans ce cas,
I'interruption du courant est commandée par le moteur lui-méme).

Solution voir p. 266.

Devoir 4. Répondez aux questions:

1. Dans quelles conditions la force électromotrice du courant
secondaire sera-t-elle plus élevée dans une bobine de Ruhmkorff?
2. Celle-ci (la bobine de Ruhmkorff) peut-elle servir a I’allumage

des moteurs a explosion?
Solution voir p. 267.

Devoir 5. Traduisez en frangais:
BBLICOKHH, GOJIbIION; JBUraTe/lb BHYTPEHHErO CropaHHus, 3axH-

TaHue; CAYXKHUThb JJis1; OTHOILEHHE; CaydaH.
Solution voir p. 267.

Devoir 6. Traduisez en frangais:
Kartymka Pymkopda MoxeT COyXKHTb IS 3aXKHTaHHs B JBHra-
TeNAX BHYTPEHHEro CropaHus (B 5TOM cCJydYae BHIKJIOUEHHE TOKa

yIpaB/sieTcs CAMHM JBUraTteseM).
Solution voir p. 267.

DOSE V

P'application npumeHeHnue il est possible Bo3aMOXHO
comme tant d’autres xax muorue apy- a fond ray6oko, TUIaTeJbHO, NETAJIBHO
FHe
Devoir 1. Traduisez en russe:
1. Il s’agit d’'un cas particulier qui présente un cerfain inte-
rét. 2. L’application de ce systéme n’est pas toujours possible.

262



3. Cette question est & étudier a fond. 4. Il est possible d’appli-
quer différents procédés pour obtenir un bon résultat. Vous devez

en tenir compte.
Solution voir p. 267.

Devoir 2. Traduisez en russe:
a fond; l'application; comme tant d’autres; le cas; il est pos-

sible; il est impossible.
Solution voir p. 267.

Devoir 3. Traduisez en russe:
Cette application, comme tant d’autres, n’aurait pas été possib-
le, si 'on n’avait pas étudié a fond les phénoménes de I'induction

propre.
Solution voir p. 267.

Devoir 4. Répondez aux questions:
Cette application aurait-elle été possible si I'on n’avait pas
étudié a fond les phénoménes de I'induction propre?
Solution voir p. 267.

Devoir 5. Traduisez en frangais:
THIaTeJbHO, FJ]YGOKO; BO3MOXHO; HEBO3MOXKHO; KaK MHOrue apy-

rye; B cjayuae; NpuMeHEHHe.
Solution voir p. 268.

Devoir 6. Traduisez en {rangais:

STo npHMeHeHHe, KaK MHOTHe Apyrue, He Obijio GHl BO3MOXKHBIM,
ecad OH JleTaJbHO HE H3YYNJIH ABJCHUA CaMOHHAYKIHH.
Passez au texte, p. 263. ' Solution voir p. 268.

TEXTE
QUELQUES CONSEQUENCES DE L'INDUCTION PROPRE (suite)

Par contre, on peut ufiliser les étincelles de rupture dans les
allumoirs électriques.

Remplagons, par exemple, I'interrupteur par un systéme formé
d’une pointe passant sur une lime a forte denture. Les ruptures
seraient ainsi multipliées et les étincelles aussi, naturellement.
Si I'on n’avait pas remplacé l'interrupteur par ce dispositif, le
résultat n’aurait pas é&té atteint.

D’autre part, dans la bobine de Ruhmkorff, si 'on ne ferme
pas complétement le circuit du secondaire, on pourra obtenir entre
les bornes, par lintermédiaire d’éclateurs, de fortes étincelles.
La force électromotrice du courant secondaire sera plus élevée
si la rupture et la fermeture-du courant primaire sont plus brus-
ques et si le rapport des nombres de spires du secondaire et du
primaire est plus éleve.

La bobine de Ruhmkorif peut servir a 'allumage des moteurs
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a explosion; dans ce cas, Pinterruption du courant est comman-
dée par le moteur lui-méme. '

Cette application, comme tant d’autres, n’aurait pas été pos-
sible si I'on n’avait pas étudié & fond les phénomeénes de 'induction
propre.

Lisez le texte, traduisez-le et faites-en le résumaé.

SOLUTIONS—LEXIQUE
«QUELQUES CONSEQUENCES DE L'INDUCTION PROPRE» (suite)

Devoir 1 — Dose

1. Dra Gartapes mcnopuena. 3amennte ee HoBoil. 2. CHcTeMa
06pasoBaHa (COCTOMT) W3 IUTHIPS H IJIAHKH B BHJAE HANHJbHHKA.
3. Hanuabuuk umeer TBepable (kpenkue) 3y6upl. 4. IToctaBbre
3Ty netanb Ha cToi. He casuraiite ee. 5. Mckpol npu pasMbikanuu
UCIIONIB3YIOTCSl B 3JIEKTPHYECKHX NpH6GOpax AMS 3a3KHUTaHHS.
Passez au devoir 2, p. 259. En cas de fautes, voir p. 259, dose I.

Devoir 2 — Dose I

HaNHJBHHK; TepeMellaTb, CABHraThb, MNe€pPeIBUTraTh, 3aMEHATDH,
yCTaHaBJMBATb, NOMELIATh; 3yOubl; 3y0; OCTPHE, KOHYHK, IUTHIPB,
WTHOT; npubOp AN 3aXKUraHHS.
Passez au devoir 3, p. 259. En cas de fautes, voir p. 259, dose I.

Devoir 3 — Dose 1

YUro6b nosyunts nmpuGOp g 3aXKHTaHHS, 3aMEHHM BHIKJIIOYA-
TeJb CHCTEMOH, 0Opa30BaHHOH M3 UITHIPS, CKOJb3SIIEr0 MO MAaHKe
B BHJE HaANHJbHHUKA C TBEDJAbIMH 3)76U.3MH.
Passez au devoir 4, p. 259. En cas de fautes, voir p. 259, dose I.

Devoir 4 — Dose |

1. Nous remplagons I'interrupteur par un systéme formé d’une
pointe passant sur une lime & forte denture. 2. Le systéme est
formé d'une pointe et d’une lime a forte denture. 3. La denture
de la lime est forte.
Passez au devoir 5, p. 259. En cas de fautes, voir p. 259, dose 1.

Devoir 5-— Dose 1
la lime; la denture; remplacer; placer; la pointe.
Passez au devoir 6, p. 259. En cas de fautes, voir p. 259, dose I.

Devoir 6 — Dose 1

MoOXHO HCNOJB30BATH HCKPBI PH Pa3MBIKAHHH B 3JEKTPHYECKUX
npu6opax anas 3axurawus. B ogHomM paspaGoTaHHOM mnpHCIOCOG-
JIEHHM BBIKJIOYATe/b 3aMEHEH CHCTEMOH, COCTOSIIeH M3 IITHIpH,
CKOJIb3SIIler0 IO MJIaHKe B BHAEe HANHJIbHHKA C TBEPABIMH 3Yy6-
LaMH.
Passez & la dose I1, p. 260. En cas de fautes, voir p. 259, dose I.
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Devoir 1 — Dose 11

1. Mbl yBeJHYHBAEM KOJHYECTBO BHTKOB B karyuike. 2. Ecun
Obl MbI YBEJHYHJH KOJHYECTBO BHTKOB B KaTyuke, TO Bo3pocjia Gul
caMOMHAyKuus. 3. CHcTema, KOTOpas COCTOMT M3 IJIAHKH B BHJE
HanuJIbHUKA C TBepPAbIMH 3yOLaMH H H3 LITHIPS, CKOJB3SILETO MO
3TOH IJIaHKe, JaeT BO3MOXKHOCTb YBEJHUHBATH YHCJIO pa3MBIKaHHUI.
4. Lenb paspeiBaercs BrIKMIOuaTesneM. 5. YKesaeMble pe3yabTaTHl
HOCTHraloTCs NpH NOMOLIH 2TOTC HpHCIOCOG/eHHU .
Passez au devoir 2, p. 260. En cas de fautes, voir p. 260, dose II.

Devoir 2 — Dose 11

JAOCTHraTh; paspbiB; pa3priBaTh;, pPBaTh, NPEPHIBATbh; YBEJHUH-
BaTb; YMHOXAaTh.
Passez au devoir 3, p. 260. En cas de fautes, voir p. 260, dose Il

Devoir 3 — Dose 11

rompre; interrompre; ininterrompu; la rupture, I'interruption,
linterrupteur. '
Passez au devoir 4, p. 260. En cas de fautes, p. 260, dose Il

Devoir 4 — Dose 11
rompre; augmenter, accroitre.
Passez au devoir §, p. 260. En cas de fautes, voir p. 260, dose II.

Devoir 5 — Dose 11

l. Ectu 66l MBI 3aMEHHJM BBIKJIOYATENb CHCTEMOR WITHIPb—
f1aHKa ¢ 3yGUaMH, TO KOJHYECTBO Pa3MBIKaHUHl 6blIO Gbl yBenHue-
HO H HCKp, €CTE€CTBEHHO, TOXKe. 2. EciH 6bl MH He 3aMeHHJIH BHIKJIO-
HaTesb 3THM NPHCHOCOGNEHHEM (HO e20 3aMeHuAu), TO Pe3yJbTaT
He OblT 6bl JOCTHTHYT (HO OH JOCTuZHYT).

Passez au devoir 6, p. 260. En cas de fautes, voir p. 260, dose 1I.

Devoir 6 — Dose 11 :

1. Oui, si nous multiplions les ruptures, les étincelles seront
multipliées aussi. 2. Non, le résultat n’aurait pas été atteint.
Fassez au devoir 7, p. 260. En cas de fautes, voir p. 260, dose Il

Devoir 7 — Dose 11

1. Les ruptures ont été multipliées et les étincelles aussi, na-
turellement. 2. Si nous n'avions pas remplacé Pinterrupteur par
ce dispositif, le résultat n’aurait pas été atteint.
Passez a la dose I11, p. 261. En cas de fautes, voir p. 260, dose II.

Devoir 1 — Dose 111

1. C npyroit cTOPOHBI, HEO6XOAKMO YBEJNHYHTb KOJIHYECTBO BHT-
XoB B KaTyuike. 2. OH coBceM 3a6bl1 cBOe ofeulaHue XOpOuIO pa-
6otathb. 3. MOKHO NOJYYHTb CHJIBLHLIE HCKDHBI IIPH NMOMOIUH KAaTYIIKH
Pymropga, ecin BBECTH pa3spsiHMKH B lienb BTOPHYHOH OGMOTKH,
Passez au devoir 2, p. 261. En cas de fautes, voir p. 261, dose IIL
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Devoir 2 — Dose Il

CHJIbHBIH, MOILHBIH, Kpenkuil; ¢ APyrofi CTOPOHBI; NOJHOCTHIO;
NoJy4yarTh.
Passez au devoir 3, p. 261. En cas de fautes, voir p. 261, dose III.

Devoir 3 — Dose III
entierement; puissant, vigoureux.
Passez au devoir 4, p. 261. En cas de fautes, voir p. 261, dose III.

Devoir 4 — Dose 111

C npyro# cTopoHbl, B KaTylike PyMKopga, ecas NIOJHOCTBIO He
3aMKHYTb L€lb BTOpH‘«IHOﬁ 06MOTKI/I, MO2KHO 6yueT MOJYUYHUTh MEXK-
AY KJIEMMaMH, IpH IIOMOIUH Da3psAAHHUKOB, CHJIbHbIE HCKpBHI.
Passez au devoir 5, p. 261. En cas de fautes, voir p. 261, dose III.

Devoir 5 — Dose III

1. Oui, c’est possible. 2. On les observe entre les éclateurs.
3. On les introduit dans le circuit du secondaire.
Passez au devoir 6, p. 261. En cas de fautes, voir p. 261, dose III.

Devoir 6 — Dose 111

fort, puissant, vigoureux; complétement, entiérement; obtenir;
d’autre part; important.
Passez au devoir 7, p. 261. En cas de fautes, voir p. 261, dose 1L

Devoir 7 — Dose III

Si I'on ne ferme pas complétement le circuit du secondaire
dans la bobine de Ruhmkorff et si on ajoute des éclateurs entre
les bornes, il se produit de fortes étincelles.

Passez a la dose IV, p. 261. En cas de fautes, voir p. 261, dose III.

Devoir 1 — Dose 1V

1. DaekTpoaBuKyllas cuia BO BTOPHYHON Lemu Gyaer Goblie,
€CJIH YHCJO BHTKOB BO BTOPHUYHOH uend OyneT GoJblue, yeM B 1ep-
BUYHOH (ecsad OTHOWICHHE 4HCJIa BHTKOB BO BTOPHYHOH LemH K
YHCJy BUTKOB B II€PBHYHOH Lenu Oyxaer Boime). (IIpumep ceob600-
HO20 nepegoda). 2. DneKTPOABHXKYILAs CHJIA BO BTOPHYHON LEMH
Oyner GoJblie, eC/IH CKOPOCTh Pa3MBIKaHUsl U 3aMblKaHHs NMepBHY-
HOH uenH Oynet Bbiule. 3. JIBuraTenu BHYTPEHHEro CropaHHsi MOXK-
HO 3axHraTh KaTyumkoii PyMmkopda. 4. B aBurartensix BHyTPEHHeEro
CropaHdsi BHIKJIOYEHHE TOKa YNPaB/seTCd CaMHM JBHTaTe/eM.
5. 910 0coGHIi ciyyalt, KOTOPEIH HaLO PacCMOTPETh.
Passez au devoir 2, p. 262. En cas de fautes, voir p. 261, dose IV.

Devoir 2 — Dose IV

OTHOLIEHHE; BBbICOKHH, OGOJNBLIOH; CJAYKHUTb IJISl 3aXKHTAHHS; 3a-
XKHraTh, JBHTaTejb BHYTPEHHEro CropaHus; ObICTpblH, BHE3aNHbIH;
caMm, cama; cayva#.
Passez au devoir 3, p. 262. En cas de fautes, voir p. 261, dose IV.
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Devoir 3 — Dose 1V

1. D/IeKTpOABHIKYILAs CHJIA BO BTOPHYHOH Henu Oyner GoJblue,
€CJIM CKOPOCTb pa3MblKaHHH M 3aMBIKAHHH NMepPBHYHOH uenH O6yner
BbILIE W €CJH YHCJIO BHUTKOB BTOPHUYHOH wnenu 6GyneT GoJblie, ueM
B mepBuuHoit. 2. Karymka Pymkopda MoxeT clnyXuTh Aas 3axKH-
raHMs B JBHTraTessiXx BHYTpeHHero cropaHusi (B 3TOM cJjydae BHI-
K/JIOUEHHE TOKa YMpaBJ/sieTCs] CAMHM JBHraTejieM).
Passez au devoir 4, p. 262. En cas de fautes, voir p. 261, dose IV.

Devoir 4 — Dose [V

1. La force électromotrice du courant secondaire dans une bo-
bine de Ruhmkorff sera plus élevée si la rupture et la fermeture
du courant primaire sont plus brusques et si le rapport des nomb-
res de spires du secondaire et du primaire est plus élevé. 2. Oui,
elle peut servir a leur allumage.

Fassez au devoir 5, p. 262. En cas de fautes, voir p. 261, dose IV.
Devoir 5 — Dose IV

by

élevé; le moteur a explosion; P'allumage; servir a; le rapport;
le cas.

Passez au devoir 6, p. 262. En cas de fautes, voir p. 261, dose IV.

Devoir 6 — Dose 1V

La bobine de Ruhmkorff peut servir a I’allumage des moteurs
a explosion (dans ce cas, l'interruption du courant est comman-
dée par le moteur lui méme).

Passez & la dose V, p. 262. En cas de fautes, voir p. 261, dose IV.

Devoir 1 — Dose V

1. Peup uger 06 oco6oM ciaydae, KOTOpbIH NpeAcTaBiasieT H3BeCT-
Hel HHTepec. 2. [IpuMeHeHue 3TOHl CHCTeMBI He Bcerga BO3MOJXKHO.
3. DTOT BONMPOC CielyeT THIATEJbHO H3YUHTh. 4. MOXHO NpHUMEHATh
pasjaHyHble CnocoObl, YTOOBI NOJYYHTb XOPOWIHH pe3yabTat. B
JOJIIKHBEL 3TO YYecTh.

Passez au devoir 2, p. 263. En cas de fautes, voir p. 262, dose V.

Devoir 2 — Dose V

TIATEeJbHO, IJYGOKO, A€TajbHO; NPHMEHEHHE; KaK MHOTHE [pY-
THe; cay4ail; BO3MOKHO; HEBO3MOXKHO.

Passez au devoir 3, p. 263. En cas de fautes, voir p. 262, dose V.

Devoir 3 —Dose V
1. 970 npuMeHeHHne, KaKk MHOTHe Jpyrue, He GbLIO Gbl BO3MOXK-
HO, ecau OB JIeTajibHO He HU3YUYHJH SIBJIEHHS CAMOWHIYKIHH.
Passez au devoir 4, p. 263. En cas de fautes, voir p. 262, dose V.
Devoir 4 — Dose V
Non, elle n’aurait pas été possible.
Fassez au devoir 5, p. 263, En cas de fautes, voir p. 262, dose V.
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Devoir 5 — Dose V

a fond; il est possible; il est impossible; comme tant d’autres;
en cas de; I'application.

Passez au devoir 6, p. 263. En cas de fautes, voir p. 262, dose V.

Devoir 6 — Dose V

Cette application, comme tant d’autres, n’aurait pas été pos-

sible si I'on n’avait pas étudié¢ a fond les phénoménes de d’induc-
tion propre.

En cas de fautes, voir p. 262, dose V.



INIPH/TO)XEHHE

AJITOPHTM OBPA3OBAHHA U OMNO3HABAHHS PASSE COMPOSE

B mepxneit yacth nog Ne 1 paun npusnaku Passe composé (+),
2o Ne 2 Bce TO, uTO He ABJfETCS] XapaKTepHbIM I/ Hero (—).

!

| 1. CaoxHoe Bpems
HJH

l 2. npocroe BpeMs

I
i -

370 ne Passé composé 1. HimeoTcss BcnomoraTesibHble IJiarodnl
avoir, étre

HIH
2. apyrue BCIOMOraTeJbHEIE TIJIAroJbi:
aller, venir

- -

) 1. Taarenst avoir, étre crost B Preé-

370 He Passé composé sent

HJIH

2. raaroanl avoir, étre crosar B apy-
rux BpemeHax: Imparfait, Passé
simple u T. &

— |4

376 ve Passé composé 1. Bropas wacts cioxHOrO BpemeHH
apisiercst Participe passé

HJH
2. Infinitif

~ ] i

' 1. a) Etre+Participe passé raaroqos:

310 ne Passé composé aller monter

venir descendre
arriver rester
entrer tomber
sortir naitre
partir mourir
étre+Participe passé BozBpar-
HhIX TJ1aroJ/ioB
HIH
2. étre+-Participe passé nepexogumix
r1aroJios

6

~—

= 4+

FORME PASSIVE \ PASSE COMPOSE ‘
[




AJITOPHTM OBPA30BAHHA

B BepxHei#t yactn nop Ne

H ONO3HABAHHS FUTUR SIMPLE

1 nanst npusHaku Futur simple (+4),

nox Ne 2 Bce To, UTO He SIBJISIETCS XaPaKTEPHbIM AJst Hero (—).

1. TIpoctoe BpeMs

HIAA

2. c/I0XKHOe Bpems

— |

+

310 He Futur simple ‘

1. O6pa3oBaHO OT MHHHHTHBA
WJTH
2. OoT OCHOBH: a) HH(UHHUTHBA;
6) l-ro JHIa MHOX. YHCIa;
B) 3-ro » ”» ”
r) 2-ro JAuMua eXHHCTB. YHCJa

— | |+
|
310 ne Futur simple I 1. UMeloTcss OKoHuYaHMs -ai, -as, -a, -Ofs,
-ez, -ont
i
2. OXKOH4yaHus -ais, -ais, -ait, -ions, -iez,
-aient
_ |+

CONDITIONNEL

Hekoropbie raaroJibi, HENPaBHALHO

! FUTUR SIMPLE ;

o6pasylomue Futur simple:

avoir — j'aurai vouloir — je voudrai
savoir — je saurai faire — je ferai

étre — je serai courir — je courrai
aller — Jlirai mourir  — je mourrai
voir — je verrai venir — je viendrai
pouvoir — je pourrai tenir — je tiendrai
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AJITOPHTM OBPA3OBAHHSA M ONO3HABAHMS FUTUR ANTERIEUR

B Bepxneit ywactn moa Ne 1 nanel npusHaku Futur antérieur (+),
noa Ne 2 Bce TO, 4TO He ABJASAETCS XapaKTepHBIM JJs Hero (—).

1. CnoxHoe BpeMs
HaH
2. npocroe BpeMs

— [+

3to ne Futur antérieur 1. MMelorca  BcmoMoraTtedabHble  avoir,
étre
HITH

2. ApyrEe BCIOMOTATENbHbIE T.1aroJibl:
aller, venir n. 1. 1.

— | +

3Aro He Futur antérieur 1. Taaroast avoir, étre croar B Futur
simple
HJIH

2. a) B Présent;
6) B Imparfait;
B) B Passé simple

g
i
_ \ i+
’ ro ne Futur antérieur ’ 1. Bropaa wuwacte raarosa  siBasercs
Participe passé
HIH

2. Infinitif

— | i+

Futur simple+
a) Participe passé BosspartHoro ria-
roJsa;
6) Participé passé ogHoro us 12 He-
NepexOAHLIX IJ1aroJoB:
aller monter
venir descendre
arriver  rester
entrer tomber
sortir naitre
partir mourir
HH
2. BcIOMOTaTeJabHHH raaros éire B
Future simple+Participe passé ne-
PEeXOLHOro rJaroJa

— | | [ +
FUTUR PASSIVE FUTUR ANTERIEUR

L. 1. BenoMerarenibubiit raaroa étre B
910 He Futur antérieur
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AJTOPHTM OBPA3OBAHHSA W ONO3HABAHMWS /MPARFAIT

B Bepxueii wactu mox Ne 1 gambl npussake Imparfait (+),
noz Ne 2 sCe To, uTO He ABJAETCS XapakTepHbIM 171 Hero (—).

|

| 1. ITpocroe
| HIH
' 2. croxHoe

BpeMs

BpeMs

— |

Ly

370 ke Imparfait

1. OGpa30oBaHo OT OCHOBH

HIH

2. OT HHHHUTHBA i

[+

|
370 ne Imparfait | L

. OT OCHOBLI:

O6pasoBaHo 0T ocHoBhl 1-ro JHua
MHOXK. 4yHucsa B Présent
HJIH

a) 3-ro Juua MHOXK. YHCAa;
6) 2-ro Juua egMHCTB. YHCA?
B) MH)HHHTHBA

i

|
i
‘ :
i

+

|
I 370 xe Imparfait ; L.
I

. OKOHYaHus -ais, -ais, -ait, -ions, -iez,

Oxonuanusa -ais, -ais, -ait, -ions,
iez, -ajent He croar nocie uHpHHH-
THBa

-aient croat nocae uHduHUTUBA

i

—_—y

‘f CONDITIONNEL

b
=]
[ae]

.

T

| IMPARFAIT !




AJITOPHTM OBPA3OBAHHMS M ONNO3HABAHHSI FORME PASS/VE

B pepxneit wactu mox Ne 1 mann npusraku Forme passive (+)

nox Ne 2 Bce TO, 4TO He ABJIAETCS XaPAKTEPHBIM NS Hero (—).

1. Caoxuas ¢opma ‘

2. npocras ¢opmMa ’

— |

I 210 He Forme passive

I+

]

. Benomoratesnupllt  raiaron étre (B

JiI060M BpeMEHH)
HIH

. ApYrae BCIOMOTraTeNbHBIE TJ1aroJibl:

avoir, aller, venir u 1. .

— |

l dro ne Forme passive

I 3710 He Forme passive

+
. CmbicnoBast wacte Participe passé
HITH
. Infinitif ,
I
[
I+

. Etre+Participe passé nepexomnmix

rjaroJios

HJIH
. a) étre+Participe passé menmepexoa-

HBIX TJIaroJoB:
aller monter
venir descendre
arriver rester
entrer tomber
sortir naitre
partir mourir

6) MecTOMMeHHe-I0onoMHeH e 4
étre+Participe passé posspar-
HBIX [J1aroJIoB

—— I

PASSE COMPOSE '

+
‘ FORME PASSIVE
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CONEP)XAHHE

IIpenucaosue

Legon 1. Les jours de la semaine et les saisons de I'année .

Texte . e

Solutions — Lequue . .

Grammaire, Les adjectifs numéraux .

Solutions — Grammaire . .
Legon 2. André, étudiant de Pinstitut polytechmque .

Texte . .

Solutions — Lequue .

Grammaire. Verbes (l-er, 2.¢ et 3-e groupes)

Solutions — Grammaire

Legon 3. André, étudiant de l'fnstxtut polytechmque (su1te)

Texte

Solutions — Lex1que .

Grammaire. La proposition .

Solutions — Grammaire .

Legon 4. Grammaire. Participe passe Passé compose .
Solutions — Grammaire . ..
Un voyage .

Texte .
Solutions — Lex1que .

Lecon 5. Ma journée de travail .
Texte
Solutions — Lex1que . .
Grammaire. Verbes pronommaux .
Solutions — Grammaire

Le¢on 6. Un anniversaire .

Texte

Solutions — Lex1que . .
Grammaire. Pronoms personnels .

Solutions — Grammaire . .

Legon 7. Les études a lmstxtut polytechmque .
Texte .
Solutions — Lex1que .

Grammaire. Futur sxmple .
Futur antérieur .
Solutions — Grammaire .

L econ 8. L'institut polytechmque ‘d'Odessa .
Texte . .
Solutions — Lex1que .

Grammaire. Pronoms en, y .
Solutions — Grammaire

Lecon 9. Travaux pratiques

Texte . .

Solutions — Lex1que

Grammaire. Imparfait. Plusqueparfalt
Solutions — Grammaire

Lecon 10. Robert Oppenhelmer
Texte .
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Solutions — Lexique .
Grammaire. Passé simple .
Passé antérieur .
Solutions — Grammaire -
Lecon 11, Les aimants
Texte . e e
Solutxons-—-Leanue e e
Grammaire. Forme passive .
Solutions — Grammaire . .
Lec¢on 12, Propriétés générales du courant electnque .
Texte . . .
Solutions — Lex1que .
Grammaire. Futur proche. Passe récent .
Solutions — Grammaire .o
Legon 13. Sens du courant
Texte .
Solutions — Lex1que
Grammaire. Participe
Solutions — Grammaire
Lecon 14. Grammaire. Partlcnpe passe compose Proposmon part1c1pe
absolue . . .
Solutions — Grammaire
Notion de quantité d’ électricité .
Texte .o
Solutions — Lextque .
Lecor n 15. L'amélioration et la protectlon des contacteurs electnques
exte ., .
Solutions — Lequue .
Grammaire. Infinitif
Solutions — Grammaire
Legon 16. L'amélioration et la protectlon des contacteurs electrlques

(suite) . . . . . . . . . . . ..

Texte

Solutions — Lexlque . .
Lecgon 17, Quelques consequences de I'induction propre .

Texte . . ..

Solutions — Leanue
Grammaire. Conditionnel
Solutions — Grammaire .
Lec¢on 18 Quelques conséquences de I'induction propre (su1te)
Texte o e e .
Solutions — Lex1que
Ipunoxenne .

158
162
164
166
169
173
174
177
181
182
187
188
192
195
197
201
202
206
208

210
211
212
216
217
220
225
226
230
234

237
240
241
244
248
249
252
256
259
263
264
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